CONTRATO DE CONCESION!?

Sefior Notario:

Sirvase Usted insertar en su Registro de Escrituras Publicas, una en la que conste el Contrato
de Concesion para la Construccion, Conservacion y Explotacion del Tramo N° 5 del Proyecto
Corredor Vial Interoceénico Sur Pert — Brasil entre el Estado de la Republica del Peru (El
concedente); actuando a través del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, facultado
por el Articulo 30, Inciso a) del Decreto Supremo N° 060-96-PCM, con domicilio en Jirdn
Zorritos N° 1203, Lima, Per(, debidamente representado por el sefior Carlos Puga Pomareda,
Viceministro de Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, con DNI N°
06645515, debidamente facultado mediante Resolucion Ministerial N° 527-2007-MTC/01 y de
la otra CONCESIONARIA VIAL DEL SUR S.A. (el CONCESIONARIO), con domicilio en Calle
Francisco Masias N° 544, Oficina 201, San Isidro; Lima, Perd, debidamente representada por
el sefor Alberto Demetrio Aramayo Pinazo, identificado con Documento Nacional de Identidad
N° 10492960, debidamente facultado al efecto por Escritura Publica debidamente inscrita en
la Partida Electronica N° 12069423 de los Registros Publicos de Lima.

SECCION I: ANTECEDENTES Y DEFINICIONES
Antecedentes

1.1. Mediante la Ley N° 28214 publicada el 30 de abril de 2004, se declaré de necesidad
publica interés nacional y ejecucion preferente, la construccion y asfaltado del
“Proyecto Corredor Vial Interoceanico Peru Brasil”.

1.2. Por acuerdo de fecha 12 de enero de 2005, el Comité de PROINVERSION en
Proyectos de Infraestructura y de Servicios Publicos aprob6 las Bases de Concurso
para la entrega en Concesion al sector privado de los Tramos viales del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Perl — Brasil, las que a su vez fueron aprobadas por
el Consejo Directivo de PROINVERSION en su sesién de fechas 14 y 18 de Enero de
2005.

1.3.  Por acuerdo del Consejo Directivo de la Agencia de Promocion de la Inversion Privada
de fecha 09 de agosto de 2007, se aprobo la version final del presente Contrato de
Concesion a ser suscrito entre el Estado Peruano representado por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones y el CONCESIONARIO. Asimismo, con fecha 24 de
agosto de 2007, el Consejo Directivo de PROINVERSION aprobé la modificacion a la
version final del Contrato de Concesion.

1.4. Con fecha 29 de agosto de 2007, el Comité de PROINVERSION en Proyectos de
Infraestructura y de Servicios Publicos adjudico la Buena Pro del Concurso Publico de
Proyectos Integrales para la entrega en Concesién al sector privado del Tramo N° 5
del Proyecto Corredor Vial Interoceénico Sur, Pera - Brasil, al Adjudicatario, quien ha
acreditado el cumplimiento de las condiciones prevista en las Bases del citado
Concurso, para proceder a la suscripcion del presente Contrato a través del
CONCESIONARIO.

1.5. Mediante Resolucion Ministerial N° 527-2007-MTC/01 se autorizé al sefior Carlos
Puga Pomareda para que en representacion del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, suscriba el presente Contrato.

L El presente texto ha sido actualizado por OSITRAN como material de consulta teniendo caracter referencial. Ultima
revision: 3 de junio de 2014.



Definiciones

1.6. En este Contrato, los siguientes términos tendran los significados que a continuacion
se indican:

Acreedores Permitidos

Sera (i) cualquier institucion multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del
Pert sea miembro, (ii) cualquier institucion o cualquier agencia gubernamental de cualquier
pais con el cual el Estado de la Republica del Peri mantenga relaciones diplomaticas, (iii)
cualquier institucion financiera aprobada por el Estado de la Republica del Peru y designada
como Banco Extranjero de Primera Categoria en la Circular N° 025-2006-BCRP publicada en
la edicion del Diario Oficial EI Peruano el 27 de octubre de 2006, emitida por el Banco Central
de Reserva del Perq, o cualquier otra circular que la modifique y adicionalmente las que las
sustituyan en el extremo en que incorporen nuevas instituciones, (iv) cualquier otra institucion
financiera internacional aprobada por el CONCEDENTE, que tenga una clasificacién de riesgo
no menor a la clasificacion de la deuda soberana peruana de largo plazo, evaluada por una
entidad de reconocido prestigio aceptada por la Comisién Nacional Supervisora de Empresas
y Valores (CONASEV) (v) cualquier institucion financiera nacional aprobada por el
CONCEDENTE, clasificada como institucion con una calificacion de riesgo no menor a “A” por
una empresa clasificadora de riesgo nacional debidamente autorizada (vi) todos los
inversionistas institucionales, asi considerados por las normas legales vigentes que adquieran
directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por el CONCESIONARIO
tales como la Administradoras de Fondos de Pensiones (AFP), (vii) cualquier patrimonio
fideicometido o Sociedad Titulizadora constituida en el Per( o en el extranjero (viii) cualquier
persona natural o juridica que adquiera directa o indirectamente cualquier tipo de valor
mobiliario emitido por el CONCESIONARIO mediante oferta publica. Dicha persona no debera
tener ningun tipo de vinculacion con el CONCESIONARIO de conformidad con lo indicado en
la Resolucién CONASEV N° 090-2005-EF-94.10, o norma que la sustituya.

Acta Integral de Entrega de Bienes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, mediante el cual se
deja constancia que el CONCESIONARIO ha tomado posesion de la totalidad de los Bienes
Reversibles en el estado en el cual estos se encuentran que seran destinados a la ejecucion
del Contrato.

Actas de Entreqga Parcial de Bienes

Son aquellas actas que se elaboran segun se vaya entregando, los Bienes de la Concesion
al CONCESIONARIO, que en conjunto forman parte o constituyen el Acta Integral de Entrega
de Bienes.

Acta de Reversidn de los Bienes

Es el documento suscrito por el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO mediante el cual se
deja constancia de la entrega a favor del CONCEDENTE de los Bienes Reversibles afectados
a la Concesion una vez producida la Caducidad de la Concesion, o cuando se produzca la
entrega al CONCEDENTE de los tramos del Area de la Concesion que ya no sean explotado
por el CONCESIONARIO.

Adjudicatario
Es el postor favorecido con la adjudicacion de la Buena Pro del Concurso.

Afio de la Concesién
Es el periodo anual computado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato, contado de fecha
a fecha, concluyendo un dia igual al del afio en el que se inici6 el cémputo.




Area de la Concesidn

Es la franja ubicada dentro del Derecho de Via que a la fecha de Toma de Posesion no se
encuentra ocupada o invadida, que serd entregada al CONCESIONARIO por el
CONCEDENTE para la Construccion, Conservacién y la Explotacién del Servicios para
efectos de la Concesion. El Area de la Concesion se ird incrementando progresivamente luego
de concluidos los procedimientos de adquisicion y expropiacion de predios, segun
corresponda. Dentro de esta franja se encuentra la carretera, sus decesos y Obras
Complementarias, tales como obras de arte, drenaje, muros de contencién, sefializacién,
veredas, puentes, unidades de Peaje y sistemas de pesaje, etc; también los servicios y zonas
de seguridad, asi como las areas destinadas para la habilitacion de los Servicios Obligatorios.

El Area de la Concesion estara identificado por el CONCEDENTE a la Fecha de Suscripcion
del Contrato.

Area de Servicios Opcionales

Es el &rea que se encuentra ubicada dentro del Derecho de Via conformada por los terrenos
susceptibles de ser ocupados por las instalaciones destinadas a prestar los Servicios
Opcionales convenidos a que se refiere la Clausula 8.13 del Contrato, previa autorizacion del
CONCEDENTE.

Auditor de Tréfico

Es la empresa auditoria que sera contratada por el CONCESIONARIO, a fin de realizar la
verificacion de flujos vehiculares en las unidades de peaje prevista en la clausula 9.6 y de
acuerdo a lo dispuesto en el Anexo Xl. La Contratacidn requerira la opinion favorable del
REGULADOR.

Autoridad Ambiental Competente
Es la Direccién General del Asunto Socio Ambientales — DGASA del Ministerio de Transportes
y Comunicaciones.

Autoridad Gubernamental

Es cualquier gobierno o autoridad nacional, regional o municipal o cualquier de sus
dependencias o0 agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad u organismo del
Estadio de la Republica del Pert que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o
judiciales, o que pertenezca a cualquier de los gobiernos, autoridades o instituciones
anteriormente citadas.

Bases

Es el documento que, incorpora los Formularios, Anexos, Apéndices y las Circulares emitidas
por el Comité de PROINVERSION en Proyectos de Infraestructura y de Servicios Publicos,
gue fijo los términos bajo los cuales se desarroll6 el Concurso.

Bienes de la Concesion

Son los bienes que se encuentran afectados a la Concesion. Este término incluye la
infraestructura vial del Tramo (carretera, bermas, obras de proteccion y seguridad, puentes,
entre otros), unidades de Peaje y sistema de pesaje, las edificaciones, los equipos y sistemas
eléctricos, mecéanicos o electrénicos. Los Bienes de la Concesién pueden ser Bienes
Reversibles o Bienes no Reversibles.

Bienes Reversibles

Son (i) todos los bienes entregados por el CONCEDENTE, (ii) el Area de la Concesion; (iii)
los terrenos, inmuebles, los bienes resultado de las obras civiles y edificaciones en general
dentro del Area de la Concesion, que hubieren sido construidos por el CONCESIONARIO
durante la vigencia de la Concesion, asi como (iv) todos los bienes muebles o inmuebles que




de una u otra forma, se encuentran incorporados a la Concesion, estan afectados a ésta o
constituyen bienes inseparables del objeto de la misma, sea que hubieren sido entregados
por el CONCEDENTE al inicio o durante la Concesion o los adquiridos o construidos por el
CONCESIONARIO durante la vigencia de la misma. Dichos bienes son esenciales para la
prestacion del Servicio y seran entregados al CONCEDENTE al término de la Concesion.

Bienes no Reversibles
Son los bienes no esenciales afectados a la Concesion, que al término de la Concesién
permaneceran en propiedad o posesion del CONCESIONARIO.

Caducidad de la Concesion
Consiste en la extincion de la Concesion, por las causales previstas en la Seccion XVI del
Contrato o en las Leyes y Disposicion Aplicables.

CAO
Es el Certificado de Avance de Obra emitido por el REGULADOR de conformidad a los
términos y condiciones establecidos en el Anexo IX.

Cofinanciamiento
Es la entrega de dinero que en virtud del Literal c) del Articulo 14° del TUO efectla el
CONCEDENTE a favor del CONCESIONARIO.

CONCEDENTE
Es el Estado de la Republica del Peru, que actua representado por el Ministerio de Transportes
y Comunicaciones (MTC).

Concesion

Es la relacion juridica de derecho publico que se establece entre el CONCEDENTE vy el
CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Suscripcidon del Contrato, mediante la cual el
CONCEDENTE otorga al CONCESIONARIO el derecho al aprovechamiento econémico de
los Bienes de la Concesion durante el plazo de vigencia de la misma.

CONCESIONARIO
Es la persona juridica constituida por el Adjudicatario, que suscribe el Contrato de Concesion
con el CONCEDENTE.

Concurso

Es el procedimiento del Concurso de Proyectos Integrales regulado por las Bases para la
entrega en Concesién del Tramo al sector privado, conducido por PROINVERSION y respecto
del cual se adjudicé la Buena Pro al Adjudicatario.

Conservacion

Es el conjunto de actividades efectuadas a partir de la Toma de Posesion, con el objeto de
preservar, recuperar o alargar la vida de las condiciones estructurales y funcionales de la
infraestructura vial (condiciones estructurales y funcionales con las que fue entregada por el
CONCEDENTE o, en su caso, terminada por el CONCESIONARIO después de la Etapa de
Ejecucion de Obras en las condiciones establecidas en el Contrato) y de los Bienes de la
Concesion. Esta incluye el Mantenimiento Rutinario, y el Mantenimiento Periédico de todos
aguellos elementos de la infraestructura vial.

Construccion

Comprende todas las actividades necesarias para la implementacion, puesta en servicio y
funcionamiento de la Concesién del Tramo. Entre dichas actividades se incluye: (1) la
realizaciébn de obras civiles de diversa naturaleza (incluidas las de Puesta a Punto,



Rehabilitacion o de Mejoramiento) y (2) la instalacion de equipos o sistemas eléctricos
mecanicos o electronicos.

Constructor (es)

Es la persona (s) juridica (s) o un consorcio de estas, que suscribira(n) el o los contratos de
Construccion con el CONCESIONARIO, pudiendo ser un tercero, el Adjudicatario, un
accionista de éste, un integrante en caso de consorcio 0 una empresa subsidiaria del
Adjudicatario o de uno de sus integrantes o una Empresa Vinculada, encargada(s) de realizar
la Construccion.

Contrato de Concesién/Contrato
Es el presente Contrato de Concesion, incluyendo sus anexos, apéndices, celebrado entre el
CONCEDENTE y el CONCESIONARIO, el mismo que rige las relaciones entre las Partes.

CRPAO

Es cada uno de los Certificados de Reconocimiento de Derechos sobre el PAO, a ser emitidos
por el CONCEDENTE, con motivo de la expedicion de cada CAO, que certifica y acredita la
obligacién directa, general, incondicional e irrevocable del CONCEDENTE de pagar el monto
establecido en dicho certificado por concepto de PAOCAOQ, en los plazos establecidos. Cada
CRPAO se regira exclusivamente por los términos y condiciones establecidos en el mismo.

Derecho de Via

Es la franja de territorio de dominio publico del Estado o en proceso de adquisicién por parte
de éste, aprobado mediante Resolucion Ministerial 348-2005-MTC/02, publicada en el Diario
Oficial El Peruano con fecha 09 de junio de 2005, dentro del cual se encuentra el Area de la
Concesion. El Derecho de Via se entrega en el estado en que se encuentra a la fecha de
Toma de Posesion. El detalle y dimensiones del Derecho de Via se encuentran definidos en
las normas legales vigentes.

Dias

Son los dias habiles, es decir, que no sean sabado, domingo o feriado no laborable en la
ciudad de Lima. También se entienden como feriados los dias en que los bancos en la ciudad
de Lima no se encuentran obligados a atender al publico por disposiciéon de la Autoridad
Gubernamental y los feriados regionales.

Dias Calendario
Son los dias habiles, no habiles y feriados.

Doélar(es) o DAlar Americano o US$
Es la moneda o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

Empresas Vinculadas
Una persona natural o juridica se encuentra vinculada a otra persona natural o juridica, en los
casos previstos en la Resolucion CONASEV N° 090-2005-EF-94.10 o norma que la sustituya.

Especificaciones Socio Ambientales

Es el conjunto de técnicas, procedimientos y buenas practicas dirigidas por un lado, a la
proteccion de los recursos naturales, bienes materiales y la salud humana durante todas las
etapas del Contrato y por el otro, a la prevencion o minimizacién de impactos negativos sobre
los medios fisico, bidtico, humano y cultural, que podrian ocurrir como producto de la
Construccion Mantenimiento y Explotacion de las Obras.

Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
Es el estudio conforme lo dispuesto en la Clausula 13.5 y siguientes del presente Contrato
gue tiene como objetivo identificar, predecir, interpretar, valorar y comunicar los impactos




ambientales y sociales que la Construccion, Conservacion y Explotacion de la Concesion,
podrian ocasionar en los diversos componentes del ambiente, calidad de vida, patrimonio
cultural y arqueoldgico en las zonas de influencia de la Concesion (zonas establecidas por los
requerimientos de impacto ambiental) asi, como el impacto de los mismos sobre la Concesion
ademas propone las medidas correctivas mas apropiadas para evitar que la ocurrencia de
impactos ambientales perjudique la salud y bienestar de las personas.

El EIA seria presentado por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE en concordancia con el
Proyecto de Ingenieria de Detalle, y serd aprobado por la Autoridad Ambiental Competente
de acuerdo a ley.

Etapa de Ejecucion de Obras
Es el periodo en el cual el CONCESIONARIO debe realizar los trabajos para construir la
infraestructura vial, cumpliendo con los requerimientos establecidos en el presente Contrato.

Expediente Técnico

Es la Propuesta Técnica que presentd el postor que resultd favorecido con la Buena Pro del
Concurso aprobado por PROINVERSION, elaborada sobre la base de la informacion
contenida en el Proyecto Referencial aprobado por el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones. La Propuesta Técnica aceptada durante el concurso, tiene efectos
vinculantes respecto de la ejecucion de las Obras de Construccion y la prestacion de los
servicios derivados del presente Contrato y sobre el cual se elaborard el Proyecto de
Ingenieria de Detalle correspondiente.

Explotacion
Comprende los siguientes aspectos: la operacion de la infraestructura vial e instalaciones del

Tramo, la prestacion de los Servicios Obligatorios y Opcionales y el cobro de la Tarifa a los
Usuarios por la utilizacion de la infraestructura vial e instalaciones, asi como por la prestaciéon
de los mencionados servicios, en los términos establecidos en el presente Contrato.

Fecha de Inicio de la Explotacion
Es el dia a partir de cual el CONCESIONARIO inicia la Explotacion de la Concesidn, conforme
a lo sefialado en la Clausula 8.10 del Contrato.

Fecha de Suscripcidn del Contrato
Es el dia en que se suscribe el Contrato y que en las Bases se denomina como la Fecha de
Cierre.

Fideicomiso de Administracién

Es el fondo de fideicomiso que deberéa constituir el CONCESIONARIO, a fin de garantizar el
adecuado y oportuno cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente Contrato, de
conformidad con lo establecido en la el Anexo XIII.

Garantias (Bancaria o De Aseguradoras)

El término Garantia Bancaria o de Aseguradoras abarca a las garantias que otorgan las
instituciones bancarias y financieras, incluyendo la carta fianza, la carta de crédito stand-by y
la péliza de caucion. Las Garantias deberan ser solidarias, irrevocables, incondicionales y de
realizaciébn automatica, sin beneficio de excusion, ni division, debiendo ajustarse a los
modelos sefialados en los Anexos Il y lIl.

Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras

Es la Fianza Bancaria o Pdliza de Caucion de Aseguradoras otorgada para garantizar la
correcta ejecucion de las Obras, incluyendo el pago de las clausulas penales y otras
obligaciones, de conformidad con lo sefialado en la Clausula 11.2.




Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesidén

Es la Fianza Bancaria otorgada para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones a cargo del CONCESIONARIO, incluidas las de Explotacion, Conservacion y
Mantenimiento de conformidad con lo sefialado en la Clausula 11.3.

Hito Constructivo

Es la sumatoria de los avances de obra en un plazo determinado de conformidad a lo regulado
en el Anexo IX del presente Contrato. El avance porcentual sera verificado por el Regulador,
de acuerdo a las condiciones de las clausulas 6.12, 6.13 y 6.14.

IGV

Es el Impuesto General a las Ventas a que se refiere el Decreto Supremo N° 055-99-EF, Texto
Unico Ordenado de la Ley del Impuesto General a las Ventas e Impuesto Selectivo al
Consumo, o norma que lo sustituya.

Inicio de la Construccidon o Fecha de Inicio de la Construccion
Es la fecha en la cual se inicia la Etapa de Ejecucion de Obras, una vez verificados los
supuestos establecidos en la Clausula 6.15 del Contrato.

Inventarios

Son los Inventarios, Inicial, de Obra, Anual y Final, elaborados y presentados conforme a los

términos siguientes:

a) Inventario Inicial: Es el listado de los Bienes Reversibles que el CONCESIONARIO esta
obligado a presentar al CONCEDENTE y al REGULADOR dentro de los (30) Dias
posteriores a la suscripciéon del Acta Integral de Entrega de Bienes..

El Inventario Inicial; una vez aprobado, formara parte del Acta Integral de Entrega de los
Bienes.

b) Inventario de Obra: Es el listado de los Bienes Reversibles que sera presentado por el
CONCESIONARIO al REGULADOR y al CONCEDENTE concluido el ultimo Hito
Constructivo, de conformidad con lo establecido en la Clausula 6.26 a 6.31 del Contrato.

c) Inventario Anual: Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles con los que
cuenta el CONCESIONARIO a las fechas de cierre anual de cada afo de vigencia del
Contrato hasta la Caducidad de la Concesion, que ser4 presentado por el
CONCESIONARIO al CONCEDENTE y al REGULADOR en forma anual, antes del 30 de
Enero de cada Afio de la Concesion, y durante todo el plazo de vigencia de la misma.

d) Inventario Final: Es el listado de los Bienes Reversibles y no Reversibles con los que
cuenta el CONCESIONARIO a la fecha de Caducidad de la Concesion. Este inventario
sera elaborado por el CONCESIONARIO y entregado al CONCEDENTE vy el
REGULADOR.

Inversion Proyectada Referencial
Es aquella establecida en el Anexo V del presente Contrato, siendo su utilizacién Gnica y
exclusivamente para efectos de los calculos previstos en el Contrato.

Leyes y Disposiciones Aplicables

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan el Contrato. Incluyen los reglamentos,
directivas y resoluciones, que pueda dictar cualquier Autoridad Gubernamental competente
de conformidad con su ley de creacion, las que serdn de observancia obligatoria para las
Partes.

Libor (London Interbank Offered Rate)




Es la LIBOR a tres (3) meses informada por Reuters a las 5:00 p.m. hora de Londres.

Mantenimiento
Comprende las actividades rutinarias, periédicas o de emergencia destinada a dar
cumplimiento a los niveles de servicio minimo establecidos en el presente Contrato y son:

¢ Mantenimiento Rutinario: Basicamente los términos precisados en el Manual de Disefio
y Construccién de Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, asi como
lo dispuesto en el AASHTO — American Association Standard Highway and Transport
Operation y el Instituto del Asfalto, que determinan las condiciones de desarrollo de esta
actividad y también hacen referencia a aquellas actividades que se realizan con el
propésito de proteger y mantener en buenas condiciones de funcionalidad la
infraestructura vial, a efectos de atender adecuadamente el tr&fico acorde con los niveles
de servicio exigidos para la via.

Comprende entre otras las siguientes actividades:

- Limpiezay reparacion de ser el caso de calzadas y bermas, alcantarillas, cunetas.

- Mantenimiento de las sefales guardavias y otros elementos de la infraestructura
vial.

- Conservacion de los elementos de puentes y obras de arte.

- Repintado de la sefalizacion horizontal en zonas puntuales.

- Replantado y arreglo de las areas verdes.

- Parchado, tratamiento de fisuras, bacheos y sellado.

- Control de vegetacién o de arena.

- Mantenimiento de las sefales verticales.

- Estabilizacion de taludes y control de la erosiéon de los mismos, hasta 300 m? de
derrumbes.

- Control y manejo de sedimentos.

e Mantenimiento Periédico: Son basicamente los términos precisados en el Manual de
Disefio y Construccion de Carreteras del Ministerio de Transportes y Comunicaciones asi
como lo dispuesto en el AASHTO — American Association Standard Highway and
Transport Operation y el Instituto de Asfalto, que determinan las condiciones de desarrollo
de esta actividad y también hacen referencia a tareas de mantenimiento preventivas que
se efectian con el proposito de asegurar la funcionalidad e integralidad del camino tal
como fue disefiado. Son tareas previsibles en el tiempo, periédicas, cuya ejecuciéon es
determinada por la inadecuacién de algun indice que establece las capacidades
estructurales de la via, verificado mediante la medicion de los parametros de
serviciabilidad correspondientes; y comprende entre otras, la renovacion del pavimento
(revestimiento de asfalto delgado; tratamiento superficial o capa de resellado, riego niebla,
lechada bituminosa u otros); mantenimiento de la rugosidad del pavimento; mantenimiento
de alcantarillas, cunetas, obras de arte y de sefalizaciones; seguridad vial
complementaria, asi como todas las actividades u operaciones definidas como Actividades
de Capital segun la definicion de estandares de conservacion y disefio de carreteras
(Highway Design and Maintenance Standard Modelo (HDM-IIl)). Estas actividades
aplicables a carreteras pavimentadas son sellado, refuerzo y reconstruccion.

e Mantenimiento de Emergencia: Consiste en las tareas de ejecucion ocasional, a cargo
del CONCESIONARIO, de caracter extraordinario, efectuadas con el propoésito de
recuperar los Niveles de Servicio del Area de la Concesién que se haya deteriorado por
efecto de la accion extraordinaria de factores climaticos, factores inherentes a fendbmenos
naturales u otros factores contemplados y tipificados como caso fortuito, diferentes del
normal uso de la infraestructura vial, asi como la estabilizacion de taludes y control de la
erosion de los mismos, ocasionado por mas de 300 m® de derrumbes. Los gastos
incurridos en el Mantenimiento de Emergencia, seran cubiertos con el seguro sobre los




bienes en operacién en la medida que éste hubiese sido tomado o en su defecto por la
Cuenta de Eventos Catastréficos del Fideicomiso de Administracion. En caso los recursos
de esta cuenta no sean suficientes, los gastos seran cubiertos mediante otros recursos
gue considere el CONCEDENTE.

Mejoramiento
Son las tareas que deben ejecutarse para elevar el nivel de servicio de la infraestructura vial

existente, a efectos de atender adecuadamente el trafico que circula por él (velocidad, peso,
seguridad). EI Mejoramiento puede implicar el redimensionamiento geométrico o estructural
de las calzadas y/o de los demés elementos de la via, tales como bermas, dispositivos de
control de trafico, obras de arte, drenaje y otros.

Niveles de Servicio

Es el estado de los Bienes de la Concesion y de la infraestructura vial expresados a través de
pardmetros de condicion, que hacen referencia a diversos aspectos: estado del pavimento,
condicién de drenajes, estado de las sefiales, calidad de la circulacién, entre otros. Los limites
aceptables para la medida de los parametros de condicién, estan dados por los indices de
serviciabilidad que se encuentran establecidos en el Anexo | del Contrato.

Normas Requlatoria

Son los reglamentos, directivas y resoluciones que conforme a su ley de creacién y normas
complementarias puede dictar el REGULADOR y cuyo cumplimiento es de caracter obligatorio
de conformidad con sus competencias.

Obras

Son todas y cada una de las tareas que deberan ser realizadas por el CONCESIONARIO de
acuerdo a lo establecido en el Contrato que comprende las Obras Adicionales, Obras
Alternativas y Obras de Construccion.

Obras Adicionales

Son aquellas obras que no se encuentran contempladas en el Proyecto de Ingenieria de
Detalle y/o en el Proyecto Referencial de conformidad con lo previsto en las Clausulas 6.32 a
6.39 del Contrato.

Asimismo, se consideran Obras Adicionales aquellas vinculadas directamente a la Concesion,
gue se ejecutaran para estabilizar la infraestructura vial en el Tramo, que sean requeridas en
sectores no considerados en el Proyecto de Ingenieria de Detalle y/o en el Proyecto
Referencial en la medida que no eran previsibles conforme a los criterios usualmente
utilizados al momento de su elaboracién, para evitar dafios a la infraestructura vial por efecto
de la erosion fluvial o geotecnia, incremento del tréfico por encima de los ejes previstos en el
PID y/o en el Proyecto Referencial, o cuando el tipo de solucion de ingenieria inicialmente
considerado en el PID y/o en el Proyecto Referencial, a pesar del adecuado y oportuno
Mantenimiento Rutinario y Periddico, se deteriore prematuramente o requiera ser modificado
por razones de seguridad vial. La ejecucion de las Obras Adicionales se encontrara sujeto a
lo establecido en la Clausula 6.32 a la Clausula 6.40.

Obras Alternativas

Son aquellas obras propuestas por el postor en su Expediente Técnico aceptadas por
PROINVERSION durante el Concurso, y que reemplazaran a las correspondientes del
Proyecto Referencial.

En ningun caso, los costos de las Obras Alternativas propuestas por el postor durante la etapa
del Concurso, seran objeto de revision y/o ajuste durante la ejecucion de Obras.

Obras de Construccién




Es el resultado de los trabajos de Construccion contemplados en el Proyecto de Ingenieria de
Detalle aprobado conforme a lo sefialado en el Anexo VIl del presente Contrato.

Incluye a las Obras Complementarias y a los bienes a ser utilizados, operados, explotados y/o
mantenidos por el CONCESIONARIO para la operacion y el Mantenimiento de la Concesion,
bajo los términos del Contrato de Concesion.

Obras Complementarias

Son aquellas obras indicadas en el presente Contrato de Concesion, cuya ejecucion es
obligatoria para el CONCESIONARIO a su costo, por tratarse de obras que permiten la
Explotacion de la Concesién Comprende, entre otras: (a) obras civiles para canalizaciones o
servicios publicos esenciales para el desarrollo de la Obra; (b) obras de mitigacién de impacto
ambiental contempladas en el Estudio de Impacto Ambiental aprobado; (c) edificaciones
(unidades de peaje, sistemas de pesaje, oficinas, instalaciones de apoyo para Servicios
Obligatorios y Opcionales, etc.); y/o (d) la instalacibn de equipo o sistemas mecanicos,
eléctricos o electronicos.

Obras de Puesta a Punto
Son las intervenciones minimas a ejecutar para alcanzar los Niveles de Servicio exigidos en
el Anexo | del Contrato de Concesién.

PAS (Pago Anual por Servicio)
Es el pago que recibird el CONCESIONARIO por la realizacion de los actos previstos en el
Contrato de conformidad a lo establecido en el Anexo XIIl.

Pago Anual por Obras (PAO)
Es el pago que tiene como finalidad retribuir la inversién en que incurre el CONCESIONARIO
de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el Anexo XlII del Contrato.

Pago Anual por Mantenimiento y Operacion (PAMO)

Es el pago que tiene como finalidad retribuir la actividad de explotacién y Conservacion en
gue incurre el CONCESIONARIO para la prestacion del Servicio, tal como se encuentra
regulado en el Anexo XllI del Contrato.

Parte
Es, segln sea el caso el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.

Partes
Son conjuntamente el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.

Participacion Minima

Es el 35% del capital social suscrito del CONCESIONARIO, que corresponde al Socio
Estratégico y que éste debera tener y mantener, durante toda la vigencia de la Concesion.
Esta participacion Minima necesariamente tendré derecho a voto.

Partidas

Para los efectos de este Contrato, se entendera como tal, al nombre genérico que agrupa de
manera sistematica a las actividades clasificadas como Subpartidas segun se indica en el
presupuesto del estudio de factibilidad.

Pasivo Ambiental

Un pasivo es una obligacion, una deuda derivada de la restauracion, mitigacion o
compensacion por un dafio ambiental o impacto no mitigado. Este pasivo es considerado
cuando efectia de manera perceptible y cuantificable elementos ambientales naturales




(fisicos y biodticos) y humanos, es decir, la salud, la calidad de via e incluso bienes publicos
(infraestructura) como parques Y sitios arqueoldgicos.

Plan de Manejo Ambiental

Considera la descripcion de las medidas que se adoptaran para eliminar o minimizar los
efectos adversos del proyecto o actividad y las acciones de reparacion y/o compensacion que
se realizaran.

En el Estudio de Impacto Ambiental se especifican las medidas de mitigacién, acciones
requeridas y su grado de aplicacién (construccion, operacion y mantenimiento) para cada
impacto identificado, abarcando los aspectos fisicos y socioeconémicos. Se definen los
criterios de puesta en marcha de dicho estudio asi como también los recursos técnicos
requeridos y sus costos.

Peaje

Es el cobro en Nuevos Soles por el uso del Tramo de la Concesién, correspondiente a cada
vehiculo ligero o, en el caso de vehiculos pesados, por cada eje cobrable que pase por cada
una de las unidades de peaje, que el CONCESIONARIO esta facultado a exigir a los Usuarios
en los términos establecidos en el Contrato. No incluye el IGV ni algin otro tributo.

Programa de Ejecucidn de Obras

Es el documento en el que consta la programacion mensual valorizada de la ejecucién de las
Obras de Construccion, el cual debera presentarse conforme a lo sefialado en las Clausulas
6.12 y 6.13 del Contrato.

PROINVERSION

Es la Agencia de Promocion de la Inversién Privada a que se refiere el Decreto Supremo N°
027-2002-PCM y sus normas modificatorias, encargada, entre otras funciones de promover la
inversion privada en obras publicas de infraestructura y de servicios publicos de alcance
nacional.

Proyecto de Ingenieria de Detalle (PID)

Es el proyecto de Ingenieria que le corresponde desarrollar al CONCESIONARIO para cada
sector de acuerdo al Anexo VIII. Este debera someterse a la aprobacion del CONCEDENTE,
de acuerdo a lo indicado en las Clausulas 6.4 a 6.8 del Contrato de Concesion.

Proyecto Referencial

Es el Proyecto que contempla las obras referidas en el estudio de factibilidad que fuera
elaborado por CONSORCIO VIAL SU y la actualizacién del mismo a enero del 2007 por el
CONCEDENTE en lo que corresponde al presente Tramo de la Concesion.

Reglamento ]
Reglamento del Texto Unico Ordenado de las normas con rango de ley que regulan entrega

en concesion al Sector Privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos
aprobado por Decreto Supremo N° 060-69-PCM.

REGULADOR

Es el Organismo Supervisor de la Inversion de Infraestructura de Transporte de Uso Publico
— OSITRAN de acuerdo a lo que dispone la Ley N° 26917 y sus normas reglamentarias
complementarias y modificatorias y cuyas disposiciones (aquellas, indicadas en el Articulo 24
del reglamento que aprueba el Decreto Supremo N° 044-2006-PCM), son de observancia y
cumplimiento obligatorio para el CONCESIONARIO.

Rehabilitacidon




Es la ejecucion de obras destinadas a recuperar la serviciabilidad inicial de la via, pudiendo
incluir: la reparacién selectiva de la base o sub-base recuperando su capacidad inicial, el
recapeo de la carpeta asfaltica restituyendo su nivel de servicio inicial, la recuperacion de
sefializacion, bermas y obras de arte (drenes, alcantarillas, pontones, etc) y pequefias
correcciones del eje sélo en los casos que eviten la ejecucién de obras de mayor magnitud.

Reporte de Avance de Obras
Es el documento mensual que elaborara el CONCESIONARIO, conforme al procedimiento
indicado en el Anexo IX y en la Clausula 6.25 del Contrato.

Servicio

Es el servicio publico a ser prestado por el CONCESIONARIO, conforme a este Contrato y a
las Leyes y Disposiciones Aplicables, que comprende tanto la Construccion, la Explotaciéon y
Conservacion.

Servicios Obligatorios

Comprenden aquellos servicios basicos relacionados con el objeto especifico de la Concesion
y que son imprescindibles para el correcto funcionamiento de la misma. Dichos servicios se
encuentran contemplados en la Clausula 8.12 del Contrato.

Servicios Opcionales

Los Servicios Opcionales son todos aquellos que sin ser indispensables para la operatividad
de la Concesion y no encontrandose contemplados en el Expediente Técnico, el
CONCESIONARIO podra prestar siempre que sean Utiles y contribuyan a elevar los
estandares de calidad y comodidad del Servicio. Dichos servicios no podran ser contrarios a
la moral, a las buenas costumbres y al orden publico. EI CONCESIONARIO, o quien éste
designe estara autorizado a prestarlos, previa aprobacion por parte del REGULADOR.

Socio Estratégico

Son aquellos accionistas o socios del CONCESIONARIO que individualmente o en conjunto
si se trat6 de consorcio en la etapa de Concurso, cumplieron con los requisitos de operacion,
para los efectos de la precalificacion de conformidad con las Bases del Concurso y que es
(son) titular(es) de la Participacién Minima en el CONCESIONARIO.

Debera existir un Socio Estratégico durante toda la vigencia de la Concesion,
independientemente de que cambie la titularidad de acciones.

Sub partidas
Descripcion de las actividades indicadas en el presupuesto del estudio de factibilidad

relacionadas a la ejecucion de las Obras de Construccion.

Tarifa (s)

Es el monto por cada vehiculo ligero o, que el CONCESIONARIO est4 obligado a cobrar a los
Usuarios por concepto de Peaje. En el caso de vehiculos pesados se cobrara la Tarifa
aplicable a los vehiculos ligeros por cada eje. La tarifa estara expresada en Nuevos Soles e
incorporaré el IGV y otros tributos que puedan generarse.

Términos de Referencia

Constituyen la descripcién de las condiciones, especificaciones técnicas y alcances que
debera considerar el postor, para la elaboracién del Proyecto de Ingenieria de Detalle, para la
ejecucion y supervision de las Obras de Construccion, su operacion y Mantenimiento, y que
se sustentan en el estudio de factibilidad, tal como se detalla en el Anexo VII del presente
Contrato.




Tipo de Cambio

Es el Tipo de Cambio promedio ponderado venta de Ddlares del sistema financiero publicado
periddicamente por la Superintendencia de Banca y Seguros y AFP y publicado en el diario
oficial “El Peruano”, para la conversion de Nuevos Soles a Dolares y viceversa.

Titulares del CRPAO

Son las personas naturales o juridicas titulares de los derechos al cobro del PAOCAO
representados en el CRPAO. Estas personas no podran ser Empresas Vinculadas al
CONCESIONARIO.

Toma de Posesion

Es el acto mediante el cual el CONCESIONARIO toma posesion de los Bienes Reversibles
entregados por el CONCEDENTE para ser destinados a la ejecuciéon del Contrato, dejando
constancia de ello en el Acto Integral de Entrega de Bienes 0 en las Actas de Entrega Parcial
de Bienes, de ser el caso. La Toma de Posesion se verificara de acuerdo a lo establecido en
las Clausulas 5.6 a 5.10 del presente Contrato.

Tramo de la Concesion — Tramo

Es el Tramo N° 5; Matarani -Azangaro — llo — Juliaca con una extension aproximada de 827.10
km. y que fue adjudicado al Adjudicatario del Concurso, respecto del cual se suscribe el
presente Contrato.

Mediante Addenda N° 1, de fecha 26 de noviembre de 2010 se acuerda lo siguiente:

“2.1. Incluir en el Sector Puente Gallatini — Humajalso el tramo de carretera
comprendido entre el Km. 99+342 al Km. 115+900 de la Carretera Binacional llo —
Desaguadero, dentro de los Alcances del Contrato de Concesién.

2.2. Incluir la Via de Evitamiento de Azangaro, obra que ha sido concluida por el
CONCESIONARIO, que consta de 6+°183.5 km de via principal y 1+295.5 Km. De los
ramales (7+479 Km.) dentro del sub tramo Matarani — Juliaca — Azangaro, dentro de
los alcances de la Concesién.”

TUO

Es el Decreto Supremo N° 059-96-PCM, Texto Unico Ordenado de las Normas con rango de
ley que regulan la entrega en Concesién al sector privado de las Obras Publicas de
infraestructura y de Servicios Publicos, sus normas modificatorias y complementarias.

Usuario (s)
Es el beneficiario del Servicio prestado por el CONCESIONARIO.

Vehiculo Ligero

Son aquellos comprendidos en la Categoria M1, M2 y N; y los remolques incluidos en la
categoria O1 y O2 de conformidad con lo establecido en el Decreto Supremo N° 058-2003-
MTC o la norma que la sustituya.

Vehiculo Pesado

Son aquellos comprendidos en la Categoria M3, N2 y N3 y los remolques incluidos en la
categoria O3 y O4 de conformidad con lo establecido en el Decreto Supremo N° 058-2003-
MTC o la norma que la sustituya.

SECCION Il: OBJETO, MODALIDAD Y CARACTERES



Objeto

2.1. Conforme a la definicion contenida en el Articulo 3 del Reglamento por el presente
contrato el CONCEDENTE transfiere al CONCESIONARIO la potestad de prestar un servicio
publico a favor de los Usuarios, para lo cual le concede el aprovechamiento econémico de los
Bienes de la Concesion. Para tal fin, el CONCESIONARIO debera cumplir con los pardmetros,
niveles, capacidad y otros asociados a la inversion, asi como con estandares y niveles de
Servicio propios de la Explotacion del Tramo, previstos en el presente Contrato.

Las partes acuerdan que el presente Contrato se pacta a suma alzada, salvo lo establecido
para el caso de fallas geoldgicas, en cuyo caso se aplicara lo dispuesto en el Numeral 6.43.
No se aplicaran reajustes del PAO o PAMO salvo los expresamente previstos en este
Contrato. Esta disposicion prevales sobre cualquier otra que pudiera establecer o permitir una
interpretacion en contrario.

2.2. Las principales actividades o prestaciones que forman parte de la Concesion y que por
tanto son el objeto de los derechos y obligaciones de las Partes en virtud del Contrato, son
las siguientes:

a) La entrega, transferencia, uso y reversion de los Bienes Reversibles que se regula en la
Seccion V del presente Contrato.

b) La Construccion de la infraestructura del Tramo de la Concesion, segln se detalla en la
Seccion VI del presente Contrato.

c) La Conservacion de los Bienes de la Concesion, segln los términos de la Seccion VI del
presente Contrato.

d) La Explotacién del Servicio, conforme a las condiciones de la Seccién VIII del presente
Contrato.

2.3. El presente Contrato de Concesién responde a un esquema BOT (build, opérate and
transfer), por ello, la transferencia de actividades antes referida no supone la transferencia de
propiedad de la infraestructura que forma parte del Tramo de la Concesion, la misma que en
todo momento mantiene su condicion publica. EI CONCESIONARIO adquiere el derecho de
Concesion durante la vigencia de la misma.

2.4.Considerando que el objeto del derecho de Concesién es contribuir con el bienestar social
de la poblacion a través de una adecuada prestacion de servicios, en las condiciones
econdmicas y de serviciabilidad que se establecen en el Contrato de Concesién por tiempo
determinado, los actos de disposicion y la constitucion de derechos sobre la Concesion, deben
ser compatibles con esta naturaleza y ser aprobados por el CONCEDENTE, previa opinion
del REGULADOR, conforme a lo que disponga el Contrato.

Modalidad

2.5. La modalidad de la Concesion es cofinanciada, de conformidad con lo sefalado en el
Literal c) del Articulo 14 del TUO y en los articulos 2 y 3 del D.S. N° 108-2006-EF.

Para tal efecto, el CONCEDENTE cofinanciara el monto que no sea cubierto por la
recaudacion del Peaje, a fin de cumplir con el monto asegurado por concepto de Pago por
Servicio (PAS).

Caracteres



2.6 Sin perjuicio de la multiplicidad de actividades y prestaciones en que se divide su objeto,
conforme se describe en la Clausula 2.2. que antecede, el Contrato es de naturaleza unitaria
y responde a una causa unica.

2.7. El Contrato es principal, de prestaciones reciprocas, de tracto sucesivo y de ejecucion
continuada. Por otra parte y tal como se sefiala en las Clausulas 9.12 a la 9.15 del presente
Contrato, una de las caracteristicas principales del mismo consiste en que en todo momento
se debe mantener el equilibrio econémico — financiero de las Partes.

2.8 Considerando la naturaleza publica de la titularidad de los Bienes de la Concesion, el
Servicio que es materia del Contrato se rige por los principios de continuidad regularidad y no
discriminacion.

SECCION lll: EVENTOS A LA FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO
Declaraciones de las Partes

3.1. El CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE, en la Fecha de Suscripcion del
Contrato la veracidad de las siguientes declaraciones:

a) Que, estd debidamente autorizado y en capacidad de asumir las obligaciones que le
correspondan como consecuencia de la celebracién del Contrato, habiendo cumplido con
todos los requisitos necesarios para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos
en él contemplados.

No es necesaria la realizacibon de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las obligaciones que
le correspondan conforme al Contrato.

b) Que, no tiene impedimento de contratar conforme a lo normado por el Articulo 1366 del
Caodigo Civil, el Articulo 27 del TUO, y que no se encuentra sancionado
administrativamente con inhabilitacién temporal o permanente en el ejercicio de sus
derechos para contratar con el Estado.

En caso que luego de la suscripcion del Contrato se demuestre la falsedad en la
declaracion antes sefialada, el presente Contrato se resolverd de manera automatica,
debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones de la Seccion XVI del Contrato, y a
ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 11.3.

c) Que, el presente Contrato comprende un conjunto de obligaciones legales y vélidas del
CONCESIONARIO y por medio de la presente declaracion, este Ultimo garantiza que
honrara todas y cada una de las obligaciones en él contenidas, sujetandose en todo
momento a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

d) Que, reconoce que el proceso de formulacion presupuestal del CONCEDENTE esta
normado por disposiciones publicas y conocidas.

e) Que, a la Fecha de Suscripcion del Contrato, toda la informacion, declaraciones;
certificacion y, en general, todos los documentos presentados en los Sobre N° 1y N° 2 en
la etapa del Concurso permanecen vigentes.

En caso que luego de la suscripcién del Contrato se demuestre la falsedad en la
declaracién antes sefalada, el presente Contrato se resolvera de manera automatica,



f)

9)

debiéndose proceder con arreglo a las disposiciones de la Seccion XVI del Contrato, y a
ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato a que se refiere la Clausula 11.3.

Que, la Participacion Minima del Socio Estratégico, el estatuto social y los documentos
constitutivos del CONCESIONARIO estan y se mantendran conforme a las exigencias de
las Bases.

Que, la decisién de participar en el Concurso se ha sujetado a lo dispuesto en el numeral
3.4 y siguientes de las Bases del Concurso sobre Limitaciones de Responsabilidad,
incluyéndose la informacion proporcionada en las distintas versiones del Contrato.

3.2. El CONCEDENTE, por su parte, garantiza al CONCESIONARIO, en la Fecha de
Suscripcion del Contrato, la veracidad de las siguientes declaraciones:

a)

b)

C)

d)

f)

Que, esta debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables para
actuar como el CONCEDENTE en el Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte
del CONCEDENTE de los compromisos contemplados en el mismo, estdn comprendidos
dentro de sus facultades, son conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables y han sido
debidamente autorizados por todas las Autoridades Gubernamentales, cuyas
aprobaciones y consentimientos son necesarios para la validez de este Contrato, por
tanto, ninguna otra accién o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra
entidad gubernamental es necesario para autorizar la suscripcion del Contrato. De la
misma manera, €l o los representantes del CONCEDENTE que suscriban el Contrato,
estan debidamente autorizados para tal efecto.

Que, se ha cumplido con los actos administrativos, requisitos, exigencias y obligaciones
necesarias para celebrar este Contrato y para dar debido cumplimiento a sus
estipulaciones.

Que no existen leyes vigentes que impidan al CONCEDENTE el cumplimiento de sus
obligaciones emanadas de este Contrato. Tampoco existen acciones, juicios,
investigaciones, litigios o procedimientos en curso o inminentes ante 6rgano jurisdiccional,
tribunal arbitral o Autoridad Gubernamental, sentencias o laudo o decisiones de cualquier
clase no ejecutadas, que prohiban, se opongan o en cualquier forma impidan la
suscripcién o cumplimiento de los términos del Contrato por parte del CONCEDENTE.

Que, el CONCESIONARIO tendra el derecho de Explotacién conforme a lo que se sefiala
en la Clausula 8.10 hasta el vencimiento del Contrato, y este derecho sélo concluira en
los supuestos de Caducidad de la Concesion.

Que, la validez y alcances de las estipulaciones en el Contrato han sido formuladas sobre
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Que incorporara en el proceso de formulacién presupuestal las obligaciones derivadas del
Contrato conforme a las disposiciones pertinentes.

Condiciones para las obligaciones del CONCEDENTE

3.3. La obligacién del CONCEDENTE de cumplir sus obligaciones aqui estipuladas, y
especialmente la obligacién de suscribir el presente Contrato, deriva de la adjudicacion de la
Buena Pro al Adjudicatario, como resultado del Concurso y del Cumplimiento de las siguientes
condiciones. Por tanto, el CONCESIONARIO deberd haber cumplido a la Fecha de
Suscripcion del Contrato con lo siguiente:



a) Entregar el testimonio de la escritura publica de constitucion social y estatuto del

d)

CONCESIONARIO, o en su caso, escritura publica de aumento de capital social y
modificacion parcial de estatutos, con la constancia de inscripcion registral, con el objeto
de acreditar que es una sociedad validamente constituida de acuerdo a las leyes de la
Republica del Pera, habiendo adoptado una de las formas reguladas por la Ley General
de Sociedades y de acuerdo con lo establecido en las Bases.

El capital social minimo suscrito asciende a Quince Millones y 00/100 Dolares de los
Estado Unidos de América (US$ 15°000,000) el cual debera ser suscrito y pagado de
conformidad con las previsiones de Ley General de Sociedades, sin perjuicio de lo
sefialado en los parrafos siguientes.

El CONCESIONARIO debera suscribir integramente el capital indicado anteriormente, al
tiempo de haberse constituido. El pago correspondiente a los dividendos pasivos que se
genere se realizara cuando menos segun el siguiente cronograma:

A la fecha de Suscripcién del Contrato, el capital pagado debera ascender como minimo
al 25% del capital social minimo indicado.

Al finalizar el primer Afio de la Concesién, el capital pagado deberd ascender como
minimo al 40% del capital suscrito minimo.

Al finalizar el segundo Afio de la Concesidn, el capital pagado deberd ascender como
minimo el 70% del capital suscrito minimo.

Al finalizar el tercer Afio de la Concesion, el CONCESIONARIO debera haber pagado
integramente el capital suscrito minimo solicitado.

Entregar copia de los documentos donde conste que sus érganos internos competentes
han aprobado el presente Contrato.

Presentar la propuesta de pdélizas de seguro, de conformidad con la Clausula 12.2 de la
Seccion Xl y un listado de compafias del sector que cubrirdn las mismas para su
aprobacion de acuerdo a la Clausula 12.1 de la misma seccion.

El estatuto del CONCESIONARIO debe contener y mantener durante el plazo de la
Concesién como minimo las siguientes disposiciones:

i) Que cualquier modificacion al estatuto social que implique un cambio en el régimen
de mayorias, de las clases de acciones y de las proporciones que los socios 0
accionistas deben mantener entre si, cuando menos hasta la aceptacion de las Obras
de Construccion, asi como todo proceso de reduccion del capital social, fusion,
escision, transformacion, disolucion o liquidacion del CONCESIONARIO requerird la
opinion previa del REGULADOR vy la previa autorizacion del CONCEDENTE.

i) Que, en caso que el CONCESIONARIO decida llevar a cabo cualquiera de los
procesos anteriormente mencionados, debera presentar ante el CONCEDENTE, el
proyecto de acuerdo de junta general u érgano equivalente que corresponda. Dicho
proyecto de acuerdo podra ser autorizado por el CONCEDENTE en el plazo de treinta
(30) Dias. Si el CONCDENTE no se pronunciase en el plazo establecido dicho
proyecto de acuerdo se entendera aprobado, salvo que el REGULADOR hubiera
emitido opinidn negativa respecto a lo solicitado.

i) Que, el objeto social es uUnico y exclusivo y debe indicar su calidad de
CONCESIONARIO del Estado de la Republica del Peru. Consistird exclusivamente
en el ejercicio de los derechos y obligaciones relativos a la Concesién del Tramo, asi
como en la prestacion de los Servicios Obligatorios y aquellos Opcionales que
autorice el REGULADOR.



iv) Que el plazo de duracion del CONCESIONARIO debe ser, como minimo de
veintiséis (26) afios. Asimismo, en caso de optar por un plazo definido, debera
sefialarse que, si por cualquier motivo el CONCESIONARIO solicitase la prorroga
de la Concesién, debera prorrogar el plazo de duracion de la sociedad por un
término, adicional igual o mayor al de la prérroga en concordancia con lo establecido
en la Clausula 4.3.

v) Que, la limitacién a la libre transferencia, disposiciébn o gravamen de las acciones
representativas del capital social del CONCESIONARIO, entre los propios socios o
accionistas del CONCESIONARIO y/o de los socios y/o accionistas a favor de
terceros incluyendo las personas juridicas postoras o de los integrantes de los otros
consorcios que presentaron ofertas econdmicas durante el Concurso, debera ser
hasta el cuarto afio de la Fecha de Inicio de la Explotacién, de forma tal que no
pueda realizarse ninguno de los actos antes mencionados sin la opinién previa del
REGULADOR vy la previa autorizacion del CONCEDENTE.

Transcurrido el plazo antes indicado, los accionistas podran transferir, disponer o
gravas dichas acciones libremente.

La limitacion antes sefialada comprende también, la transferencia, disposicién o
gravamen de las acciones, a favor de empresas que pudieran tener vinculacién
directa o indirecta o que formen parte de un grupo econémico y control relacionadas
con las personas juridicas postoras o con los integrantes de los otros consorcios
gue presentaron ofertas econdémicas durante el Concurso, conforme a las
definiciones previstas en la Resolucion de CONASEV N° 090-2005-EF-94-10
(publicada el 28.12.2005) y/o en la Resolucion SBS N° 445-2000 (publicada el
06.07.2000), o en las normas que en el futuro las sustituyan, segin corresponda.

vi) Que, la restriccién a la libre transferencia disposicion o gravamen de acciones o
participaciones que representen la Participacion Minima del Socio Estratégico, a
favor de terceros o a otros socios distintos de los que conforman el Socio
Estratégico, de conformidad con lo establecido en el parrafo siguiente, debera ser
hasta cuatro afios posteriores al Inicio de la Explotacion. A partir de dicha fecha, el
Socio Estratégico podra transferir, disponer o gravar dichas acciones o
participaciones previa aprobacion del CONCEDENTE, con opinion del
REGULADOR, quien debera velar por el cumplimiento de los requisitos de
operacion exigidos en las Bases del Concurso, en la etapa de precalificacion de
postores, de modo tal que durante la vigencia del Contrato se cumplan en todo
momento con dichos requisitos, bajo causal de caducidad de la Concesién. Queda
establecido que durante la vigencia de la Concesién, siempre se debera mantener
la Participacion Minima en el CONCESIONARIO.

Las transferencias de la Participacibn Minima entre quienes integren el Socio
Estratégico deberan contar con la aprobacion previa y por escrito del
CONCEDENTE, con opinion del REGULADOR y deberdn necesariamente
mantener las condiciones establecidas como requisitos de operaciéon en la
precalificacion en el Concurso.

e) ElI CONCESIONARIO debe entregar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de

f)

Concesion, establecida en la Clausula 11.3 del Contrato. Dicha garantia debera ser
plenamente ejecutable al solo requerimiento unilateral del REGULADOR.

El CONCESIONARIO debe entregar los poderes de sus representantes legales
debidamente inscritos en el Registros de Personas Juridicas de la Oficina Registral
competente.



g) EICONCESIONARIO debera presentar un escrito de compromiso para el pago del monto
a favor de PROINVERSION, por concepto de actos preparatorios para el proceso de
entrega en Concesion del Tramo, el cual asciende a Doscientos Setenta y Tres Mil Ciento
Cuarenta y Dos y 61/100 Délares de los Estados Unidos de América (US $ 273,142.61)
mas IGV. Dicho pago deberé ser efectuado a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario
siguientes de la Fecha de Suscripcion del Contrato. En caso de incumplimiento total o
parcial de este pago, independientemente de las penalidades indicadas en el Anexo X,
PROINVERSION podra solicitar al REGULADOR la ejecucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato de Concesién hasta por el monto adeudado.

h) EI CONCESIONARIO debe presentar el convenio suscrito entre las personas juridicas
gue conformen el Socio Estratégico, por medio del cual se comprometen a cumplir con
los puntos que se detallan en la Clausula 14.8 del Contrato, o en caso de ser una persona
juridica, una declaracion jurada en los mismos términos.

Condiciones alas obligaciones del CONCESIONARIO

3.4. La obligacion del CONCESIONARIO de cumplir las obligaciones que estipula este
Contrato, deriva de la adjudicacién al Adjudicatario de la Buena Pro, como resultado del
proceso de Concurso y del cumplimiento en o antes de la Fecha de Suscripcién del Contrato
por parte del CONCEDENTE, de las condiciones establecidas en la presente clausula, de todo
lo cual se deja constancia en el Acta que se suscribe conjuntamente con la suscripcion del
Contrato.

Por tanto, a la fecha de suscripcion del Contrato, el CONCEDENTE deberd cumplir con lo
sefialado en la presente clausula:

a) Haber identificado el Area de la Concesion a ser entregada al CONCESIONARIO. Para
tales efectos, el CONCEDENTE entregara a este ultimo el listado de las edificaciones
existentes dentro del Derecho de Via con su respectiva progresiva y la precision de la
distancia respecto al eje de la via.

b) Haber expedido el Decreto Supremo de Garantias a que se refiere la Clausula 11.1 del
presente Contrato.

c) Devolver la Garantia de Validez, Vigencia y Seriedad de la Oferta, entregada por el
CONCESIONARIO durante el procedimiento de Concurso.

d) Entregar al CONCESIONARIO un Informe del Director Nacional de Caminos del Ministerio
de Transportes respectos de la clasificacion como nacionales de las vias que se entregan
en Concesion en virtud del presente Contrato.

e) Entregar el detalle de los vehiculos que se encuentran sujetos a las distintas tarifas
diferenciadas, precisando el importe correspondiente.

Cierre Financiero

3.5. El procedimiento de cierre financiero se realizara de conformidad a lo establecido en el
Apéndice 1 del Anexo XllII del Contrato.

3.6 Asimismo, ademas de las obligaciones sefaladas en el Contrato y de ser el caso, el
CONCESIONARIO presentara al CONCEDENTE dentro del plazo maximo previsto para el
cierre financiero, la siguiente documentacion:



Copia legalizada del (los) contrato (s) de construccién. Dicho (s) contrato (s) de
construccion debera (n) encontrarse de conformidad con los términos y condiciones
establecidos en las Bases y contener como una de sus estipulaciones una en virtud de la
cual se establezcan las condiciones a las que se encontraran sujetas la (s) modificacion
(es) que se efectlien respecto de dicho (s) contrato (s) de construccion.

Dicha estipulacion contendra como minimo las disposiciones siguientes: a) que las
modificaciones contractuales deberan ser puestas en conocimiento del CONCEDENTE y
el REGULADOR; b) que las modificaciones que impliqguen cambios del Constructor o en la
participacidén accionaria de los accionistas de éstos que acreditaron el cumplimiento de los
requisitos de precalificacion durante la etapa del Concurso a través de un consorcio, asi
como la celebracién de nuevos contratos de Construccion, requeriran de la aprobacion
previa del CONCEDENTE, quien para tal efecto deberd solicitar la opiniéon previa del
REGULADOR; c) que en caso de cambio de Constructor o en los accionistas de éstos que
acreditaron el cumplimiento de los requisitos de precalificacién durante la etapa del
Concurso a través de un consorcio, se debera velar por el cumplimiento de los requisitos
técnicos — operativos exigidos en las Bases del Concurso y que dieron lugar a la
precalificacion del postor Adjudicatario, de modo tal que durante la Etapa de Ejecucién de
Obras se cumplan en todo momento con dichos requisitos, bajo causal de Caducidad de la
Concesion.

Las restricciones indicadas en el parrafo precedente no resultaran de aplicacion a la sub-
contratacion.

Documentacion que acredite la inscripcion en la Oficina Registral correspondiente, de los
Estatutos de la persona juridica que actuard como Constructor, en caso se haya
presentado un consorcio de Constructores, la misma que debera haberse constituido con
los integrantes del consorcio en las mismas proporciones que fueron presentadas para
efectos de la precalificacion, o en su caso la documentacion que acredite el contrato de
consorcio a ser celebrado por los constructores.

Copia legalizada notarialmente de los asientos del libro de matricula de acciones o
documento equivalente donde conste la conformacion a la Fecha de Suscripcién del
Contrato del accionariado o de las participaciones del Constructor, en caso se haya
presentado como consorcio de Constructores. Dicha documentacion no serd necesaria en
caso la participacion del Constructor se haya formalizado mediante la suscripcién de un
contrato de consorcio.

SECCION IV: PLAZO DE LA CONCESION

Plazo

4.1. El plazo de la Concesion se inicia en la Fecha de Suscripcion del Contrato y culmina a

los veinticinco (25) afios, contados desde la Fecha de Inicio de la Explotacién, salvo los casos
de prérroga, conforme a los términos y condiciones previstos en el presente Contrato.

Suspension del Plazo

4.2. El plazo de la Concesién sera suspendido en el supuesto contemplado en la Seccion XVII

del Contrato, en la medida que los eventos que generen la suspension de las obligaciones
sean de tal magnitud que impidan la prestacion del Servicio por parte del CONCESIONARIO.



Las suspension del plazo no limitara bajo concepto alguno el derecho de los Titulares del
CRPAO emitidos de recibir las sumas reconocidas en dichos certificados conforme a los
términos previstos en los mismos.

Ampliacion del Plazo

4.3. Cuando conforme al presente Contrato, el CONCESIONARIO estime necesario presentar
una solicitud de ampliacién de plazo de la Concesion, lo hara con la debida fundamentacién
dirigiéndose al RGULADOR, para que el mismo, se pronuncie y remita su opinion al
CONCEDENTE y al CONCESIONARIO dentro del plazo de treinta (30) Dias de recibida la
solicitud. Asimismo, el CONCEDENTE tendra un plazo de treinta (30) Dias para emitir su
pronunciamiento, contados desde que se reciba la opinién del REGULADOR. De no emitir el
CONCEDENTE pronunciamiento en el plazo antes sefialado, debera interpretarse que la
solicitud ha sido denegada.

4.4. Las solicitudes de ampliacién de plazo para la ejecucién de las Obras de Construccion
correspondiente a las Fases, para la ejecucién de actividades especificas o para cumplir
prestaciones individuales que no impliquen necesariamente una ampliacion del plazo de la
Concesion seran presentadas al CONCEDENTE, el que debera pronunciarse en el término
de treinta (30) Dias sobre la procedencia de la ampliacién solicitada, contados desde la
recepcion de la opinién previa del REGULADOR. EI REGULADOR tendrd 30 Dias para
emitirla. Transcurrido el plazo indicado, el silencio del CONCEDENTE debe interpretarse
como una denegatoria del pedido de ampliacion. EIl CONCEDENTE otorgara las ampliaciones
solicitadas cuando considere que estas estén sustentadas por causas justificadas o no
imputables al CONCESIONARIO. Tales ampliaciones impediran la aplicacién de penalidades
y de las deméas medidas previstas para sancionar el incumplimiento contractual por causa de
demora en la ejecucion de la obra correspondiente.

SECCION V: REGIMENES DE BIENES
Disposiciones Generales

5.1. En la presente Seccion se establece la regulaciéon contractual aplicable a los Bienes
Reversibles y no Reversibles afectados a la Concesion del Tramo.

5.2. Todos los Bienes Reversibles, incluidos en el Area de la Concesion, que el
CONCEDENTE esté obligado a entregar al CONCESIONARIO bajo este Contrato, deberan
ser entregados por el CONCEDENTE libres de cargas, gravamenes y/u ocupantes, que no
permitan el cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO.

5.3. Durante la vigencia de la Concesiéon, el CONCEDENTE mantendrd la titularidad de los
Bienes Reversibles.

5.4. Sin perjuicio de ello, esta Concesion es titulo suficiente para que el CONCESIONARIO
ejerza derechos exclusivos de Explotacion sobre los mismos y haga valer sus derechos frente
a terceros.

5.5. EI CONCESIONARIO tendra la Explotacion exclusiva de los Bienes de la Concesion, asi
como el ejercicio de los derechos que sean necesarios para que cumpla con las obligaciones
a su cargo establecidas en el Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Los Bienes Reversibles deberén, durante la vigencia de la Concesion, mantenerse libres de
cargas y gravamenes y libres de ocupaciones fisicas por parte de terceros no autorizados por
el CONCESIONARIO para los fines de la Concesion.



Toma de Posesiones de Bienes Reversibles

5.6. Los Bienes Reversibles le seran entregadas al CONCESIONARIO por el CONCEDENTE
de manera inmediata a la suscripcion del Contrato de Concesién.

5.7. La Toma de Posesion de los Bienes Reversibles, asi como de las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesidn se efectuard en uno o mas actos.

5.8. Durante el acto de Toma de Posesion, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO
suscribiran el Acta Integral de Entrega de Bienes. Si la Toma de Posesion se realiza en mas
de un acto, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO podran suscribir Actas de Entrega
Parcial de Bienes segun el avance de la entrega con el mismo contenido aplicable al Acta
Integral de Entrega de Bienes. Teniendo en considerando lo consignado en estas actas de
entrega parcial se elaborara el Acta Integral de Entrega de Bienes.

5.9. En el Acta Integral de Entrega de Bienes se estableceran las condiciones generales de
su entrega y la afectacion especifica al cumplimiento del objeto de la Concesién, especificando
de la forma mas detallada posible y respecto a cada uno de sus componentes, sus
caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones sobre su funcionamiento o
rendimiento y demas aspectos de interés.

5.10. El Acta Integral de Entrega de Bienes se suscribira en tres (3) ejemplares originales,
correspondiendo un ejemplar al CONCEDENTE, al REGULADOR y al CONCESIONARIO
respectivamente.

Inventarios

5.11. El CONCESIONARIO esta obligado a realizar y presentar al CONCEDENTE vy al
REGULADOR, los Inventarios de los Bienes de la Concesion. Los Inventarios exigidos en el
Contrato son de cuatro tipos: a) Inventario Inicial; b) Inventario de Obras; c) Inventario Anual
y; d) Inventario Final.

Los Inventarios deberan contener, al menos una sucinta descripcion de los Bienes de la
Concesion, sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones sobre su
funcionamiento o rendimiento y, de ser aplicable, marca, modelo y afio de fabricacién. Podran
incluirse elementos interpretativos tales como planos, fotografias, esquemas e informes de
terceros.

Los inventarios deberan contar con la aprobacion del CONCEDENTE previa opinién del
REGULADOR, el cual tendra un plazo de veinte (20) Dias Calendario computados desde la
presentacion de los Inventarios. A su vez el CONCEDENTE contara con veinte (20) Dias
Calendario computados desde la recepcion de la opinion del REGULADOR para emitir su
pronunciamiento. De no existir pronunciamiento por parte del Concedente dentro del plazo
establecido, los inventarios se entenderan aprobados.

Fines del Uso de los Bienes Reversibles

5.12. Todos los Bienes Reversibles que el CONCEDENTE entregue al CONCESIONARIO
estaran destinados Unicamente a la Construccion de las Obras, la Conservacion y la
Explotacién del Tramo de la Concesion, comprendiendo la prestacion de los Servicios
Obligatorios establecidos en este Contrato.



5.13. Los Bienes Reversibles que el CONCEDENTE entregue al CONCESIONARIO en la
fecha de Toma de Posesion de los Bienes Reversibles serdn recibidos por el
CONCESIONARIO en el lugar y estado de conservacién en que se encuentren.

Obligaciones del CONCESIONARIO respecto de los Bienes Reversibles

5.14. El CONCESIONARIO est4 obligado a realizar actividades destinadas a preservar,
durante el plazo de la Concesion el estado de conservacion y la naturaleza de los Bienes
Reversibles recibidos del CONCEDENTE, quedando claramente acordado y entendido entre
las Partes que tales bienes sufriran el deterioro proveniente de su uso ordinario. El
CONCESIONARIO esta obligado también a realizar actividades de Conservacion y, en
general todos aquellos trabajos necesarios para mantener la operatividad de los Bienes
Reversibles y eviten un impacto ambiental negativo conforme al alcance definido en el Estudio
de Impacto Ambiental. EIl CONCESIONARIO esté obligado a realizar las mejoras necesarias
y Utiles que requieran los Bienes Reversibles de acuerdo a los Niveles de Servicios exigidos.
En todas estas tareas el CONCESIONARIO procurara tanto utilizar tecnologias de conocida
efectividad, asi como la introduccion de nuevas tecnologias.

Para tal efecto, se considera impacto ambiental negativo cualquier alteracion significativa que
cause dafio a uno o mas de los componentes del ambiente, provocados por la accion antrépica
o fendmenos naturales en el area de influencia directa definida en el Estudio de Impacto
Ambiental.

5.15 EI CONCESIONARIO tiene como obligacién principal reponer, los Bienes Reversibles
gue pudieran resultar perdidos, asi como aquellos que, debido a su estado de conservacion
0 por resultar obsoletos, no permitan alcanzar y mantener los requerimientos que establecen
los Niveles de Servicio para la ejecucion 6ptima del Contrato.

5.16. Al final de la Concesién, el CONCESIONARIO debera haber efectuado la devolucion al
CONCEDENTE de los bienes a sustituir que éste le hubiera entregado. Esta obligacion se
entendera debidamente cumplida cuando el CONCESIONARIO ponga a disposicion del
CONCEDENTE dichos bienes mediante una comunicacion escrita, en un plazo que no debera
exceder los noventa (90) Dias de producido el desgaste o el desfase de dichos bienes. El
CONCESIONARIO enviara copias de dicha comunicacion al REGULADOR.

5.17. Los Bienes Reversibles que el Concesionario incorpore o construya durante la
Concesion, en tanto que se encuentren afectados a la misma, no podran ser trasladados fuera
del Area de la Concesion, ni transferidos separadamente de la Concesion, ni transferidos
separadamente de la Concesion, hipotecados, prendados o sometidos a gravamenes de
ningun tipo, durante el plazo de vigencia de la Concesion, sin la previa autorizacion del
CONCEDENTE. EL CONCEDENTE debera pronunciarse en un plazo de treinta (30) Dias
contados desde la fecha de recibida la solicitud del CONCESIONARIO con opinién previa del
REGULADOR, la misma que debera ser emitida dentro de los primeros quince (15) Dias. De
no existir pronunciamiento del CONCEDENTE en dicho plazo, la solicitud se entendera
denegada.

5.18. Sea que hubieren sido entregados con la Concesién o adquiridos o construidos durante
su vigencia, todos los Bienes Reversibles que no hubieran sido devueltos al CONCEDENTE
con anterioridad a la Caducidad de la Concesion, formaran parte del Inventario Final y serén
revertidos al CONCEDENTE.

5.19. EI CONCESIONARIO serd responsable por los dafios, perjuicios o pérdidas
ocasionados a los Bienes Reversibles desde la Toma de Posesion, adquisicion o construccion
de cada uno de ellos, salvo que cualquiera de tales eventos se origine en caso fortuito o fuerza



mayor o en decisiones ejecutadas del CONCEDENTE, no previstas en el Contrato, con
Impacto sobre los Bienes Reversibles.

5.20. EI CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto de y contra
cualquier accién o excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o
reclamo de cualquier naturaleza respecto de los Bienes Reversibles, siempre y cuando esta
situacion se hubiera presentado a partir de la Toma de Posesién y hasta la reversion de los
mismo por parte del CONCESIONARIO al CONCEDENTE y que se origine en alguna causa
no imputable al CONCEDENTE.

Por su parte el CONCEDENTE asumira la responsabilidad por los dafios y perjuicios que
afecten al CONCESIONARIO como consecuencia de (i) cualquier situacion o hecho anterior
a la Toma de Posesion, incluyendo la responsabilidad por los pasivos ambientales y laborales
pre existentes; (ii) cualquier situacioén o hecho que habiéndose presentado después de la toma
de Posesibn, se origine por causas surgidas con anterioridad a la misma y (iii) cualquier
situacion o hecho imputable al CONCEDENTE. EI CONCEDENTE, mantendra indemne al
CONCESIONARIO respecto de cualquier reclamo o accidn de terceros que se derive de tales
hechos.

5.21. El CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE y el REGULADOR vy los
terceros por la correcta administracion y uso de los Bienes Reversibles, asi como por su
pérdida o destruccion, salvo que cualquiera de tales eventos se origine en el caso fortuito o
fuerza mayor.

5.22. EI CONCESIONARIO con el objetivo de mitigar los riesgos del Contrato se obliga a
contratar una poliza de seguro sobre los bienes en construccién. En los términos que fija la
Seccion XlI del presente Contrato.

5.23. EI CONCESIONARIO sera responsable y esta obligado a pagar los impuestos, tasas y
contribuciones aplicables a los Bienes Reversibles que se devenguen a partir de la Toma de
Posesion, de acuerdo a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Devolucién de los Bienes Reversibles

5.24. Producida la Caducidad de la Concesion por cualquier causa, el CONCESIONARIO
tiene la obligacion de devolver al CONCEDENTE dentro de los treinta (30) Dias Calendario
siguientes, en un Unico acto, los Bienes Reversibles. Los bienes se devolveran en buen estado
de conservacion (salvo el deterioro proveniente de su uso ordinario), libres de ocupantes y en
condiciones de uso y explotacion segun los pardmetros técnicos del Expediente Técnico, las
provisiones contenidas en el Anexo | del Contrato y las indicaciones que haya efectuado el
REGULADOR de conformidad con las normas sobre la materia.

Se precisa que procedera Unicamente la devolucion de los Bienes Reversibles que estén
siendo utilizados a esa fecha por el CONCESIONARIO y no respecto de aquellos que sean
sustituidos o repuestos con anterioridad a la Caducidad de la Concesion.

5.25. Durante el acto de devolucion, el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE suscribiran la
respectiva Acta de Reversion de los Bienes. En el Acta se estableceran la descripcion del
objeto de la devolucidn, especificando en general, 0 para cada uno de sus componentes: sus
caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, anotaciones sobre funcionamiento o
rendimiento y demas elementos de interés.

5.26. Formaré parte del Acta de Reversion de los Bienes el Listado de Bienes Reversibles del
Inventario Final, asi como cualquier otro elemento que ayude a interpretar el objeto devuelto



y su condicion de estado. Dentro de los elementos interpretativos, podran incluirse planos,
fotografias o esquemas.

5.27. El Acta de Reversion de los Bienes, se suscribira en tres originales, uno de los cuales
sera entregado al REGULADOR.

Transferencias de los Bienes No Reversibles

5.28. Mediante el presente Contrato, el CONCESIONARIO otorga a favor de CONCEDENTE
una opcion de compra irrevocable respecto de los Bienes No Reversibles, de modo que en
caso de ejercicio de la opcion por parte del CONCEDENTE, la propiedad de dichos bienes
sera automaticamente transferida a su favor conforme a los términos y condiciones
establecidos en las cldusulas siguientes.

5.29. El ejercicio de la opcidon podréa efectuarse en cualquier momento a partir del altimo Afio
de la Concesién y hasta en un plazo maximo de sesenta (60) Dias Calendario contados desde
la fecha de Caducidad de la Concesion. En el caso de Caducidad de la Concesion de manera
anticipada, por cualquiera de las causales previstas en este contrato, el ejercicio de la opcién
podra efectuarse hasta en un plazo maximo de seis meses contados desde la fecha de
caducidad.

5.30. EI CONCEDENTE tendra el derecho a ejercer la opcion por uno o mas de los Bienes No
Reversibles, a su solo criterio y decision.

5.31. El gjercicio de la opcién surtira efecto en la fecha de Caducidad de la concesién o en el
dia siguiente el ejercicio de la opcidn, lo que ocurra después. En dicha fecha los Bienes No
Reversibles se consideraran obligatoria y automaticamente transferidos a favor del
CONCEDENTE.

5.32. La opcidn se debera ejercer por escrito, mediante carta notarial dirigida al domicilio del
CONCESIONARIO, conforme a las reglas establecidas en las Clausulas 21.1 de este
Contrato.

5.33. El precio del o de los bienes objeto de la opcidn, sera aquel que determine un perito de
mero arbitrio, que haya sido elegido de comun acuerdo por las Partes en un plazo no mayor
de 20 Dias Calendarios contados desde que el CONCEDENTE ejerce la opcién. Los costos
gue irrogue la designacion de dicho perito seran asumidos por el CONCEDENTE. El plazo
gue tendra el perito para determinar el precio no sera mayor a 30 Dias Calendario contados
desde la fecha de su designacion.

5.34. La transferencia en propiedad a favor del CONCEDENTE, de los bienes que hubiesen
sido objeto de opcibn, debera realizarse libre de cualquier carga o gravamen.

5.35. El precio debera ser pagado por el CONCEDENTE en un plazo no mayor de sesenta
(60) Dias Calendario contados a partir de la fecha en que surta efecto la opcién El
CONCEDENTE se obliga a obtener las autorizaciones gue resulten necesarias para permitir
el cabal y oportuno cumplimiento de esta obligacion.

5.36. Los bienes adquiridos por el CONCEDENTE como consecuencia del ejercicio de la
opcién deberan ser puestos a su disposicion en la fecha en que surta efecto la opcién. En
cualquier caso el CONCESIONARIO se obliga a cuidar y mantener los bienes hasta su entrega
efectiva al CONCEDENTE hasta por el un plazo méximo de (sesenta) 60 Dias Calendario.



5.37. Los tributos que pudieran gravar la opcion o la transferencia de los Bienes del
CONCESIOARIO a favor del CONCEDENTE seran de cuenta y cargo de quien corresponda
segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

5.38. El otorgamiento de la opcién a favor del CONCEDENTE se realiza a titulo gratuito, sin
perjuicio de la obligacion de pago del precio de los bienes objeto de opcion conforme a lo
establecido en el numeral anterior.

5.39. Sin perjuicio de lo indicado en los numerables anteriores, el CONCESIONARIO esta
obligado a poner a disposicion del CONCEDENTE, los Bienes No Reversibles, para su
explotacién por parte del CONCEDENTE, desde la fecha de caducidad del Contrato y hasta
la fecha en que surta efecto la opcién o en que venza el plazo para su ejercicio. En este
supuesto, que no podra exceder del plazo maximo de sesenta (60) Dias Calendario, el
CONCEDENTE pagara al CONCESIONARIO una renta mensual, equivalente al 0.5% del
precio de los Bienes del CONCESIONARIO que alquile. En tanto no se determine el precio,
se tomara en cuenta el valor de adquisicion de los bienes deduciendo el importe que se
hubiere depreciado. En tanto no se modifiquen las normas vigentes, esta renta mensual
constituiria un arrendamiento de bienes el cual se encuentra afecto al IGV, y el importe de la
renta mensual no incluye el citado impuesto.

De las Areas de Terreno Comprendidas en el Area de la Concesion

5.40. EI CONCEDENTE esta obligado a poner a disposicion del CONCESIONARIO, las areas
de terreno que correspondan al Area de la Concesion, en el plazo al que se refiere la Clausula
5.44 del Contrato.

5.41. Durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE mantendra la titularidad del Area
de la Concesion.

5.42. Cualquier utilizacion en provecho del CONCESIONARIO distinto del uso antes sefialado
gue comprometa el Area de la Concesion, debera contar con la autorizacion previa del
CONCEDENTE, previa opinion del REGULADOR.

5.43. EI CONCESIONARIO podra solicitar la utilizacion de los eventuales terrenos remanentes
producto de las expropiaciones originales realizadas para la adquisicién del Derecho de Via,
si fuere el caso, y que no formen parte de los Bienes de la Concesién, siempre que
previamente haya cumplido con la implementacion de los Servicios Obligatorios a que se
refiere la Clausula 8.12 del Contrato. La autorizacion para la utilizacion de estos terrenos
remanentes sera otorgada por el CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR, y sin
perjuicio de lo establecido en el Clausula 8.13 del Contrato en materia de Servicios
Opcionales.

Entrega de las Areas del Terreno Comprendidas en el Area de la Concesion

5.44. Las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesion le seran entregadas al
CONCESIONARIO por el CONCEDENTE dentro de los cuarenta y cinco (45) Dias Calendario
contados desde la Fecha de Suscripcion del Contrato de Concesion salvo lo previsto en la
Clausula 5.46.

5.45. El Area de la Concesion se entregara libre de invasiones u ocupaciones y en un estado,
caracteristicas y situacional tal que permita al CONCESIONARIO dar inicio a las Obras de
Construccién dentro de dicha Area de Concesion, no debiendo existir dentro de dicho territorio
ningun elemento u obstaculo que impida al CONCESIONARIO poder realizar de manera
fluida, oportuna, pacifica y continuada la ejecucion de las Obras, tales como invasiones, ni
tampoco servidumbres o cualquier otro derecho real otorgado a favor de terceros.



5.46 En caso que no se produzca la entrega de las areas de terreno comprendidas en el Area
de la Concesién dentro del plazo sefialado en la Clausula 5.44 del Contrato, y que tal atraso
no permita al CONCESIONARIO iniciar las Obras de Construccion y presentarlas para su
aceptacion en el plazo maximo de ejecucién previsto en la Clausula 6.1 del Contrato, el
CONCEDENTE dispondra de un plazo méximo de sesenta (60) Dias Calendario adicionales
luego el vencimiento del plazo sefialado en la Clausula 5.44 del Contrato para la entrega de
dichas éareas de terreno.

En caso el CONCEDENTE no entregue las areas de terreno comprendidas en el Area de la
Concesion en el plazo maximo previsto en el primer parrafo de la presente Clausula, el
CONCESIONARIO podra optar por solicitar la resolucion del Contrato conforme a lo
establecido en la Clausula 16.6 del Contrato, cuando hubiese transcurrido un plazo de noventa
(90) Dias Calendario contados desde el vencimiento del plazo indicado en el pérrafo
precedente.

Se excluyen del cumplimiento de estos plazos, los terrenos requeridos para ejecutar las obras
correspondientes a unidades de peaje y pasarelas peatonales. La entrega de dichos terrenos
sera, a mas tardar a los noventa (90) Dias Calendario antes de la Fecha de Inicio de la
Construccion de estas unidades de peaje y pasarelas peatonales. En caso que no se produzca
la entrega de las areas de terreno dentro del plazo sefialado, el CONCEDENTE dispondra de
un plazo maximo de treinta (30) Dias Calendario adicionales para efectuar la entrega de las
mismas.

De las Servidumbres

5.47 El CONCEDENTE es responsable y se compromete a ejecutar los procedimientos de
expropiacion de derechos y/o de imposicibn de servidumbres que requiera el
CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus obligaciones conforme a este Contrato, previa
solicitud de este ultimo, conforme al procedimiento y cumpliendo los requisitos previstos en la
ley de la materia, y las atribuciones conferidas por el Articulo 30 del Reglamento. Todos los
costos relacionados con los procedimientos de expropiacion de derechos y/o de imposicién
de servidumbres seran asumidos en su totalidad por el CONCEDENTE.

5.48 Las servidumbres una vez impuestas, seran consideradas como derechos de la
Concesion.

5.49 Las servidumbres de ocupacion temporal, diferentes a las del Derecho de Via, dan
derecho al propietario del predio sirviente a percibir el pago de las indemnizaciones y
compensaciones que establecen las Leyes y Disposiciones Aplicables. La negociacion y el
costo de las indemnizaciones a que hubiere lugar, como resultado de la imposicién de tales
servidumbres, corresponderan al CONCEDENTE, con cargo a sus propios recursos.

5.50. EI CONCEDENTE brindaré las facilidades y efectuara las coordinaciones para que el
CONCESIONARIO pueda utilizar el auxilio de la fuerza publica, siempre que exista oposicion
del propietario o conductor del predio sirviente, sin perjuicio a que pueda iniciar las acciones
legales a que hubiere lugar.

5.51. EI CONCEDENTE reconoce el derecho del CONCESIONARIO de evitar u oponerse a
cualquier reparacion o modificacion que intente realizar cualquier entidad publica o privada,
favorecida o no con una servidumbre, y cuyo ejercicio resulte incompatible con el ejercicio de
sus derechos de conformidad con el presente Contrato. EIl CONCESIONARIO podra solicitar
al CONCEDENTE su intervencién para la adecuada defensa de su derecho.



5.52. En caso una servidumbre se extinguiera por culpa del CONCESIONARIO y por esta
razon hubiera necesidad de una nueva servidumbre, correspondera al CONCESIONARIO
obtenerla por su cuenta y costo a favor del CONCEDENTE. Por el contrario, si por alguna
razén no imputable al CONCESIONARIO, éste perdiera el derecho a alguna servidumbre ya
constituida, el CONCEDENTE estara obligado a obtener por su cuenta y costo la imposicion
de una nueva servidumbre a favor del CONCESIONARIO, que sustituya la anterior.

Defensas Posesorias

5.53. EIl CONCESIONARIO tiene la obligacién de ejercitar las siguientes modalidades de
defensa posesoria a partir de la Toma de Posesion, tanto para el caso de intento de
usurpacion del area comprometida en el Area de la Concesién, como en el caso de actividades
incompatibles con el buen uso de dicha Area por parte de terceros siempre que el
CONCEDENTE efectivamente le hubiese entregado dichas &reas desocupadas al
CONCESIONARIO:

a) Defensa posesoria extrajudicial, utilizada para repeler la fuerza que se emplee contra el
CONCESIONARIO y poder recobrar el bien, sin intervalo de tiempo, si fuere desposeida,
pero absteniéndose siempre del empleo de vias de hecho no justificadas por las
circunstancias.

b) Defensa posesoria judicial, que el CONCESIONARIO debera ejercitar, en caso que
recaiga sobre la Concesion cualquier afectacion, desposesion, ocupacién, usurpacion,
etc., comunicar al REGULADOR dichos hechos y hacer uso de los mecanismos y recursos
judiciales que le permitan mantener indemne el derecho del CONCEDENTE sobre los
Bienes de la Concesion.

5.54. EIl ejercicio de las defensas antes descritas no exime de responsabilidad al
CONCESIONARIO, el cual, ante un supuesto como los descritos en el parrafo precedente,
deber& coordinar inmediatamente con el CONCEDENTE la interposicion de las acciones
legales que éste ultimo deberd entablar a fin de mantener indemne el derecho del
CONCEDENTE sobre los Bienes de la Concesion, siempre que estos reclamos se originen
en hechos ocurridos después de la transferencia de dichos bienes al CONCESIONARIO.

SECCION VI: OBRAS DE CONSTRUCCION
Descripcion de las Obras de Construccién

6.1. El CONCESIONARIO se obliga a ejecutar las Obras de Construccion, correspondientes
a la Concesion sin perjuicio de las actividades de Conservacion a que se refiere la Seccién
VII.

El total de las Obras de Construccién seran ejecutadas en un plazo no mayor de veinticuatro
(24) meses contados desde el Inicio de la Etapa de Ejecucién de Obras, de conformidad a lo
sefialado en la Clausula 6.15. Sin perjuicio de ello, la ejecucion parcial de las Obras de
Construccion se realizara en los términos, condiciones y plazos previstos en el Anexo VIII.

Supervision de las Obras de Construccién

6.2. Corresponde al REGULADOR directamente o a traves del supervisor de Obras, efectuar
las acciones de fiscalizacion técnica que le competen durante el desarrollo de las Obras de
Construccion indicadas en el Anexo VIII. En el caso que el REGULADOR opte por designar a
un supervisor de Obras, debera informar fehacientemente por escrito al CONCESIONARIO



en un plazo maximo de cinco (5) Dias, contados a partir de la fecha de suscripcién del contrato
con el supervisor antes indicado.

6.3. El CONCESIONARIO debera dar al REGULADOR o al supervisor de Obras y al equipo
gue éste disponga de ser el caso, libre acceso al Area de la Concesidn para realizar sin
obstéculos su labor con la exactitud requerida.

Del Proyecto de Ingenieria de Detalle

6.4. La ejecucion de las Obras de Construccion se realizara de acuerdo al Proyecto de
Ingenieria de Detalle que se apruebe conforme a esta Clausula.

Para estos efectos, el CONCESIONARIO debera elaborar el Proyecto de Ingenieria de Detalle
gue contemple cada uno de los sectores en el Cuadro 1 del Anexo VIII. El Proyecto de
Ingenieria de Detalle debera ser realizado por el CONCESIONARIO conforme a las normas
técnicas y estandares establecidos por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, asi
como otras innovaciones tecnoldgicas que el CONCESIONARIO considere pertinentes.

6.5. EI CONCESIONARIO tendra como plazo maximo ciento ochenta (180) Dias Calendario
contados desde la Fecha de Suscripcion del Contrato, para presentar a consideracion del
CONCEDENTE el Proyecto de Ingenieria de Detalle, con copia al REGULADOR, el cual
debera estar en concordancia con el Estudio de Impacto Ambiental indicado en la Clausula
13.5.

ElI CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE, la ampliacion del plazo previsto en el
parrafo precedente, por un maximo de treinta (30) Dias Calendario adicionales, con la
justificacion correspondiente. EI CONCEDENTE dispondra de un plazo de cinco (5) Dias
Calendario de recibida la solicitud para emitir su pronunciamiento. De no emitir
pronunciamiento en el plazo antes sefialado, deberd interpretarse que la solicitud ha sido
aceptada.

Dicho Proyecto de Ingenieria de Detalle, debera ser presentado por el CONCESIONARIO en
forma de expediente técnico en su totalidad debiendo contener, de ser el caso, entre otros,
memoria descriptiva, trazo de la via, estudios geoldgicos y geotécnicos, estudios de suelos,
hidrologia, sefializacion y seguridad vial, sustento de las explanaciones y estabilidad de
taludes, célculos y disefios estructurales de obras de arte, pontones y/o puentes, planillas de
calculo y planillas resumenes de metrados, planos, listados de subpartidas definidas por el
Estudio de Ingenieria y el presupuesto referencial respectivo.

El contenido del Proyecto de Ingenieria de Detalle estara dado por el tipo de obra a ejecutar.

6.6. El CONCEDENTE dispondra de un plazo maximo de treinta (30) Dias, a partir de recibido
el Proyecto de Ingenieria de Detalle por parte del CONCESIONARIO, para emitir las
observaciones correspondientes sobre el cumplimiento de las disposiciones aplicables al PID,
las cuales debera estar debidamente sustentadas con expresa indicacion de aquello que no
se considera satisfecho, o para aprobar el Estudio presentado. A tal efecto, se debera contar
con la previa opinion del REGULADOR quien emitira su opinién sobre la misma materia y con
los mismos requisitos de precision en las observaciones, disponiendo asimismo de un plazo
méximo de quince (15) Dias para emitir su pronunciamiento, el cual debera ser remitido al
CONCEDENTE para su evaluacion. En caso el CONCEDENTE no comunique al
CONCESIONARIO sus observaciones o su aprobacion al PID en el plazo maximo indicado el
este pérrafo, se configurard el incumplimiento grave del CONCEDENTE. En este caso el
CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato.



6.7. EIl CONCESIONARIO dispondra de un plazo maximo de quince (15) Dias para subsanar
las observaciones formuladas por el CONCEDENTE, desde la fecha en que le hayan sido
debidamente notificadas.

Una vez recibidas las subsanaciones, el CONCEDENTE solicitara la opinién del Regulador
quien dispondra de diez (10) Dias. Una vez recibida la opinion del Regulador, el
CONCEDENTE dispondra de quince (15) Dias para evaluar las subsanaciones presentadas
por el CONCESIONARIO. En esta etapa ni el CONCEDENTE ni el Regulador podran realizar
nuevas observaciones sobre el PID inicialmente presentado.

Transcurrido el plazo indicado en el péarrafo anterior, si el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE no llegaran a un acuerdo respecto de la subsanacion de las observaciones
efectuadas al Proyecto de Ingenieria de Detalle, se considerara que existe una Controversia
Técnica, la cual podra ser sometida a arbitraje de conformidad con la Seccion XVIII.

6.8. Asimismo, el CONCEDENTE podra proponer al CONCESIONARIO mediante documento
escrito, modificaciones al Proyecto de Ingenieria de Detalle, las mismas que para ser
incorporadas al estudio requerird la opinién previa del REGULADOR vy la aceptacion del
CONCESIONARIO. Para tal fin, el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE un disefio
conceptual de dichas modificaciones.

Estas solicitudes de modificacién presentadas por el CONCEDENTE no daran lugar a la
modificacion del plazo final de ejecucion de Obra o al reconocimiento de compensaciones
adicionales salvo que a las Partes lo hubieren convenido, para lo cual se requerird la opinion
previa del REGULADOR.

El CONCESIONARIO por iniciativa propia podra presentar al CONCEDENTE, a través del
REGULADOR, modificaciones a la Ingenieria Definitiva, asi como el uso de los materiales,
métodos de construccion o tecnologia empleada, segln aparezcan en el mercado y generen
una mejora en la calidad de la infraestructura o de los servicios, sin que ello implique
reconocimiento de compensaciones adicionales al Concesionario.

Obligaciones del CONCESIONARIO

6.9 Durante la elaboracion del PID, el CONCESIONARIO se encuentra obligado a
proporcionar al REGULADOR y al CONCEDENTE, toda la informacién disponible que estos
ultimos soliciten y facilitarle el acceso a las actividades y estudios que el CONCESIONARIO
realice para este fin. La informacién deberd ser presentada en un plazo que no sera mayor de
tres (3) Dias, contados a partir de la fecha en que el REGULADOR y/o el CONCEDENTE
hayan formulado por escrito la solicitud correspondiente.

Cabe sefialar que la informacion presentada por el CONCESIONARIO no constituye la
presentacion parcial del PID a que se refieren los Numerales 6.6 y 6.7 del presente Contrato.

Libro de Obray de Sugerencias

6.10. A partir del inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras indicado en la Clausula 6.15, el
CONCESIONARIO se obliga a abrir y mantener para las distintas Fases un Libro de Obra y
un Libro de Sugerencias.

En dicho Libro de Obra se anotaran los hechos mas importantes durante la ejecucion de las
Obras de Construccion, incluyendo entre otros: relacion de fuentes de materiales que se estén
empleando; relacién de proveedores y subcontratistas; copia de resultados de ensayo o de
pruebas de puesta en funcionamiento; copia de comunicaciones entre el CONCESIONARIO



y el REGULADOR; copia de los Informes de Avance de Obra; copia de cubicaciones
mensuales; relacion de los eventos que han afectado el cumplimiento de calendario de
avance, consultas y respuestas entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE referido a
todo evento y cualquier otra informacion util para documentar el proceso de ejecucion de las
Obras de Construccion. Se anotaran, por Gltimo, las condiciones en que se pone en servicio
la Obra.

6.11. Los libros de Obra deberan llevarse en original y dos copias. Las paginas deberan estar
legalizadas notarialmente, numeradas correlativamente, pudiendo adoptarse el sistema
mecanizado de hojas sueltas. Los Libros de Sugerencias, deberan observar lo sefialado en el
Reglamento de Atencion de Reclamos y Solucién de Controversias del REGULADOR.

Tanto el CONCEDENTE como el REGULADOR tendran libre acceso al Libro de Obra durante
la Construccioén o el periodo de obras. Una vez puestas en servicio las Obras, los originales
seran entregados al REGULADOR, quedando un juego de copias en poder del
CONCESIONARIO y otro en poder del CONCEDENTE.

ElI CONCESIONARIO, se obliga a abrir a partir de la Fecha de Inicio de Explotacion a que se
refiere la Clausula 8.10, un Libro de Sugerencias por cada unidad de peaje, o algun otro
mecanismo donde se anotaran las observaciones, sugerencias y reclamos de los Usuarios
durante la vigencia de la Concesion, el cual podré ser alternativamente, a través de una pagina
Web o via electrénica, en cuyo caso no se requerira las formalidades sefialadas en la presente
clausula. EI CONCESIONARIO dispondra las medidas que permitan atenderlas de ser
procedentes, de lo cual debera quedar constancia en el libro o mecanismo alternativo a utilizar.
El REGULADOR y el CONCESIONARIO, de mutuo acuerdo, definiran el mejor manejo de
este instrumento y la frecuencia de su revision.

El Libro de Sugerencias debera encontrarse a la libre disposicién de los Usuarios en todas las
unidades de peaje.

Programa de Ejecucién de Obras

6.12. El planteamiento de la organizacion de las Obras corresponde al CONCESIONARIO, el
mismo que se reflejara en el Programa de Ejecucion de Obras. Con una anticipacion de veinte
(20) Dias al Inicio de la Construccion, el CONCESIONARIO debera presentar en medios
magnéticos y fisicos para conocimiento del REGULADOR, el Programa de Ejecucién de
Obras, que incluya tiempos de ejecucion de todas las Subpartidas relativas a la Obra
correspondiente para su culminacion.

El Programa de Ejecucion de Obras debera respetar el plazo y las fases de acuerdo a lo
sefialado en el Anexo VIII.

En caso de demora en la ejecucion de las Obras de Construccién por causas imputables al
CONCESIONARIO, se aplicaran las penalidades previstas en el Anexo X. Si las penalidades
acumuladas alcanzan un monto equivalente al 2% de la Inversion Proyectada Referencial, el
CONCEDENTE podré proceder a la resolucion del Contrato y, en consecuencia, a la ejecucion
de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras, sin perjuicio del cobro de las
penalidades devengadas.

6.13. El CONCESIONARIO se obliga a no interrumpir el transito a lo largo de la carretera para
la realizacién de los trabajos de construccién, para lo cual debera desarrollar y presentar al
REGULADOR un Plan de Transito Provisorio y un Plan de Seguridad Vial, que incluya los
desvios y la Sefializacion respectiva. Estos deberan ser aprobados por una Unica vez y su
cumplimiento debe ser verificado por el REGULADOR a través del Supervisor de Obras.



El Programa de Ejecucion de Obras debera ser confeccionado teniendo en cuenta que, éste
deberd garantizar que Unicamente para ocurrencias excepcionales el transito podra ser
interrumpido por un periodo no mayor a seis (06) horas por dia, previa coordinacion con el
REGULADOR en el Tramo intervenido durante el Periodo de Obras.

Elaboracién del Programa de Ejecucidon de Obras

6.14. El Programa de Ejecucién de Obras indicado en la Clausula 6.12 del Contrato debera
ser presentado para el periodo correspondiente a la etapa de ejecucion de las Obras de
Construccion, tomando como base referencial el Proyecto de Ingenieria de Detalle aprobado.

El Programa de Ejecucién de Obras, debera contemplar todas las subpartidas y cantidades
necesarias para la ejecucion de las Obras de Construccion contenidas en el Proyecto de
Ingenieria de Detalle. Previa autorizacion del REGULADOR, el CONCESIONARIO podréa
realizar modificaciones al Programa de Ejecucion de Obras, sin alterar la etapa o ampliar el
plazo total de ejecucion Obras. Esta modificacidbn debera ser puesta en conocimiento del
CONCEDENTE por el REGULADOR.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior ambas Partes, podran solicitar, por escrito
en documento conjunto, la modificacion del Programa de Ejecucion de Obras, en caso que
durante la ejecucion de las obras de construccién ocurrieran hechos imprevisibles no
imputables a ellas, que impidieran o limitaran el desarrollo normal del programa. De no existir
un pronunciamiento del REGULADOR en un plazo de quince (15) Dias, se entendera para
efectos del presente Contrato, que el mismo no tiene objecién a la modificacion.

Inicio de la Etapa de Ejecucion de las Obras de Construccion

6.15. La ejecucion de las Obras indicadas en el Anexo VIl del Contrato deberd iniciarse una
vez que se haya dado cumplimiento a las siguientes exigencias:

a) Se haya aprobado el Proyecto de Ingenieria de Detalle (PID)
b) Se haya aprobado el Estudio de Impacto Ambiental (EIA)
c) Se haya aprobado el Programa de Ejecucién de Obras.

d) ElI CONCESIONARIO haya cumplido con entregar el o los contratos de ejecucion de obras
y la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras, lo cual deberéa ocurrir a mas
tardar cinco (5) Dias de realizado los eventos anteriores.

e) ElI CONCESIONARIO haya acreditado el Cierre Financiero.

Verificados los supuestos indicados en los Literales a), b), c) y e) el CONCESIONARIO debera
presentar en un plazo no mayor a cinco (05) Dias, el o los contratos y garantia referidos en el
Literal d) antes indicado.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo precedente, el plazo correspondiente a la Etapa de
Ejecucion de Obras no sera prorrogado, salvo lo previsto en los Numerales 4.4, 6.16 y 6.17
del Contrato.

6.16. El CONCESIONARIO podra solicitar al REGULADOR la ampliacion o prorroga de los
plazos contenidos en el Programa de Ejecucién de Obras. Cuando las ampliaciones sean
concedidas por el CONCEDENTE, previa opinién del Regulador por causas justificadas o no
imputables al CONCESIONARIO, impediran la aplicacion de penalidades y de las demas



medidas previstas para sancionar el incumplimiento contractual por causa de demora en la
ejecucion de la Obra, correspondiente. Cuando las modificaciones del plazo de ejecucién de
la Obra sean concedidas debido a causas imputables al CONCESIONARIO, segun opinion
fundada del REGULADOR (pudiendo ser transmitida a través del supervisor de obras), no se
exceptuaran de la aplicacion de las penalidades devengadas desde la fecha en que se produjo
el incumplimiento hasta la fecha en la cual concluyan las Obras. Las solicitudes de ampliacién
de los plazos a los que se refiere el parrafo anterior, se sujetaran a lo establecido en la
Clausula 4.4 del Contrato.

6.17. En el caso que el inicio de la Construccion se retrase por un hecho imputable al
CONCEDENTE o por caso fortuito o fuerza mayor, el CONCESIONARIO podra solicitar al
REGULADOR que la Etapa de Ejecucion de Obras se amplie equivalentemente a dicha
demora.

6.18. Las modificaciones de plazo que sean aprobadas, podran generar la reformulacion del
Programa de Ejecucion de Obras, con opinion favorable del REGULADOR.

6.19. Las exigencias de la Clausula 6.15 quedaran sin efecto en caso el CONCEDENTE no
haya cumplido con abonar el Cofinanciamiento en el Fideicomiso de Administracién para el
pago del PAS por méas de sesenta Dias Calendario contados a partir de que dicha obligacion
sea exigible, en cuyo caso el CONCESIONARIO podra solicitar la caducidad del Contrato,
conforme a lo establecido en la Clausula 16.7 a).

Circulacion del transito durante la Etapa de Ejecucién de Obras

6.20. EI CONCESIONARIO queda obligado, mientras ejecute la Construccién y las labores de
Conservacion y la Explotacion del Servicio, a cumplir las Leyes y Disposiciones Aplicables en
materia de gestién de trafico contenidas en las Especificaciones Técnicas Generales para
Construccion de Carreteras (EG-2000), aprobada mediante R.D. 1146-2000-MTC/15.17 del
23 de diciembre del 2000; asi como, seguir las indicaciones del Proyecto de Ingenieria de
Detalle y a cumplir con las indicaciones y recomendaciones que al respecto determine el
REGULADOR, las cuales no podran establecer obligaciones adicionales para el
CONCESIONARIO, a aquellas previstas en este Contrato y en las Leyes y Disposiciones
Aplicables. ElI cumplimiento de esta obligacion no implicara el pago de compensacion
extraordinaria alguna para el CONCESIONARIO, distinta a la contemplada en la subpartida
de mantenimiento de transito y seguridad vial establecida en el Proyecto de Ingenieria de
Detalle.

6.21. Sin perjuicio de lo establecido en la clausula que antecede, corresponde al
CONCESIONARIO mantener transitables para todo tipo de vehiculos, a su costo, los caminos
publicos o variantes por los que fuera necesario desviar el transito a causa de la ejecucion de
Obras. Dichos caminos deberan permitir el transito y reunir todas las condiciones como para
permitir un trafico fluido, de acuerdo con lo establecido en el PID, de ser el caso, y teniendo
en consideracion lo sefialado en la Clausula 6.12 del Contrato.

6.22. Para el cumplimiento de la obligacion descrita en la clausula anterior el
CONCESIONARIO se obliga a presentar al REGULADOR para su aprobacion, con veinte (20)
Dias de anticipacion al inicio de cualquier tarea de Construccién, un plan de transito provisorio,
con expresa mencion de los métodos, procedimientos y tecnologias que aseguren el transito
fluido en todo el sector afectado por las Obras. EI REGULADOR emitird su aprobaciéon u
opinidn en un plazo no mayor a doce (12) Dias. En caso de no emitir pronunciamiento se
entenderd que el Plan de Transito Provisorio ha sido aprobado. EI REGULADOR podra
verificar en cualquier momento el cumplimiento del plan de transito provisorio y aplicar las
sanciones que corresponda en caso de comprobarse incumplimientos. Una vez puesto en



practica el plan, el REGULADOR podra, previo acuerdo con el CONCESIONARIO, proponer
modificaciones al mismo.

6.23. De conformidad con la legislacion vigente sobre la materia, el CONCESIONARIO esté
obligado a garantizar la seguridad del transito debiendo proveer, colocar y mantener letreros
y sefiales de peligro, diurno y nocturno, en el lugar de las Obras y durante todo el periodo de
ejecucion de las mismas, y, en especial, durante las faenas de trabajo en la via publica.

6.24. A través de la utilizacion de carteles, avisos y/o letreros, el CONCESIONARIO debera
comunicar a la poblacion afectada y Usuarios sobre las faenas y desvios, por lo menos con
setenta y dos (72) horas de anticipacion.

En caso de requerirse la ejecucion de trabajos en el Area de Concesion, por parte del
CONCEDENTE, éste se obliga a solicitar opinibn al REGULADOR vy efectuar las
coordinaciones con el CONCESIONARIO para no afectar el cumplimiento de sus
obligaciones.

Reportes de Avance de Obras

6.25. El CONCESIONARIO debera proporcionar al REGULADOR Reportes de Avance de
Obra relativos al desarrollo de la ejecucion de las Obras de Construccion, conforme se indica
en el Anexo Xlll del presente Contrato. El costo de la preparacion de los informes
correspondera al CONCESIONARIO y oportunamente junto con el REGULADOR convendran
en el formato mas apropiado a utilizar.

Los Reportes de Avance de Obras sustentaran la ejecucién de los avances de Obras, los
mismos que deberan ser certificados por el REGULADOR, en los términos y condiciones
indicados en el Anexo XllI del Contrato.

El alcance y definicion de Hito Constructivo, el procedimiento de control de avance, el
procedimiento de emisién del CAO por parte del REGULADOR asi como el procedimiento de
emision de un CAO, se encuentra regulado en el Anexo Xlll del Contrato.

Aceptacién de las Obras de Construccién

6.26. Terminado el ultimo Hito Constructivo, en forma previa a la solicitud del dltimo CAO, conforme al
procedimiento indicado en el Anexo XlII del Contrato el CONCESIONARIO presentard el REGULADOR, con copia
al CONCEDENTE, un informe conteniendo como minimo la descripcion final de las Obras de Construccion, hechos
relevantes durante la ejecucion de las mismas, resumen de los ensayos realizados metrados finales los planos “as
built” incluido el Inventario de Obra.
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6.26 Terminado el ultimo Hito Constructivo, 0 una vez concluido por lo menos un
avance del noventa y cinco por ciento (95%) de las Obras de Construccion, el
CONCESIONARIO podra proceder con uno de los siguientes procedimientos: (i)
Solicitar la aprobacién de la totalidad de las Obras de Construccion, en caso las
mismas hayan sido culminadas; (ii) Solicitar la aprobacién parcial de las Obras de
Construccion, ambos conforme a los procedimientos indicados en las Clausulas
siguientes. EI CONCESIONARIO presentara al REGULADOR, con copia al
CONCEDENTE, un informe conteniendo como minimo la descripcion final de las
Obras de Construccién, cuya aceptacion se esta solicitando, hechos relevantes
durante la ejecucion de las mismas, resumen de los ensayos realizados, metrados
finales, los planos "as built" incluido el Inventario de Obra.

En el supuesto contemplado en el acapite ii) precedente, y ante la solicitud de la



emision previa del CAO, el CONCESIONARIO debera entregar una carta fianza.

6.27. El REGULADOR tiene un plazo de veinte (20) Dias, a partir de la presentacion del informe por el
CONCESIONARIO, para revisar dicho documento y emitir opinion acerca de la culminacion de las Obras de
Construccién de encontrar defectos, el REGULADOR debera precisar y sustentar en una comunicacién escrita que
condiciones o caracteristicas exigidas por el contrato de concesion, asi como del i) Proyecto de Ingenieria de
Detalle aprobado y ii) las disposiciones aplicables del Anexo | del Contrato de concesion, habrian sido incumplidas.

En caso el REGULADOR encuentre defectos cuya subsanacion no represente mas del uno por ciento (1%) de la
Inversion Proyectada Referencial sefialada en el Anexo VIl del Contrato el CONCESIONARIO dentro del plazo de
diez (10) Dias a partir de recibida la notificacion el REGULADOR, debera efectuar la subsanacién de las
observaciones, sin que sea aplicable la sancién establecida en el Anexo X del Contrato por dicho plazo.

En caso el REGULADOR encuentre defectos mayores, es decir, aquellos cuya subsanacién represente entre el
uno por ciento (1%) y el diez por ciento (10%) de la Inversion Proyectada Referencial sin perjuicio de la penalidad
descrita en el Tabla N° 3 del Anexo X del Contrato, el CONCESIONARIO debera cumplir dentro del plazo de veinte
(20) Dias a partir de recibida la notificacion del REGULADOR, con levanta las observaciones o subsanar las
irregularidades detectadas por el REGULADOR.

En caso el REGULADOR encuentre defectos graves, es decir, aquellos cuya subsanacion represente mas del diez
por ciento (10%) de la Inversion Proyectada Referencial, el CONCEDENTE podra adoptar el procedimiento
indicado en el parrafo anterior o resolver el Contrato conforme a los prescrito en la Seccion XVI del Contrato
ejecutandose el integro de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccién de Obras en calidad de penalidad y
pudiendo exigir la indemnizacion por los dafios y perjuicios que correspondan sin perjuicio de otras penalidades
gue haya cobrado o se hayan devengado previamente.

En los casos mencionados en el segundo y tercer parrafos del presente numeral si vence el plazo fijado por el
REGULADOR sin que el CONCESIONARIO efectué las subsanaciones correspondientes el CONCEDENTE
procedera a resolver el Contrato conforme a lo prescrito en la Seccion XVI del Contrato, ejecutandose el integro
de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Obras en calidad de penalidad y pudiendo exigir la indemnizacion por los
dafios y perjuicios que correspondan sin perjuicio de otras penalidades que haya cobrado o se han devengado
previamente.

De haberse culminado las Obras de Construccién, el REGULADOR debera continuar el procedimiento de
verificacion de las Obras de Construccion aun cuando se hubieren suspendido las obligaciones conforme a la
Seccion XVII del Contrato, siempre y cuando la causal de suspension de las obligaciones no le impida continuar el

procedimiento de aceptacion de las Obras de Construccion.
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6.27.- Conforme al procedimiento iniciado por el CONCESIONARIO, se debera
observar lo siguiente:

6.27.1 En caso el CONCESIONARIO opte por solicitar la aprobacion de la totalidad
de las Obras de Construccién, el REGULADOR tiene un plazo de veinte (20) Dias,
a partir de la presentacion del informe por el CONCESIONARIO, pararevisar dicho
documento y emitir una opinion acerca de la culminacion de las Obras de
Construccion. De encontrar defectos, el REGULADOR debera precisar y sustentar
en una comunicaciéon escrita que condiciones o caracteristicas exigidas por el
Contrato de Concesion, asi como del: i) Proyecto de Ingenieria de Detalle
aprobado y; ii) las disposiciones aplicables del Anexo | del Contrato de Concesion,
habrian sido incumplidas.

En caso el REGULADOR encuentre defectos menores cuya subsanacion no
represente mas del uno por ciento (1%) de la Inversion Proyectada Referencial, el
CONCESIONARIO dentro del plazo de diez (10) Dias a partir de recibida la
notificacion del REGULADOR, debera efectuar la subsanacion de las
observaciones sin que sea aplicable la sancion establecida en el Anexo X del
Contrato por dicho plazo.



En caso el REGULADOR encuentre defectos mayores, es decir, aquellos cuya
subsanacion represente entre el uno por ciento (1%) y el diez por ciento (10%) de
la Inversion Proyectada Referencial, sin perjuicio de la penalidad descrita en la
Tabla No. 3 del Anexo X del Contrato, el CONCESIONARIO debera cumplir dentro
del plazo de veinte (20) Dias a partir de recibida la notificacién del REGULADOR
con levantar las observaciones o subsanar las irregularidades detectadas por el
REGULADOR.

En caso el REGULADOR encuentre defectos graves, es decir, aquellos cuya
subsanacion represente mas del diez por ciento (10%) de la Inversion Proyectada
Referencial, el CONCEDENTE podra adoptar el procedimiento indicado en el
parrafo anterior o resolver el Contrato conforme a lo prescrito en la Seccion XVI
del Contrato, ejecutdndose el integro de la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Construccion de Obras en calidad de penalidad y pudiendo exigir la indemnizacion
por los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de otras penalidades
gue haya cobrado o se hayan devengado previamente.

En los dos casos mencionados en el segundo Yy tercer parrafos del presente
numeral, si vence el plazo fijado por el REGULADOR sin que el
CONCESIONARIO efectte las subsanaciones correspondientes, el
CONCEDENTE procedera a resolver el Contrato conforme a lo prescrito en la
Seccion XVI del Contrato, ejecutandose el integro de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccién de Obras en calidad de penalidad y pudiendo exigir
la indemnizacién por los dafios y perjuicios que correspondan, sin perjuicio de
otras penalidades que haya cobrado o se hayan devengado previamente.

De haberse culminado las Obras de Construccién, el REGULADOR debera
continuar el procedimiento de verificacién de las Obras de Construccion cuando
se hubieren suspendido las obligaciones conforme a la Seccion XVII del Contrato,
siempre y cuando la causal de suspension de las obligaciones no le impida
continuar el procedimiento de Aceptacion de las Obras de Construccion.

6.27.2 En caso el CONCESIONARIO opte por solicitar la Aceptacion parcial de las
Obras de Construccién, el REGULADOR tiene un plazo de veinte (20) Dias, a
partir de la presentacion del informe por el CONCESIONARIO, para revisar dicho
documento y emitir una opinién acerca de la culminacion parcial de las Obras de
Construccion. Para ello, el REGULADOR debera verificar y serd de obligatorio
cumplimiento que en su informe el CONCESIONARIO acredite la culminacion de
las Obras de Construccion en por lo menos un noventa y cinco por ciento (95%)
de las Obras de Construccion, a fin de que el CONCEDENTE proceda con la
aceptacion parcial de las Obras de Construccién y siempre que la no culminacion
de las mismas se deban a eventos de fuerza mayor, causas justificadas y/o por
hechos no imputables al CONCESIONARIO. No sera de aplicacion ninguna
penalidad contractual y/o sancién administrativa, ni tampoco podra ser
interpretada la no culminacién de las Obras de Construccion ni la prérroga en el
plazo para la ejecucion de las obras restantes como un incumplimiento del
CONCESIONARIO.

De encontrar defectos al informe del CONCESIONARIO, el REGULADOR debera
precisar y sustentar en una comunicacion escrita que condiciones o caracteristicas
exigidas por el Contrato de Concesion, asi como del: i) Proyecto de Ingenieria de
Detalle aprobado vy; ii) las disposiciones aplicables del Anexo | del Contrato de
Concesion, habrian sido incumplidas, distintas a la no culminacion de las Obras
de Construccion por encima del porcentaje antes mencionado.



En caso el REGULADOR encuentre defectos menores cuya subsanacion no
represente mas del uno por ciento (1%) de la Inversion Proyectada Referencial, el
CONCESIONARIO dentro del plazo de diez (10) Dias a partir de recibida la
notificacion del REGULADOR, debera efectuar la subsanacién de las
observaciones sin que sea aplicable la sancién establecida en el Anexo X del
Contrato por dicho plazo.

En caso el REGULADOR encuentre defectos mayores, es decir, aquellos cuya
subsanacion represente entre el uno por ciento (1%) y el diez por ciento (10%) de
la Inversion Proyectada Referencial, sin perjuicio de la penalidad descrita en la
Tabla No. 3 del Anexo X del Contrato, el CONCESIONARIO debera cumplir dentro
del plazo de veinte (20) Dias a partir de recibida la notificacién del REGULADOR
con levantar las observaciones o subsanar las irregularidades detectadas por el
REGULADOR.

En caso el REGULADOR encuentre defectos graves dentro de la entrega parcial
de obra, es decir, aguellos cuya subsanacion represente mas del diez por ciento
(10%) de la Inversidn Proyectada Referencial, el CONCEDENTE podra adoptar el
procedimiento indicado en el parrafo anterior o resolver el Contrato conforme a lo
prescrito en la Seccion XVI del Contrato, ejecutandose el Integro de la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras en calidad de penalidad y
pudiendo exigir la indemnizacion por los dafios y perjuicios que correspondan, sin
perjuicio de otras penalidades que haya cobrado o se hayan devengado
previamente.

En los dos casos mencionados en el tercer y cuarto parrafos del presente numeral,
si vence el plazo fijado por el REGULADOR sin que el CONCESIONARIO efectue
las subsanaciones correspondientes, el CONCEDENTE procedera a resolver el
Contrato conforme a lo prescrito en la Seccion XVI del Contrato, ejecutandose el
Integro de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras en calidad
de penalidad y pudiendo exigir la indemnizacién por los dafios y perjuicios que
correspondan, sin perjuicio de otras penalidades que haya cobrado o se hayan
devengado previamente.

Por el porcentaje de las Obras no ejecutadas conforme al Proyecto de Ingenieria
de Detalle, el procedimiento, la determinacion de la calidad de las Obras de
Construccion no culminadas, los plazos para la ejecucion de las mismas y su
integracion al resto de las Obras, seran previamente determinadas por el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE de mutuo acuerdo en su oportunidad,
para lo cual se comprometen a suscribir un acta en ese sentido.

Alternativamente, ambas partes podran acordar la sustitucion de las Obras de
Construccion no culminadas por obras de equivalente valor y de acuerdo a los
términos y condiciones que se pacten por negociacion directa.”

6.28. Una vez subsanadas las observaciones, o en el supuesto en que el informe del CONCESIONARIO sefialado
en la Clausula 6.26 del Contrato no haya contemplado observaciones del REGULADOR, el CONCESIONARIO
procedera a solicitar la emision del dltimo CAO al REGULADOR vy la aceptacion de la totalidad de las Obras de
Construccion al CONCEDENTE. Este ultimo tendra un plazo de veinte (20) Dias, a partir de recibida la solicitud,
para comunicar la aceptacion de las Obras de Construccién.
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6.28.- Una vez subsanadas las observaciones, o0 en el supuesto en que el informe
del CONCESIONARIO sefialado en la Clausula 6.26 del Contrato no haya
contemplado observaciones del REGULADOR, el CONCESIONARIO procedera a
solicitar la emision del ultimo CAO al REGULADOR y la Aceptacioén de la totalidad de
las Obras de Construccién al CONCEDENTE. Este dltimo tendra un plazo de veinte
(20) dias, a partir de recibida la solicitud para comunicar la aceptacion de las Obras
de las Obras de Construccion.

En el caso se produjera el supuesto del numeral (i) de la clausula 6.26, al dia
siguiente de emitido el CAO con el cual se alcance por lo menos el noventa y cinco
por ciento (95%) de las Obras de Construccién, el CONCESIONARIO podra solicitar
la aprobacion parcial de las obras de Construccién, de conformidad con la clausula
6.27.2., en cuyo caso el CONCEDENTE tendra un plazo de veinte (20) dias, a partir
de recibida la solicitud para comunicar la aceptacion de las Obras de Construccion.

Al Ultimo hito debera aplicarsele el procedimiento de la clausula 6.27.1
correspondiente a la entrega de la totalidad de las obras.

6.29.- En caso que el CONCEDENTE tenga observaciones las comunicara por escrito al
CONCESIONARIO dentro del plazo previsto en el numeral anterior, remitiendo copia de la
misma al REGULADOR para conocimiento, a fin que el CONCESIONARIO efectie las
subsanaciones o presente las respuestas técnicas correspondientes en el plazo maximo de
20 dias.

En caso que venza el plazo establecido sin que el CONCESIONARIO efectiue las
subsanaciones correspondientes, 0 sus respuestas técnicas resulten insatisfactorias a
consideraciéon motivada del CONCEDENTE, este ultimo procedera a resolver el Contrato
conforme a lo prescrito en la Seccién XVI del Contrato y a ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccion de Obras, sin perjuicio de las penalidades que haya cobrado
0 se hayan devengado previamente.

6.30.- El REGULADOR emitird el dltimo CAO unicamente cuando el CONCESIONARIO
hubiere dado pleno cumplimiento a las observaciones debidamente comunicadas por el
CONCEDENTE. A la vez, procedera a notificar al CONCESIONARIO y al CONCEDENTE la
culminacion conforme al Contrato de la totalidad de las Obras. La fecha de la aceptacion de
las Obras de Construccion constituira la fecha de finalizacion de las mismas.

La no aceptacion de la totalidad de las Obras conforme lo previsto en esta Clausula no limitara
bajo concepto alguno el derecho de los Titulares del CRPAO emitidos de recibir las sumas
reconocidas en dichos certificados conforme a los términos previstos en los mismos.

6.31.- EL CONCEDENTE podra solicitar al CONCESIONARIO la realizacién de estudios
economicos y de ingenieria correspondientes a la segunda calzada de la carretera Puno —
Juliaca. Los términos de referencia de los estudios aqui indicados seran definidos por el
CONCEDENTE, mientras que los procedimientos y plazos de aprobacién deberan ajustarse
a las normas aplicables del Sistema Nacional de Inversion Publica. Para ejercer esta solicitud
el CONCEDENTE debera contar con los recursos necesarios y las autorizaciones
administrativas respectivas, incluidas las que correspondan de conformidad con las normas
del Sistema Nacional de Inversion Publica.

Sin perjuicio de lo anterior, cumpliendo con las normas que resulten aplicables, el
CONCEDENTE se reserva el derecho de ejecutar la segunda calzada mediante los
mecanismos legalmente permitidos. Por acuerdo entre las Partes, esta obra podra ser
entregada para la Conservacion y Explotacion por el CONCESIONARIO, para lo cual el



CONCEDENTE se encargara de obtener los recursos y autorizaciones que resulten
necesarias.

Para ambos casos, la retribucion al CONCESIONARIO, que no excederd el valor de mercado
debidamente sustentado, y demas prestaciones contractuales seran materia de acuerdo entre
las Partes. A falta de acuerdo sobre estos aspectos, las Partes recurrirdn al mecanismo de
solucion de controversias previsto en la Seccion XVIII.

Obras Adicionales

6.32.- Si durante la vigencia de la Concesion el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO
determinaran la necesidad de realizar Obras Adicionales, resultara de aplicacion el
procedimiento previsto en las clausulas siguientes.

6.33.- En el caso indicado en la clausula anterior, la parte que solicita las Obras Adicionales
deberd presentar un informe que sustente la necesidad de realizar dichas obras al
REGULADOR, con copias a la otra Parte. Este informe estara acompafiado, por lo menos, de
los estudios técnicos donde se detallen los volimenes de Obras Adicionales a construir y los
plazos en que se requeriran. El REGULADOR emitira su opinién en un plazo que no excedera
de 30 Dias Calendario.

Obras Adicionales asumidas por el CONCESIONARIO, por mutuo acuerdo entre las
Partes.

6.34.- Las Partes podran acordar que el CONCESIONARIO construya o0 contrate la
construccion de las Obras Adicionales, fijando de comun acuerdo los términos y condiciones
bajo los cuales se ejecutaran, incluyendo los volimenes de Obras Adicionales a construir, los
plazos en que se requeriran, el precio y el mecanismo de pago de ellas. En este caso, las
Obras Adicionales seran ejecutadas por el CONCESIONARIO, con cargo a los recursos del
CONCEDENTE en funcién al mecanismo que acuerden las Partes.

6.35.- EI CONCEDENTE o el CONCESIONARIO podran solicitar la realizacion de dichas
Obras Adicionales hasta dos (2) afios antes del término de la Concesion.

6.37.- El monto de inversion agregado de todas las Obras Adicionales que se acuerden en
virtud de las clausulas anteriores, no podra superar un monto equivalente al diez 10% del
monto de inversion contemplado en el Proyecto Referencial sin incluir el IGV.

Obras Adicionales asumidas directamente por el CONCEDENTE

6.38.- Cuando no exista mutuo acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE para
las Obras Adicionales, el CONCEDENTE podra convocar a un procedimiento administrativo
de seleccién para la contratacion de la ejecucion de las mismas, de conformidad con la
normativa vigente en materia de obras publicas, en el cual podra participar el
CONCESIONARIO.

Las condiciones técnicas del contrato para la ejecucion de las Obras Adicionales seran fijadas
por el CONCEDENTE, en coordinacion con el CONCESIONARIO, de forma tal de garantizar
la buena ejecucion de la obra contratada.

6.39.- Las inversiones de las Obras Adicionales indicadas en la Clausula 6.38, serdn asumidas
directamente por el CONCEDENTE, quien ser& responsable por el correcto funcionamiento
de dichas obras durante toda la etapa de Construccion y Explotacion, salvo que se compruebe
la existencia de dafios o imperfecciones en tales Obras Adicionales ocasionadas por dolo,



negligencia o malos manejos de parte del CONCESIONARIO. A todos los afectos, resultara
de aplicacion lo establecido en la Clausula 6.12 del Contrato y siguientes.

6.40.- El contratista que resulte elegido en el proceso indicado en la Clausula 6.38 del Contrato
se comprometera mediante contrato, con cargo a reposicion y al pago de indemnizaciones, a
no dafar las Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO, para lo cual entregara al
CONCEDENTE, una carta fianza bancaria por el monto que éste establezca, en garantia del
cumplimiento de las obligaciones a su cargo que emanen del contrato celebrado para tal fin.
A efectos de proceder a ejecutar la carta fianza, en el caso que el contratista cause dafio a
las Obras existentes a cargo del CONCESIONARIO, este ultimo debera remitir un informe
debidamente fundamentado al REGULADOR. Una vez recibido el Informe, el REGULADOR
tendra un plazo maximo de doce (12) Dias y en caso de corroborar los hechos que
ocasionaron el dafio, procedera la ejecucion de la carta fianza.

Conservacion de las Obras Adicionales

6.41.- Corresponderad al CONCESIONARIO encargarse de la Conservacion de las Obras
Adicionales a partir de su ejecucién o recepcién, en caso sean ejecutadas por terceros, para
lo cual el CONCEDENTE definird un costo anual de mantenimiento de dichas obras (CAM),
solicitando para tales efectos la opinion del REGULADOR vy le ofrecerd al CONCESIONARIO
el pago trimestral correspondiente. Si éste acepta dicho pago, entonces se aplicara a partir
del trimestre siguiente a dicha aceptacién, y el pago trimestral por CAM se sumara el pago
trimestral por concepto de PAMO.

En caso que el CONCESIONARIO no acepte dicho valor, entonces éste procedera a ser
definido a través de un estudio de peritaje independiente, el mismo que sera elaborado por
una empresa que sera elegida conforme al procedimiento establecido en el parrafo siguiente,
de comun acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, cuyo servicio sera pagado
en partes iguales por el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE.

El procedimiento de eleccion del perito involucra que el CONCEDENTE, previa opinién del
REGULADOR, proponga al CONCESIONARIO cuatro (4) entidades de reconocido prestigio
nacional o internacional para realizar el peritaje. De estas cuatro (4) entidades, el
CONCESIONARIO debera contratar a una en un plazo de cuarenta y cinco (45) Dias
Calendario de recibida la propuesta del REGULADOR, informandole de esta contratacion al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR. De no ocurrir esta contratacion, se entendera que
el CONCESIONARIO autoriza irrevocablemente al REGULADOR para que en su nombre y
representacion contrate al perito segun su leal saber y entender. En este caso, el pago total
de los honorarios estara a cargo del CONCESIONARIO.

Las Partes reconocen que el peritaje se realiza a mero arbitrio del perito, no siendo
impugnable, salvo que se pruebe la mala fe del mismo.

Dicho procedimiento se aplicara cuantas veces se produzca la necesidad de realizar Obras
Adicionales.

Compromiso de contratar mano de obralocal para la ejecucién de Obras

6.42.- EI CONCESIONARIO se compromete a realizar todos sus mejores esfuerzos para que
él directamente o a través de él o de los constructores, se contrate para la ejecucion de las
Obras, a personas naturales residentes de los lugares de influencia en donde se ejecutaran
las Obras, en tanto se encuentre mano de obra disponible.

Fallas Geoldgicas



6.43.- Si durante la vigencia de la Concesion se detectara la existencia de fallas geolégicas
gue pudieran impedir que el CONCESIONARIO cumpla con los niveles de servicio pactados,
se aplicara el siguiente procedimiento:

a. Tan pronto encuentre la falla geoldgica, el CONCESIONARIO comunicara al
CONCEDENTE y al REGULADOR la existencia de dicha falla, sustentado debidamente la
existencia de la misma, una propuesta de solucion técnica y un presupuesto referencial.

b. En un plazo de 15 (quince) Dias, el REGULADOR emitird opinion respecto de la existencia
de la falla geol6gica, la situacion técnica y el presupuesto presentado por el
CONCESIONARIO.

c. Enunplazo de 15 (quince) Dias de recibida la opinion del REGULADOR, el CONCEDENTE
aceptara o observara la existencia de la falla geoldgica, la propuesta de solucién técnica y
el presupuesto referencial.

d. De haber observaciones del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO tendra 15 (quince) Dias
para absorber dichas observaciones.

En caso las Partes lleguen a un acuerdo respecto a la existencia de la falla geoldgica, la
propuesta de solucion técnica y el presupuesto referencial, el CONCESIONARIO convendra
con el CONCEDENTE los términos de la ejecucion y el pago de la solucién prevista. El
financiamiento de la solucion técnica acordada sera atendido en primer lugar, con cargo a la
Cuenta de Eventos Catastréficos y de no ser suficiente con cargo a los recursos del
CONCEDENTE.

Para estos efectos, se entiende como falla geoldgica una discontinuidad que se forma en
rocas someras de la Tierra por fracturamiento, cuando las concentraciones de fuerzas
tectonicas exceden la resistencia de las rocas.

A falta de acuerdo entre las Partes, correspondera al CONCESIONARIO Unicamente
restablecer la transitabilidad de la zona afectada, no habiendo responsabilidad para las partes
de cumplir con los indices de serviciabilidad establecidas en el Anexo I, respecto de la seccion
de la via afectada por la falla geoldgica.

SECCION VII: DE LA CONSERVACION DE LAS OBRAS
Obligaciones del CONCESIONARIO

7.1.- EIl CONCESIONARIO se obliga a efectuar la Conservacion de los Bienes Reversibles
gue reciba del CONCEDENTE, desde la Toma de Posesién hasta la fecha de Caducidad de
la Concesion, asi como respecto de otros Bienes Reversibles que incorpore o sean
incorporados a la Concesion, desde el momento de la incorporacion y mientras dure la
vigencia del Contrato.

7.2.- El CONCESIONARIO efectuara las labores de Conservacion de la infraestructura que
sean necesarias para alcanzar y mantener los Niveles de Servicio que se encuentran
establecidos en el Anexo | del presente Contrato.

7.3.- En la ejecucion de las labores de Conservacion se respetara igualmente la normatividad
vigente sobre mantenimiento de vias en todo en lo que no se oponga a lo establecido en el
Anexo | del Contrato.

Las labores de Conservacion a efectuar por el CONCESIONARIO en los diferentes Tramos
se ajustaran siempre para alcanzar los Indices de Serviciabilidad.

Supervision de Conservacion



7.4.- Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacion técnica que le
competen para el desarrollo de las labores de Conservacion indicadas en esta Seccion del
Contrato.

7.5.- El CONCESIONARIO dara al REGULADOR a quien éste designe, libre acceso al Area
de la Concesion para realizar sin obstaculos su labor.

Planes de Conservacién

7.6. La obligacion asumida por el CONCESIONARIO conlleva la responsabilidad de definir las
técnicas, procedimientos y la oportunidad de las labores de Conservacion. A tales efectos
dentro de los plazos establecidos en el Anexo | del Contrato, el CONCESIONARIO presentara
al REGULADOR un plan referencial de Conservacion de los bienes recibidos de acuerdo a
las normas de supervision establecidas por el REGULADOR.

El plan incluird la descripcion y justificacion de las politicas utilizadas, el cronograma de las
operaciones a realizar, las mediciones de indices sobre las que se basa y su justificacion
técnica general, todo ello de conformidad con las disposiciones del Anexo | del Contrato y del
PID. El Plan debera garantizar el transito fluido en los términos de las Clausulas 6.12 y 6.13
del Contrato.

El plan de Conservacién podra ser modificado en caso de presenten circunstancias
imprevistas debiendo ser evaluadas por el REGULADOR y aprobadas por el CONCEDENTE.

El procedimiento para el financiamiento de las actividades de Mantenimiento Periédico se
regira de acuerdo a lo establecido en la Clausula 9.11 del Contrato.

Mantenimiento de Emergencia

7.7.- En caso que sucediera una situacién que requiera Mantenimiento de Emergencia, el
CONCESIONARIO realizara las labores que sean necesarias para recuperar los Niveles de
Servicio de la via en el menor plazo posible, siempre que la geografia lo permita, para lo cual
debera utilizar prioritariamente los bienes y equipos que a la fecha de la ocurrencia tenga
utilizando en otros sectores préximos a la zona de la emergencia. EI CONCESIONARIO
debera dar cuenta al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, de las medidas tomadas, o
de su imposibilidad para implementar medidas de emergencia por las condiciones geogréficas
presentadas, en un plazo no mayor de dos (02) Dias Calendario de verificada la emergencia.

En caso que no haya resultado posible implementar el Mantenimiento de Emergencia por las
condiciones geograficas, geolbgicas, climaticas; entre otras posibles de ocurrir en el Tramo o
en caso que las medidas de emergencias tomadas por el CONCESIONARIO requieran ser
reforzadas con medidas definitivas tendientes a recuperar el estandar técnico exigido para el
Tramo, en un plazo no mayor de veinte (20) Dias Calendario de haber comunicado la
emergencia al CONCEDENTE, el CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE,
con copia al REGULADOR, un informe técnico detallando las medidas definitivas a ser
tomadas.

A tal efecto, dentro de un plazo no mayor a doce (12) Dias, el CONCEDENTE con opinion del
REGULADOR, aprobard el informe técnico antes indicado o podra indicar al
CONCESIONARIO la implementacion de acciones alternativas o la reformulacion de las
propuestas. El REGULADOR tendr& hasta ocho (8) Dias Calendario para emitir su opinion. El
plazo a cargo del CONCEDENTE se computard desde que venza el plazo otorgado al
REGULADOR. En caso el CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo previsto, se entendera
aprobado el informe técnico presentado por el CONCESIONARIO.



Los recursos requeridos para la implementacion de las medidas de Mantenimiento de
Emergencia seran de cargo del CONCEDENTE, quien recurrira al Seguro sobre los Bienes
en Operacion en la medida que éste hubiese sido tomado o a la Cuenta de Eventos
Catastroficos del Fideicomiso de Administracién segln se establecera en el acto constitutivo
del mismo, referido en la Seccién correspondiente o0 mediante otros recursos del
CONCEDENTE.

En caso de no existir acuerdo en el presupuesto de las medidas definitivas, éstas podran ser
asumidas directamente por el CONCEDENTE, para lo cual se aplicara lo establecido en las
clausula 6.39 del Contrato.

Si estos bienes y equipos no fueran suficientes para recuperar la transitabilidad de la via,
debido a costos mayores, el CONCEDENTE podra recurrir al seguro sobre los bienes en
operacién en la medida que éste hubiese sido tomado, o en su defecto al Fondo de Eventos
Catastroficos referidos en la Seccién XX del Contrato y siguientes 0 mediante otros recursos
del CONCEDENTE.

Informacioén

7.8.- Es obligacién del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes relativos al
desarrollo de la Conservacion de la Concesion para su evaluacion conforme al procedimiento
establecido en el Numeral 4 de la Seccion | del Anexo | del Contrato. En dicho informe se
debera incluir informacion sobre metrados y precios unitarios de las actividades de
Conservacion realizadas. El costo de la preparacién de los informes correspondera al
CONCESIONARIO, conforme al formato aprobado por el REGULADOR.

SECCION VIII: EXPLOTACION DE LA CONCESION
Derechos y Deberes del CONCESIONARIO

8.1.- La Explotacion del Tramo de la Concesion por el CONCESIONARIO constituye un
derecho, en la medida que es el mecanismo mediante el cual el CONCESIONARIO
recuperara su inversion como consecuencia de la prestacion del Servicio, asi como un deber,
en la medida en que el CONCESIONARIO estad obligado a cumplir con determinados
pardmetros, niveles, capacidad y otros asociados a la inversién, asi como con estandares e
indices de serviciabilidad propios de la Explotacion del Tramo, previstos en el presente
Contrato.

Es deber del CONCESIONARIO, dentro de los limites del Contrato, responder por los actos
de omisidn y/o negligencia del personal a cargo de la operacién de la via o de los contratistas
gue el CONCESIONARIO decida contratar.

Organizacién del Servicio

8.2.- Corresponde al CONCESIONARIO disefiar y administrar el Servicio que se
proporcionara a los Usuarios del Tramo, de conformidad con los parametros establecidos para
tal efecto en las Bases, el Contrato, en el Expediente Técnico y en el PID.

Supervision de Explotacion

8.3.- Corresponde al REGULADOR efectuar las acciones de fiscalizacion técnica que le

competen para el desarrollo de las labores de Explotacion de la Concesion indicadas en esta
seccion del Contrato.



El REGULADOR estara a cargo de la verificacion del cumplimiento de la obligacién del
CONCESIONARIO, de mantener determinados parametros, niveles, capacidad y otros
asociados a la inversion, asi como con estandares e indices de serviciabilidad propios de la
Explotacion del Tramo, previstos en el presente Contrato.

8.4.- El CONCESIONARIO esta obligado a brindar la cooperacion necesaria para la
supervision de la Explotacion.

Informacion
8.5.- Es obligacion del CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR lo siguiente:

8.5.1. Informes relativos al desarrollo de la Explotacion de la Concesion. El costo de la
preparacion de los informes correspondera al CONCESIONARIO conforme al formato
aprobado por el REGULADOR. Sin perjuicio de la obligacién de presentar otros
informes mencionados en el Contrato, la informacién periédica basica a proporcionar
por el CONCESIONARIO se sujeta a lo establecido en el Reglamento General de
Supervisién, aprobado mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 036-2004-CD-
OSITRAN o norma que lo sustituya. A solicitud del REGULADOR conforme a sus
competencias, el CONCESIONARIO debera presentar informacion adicional.

8.5.2. EI CONCESIONARIO presentara informes trimestrales relativos al estado superficial y
condicion estructural de la via y las actividades ejecutadas para el cumplimiento de los
indices de Serviciabilidad de la Concesion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo |
del Contrato. EI REGULADOR debera aprobar dichos informes en un plazo maximo
de quince (15) Dias de recibido o solicitar la subsanacién de observaciones especificas
y debidamente sustentadas que deberan indicar el parametro, condicién o indice de
servicio gue no ha sido atendido, en forma previa a la aprobacién, de acuerdo a lo
establecido en el Anexo | del Contrato. De considerar que todas las observaciones han
sido subsanadas, el REGULADOR debera efectuar la aprobacion en un plazo no
mayor de siete (07) Dias de recibidas las subsanaciones. EI CONCESIONARIO se
obliga a presentar en sus informes trimestrales, conjuntamente con su solicitud de
PAMO, informacién referente a la verificacion y control de los indices mencionados, la
misma que debera ser objetiva y de facil verificacion por el REGULADOR o por el que
éste disponga.

Los informes relativos a la evaluacion y determinacion de los indices de Serviciabilidad
de la Concesion, seran presentados anualmente, acompafiando los certificados de las
evaluaciones, ensayos, pruebas, analisis, listados de mediciones, metodologia del
procesamiento de los datos, disefio utilizados elementos graficos y otros de acuerdo a
lo establecido en el Anexo | del Contrato. EIl REGULADOR debera aprobar dichos
informes en un plazo maximo de treinta (30) Dias de recibido o solicitar la subsanacion
de observaciones especificas y debidamente sustentadas que deberan indicar el
parametro, condicidn o indice de servicio que no ha sido atendido, en forma previa a
la aprobacién, en un plazo no mayor de quince (15) Dias de recibidas las
subsanaciones.

El REGULADOR podra realizar las pruebas, ensayos y en general mediciones de los
indices de serviciabilidad en la oportunidad que lo estime conveniente, con la finalidad
de verificar los valores minimos establecidos en el Contrato de Concesién, como
resultado de las inspecciones realizadas de verificacion del estado de la
infraestructura.

Derechos y Reclamos de los Usuarios



8.6.- Los derechos inherentes a los Usuarios, consistirdn basicamente en la utilizacion de la
via, en la posibilidad de acceder a todos los Servicios Obligatorios y Opcionales de la
Concesion, a recibir un Servicio conforme a lo establecido en el Contrato y a encontrarse
informado sobre las caracteristicas del mismo, y los demas que contemplan las leyes de la
materia y otros que pudieren establecerse en el Contrato y Normas Regulatorias.

8.7. El CONCESIONARIO abrira un libro de sugerencias o implementara el mecanismo
establecido en las Clausulas 6.10 y 6.11 del Contrato, en cada unidad de peaje, el que tendra
por finalidad registrar y dar tramite a todos los reclamos que presenten los Usuarios de los
Tramos.

8.8. Presentado el reclamo, el CONCESIONARIO debera pronunciarse dentro de los plazos
y de conformidad con las Normas Regulatorias vigentes para la atencion de los reclamos de
los Usuarios. En caso que las acciones realizadas por el CONCESIONARIO no satisfagan a
los Usuarios, el caso serd remitido al REGULADOR, para que resuelva conforme a la
legislacion en la materia.

Reglamentos Internos

8.9.- EIl CONCESIONARIO debera poner en conocimiento del REGULADOR los reglamentos
internos sefialados en los incisos siguientes, en un plazo no mayor de noventa (90) Dias
Calendario contados a partir de la Fecha de Suscripcién del Contrato:

a) De procedimientos operativos, incluyendo:
a.l. Procedimientos para la recaudacion en la unidad de Peaje,
a.2. Procedimientos para la supervision y el control de calidad.
b) Para la atencion de accidentes y emergencias.

La enumeracién de los reglamentos mencionados no limita la facultad del REGULADOR de
solicitar otros documentos e informacion de similar naturaleza vinculados con la regulacion y
supervision de la infraestructura concesionada.

El CONCESIONARIO debe incorporar en la elaboracién de sus reglamentos internos, los
principios, aplicables de acuerdo a lo establecido en las Normas Regulatorias.

En caso de duda o discrepancia, prevalecera lo establecido en las Normas Regulatorias.
Inicio de la Explotacién

8.10 La fecha de inicio de la Explotacién de la Concesion debera producirse a mas tardar a
los cuarenta y cinco (45) Dias, Calendarios, contados desde la Fecha de Suscripcién del
Contrato, siempre y cuando se haya cumplido con lo siguiente:

a) Presentar las polizas de seguro y éstas se encuentren debidamente aprobadas y
b) Que se encuentre operativo el Fideicomiso de Administracion.

Si cumplido el plazo méaximo indicado anteriormente, el CONCESIONARIO no ha iniciado la
Explotacién de la Concesién, por no cumplir con las condiciones indicadas en el parrafo
anterior, se le aplicaré la penalidad indicada en el Anexo X, salvo que el retraso en el inicio de
Explotacién de la Concesion se origine en hechos u omisiones del CONCEDENTE.

8.11.- El inicio de la Explotacién implicara que el CONCESIONARIO inicie el cobro de las
Tarifas de conformidad con la Clausula 9.6 respecto de las unidades de peaje existentes que
se le entreguen. El cobro de las Tarifas en las unidades de peaje proyectadas debera
realizarse 10 Dias después de finalizadas la totalidad de las Obras de Construccion.



Servicios Obligatorios

8.12.- Los Servicios Obligatorios que deberd implementar o proporcionar el
CONCESIONARIO, seran los siguientes:

Servicios que se implementaran en forma gratuita y segun la regulacién indicada en esta
clausula:

a)

b)

c)

d)

Central de Emergencia, que funcionara durante las veinticuatro (24) horas de todos los
dias del afio, cumpliendo con lo establecido al respecto en el Anexo | del Contrato. Este
servicio debera estar disponible a partir de noventa (90) Dias Calendario contados desde
la Fecha de Inicio de la Explotacion.

El CONCESIONARIO debera atender las solicitudes de emergencias y/o accidentes que
hubieren ocurrido en el Tramo, a través de la Central de Emergencias, comunicando las
mismas o derivando las solicitudes a la Policia Nacional del Pert, algin centro
hospitalario, médico, policlinico o similares, compafiia de seguros, etc., segln sea el caso.

Servicios de emergencia de auxilio mecéanico para vehiculos que hubieren resultado
averiados en la via. Este servicio debera estar operativo a partir de noventa (90) Dias
Calendario contados desde la Fecha de Inicio de la Explotacion.

Este servicio consistirA como minimo en tres (03) gruas remolque para traslado de
vehiculos pesados.

Las gruas antes sefialadas deberan estar también acondicionadas para el traslado de
vehiculos livianos. El traslado de vehiculos tanto livianos como pesados, se efectuara
hasta el poblado, ciudad o taller de servicio mas cercano, a una distancia no mayor a 100
Km., al lugar de ocurrencia del desperfecto o accidente. Las gruas deben estar equipadas
con herramientas, equipos necesarios para dar auxilio mecénico y equipos de
comunicacion que estaran interconectados con la Central de Emergencias del
CONCESIONARIO. Estas gruoas deben estar operadas por un conductor con
conocimientos de mecanica para brindar el respectivo auxilio mecéanico.

Una oficina para uso de la Policia Nacional del Pert contigua a las zonas de localizacién
de cada unidad de peaje con su equipamiento basico y energia eléctrica, para apoyo a
las labores de vigilancia y control (area total construida por cada oficina no menor de 25
m?, incluyendo bafio y cocina). Sera de cargo del CONCESIONARIO el costo de los
servicios de agua, energia y teléfono hasta por un monto de US$ 1,000.00 (Un mil y
00/100 Dolares Americanos) mensuales por cada oficina de la Policia Nacional del Pera.
Las oficinas deberan estar operativas a mas tardar a la culminacién de la Primera Fase
de la Etapa de Ejecucién de Obras, cuyo plazo se encuentra definido en el Anexo VIl del
Contrato y el pago sefialado se hara efectivo a partir de la fecha en que dichas oficinas
sean ocupadas para el servicio.

Sistema de comunicacion de emergencia en tiempo real, conformado por casetas
debidamente sefializadas, ubicadas a una distancia maxima de 10 km. una de otra. Este
sistema debera permitir, al menos, la realizacion de llamadas gratuitas a una Central de
Emergencia del CONCESIONARIO. Este servicio debera estar operativo a mas tardar al
finalizar el segundo afio a partir de la Fecha de Inicio de la Explotacion.

Los Servicios Obligatorios que debera implementar el CONCESIONARIO, y por los que se les
permitira cobrar, seran servicios higiénicos, en las unidades de peaje y estaciones de pesaje.



Estos servicios deberan estar operativos a mas tardar en las mismas fechas en las cuales las
unidades de peaje y estaciones de pesaje comiencen a ser operadas por el
CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO esta autorizado a cobrar por estos servicios las Tarifas que hubieren
sido aceptadas por el REGULADOR, el cual verificara la cantidad de los mismos de acuerdo
a lo establecido en el Anexo | del Contrato.

Para la prestacion de los Servicios Obligatorios, el CONCESIONARIO podra optar por la
provision directa, el arriendo de los equipos o la subcontratacion de los mismos.

En cualquier caso, el CONCESIONARIO sera el Gnico responsable porque los Servicios
Obligatorios sean prestados oportuna y eficientemente, de acuerdo a lo establecido en el
Anexo | del Contrato.

Servicios Opcionales

8.13.- Los Servicios Opcionales que el CONCESIONARIO haya incorporado durante la
vigencia de la Concesion, podran llevarse a cabo en aquellos terrenos considerados como
Areas de Servicios Opcionales, de acuerdo a las normas y reglamentos aplicables.

El CONCESIONARIO podra proponer la implementacion de otros servicios, previo
reconocimiento del costo a favor del CONCESIONARIO y opinion del REGULADOR.

SECCION IX: REGIMEN ECONOMICO
Sobre el PAS

9.1.- Las fuentes de pago para el PAS, el monto de dicho concepto y procedimiento para su
pago, se encuentran reguladas en el Anexo XIII. EI PAO y PAMO se encuentran y sujetos al
IGV.

El Peaje y la Tarifa

9.2.- Corresponde al CONCESIONARIO el cobro de la Tarifa a partir de la Fecha de Inicio de
la Explotacién, como contraprestacion por el Servicio, conforme a lo establecido en la Clausula
8.10 del Contrato.

En todo lo relativo al Peaje y la Tarifa a ser cobrada por el CONCESIONARIO, son de
aplicacion supletoria las disposiciones establecidas en el Reglamento General de Tarifas
aprobado mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 043-2004-CD-OSITRAN, 0 norma
gue lo sustituya.

En los plazos establecidos por la administracion tributaria para la remision de informacion
correspondiente al IGV, el CONCESIONARIO debera enviar un informe al REGULADOR con
el detalle de la recaudacion por Peaje del periodo concluido. EI REGULADOR podra
establecer que la informacion sea remitida con una periodicidad distinta.

El procedimiento para la medicion de Flujos Vehiculares se detalla en el Anexo XIV del
Contrato.

9.3.- EIl CONCESIONARIO debera efectuar el cobro de la Tarifa a través de las unidades de
peaje, cuya ubicacion se presenta en el Anexo VIII del Contrato.



A la fecha de Inicio de Explotacion le seran entregadas al CONCESIONARIO las unidades de
peajes existentes, para que éste las explote en los términos indicados en las clausulas
siguientes.

Las unidades de peaje proyectadas, deberdn ser construidas y explotadas por el
CONCESIONARIO y se ejecutardn observando como minimo las especificaciones técnicas
previstas en la normatividad aplicable.

El CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podran llegar a un acuerdo para modificar la
ubicacibn de una o méas unidades de peaje instaladas, para cuyos efectos el
CONCESIONARIO debera requerir la opinion previa del REGULADOR, en cuyo caso quien
solicite la modificacion asumira los costos de reubicacion necesarios.

9.4.- El cobro de la Tarifa sera por el uso Tramo, lo que implica que se cobrard al Usuario de
la carretera que no se encuentre exento de pago. Se cobrara la Tarifa en ambos sentidos de
desplazamiento.

El CONCESIONARIO podra cambiar la tecnologia que emplee para el cobro de la Tarifa,
previa comunicacion al REGULADOR y siempre que ésta le permita cumplir con los indices
de serviciabilidad sefialados en el Anexo | del Contrato.

9.5.- El CONCESIONARIO debera cobrar la Tarifa a cada Usuario que utilice los Tramos de
la Concesién, de acuerdo a la categoria de vehiculo, de conformidad con la Tarifa especificada
en la clausula 9.6 del Contrato.

Los vehiculos utilizados para atender servicios de emergencias tales como ambulancias,
bomberos o vehiculos de la Policia Nacional, asi como vehiculos militares en comision,
maniobras, ejercicios o convoys, y los vehiculos de la Cruz Roja Peruana que realicen
actividades con fines humanitarios estaran exentos del cobro de la Tarifa de acuerdo con lo
sefialado en el Decreto Ley N° 22467, la Ley N° 24423 y Leyes y Disposiciones Aplicables.

9.6.- El régimen tarifario es el conjunto de reglas contenidas en el Contrato, que regula la
Tarifa que estara obligado a cobrar el CONCESIONARIO durante la Explotacion de la
Concesion, conforme a lo siguiente:

a) ElI CONCESIONARIO aplicara las siguientes reglas:

i) Los vehiculos ligeros pagaran una Tarifa equivalente a un eje.
i) Los vehiculos pesados pagaran una Tarifa por cada eje.

b) A partir de la fecha de inicio de la Explotacién, y hasta la finalizacién del mes calendario
en que se produzca la aprobacion de la totalidad de las Obras de Construccién indicadas
en la Clausula 6.1, por el CONCEDENTE, segun se sefala en la Seccién VI, el
CONCESIONARIO debera cobrar el Peaje vigente al que se agregara el IGV en las
unidades de peaje. En el caso de las unidades de peaje de Matarani y Uchumayo se
cobrara la misma Tarifa que a la Fecha de Suscripciéon del Contrato cobra el actual
Concesionario del tramo Arequipa - Matarani.

A las Tarifas Diferenciadas se les aplicard el mismo tratamiento tributario indicado en el
parrafo anterior.

Las Tarifas seran redondeadas a los 10 céntimos de Nuevo Sol inmediatamente superior.

c) A partir de que se cumpla el periodo indicado en el literal b) anterior, el CONCESIONARIO
debera cobrar un Tarifa conformada por un Peaje equivalente a Uno con 50/100 Doélares



d)

Americanos (US $ 1,50) mas el importe correspondiente al IGV y cualquier otro tributo
aplicable. Esta disposicion también sera aplicable a las unidades de peaje de Matarani y
Uchumayo.

El cobro de la Tarifa indicada en el parrafo anterior sera en Nuevos Soles, para lo cual se
utilizard el Tipo de Cambio a la fecha de aceptacion de la totalidad de las Obras de
Construccion.

La Tarifa sera redondeada a 10 céntimos de Nuevo Sol inmediatamente superior.

En virtud del presente Contrato, todos los peajes seran reajustados en forma ordinaria por
el CONCESIONARIO, a partir del 10 de Enero del afio calendario subsiguiente al de la
aprobacioén de la culminacion de las Obras. Este reajuste ordinario se realizara cada doce
(12) meses a partir de la fecha indicada anteriormente, y se llevara a cabo de acuerdo al
siguiente método de ajuste de Peajes:

_ CPI, IPC,
Peaje = | (US$1,50 * 50%)x (—) xTCl] + [(US$1,50 * 50%)x( )xTCO]
CPI, IPC,

Donde:

Peaje: es el monto a cobrar en Nuevos Soles, sin incluir el Impuesto General a las Ventas
y cualquier otro tributo aplicable, para vehiculos livianos o por eje para vehiculos pesados.
I: es el mes anterior al que se realiza el ajuste tarifario.

0: es el mes de finalizacion de la Etapa de Ejecucién de Obras.

CP!I: es el indice de Precios al Consumidor (Consumer Price Index) de los Estados Unidos
de América, publicado por el Departamento de Estadisticas Laborales (The Bureau of
Labour Statistics). Para el mes i de ajuste se utilizara el CPI publicado para el mes anterior.
En caso de no haber sido publicado se utilizara el del mes precedente.

TC: es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula 1.6 del Contrato.

IPC: es el indice de precios al consumidor mensual de Lima Metropolitana, publicado por
el Instituto Nacional de Estadistica e Informética (INEI).

En la eventualidad de que dentro de un afio calendario se produzca una variaciéon de mas
del diez por ciento (10%) desde el ultimo reajuste ordinario, el REGULADOR procedera a
realizar un reajuste extraordinario en el cual el Peaje seré fijado incorporando a la formula
anterior, en el primer componente, el Tipo de Cambio del Dia Calendario en que se
produzca el reajuste extraordinario.

Para efectuar el cobro de la Tarifa, el Peaje aplicable, en Nuevos Soles, debera
multiplicarse por el nimero de ejes cobrables y al resultado se le debera agregar el monto
correspondiente al IGV y otros aportes de ley. El resultado se debera redondear a los diez
(10) céntimos de Nuevo Sol inmediatamente superior. En caso la menor moneda
fraccionaria que se encuentre vigente fuere mayor a los diez (10) céntimos de Nuevo Sol,
se efectuaré el redondeo en funcién de esta moneda.

El incremento de las Tarifas Diferenciadas en cada reajuste se realizard en el mismo
porcentaje en relacion a la Tarifa.

El funcionamiento a la informacion sobre los vehiculos sujetos al régimen de Tarifa
Diferenciada proporcionada por el CONCEDENTE a la Fecha de Cierre, éste se obliga a no
incrementar la proporcién de ejes sujetos al beneficio de Tarifa Diferenciada, respecto al
trafico total y a mantener la proporcionalidad respecto de la recaudacion de Tarifas del importe
de las Tarifas Diferenciadas. Ninguna reduccion en la recaudacion de peaje ocasionada por



la aplicacién de la Tarifa Diferenciada, afectara bajo ningin concepto ni circunstancia, los
pagos del PAO o el PAMO a favor del CONCESIONARIO.

El Cofinanciamiento

9.7.- Los recursos necesarios para el cofinanciamiento se haran efectivos a través del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones, con cargo a los recursos de su presupuesto,
conforme al siguiente procedimiento.

a) Los recursos necesarios para el pago del PAO y PAMO estardn contemplados en la Ley
de Presupuesto del Sector Publico para el afio fiscal correspondiente. Para ello, el
CONCEDENTE se compromete a programar cada afio las partidas presupuestarias
necesarias para pagar el integro del PAO y PAMO.

b) Para estos efectos, PROINVERSION mediante Oficio N° 62-2007-PROINVERSION/DE,
de fecha 07 de setiembre de 2007, ha informado al CONCEDENTE la Propuesta
Econdmica del Adjudicatario y los compromisos que el CONCEDENTE debera honrar en
virtud del presente Contrato.

c) Por su parte, el Ministerio de Economia Finanzas, a través de la Direccién Nacional del
Presupuesto Publico ha manifestado mediante oficio N° 1365-2007-EF/10, que ha tomado
conocimiento que el Ministerio de Transportes y Comunicaciones ha comunicado su
obligacion contractual de incorporar el monto del PAS en las partidas presupuestarias
correspondientes. Copias de ambos oficios forman parte integrante del presente Contrato
y se encuentran en el Anexo VI del mismao.

Otros Ingresos

9.8.- Constituiran ingresos adicionales del CONCESIONARIO todos aquellos que éste perciba
como consecuencia de la Explotacion de Servicios Opcionales, asi como de los Servicios
Obligatorios en los que le estd permitido cobrar. Dicha explotacion, podra realizarla
directamente o a través de Empresas Vinculadas y/o a través de terceros, sin que ello implique
gue se limite la responsabilidad del CONCESIONARIO por la prestacion de estos servicios.
Los ingresos adicionales no son considerados como parte del pago del PAS.

9.9.- Los ingresos resultantes de los Servicios Opcionales no estan regulados, es decir, no
estan sujetos a Tarifas maximas, siempre y cuando se respete lo establecido en la Clausula
8.13 del Contrato.

Pagos del CONCESIONARIO por concepto de Supervision de Obras
9.10.- EI CONCESIONARIO asumira los gastos que demande la supervision de Obras durante
el periodo de ejecucion de obras, asi como el seguimiento y control de la supervision de las

mismas para los fines exclusivamente de este Contrato.

Para este efecto, el CONCESIONARIO debera abonar al REGULADOR hasta un monto
equivalente al 4.0% de la Inversion Proyectada Referencial.

La supervision seré pagada por el CONCESIONARIO como sigue:
- Primera cuota (por concepto de evaluacion del Proyecto de Ingenieria de Detalle): 10%

del monto correspondiente a la supervision de obras, a pagarse a los diez (10) Dias
Calendario de suscrito el contrato de supervision.



El saldo de pago por Supervision de Obras, en dos cuotas, cuya periodicidad sera la
siguiente:

- Segunda cuota, equivalente al 60% del monto correspondiente a la supervision de
Obras, a los 30 Dias Calendario del Inicio de la Etapa de Ejecucién de Obras.

- Tercera cuota, equivalente al 30% del monto correspondiente a la supervision de Obras,
a los 30 Dias Calendario de la culminacion de la Etapa de Ejecucion de Obras.?

Mecanismo de Compensacion por Actividades de Mantenimiento Periodico

9.11.- Para efectos del Mantenimiento Peridédico, se debera observar el siguiente
procedimiento:

A partir de la fecha de concluidas y aceptadas por el CONCEDENTE todas las obras de construccion definidas
para este Tramo, el CONCESIONARIO, con la opinién favorable del REGULADOR, comunicara al CONCEDENTE
la necesidad de dar inicio al programa para el Mantenimiento Periédico, conforme a lo siguiente:

» Clausula modificada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

A partir de la fecha de concluidas y aceptadas por el CONCEDENTE todas las Obras
de Construccion definidas para este Tramo, 0 en caso se haya procedido con la
aceptacion parcial de las Obras de Construccion, el CONCESIONARIO, con la
opinion favorable del REGULADOR, comunicard al CONCEDENTE la necesidad de
dar inicio al programa para el Mantenimiento Periddico sin considerar la proporcion
de obras no ejecutadas, conforme a lo siguiente:

e Para efectos de programacion, ejecucion y liquidacion del Mantenimiento Periddico, el
CONCESIONARIO podra tomar la informacion contenida en el estudio HDM4 aprobado
por el CONCEDENTE la misma que tiene caracter meramente referencial. Ademas se
establece el siguiente procedimiento:

2La clausula ha sido interpretada mediante la Resolucion de Consejo Directivo N° 037-
2009-CD-OSITRAN de 21 de octubre de 2009, conforme al siguiente detalle:
“PRIMERO.- INTERPRETAR la Clausula 9.10 del Contrato de Concesidn para la Construccion,
Conservacion y Explotacion del Tramo Vial N° 5 del Proyecto Corredor Vial Interoceanica Sur Per(-
Brasil, conforme a lo sefialado en la parte considerativa de la presente Resolucion, en los términos
siguientes:

a) Es obligacion del Concesionario asumir los costos derivados de las actividades de
supervision de obras, para los fines determinados exclusivamente en el Contrato de
Concesion, por un monto equivalente al 4% de la inversion Proyectada Referencial.

b) Los conceptos que comprenden, la actividad de supervision de obras, cuyos costos
son de cargo del Concesionario son los siguientes:

- Supervision de Obras, la cual se subdivision en:

e Evaluacion del Proyecto de Ingenieria de Detalle y del Estudio de Impacto
Ambiental y;
e La supervision de las Obras propiamente dicha
- El seguimiento y control de la supervision de las Obras

C) El procedimiento a seguir para el pago a favor del Regulador por la Actividad de
Supervision de Obras se efectuaran en la oportunidad sefialada en el tercer parrafo de
la Clausula 9.10 del Contrato de Concesion.”



1)

2)

3)

4)

El CONCESIONARIO solicitarhd autorizacion al CONCEDENTE, con copia al
REGULADOR, para realizar las actividades correspondientes al Mantenimiento
Periodico adjuntando un informe técnico de mantenimiento (ITM) a mas tardar con seis
(06) meses de anticipacion, para dar cumplimiento a los indices de serviciabilidad
establecidos en el Anexo | del Contrato. Dicha solicitud debera incluir el presupuesto
correspondiente. El presupuesto sera a suma alzada.

Si el CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR, esta de acuerdo con el
presupuesto presentado por el CONCESIONARIO, autorizara por escrito al
CONCESIONARIO a realizar las actividades de Mantenimiento Periédico, conforme al
ITM y a los costos estimados por el CONCESIONARIO. En este caso, el
CONCEDENTE debera pronunciarse dentro de los 15 (quince) Dias de recibida la
opinion del REGULADOR.

En caso el CONCEDENTE observe el presupuesto presentado por el
CONCESIONARIO, éste debera absolver dicha observacion en el plazo de 5 (cinco)
dias de notificada las observaciones.

De no levantarse las observaciones en el plazo indicado, la controversia sera
considerada técnica y sera resuelta de conformidad con la Seccién XVII del Contrato.

En tanto no se resuelva la controversia, se suspendera la exigibilidad de los Niveles
de Servicio que puedan ser afectadas por la falta de Mantenimiento Periddico,
respecto del tramo o sub tramos materia de la misma.

La comunicacion del CONCEDENTE autorizara al CONCESIONARIO a utilizar los
recursos del monto acumulado en la Cuenta de Mantenimiento Periddico (saldo de la
cuenta, incluyendo intereses devengados), hasta el monto previsto en su presupuesto
0 hasta agotar el saldo de la cuenta mencionada. EI REGULADOR efectuara la
supervision correspondiente a las actividades de Mantenimiento Periodo autorizadas.
Este procedimiento estara previsto en el contrato Fideicomiso de Administracion.

En caso que el presupuesto aprobado sea superior al monto acumulado en la Cuenta
antes indicada, el CONCESIONARIO asumira la diferencia con cargo a recursos
propios distintos del PAS. En este caso, si luego de realizarse el pago de
mantenimientos periddicos posteriores a cargo del Fideicomiso de Administracion,
existiera un monto remanente en la Cuenta de Mantenimiento Periddico, éste podra
ser entregado al CONCESIONARIO, hasta cubrir la totalidad del monto asumido por
éste en cumplimiento de la primera parte del presente numeral.

De existir un remanente en la Cuenta antes referida al término de la Concesioén, éste
serd restituido al CONCESIONARIO.

Equilibrio Econdmico - Financiero

9.12.- Las partes reconocen que el Contrato a la Fecha de Suscripcion del mismo, se
encuentra en una situacion de equilibrio econémico — financiero en términos de derechos,
responsabilidad y riesgos asignados a las Partes. Las Partes declaran su compromiso de
mantener a lo largo de todo el periodo de duracién del Contrato el equilibrio econémico —
financiero de éste.

El presente Contrato estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio econémico -
financiero al cual tendrdn derecho el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE en caso que la
Concesion se vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios en las Leyes y
Disposiciones Aplicables en la medida que cualquiera de los anteriores tenga exclusiva



relacién a aspectos econdémicos financieros vinculados a los ingresos y/o costos de inversion,
operacién y Conservacion de los Tramos Viales objetos de la presente Concesion.

El restablecimiento del equilibrio econémico financiero se efectuara en base a la entrega de
informacion de las partes donde se sustente las variaciones de ingresos y/o costos
anteriormente referidos. Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE o la parte podran solicitar
mayor informacion que sustente las variaciones sefaladas.

9.13.- EI CONCEDENTE, con opinion del REGULADOR, establecera la magnitud del
desequilibrio en funcién a la diferencia entre:

a) El resultado neto de ingresos menos costos que incluyen las variaciones por efecto de los
cambios en la Leyes y Disposiciones Aplicables.

b) El resultado neto de Ingresos menos costos que se hubiera obtenido si no se hubiesen
dado los cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Para tal efecto, el CONCEDENTE podréa solicitar al CONCESIONARIO la informaciéon que
considere necesaria sobre los ingresos y costos que hayan sido afectados por los cambios en
las Leyes y Disposiciones Aplicables.

9.14.- Si el desequilibrio se produce en varios periodos, sin haberse restituido el mismo, se
encontrard la diferencia acumulada entre a) y b) en forma acumulada.

Acto seguido se procedera a encontrar el porcentaje del desequilibrio a través de la siguiente
expresion:

Porcentaje de desequilibrio = (Monto obtenido en (b) — Monto obtenido en (a))
(Monto obtenido en (b))

Si el porcentaje de desequilibrio supera el 10% (en valor absoluto) se procedera a
restablecerlo. Si (b>a) se otorgard una compensacién al CONCESIONARIO equivalente a la
diferencia del monto obtenido en b) menos el monto obtenido en a). Si el desequilibrio afecta
al CONCEDENTE (b<a) el CONCESIONARIO otorgara una compensacion al CONCEDENTE
equivalente a la diferencia del monto obtenido en a) menos el monto obtenido en b). Dicha
compensacion podra ser descontada del PAMO. Si el monto obtenido en b) es igual a cero
(0), para restablecer el equilibrio econémico financiero solo se tendra en cuenta la diferencia
de Monto obtenido en (a) = Monto obtenido en (b), sin ser necesario calcular el porcentaje de
desequilibrio antes mencionado.

9.15.- En el supuesto que el CONCESIONARIO invoque el restablecimiento del equilibrio
econdmico — financiero, correspondera al CONCEDENTE determinar en los treinta (30) Dias
siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser
el caso, el CONCEDENTE debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias el
monto a pagar a favor del CONCESIONARIO, aplicando para tal efecto, los criterios de
valorizacion previstos en la presente clausula e informara del resultado al CONCESIONARIO,
el mismo que sera abonado por éste dentro de los ciento ochenta (180) Dias siguientes. Por
cualquier retraso se reconocera un interés a la tasa Libor mas dos por ciento (2%) sobre el
saldo no pagado.

En el supuesto que el CONCEDENTE invoque el restablecimiento del equilibrio econémico
financiero correspondera al CONCESIONARIO, determinar, en los treinta (30) Dias
siguientes, la procedencia en aplicacion de lo dispuesto en los parrafos precedentes. De ser
el caso el CONCESIONARIO debera establecer en un plazo no mayor a treinta (30) Dias el
monto a pagar a favor del CONCEDENTE, aplicando para tal efecto, los criterios de



valorizacion previstos en la presente clausula e informara del resultado al CONCEDENTE,
cuyo monto resultante serd abonado por éste dentro de los ciento ochenta (180) Dias
siguientes. Por cualquier retraso se reconocera un interés a la tasa Libor mas dos por ciento
(2%) sobre el saldo no pagado.

En la misma oportunidad que el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO invoquen el
restablecimiento del equilibrio econémico — financiero, se dirigirdn al REGULADOR para que
emita su opinién técnica de conformidad con sus competencias legalmente atribuidas en esta
materia, aplicandose la Seccion XV en lo que corresponda.

La discrepancia respecto al monto de compensacion de la ruptura del equilibrio econémico —
financiero serd resuelta de conformidad con la Seccién XVIII del presente Contrato, rigiendo
las demas disposiciones de esta clausula en lo que fueran pertinentes.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos cambios producidos
como consecuencia de disposiciones expedidas por el REGULADOR que fijen infracciones o
sanciones, que estuviesen contemplados en el Contrato o que fueran como consecuencia de
actos, hechos imputables o resultados del desempefio del CONCESIONARIO.

La invocacion o aplicacion de los mecanismos de restablecimiento del equilibrio econémico-
financiero, no limitaran bajo concepto alguno el derecho de los Titulares el CRPAO emitidos
de recibir las sumas reconocidas en dichos certificados conforme a los términos previstos en
los mismos.

Régimen Tributario de la Concesion

9.16.- EI CONCESIONARIO estara sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y
municipal que le resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza
tributaria que correspondan al ejercicio de su actividad EL CONCESIONARIO estara obligado,
en los términos que sefalen las Leyes y Disposiciones Aplicables, al pago de todos los
impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los Bienes del
CONCEDENTE o los que se construyan o incorporen a la Concesion, sean dichos tributos
administrativos por el Gobierno Nacional, Regional o Municipal.

9.17.- El CONCESIONARIO podra solicitar la suscripcién de un convenio de estabilidad
juridica con el Estado de la Republica del Peru, al amparo del Decreto Legislativo N° 662 y N°
757 y el TUO previo cumplimiento de las condiciones y requisitos establecidos en dichas
normas.

Lo dispuesto en el parrafo anterior no establece el reconocimiento del goce de los indicados
regimenes tributarios. Sin embargo el Concedente se compromete a actuar diligente dentro
del @mbito de sus competencias respecto de los indicados regimenes.

En tanto no se modifique la legislacion vigente, de conformidad con el articulo 22 del TUO y
su modificatoria la Ley N° 27156, el valor de transferencia de los Bienes Reversibles al Estado
durante o al término de la concesién o su renovacién sera el valor contable de los bienes que
o hayan sido totalmente depreciados. La transferencia estara inafecta de todo tributo creado
0 por crearse, incluso de aquellos que requieren mencién especifica para su inafectacion o
exoneracion.

SECCION X: REGIMEN FINANCIERO

Las disposiciones relativas al Régimen Financiero del presente Contrato se encuentran
contenidas en el Anexo XllI del Contrato.



SECCION XI: GARANTIAS
Garantia del CONCEDENTE

11.1.- Si el CONCESIONARIO asi lo solicitara, el CONCEDENTE realizara todas las gestiones
y coordinaciones que fueren pertinentes para que, en virtud de lo dispuesto en el Articulo 4°
de la Ley N° 26885; Ley de Incentivos a las Concesiones de Obras de Infraestructura y de
Servicios Publicos, el Poder Ejecutivo expida el Decreto Supremo al que se refiere el Articulo
2 del Decreto Ley N° 25570, norma complementaria al Decreto Legislativo N° 674 modificado
por el Articulo 6 de la Ley N° 26438, por el cual se otorgard la garantia del Estado de la
Republica del Perd en respaldo de las obligaciones, declaraciones y garantias del
CONCEDENTE establecidas en éste. Esta no es una garantia financiera.

Garantias a favor del CONCEDENTE

Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion de Obras

11.2.- Para garantizar a correcta ejecucion de las Obras de Construccién, de acuerdo al
Expediente Técnico y al PID, asi como las Obras Adicionales, incluyendo el pago de las
clausulas penales, el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE una Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccion de Obras por un monto de Quince Millones y 00/100 Délares
de los Estados Unidos de América (US $15’000,000) emitida a favor del CONCEDENTE y/o
del REGULADOR. Este ultimo podra proceder a la ejecucion a la ejecucion de la misma, luego
de lo cual debera abonar a favor del CONCEDENTE el monto entregado por la respectiva
entidad bancaria y/ financiera.

Esta garantia tendré las caracteristicas de solidaria, incondicional, irrevocable sin beneficio
de excusion, ni divisién y de realizacién automatica y debera estar vigente desde el inicio de
las Obras indicadas en la Seccion VI hasta seis (06) meses posteriores a la aceptacion y
culminacion de la totalidad de las Obras de Construccion.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, autorizada de conformidad con
lo establecido en el Apéndice 2 del Anexo N° 2 de las Bases del Concurso. En caso dicha
garantia sea emitida por una Entidad Financiera Internacional, autorizada de conformidad con
el Apéndice 1 del Anexo 2 de las Bases del Concurso o alguna de sus filiales o sucursales,
debera ser necesariamente confirmada por una Empresa Bancaria.

Alternativamente a esta garantia, el CONCESIONARIO, a su eleccién, podra presentar una
Pdliza de Caucion a favor del CONCEDENTE y/o del REGULADOR, la misma que debera ser
solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio de excusion, ni division y de realizacion
automatica. Esta poliza no deberé contener en su condicionado ninguna limitacion que pudiera
afectar su ejecucion inmediata, en caso contrario, esta garantia no serd aceptada por el
CONCEDENTE y/o REGULADOR. La pdliza de Caucion debera ser emitida por una
Compafiia de seguros local, debidamente autorizada por la Superintendencia de Banca y
Seguros y AFP y deberd contar necesariamente con un reaseguro, ante una empresa de
reaseguros no establecida en el pais que cuente con clasificacion internacional de “no
vulnerable”, otorgada por una empresa clasificadora de riesgo internacional, de conformidad
con los términos y condiciones establecidos en la Resolucion S.B.S. N° 282-2003 o la norma
gue la sustituya.

La garantia o Pdliza de Caucion, segun corresponda, podra ser expedida por periodos
anuales, siempre y cuando su renovacion se realice con una antelacién no menor a sesenta
(60) Dias Calendario a la fecha de su vencimiento.

Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién




11.3.- A fin de garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO derivadas de la celebracion del Contrato, el CONCESIONARIO hace
entrega de una Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesién emitida a favor del
CONCEDENTE y/o del REGULADOR a la fecha de suscripcion del Contrato de Concesion de
conformidad con lo establecido en el Literal e) de la Clausula 3.3 del presente contrato EL
REGULADOR podra proceder a la ejecucion de dicha garantia luego de lo cual deberé abonar
el monto entregado por la entidad bancaria y/o financiera al CONCEDENTE. La garantia
debera permanecer vigente hasta seis (06) meses posteriores al cumplimiento del plazo del
Contrato y en poder del CONCEDENTE.

Esta garantia no cubre las obligaciones derivadas de la ejecucion de las Obras de
Construccion.

La garantia permanecera vigente hasta seis (06) meses posteriores al cumplimiento del plazo
del Contrato, debiendo ser otorgada por periodos anuales y mantenerse y vigente durante
todo el plazo de la Concesion en poder del CONCEDENTE.

Dicha garantia debera ser emitida por una Empresa Bancaria, autorizada de conformidad con
lo establecido en el Apéndice 2 del Anexo N° 2 de las Bases del Concurso. En caso dicha
garantia sea emitida por una Entidad Financiera Internacional, autorizada de conformidad con
el Apéndice 1 del Anexo 2 de las Bases del Concurso o alguna de sus filiales o sucursales
debera ser necesariamente confirmada por una Empresa Bancaria.

Alternativamente se podra aceptar una Carta de Crédito stand — by la cual puede revestir la
formalidad que emplee el banco que efectle la operacién, siempre que cumpla con los
requerimientos que se establecerdn en el modelo adjunto y sea emitida por un Banco
Extranjero de Primera Categoria y confirmada por una empresa bancaria local.

Dicha garantia debera ser otorgada y mantenida durante todo el periodo de vigencia de la
Concesion por un monto equivalente a Cuatro Millones y 00/100 Délares Americanos (US$
4,000,000.00) Dicho monto de la garantia antes referida serd reajustado en la misma
proporcién en que se reajuste el PAMO, segun la férmula de ajuste indicada en el Anexo XIII.

Ejecucion de las Garantias

11.4. Las garantias sefialadas en las Clausulas 11.2 y 11.3. Precedentes, podran ser
ejecutadas por el REGULADOR en forma total o parcial por alguna de las siguientes causales.

a) En los supuestos establecidos de manera expresa en el contrato y en el evento que el
CONCESIONARIO incurra en una causal de incumplimiento grave de Contrato de
acuerdo a lo establecido en la Seccion XVI y siempre y cuando el mismo no haya sido
subsanado por el CONCESIONARIO dentro de los plazos otorgados para tal fin.

b) En el evento que debido el incumplimiento o al cumplimiento parcial tardia o
defectuoso del Contrato una sentencia definitiva firma o laudo condene al
CONCESIONARIO a efectuar un pago a favor del CONCEDENTE y siempre que el
CONCESIONARIO no hubiere realizado dicho pago en el plazo establecido en la
sentencia definitiva o laudo condenatorio.

En caso de ejecucion total o parcial de las garantias mencionadas en la presente Seccion el
CONCESIONARIO debera restituir o hacer restituir la o las garantias por el monto total
establecido. Si el CONCESIONARIO no restituye las Garantias en un plazo de veinte (20)
dias contados a partir de la fecha en la cual se realiz6 la ejecucion total o parcial de la misma
entonces el CONCEDENTE previa opinion del REGULADOR mediante comunicacion escrita
a ese efecto declara resuelto el Contrato y la Concesion vencida en la fecha de dicha



notificacion procediendo a ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato por el monto
remanente en sefial de penalidad.

11.5. Las garantias referidas en esta seccion deberan ser emitidas o confirmadas, en términos
sustancialmente iguales a los contenidos en el Anexo Il y Anexo Ill del Contrato, segln
corresponda por instituciones financieras locales con una categoria de riesgo equivalente para
instrumentos de inversion de largo plazo no menor a “AA” y para instrumentos de inversion a
corto plazo no menor a “CP-1" segun la Resolucion SBS N° 724-2001 y la Circular AFP N°
044-2004 emitida por la Superintendencia de Banca Seguros y AFP o emitidas por
instituciones financieras del exterior de primera categoria de acuerdo a la Circular N° 025-
2006-BCRP publicada el 27 de octubre de 2006, emitida por el Banco Central de Reserva o
en cualquier otra circular posterior que la modifique y adicionalmente las que sustituyan.

SECCION XII: REGIMEN DE SEGUROS Y RESPONSABILIDAD DEL CONCESIONARIO
Aprobacién

12.1. EI CONCESIONARIO se obliga a contar durante la vigencia del contrato con los seguros
de conformidad a lo establecido en la presente Seccidn, cuyas propuestas de poélizas deberan
ser presentadas al REGULADOR para su aprobacion.

Presentadas las propuestas de pdlizas a que se refiere el Literal ¢) de la Clausula 3.3 del
Contrato el REGULADOR cuenta con un plazo de veinte (20) dias para su aprobacion. Tal
situacion es igualmente aplicable a los casos en que el CONCESIONARIO deba presentar la
relacién de pdlizas de seguros, de acuerdo a lo establecido en la Clausula 12.4 del contrato.

De efectuarse alguna observacién el CONCESIONARIO contara con Diez (10) Dias para
subsanar dicha observacion.

De no efectuarse observacion alguna por el REGULADOR Yy a los efectos que los Bienes de
la Concesion no queden desprovistos de un seguro se entenderan aprobadas las propuestas
de pdlizas. Sin perjuicio de ello el REGULADOR podra exigir al CONCESIONARIO la
modificacion o adecuacion de la respectiva péliza, en cuyo caso el CONCESIONARIO debera
presentar la adecuacion de la pdliza, en un plazo no mayor de treinta (30) Dias Calendario de
solicitada.

Clases de Pdlizas y Seguros

12.2 Durante la vigencia del Contrato el CONCESIONARIO tomard y debera mantener
vigentes las siguientes pdlizas de seguros que tendran como objeto cubrir su responsabilidad
por los siniestros que se produzcan relacionados con la infraestructura vial objeto de la
Concesion.

a) De responsabilidad civil

El CONCESIONARIO estara obligado a contratar una poéliza de seguro por
Responsabilidad Civil (RC) desde el inicio de la Explotacion de la Concesion que a
terceros a causa de cualquier acciéon del CONCESIONARIO sus contratistas, sub
contratistas, sus funcionarios y/o dependientes , en relacion con la ejecucion del presente
contrato.

En dicho seguro debera figurar el CONCEDENTE como asegurado adicional

Este seguro debera contar al menos al menos con las siguientes coberturas.
o RC por las actividades relacionadas con el Contrato (RC Contractual)



b)

RC por construccién

RC por carga

RC por filtracién, polucion o contaminacion subita, imprevista y accidental

RC patronal, incluyendo trabajos en altura y/o subterrdneos con una suma asegurada
minima de ciento cincuenta mil y 00/100 Dolares de los Estados Unidos de América
(US $ 150,000.00) por persona para cubrir los dafios que puedan causarte a sus
empleados. Los empleados y trabajadores de los sub contratistas también debera
estar incluidos dentro de este seguro o bajo una pdliza independiente.

o RC Cruzada

o RC de Vehiculos Motorizados y Equipo Movil, que cubra todos los vehiculos propios,
arrendados o en leasing utilizados en conexion con las Obras, con un limite de
responsabilidad combinado para lesiones corporales y dafios materiales no inferior a
veinte mil y 00/100 Délares de los Estados Unidos de América (US $ 20,000.00) para
cada vehiculo o equipo movil.

O O O O

La suma asegurada minima a contratar para la Pdliza de Responsabilidad Civil
Extracontractual debera ser no menor de US $ 2,000.00 (Dos millones y 00/100 Délares
de los Estados Unidos de América) por evento.

Seguro sobre bienes en construccion

El CONCESIONARIO esta obligado a contratar durante el periodo de construccién segun
el Anexo VIl del contrato un seguro contra todo riesgo de construccion (polizas CAR
construction All Risk) que cubra como minimo dentro de la cobertura basica (“A”) el cien
por ciento (100%) del valor de reposicién de las Obras que son objeto de la presente
concesion.

Adicionalmente a la cobertura Basica (“A”) la pdliza CAR debera contar con ofras
coberturas que por lo menos cubran riesgo de disefio, riesgos de ingenieria de robo y
cualquier otras cobertura contemplada bajo una pdliza CAR hasta una suma asegurada
gue sea por demas suficiente para hacer frente ante algun siniestro que pudiese ocurrir
durante la construccién de acuerdo a los usos y costumbre comerciales y los antecedentes
de otros contratos de concesion recientes celebrados por el Concedente.

Las pdlizas contratadas tendran como Unico beneficiario al CONCESIONARIO el cual
estara obligado a gestionar de inmediato los fondos obtenidos en la reconstruccion de la
infraestructura vial en el menor plazo posible.

El presente seguro debera incluir una clausula en la que se establezca que los fondos
producto de la indemnizacion por cualquier siniestro deberdn ser destinados
necesariamente a la reparacion de los dafios causados por el siniestro.

De riesgos laborales: EI CONCESIONARIO como empleador esta obligado a contratar
una poliza de seguro complementario de trabajo de riesgo conforme lo regula la Ley N°
26790 y sus reglamentos y cualquier norma modificatoria.

Asimismo el CONCESIONARIO debera verificar que las empresas de servicios especiales
agentes contratistas o sub contratistas con la que el CONCESIONARIO vaya a emplear o
contratar también cumplan con la norma sefialadas en el parrafo anterior o en su defecto
debera contratar directamente dicho seguro por cuenta de ellas.

Los montos asegurados y los amparos contemplados deberan corresponder a las
exigencias contenidas en la mencionada ley.

d) Otras Pdlizas



Sin perjuicio de las pdlizas obligatorias indicadas en los Literales a), b) y ¢) de la presente
clausula, el CONCESIONARIO podra de acuerdo a su propia vision estratégica de manejo
y distribucién de los riesgos o bien para cumplir con lo establecido por el ordenamiento
juridico de la Republica del Pera o bien por cualquier otra causa debidamente justificada
tomar cualquier otra pdliza de seguros, previa autorizacion del CONCEDENTE con el
consentimiento del REGULADOR para lo cual se aplicara el procedimiento de aprobacion
dispuesto en la Clausula 12.1 del Contrato.

La cobertura de las pdélizas consideradas en los Literales a) y b) de la presente Clausula no
incluye los dafios ocasionados por el Fenédmeno del Nifio. En caso de presentarse este evento
el CONCEDENTE recurrira a la Cuenta de Eventos Catastréficos del Fideicomiso de
Administracion referido en la Clausula 12.6 del Contrato y siguientes o a otros recursos del
CONCEDENTE para atender dichos dafios.

El CONCEDENTE podra tomar por su cuenta y costo, un seguro sobre bienes en operacion,
contando con coberturas tales como eventos de la naturaleza, explosiones vandalismo,
conmocién civil, robo, hurto, entre otros. En caso de presentarse algun siniestro que afecte
los bienes en operacion y siempre que la causa no sea imputable directa ni indirectamente al
CONCESIONARIO y que los recursos de la Cuenta de Eventos Catastroficos de Fideicomiso
de Administracion resulten insuficientes o no aplicables, el CONCEDENTE seréa responsable
por los costos directos o indirectos relacionados con los dafios ocasionados por tales eventos
asi como por las franquicias que deberan ser pagadas a las compafiias aseguradoras en caso
corresponda.

Este seguro sobre bienes en operacién servira para cubrir los costos generados a
consecuencia de un Mantenimiento de Emergencia en caso sea adquirido por el
CONCEDENTE.

Sin perjuicio de lo sefialado el CONCEDENTE se obliga destinar cualquier indemnizacion que
obtenga derivada de la pdliza sefialada a la reposicién de los Bienes que hubiesen perdido.

Comunicacién

12.3. Las Pdlizas emitidas de conformidad con el Contrato deberan contenerse una
estipulacion que obligue a la compafiia aseguradora respectiva a notificar por escrito al
CONCEDENTE y al REGULADOR sobre cualquier omision de pago de primas en que
incurriese el CONCESIONARIO y sobre cualquier circunstancia que afecte la vigencia, validez
o efectividad de la péliza con una anticipacién no menor a veinte (20) dias a la fecha en que
el incumplimiento del CONCESIONARIO pueda determinar la caducidad o perdida de vigencia
de la podliza en forma total o parcial. La obligacion de notificacion sera también aplicable al
supuesto de cesacion, retiro, cancelacion o falta de renovacién de cualquier seguro que el
CONCESIONARIO deba mantener conforme a este Contrato.

La pdliza respectiva debera establecer asimismo que la caducidad o perdida de vigencia de
la pdliza solo se producira si la compafiia aseguradora ha cumplido previamente con la
obligacion a que se refiere el parrafo precedente.

Vigencia de las Pdélizas

12.4. EI CONCESIONARIO se compromete a presentar al REGULADOR anualmente antes
del 30 de enero de cada afio y durante todo el plazo de vigencia de la concesion una relacion
de las pdlizas de seguro a ser tomadas y/o mantenidas por el CONCESIONARIO durante
cada afio calendario, indicando al menos la cobertura, la compafia aseguradora y las
reclamaciones hechas durante el afio anterior y un certificacion emitido por el represéntate



autorizado de la compafia aseguradora indicando que el CONCESIONARIO ha cumplido
durante el afio anterior con los términos de la presente clausula.

Sin perjuicio de lo indicado precedentemente, durante el transcurso del Contrato y cada vez
gue el REGULADOR lo requiera, el CONCESIONARIO debera presentar prueba fehaciente
ante el REGULADOR y el CONCEDENTE de que todas las polizas de seguro siguen vigentes.

Derecho del CONCEDENTE a asegurar

12.5. De verificarse el incumplimiento de la obligaciéon del CONCESIONARIO de mantener
vigentes las pdlizas sefialadas en los Literales a), b) y ¢) de la clausula 12.2 anterior el
CONCEDENTE tendra derecho, procediendo en forma razonable a adquirir por si mismo
estos seguros en cuyo caso todos los montos pagados por el CONCEDENTE por este
concepto debera ser reembolsados por el CONCESIONARIO al CONCEDENTE con un
recargo de diez por ciento (10%) por concepto de penalidad dentro de los treinta (30) Dias
Calendario siguientes a la fecha en que el CONCEDENTE haya comunicado formalmente el
ejercicio de la facultad comprendida en esta Seccion.

En caso de incumplimiento de la obligacién de reembolso asi como del recargo sefialado el
CONCEDENTE procedera a ejecutar en forma inmediata la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion, hasta por el monto adecuado, sin perjuicio de las eventuales acciones
a que diera lugar el referido incumplimiento, entre ellas la resolucién del Contrato de
conformidad con lo establecido en el literal i) de la Clausula 16.4 del Contrato.

Eventos Catastroéficos

12.6 En caso de que se presenten dafios ocasionados por eventos catastroficos sobre los
bienes en operacibn el CONCEDENTE estara obligado a dar pronta solucién al dafio
producido, conforme al mecanismo seguido salvo que el dafio se deba a causas imputables
al CONCESIONARIO en cuyo caso no sera de aplicacion lo dispuesto en la presente clausula.

Mecanismo de Declaraciéon de Eventos Catastréficos

12.7. Se considerara como evento catastrofico todo aquel hecho de la naturaleza que
produzca un dafio o destruccidn parcial o total de la infraestructura de la Obra, que implique
su inutilizacién o pérdida de funcionalidad, tales como terremotos, inundaciones, lluvias.

12.8. Una vez identificado un evento catastroéfico, correspondera al CONCESIONARIO poner
en conocimiento del CONCEDENTE dicha situacién dentro de las 24 horas de ocurrido el
siniestro. El CONCEDENTE de ser el caso, debera dar aviso a la compafiia aseguradora para
los fines pertinentes. En el caso de no contar con un seguro sobre bienes en operacion, el
CONCEDENTE con opiniéon previa del REGULADOR, debera pronunciarse en un plazo no
mayor de siete (07) Dias para autorizar el uso de los recursos correspondientes de la Cuenta
de Eventos Catastréficos del Fideicomiso de Administracién descrita en la Seccién XX del
Contrato.

Posibilidad de revision de los términos de la obligacion de contratar seguros

12.9. Con la intencion de coadyuvar a la contratacion y/o renovacion de los seguros indicados
en la Clausula 12.2 del Contrato, dicha obligacion podra ser revisada excepcionalmente por
el CONCEDENTE, si los seguros exigidos no estuvieran disponibles o dejaran de estar
disponibles en el mercado asegurados o bien el alto costo de sus primas constituyeren un
impedimento real para su contratacion. A efectos de determinar la situacion antes descrita se
aplicaran las siguientes reglas:



a) Se considerard como un impedimento real de la contratacion de los seguros exigidos
en esta seccion, si el precio de la mas baja de las primas disponibles en el mercado
nacional e internacional hubiere experimentado un aumento de valor superior a un
treinta por ciento (30%) respecto de la prima pagada por el CONCESIONARIO por el
mismo o analogo seguro el afilo inmediatamente anterior al precedente, o el periodo
anterior si el seguro contratado fuere a plazo superior a un afio. En ningun caso el
CONCESIONARIO podra alegar esta circunstancia, ni la de haber dejado de estar
disponible los Seguros, durante el periodo de Construccion.

b) EI CONCESIONARIO debera comunicar al CONCEDENTE la ocurrencia de esta
circunstancia a los menos sesenta (60) dias antes de la fecha en que deben
presentarse los certificados de cobertura o renovacion, acompafiando un informe de
uno o mas consultores independientes de seguros de prestigio nacional, distinto del
broker, corrector o asesor de seguros del contratista, que contenga: i) una descripcion
fundada de la forma y cuantia en que las condiciones del mercado asegurador han
cambiado en el sentido invocado por el CONCESIONARIO vy ii) una proposiciéon
fundada y razonable sobre las nuevas polizas y/o montos que el CONCESIONARIO
dado los cambios experimentados en el mercado, debiera tomar la mayor proteccion
posible sin incurrir en gastos exagerados que hagan inviable la subsistencia del
Contrato en el mediano plazo.

c) El CONCEDENTE analizara la comunicacion del CONCESIONARIO vy el informe
antes referido bajo la perspectiva de que los costos de contratacion de los seguros
exigidos pueden hacer inviable la subsistencia del Contrato en el mediano plazo vy, si
asi lo estima procedente aceptara las modificaciones propuestas a la(s) péliza(s) de
seguros, dejandose ademas expresamente establecido que la modificacién al régimen
de seguros que el CONCEDENTE estableciere para un determinado periodo solo
tendra vigencia por el periodo de un afio, por lo que vencido ese plazo volveran a regir
las exigencias contenidas en las Clausulas 12.2 y 12.4 del Contrato. A solicitud del
CONCESIONARIO, previa evaluacion del transcurso de este periodo de un afio, el
CONCEDENTE podra realizar una nueva evaluacion en los términos previsto en este
acapite, a fin de determinar si los costos de contratacion de los seguros exigidos
pueden hacer inviable la subsistencia del Contrato en el mediano plazo.

Responsabilidad del CONCESIONARIO

12.10. La contratacién de pélizas de seguros por parte del CONCESIONARIO no disminuye
la responsabilidad de éste, la misma que le es atribuible por causas originadas con
posterioridad a la Toma de Posesion, por tanto el CONCESIONARIO continGa sujeto al
cumplimiento de las obligaciones establecidas en este Contrato. Asimismo, durante el plazo
de la Concesion, el CONCESIONARIO sera responsable de la correcta ejecucion de los
proyectos y de las Obras, sin perjuicio de las funciones de direccion y control que
correspondan al CONCEDENTE.

El CONCEDENTE no estara sujeto a ninguna responsabilidad por cualquier perdida, dafio,
demanda o responsabilidad que provenga o se base en el uso, operacién, condicién o estado
de las Obras en el Area de la Concesion desde (e incluyendo) la fecha en que se produzca la
Toma de Posesién y hasta (e incluyendo) la fecha de Caducidad de la Concesion, debiendo
el CONCESIONARIO indemnizar, defender y mantener indemne al CONCEDENTE, excepto
gue dichos eventos (i) sean causados por negligencia grave o dolo del CONCEDENTE (o
cualquier trabajador, agente o representante de éste) o (i) que sean causados Unica y
directamente por cualquier accion regulatoria adoptada por el REGULADOR.

Con respecto a cualquier dafio, perdida, reclamo o responsabilidad que provenga de la
Explotacion del Area de la Concesién o del Area de Servicios Opcionales después de la Toma



de Posesion el CONCESIONARIO sera responsable ante el CONCEDENTE, sélo hasta la
medida que tal pérdida, dafio, reclamo o responsabilidad se origine en un acto u omision del
CONCESIONARIO, de sus sub contratistas o de los ocupantes de una obra a cualquier titulo,
bien o espacio en el Area de la Concesion. EI CONCESIONARIO sera exclusivamente
responsable frente al CONCEDENTE por aquellos dafios ocasionados por los mismos
conceptos (excluido dafios indirectos) hasta por el valor de veinte por ciento (20%) del monto
contemplado en el Proyecto Referencial correspondiente a la etapa de Construccion, salvo
caso de dolo o fraude comprobado del CONCESIONARIO, en cuyo caso el
CONCESIONARIO respondera hasta por el cien por cien (100%) del referido presupuesto.

Asimismo y con independencia de lo estipulado en la presente clausula y las obligaciones en
ella establecidas, el CONCESIONARIO debera pagar la totalidad de las sumas debidas a
cualquier persona hasta el limite de su responsabilidad de acuerdo con las Leyes y
Disposiciones Aplicables en el Estado de la Republica del Peru vigentes en el momento en
gue se produce el dafio.

EI CONCESIONARIO asumira los costos de todo y cada uno de los deducibles y/o coaseguros
gue haya contratado en las pdlizas de seguros requeridas en el Numeral 12.2. En caso el
CONCEDENTE adquiera los seguros de conformidad con lo previsto en el numeral 12.5 de
este contrato el CONCESIONARIO debera reembolsar los costos que correspondan a dichos
seguros.

Otras responsabilidades y Obligaciones del CONCESIONARIO

12.11. EI CONCESIONARIO contratara todas las polizas de seguro que se requieran en virtud
del presente Contrato con Compafiias de Seguros y Reaseguros que tengan la calificacion
B+ o una superior, segun informacién de la SBS y/o Clasificadora de Riesgos que operen en
el Perd y/o en el extranjero. Los certificados de seguros para cada péliza antes indicadas
deberan contener lo siguiente:

¢ Una declaracion en la que el CONCEDENTE aparezca como asegurado adicional.
e Una declaracién en la que la Compairiia de Seguros haya renunciado a los derechos de
subrogacion con respecto al CONCEDENTE.

Obligacion del CONCEDENTE

12.12. En caso el CONCEDENTE recibiera o percibiera algin monto de reembolso de dafios
producidos en la infraestructura vial en cumplimiento de los términos pactados en las pélizas
a que se refiere la presente Seccion, seran destinados Unica y exclusivamente a que el
CONCESIONARIO repare dichos dafios, de tal manera que pueda seguir explotando
normalmente el Tramo. Para tal efecto el CONCEDENTE debera entregar los montos
percibidos al CONCESIONARIO en un plazo que no debera exceder de treinta (30) Dias.

SECCION Xlll: CONSIDERACIONES SOCIO AMBIENTALES
Obligaciones Socio Ambientales del CONCESIONARIO

13.1. Durante la Etapa de Ejecucion de Obras, Conservacion y Explotacién de la Concesion,
el CONCESIONARIO deber& asumir la responsabilidad de cumplir con las normas legales
referentes a la conservacion del ambiente como una variable fundamental de su gestion,
implementando las medidas necesarias que aseguren un manejo ambiental apropiado en el
Tramo y los mecanismos que permitan una adecuada comunicacién con la comunidad.

13.2. EI CONCESIONARIO seréa solidariamente responsable con los subcontratistas de la
aplicacion de la normativa ambiental vigente aplicable a las actividades que se desarrollaran



en ejecuciéon de las obligaciones que le corresponden en virtud del presente Contrato en
especial del cumplimiento de lo establecido en la Ley N° 28611 Ley General del Ambiente y
ante cualquier dafio ambiental, perdida, reclamo o responsabilidad del CONCESIONARIO en
el Area de la Concesion, se aplicara lo establecido en la Clausula 12.10 del presente Contrato.

13.3. Con el propdsito de minimizar los impactos negativos que se puedan producir al medio
ambiente en el area de influencia de la Concesion, el CONCESIONARIO debera cumplir
durante la Etapa de Ejecucién de Obras, Conservacién y Explotacién con las especificaciones
y medidas definidas en los Estudios de Impacto Ambiental (EIA) del Tramo de la Concesion,
el cual se elaborara en concordancia con el PID y conforme a lo establecido en la Clausula
13.6 y siguientes de esta Seccidn.

13.4. EI CONCESIONARIO solo sera responsable de la mitigacion de los problemas
ambientales que se generan en el Area de la Concesion, Area de Servicios Opcionales y/u
otras areas utilizadas para la instalacién y operacién de campamentos, plantas de asfalto y
chancadoras, canteras y depdsitos de material Excedente (DME), a partir de la Fecha de
Toma de Posesion, o en zonas fuera del Area de la Concesion en la medida que se demuestre
gue la causa del dafio se hubiere originado como consecuencia de las actividades realizadas
en el Area de la Concesion. El CONCESIONARIO en ninglin caso sera responsable por dafios
ambientales preexistentes (incluidos pasivos ambientales) o generados antes de la Toma de
Posesion, aun cuando los efectos dafiinos y/o los reclamos correspondientes se produzcan
después de dicha fecha.

Documentacion Ambiental del Contrato

13.5. Seran de cumplimiento obligatorio los Estudios de Impacto Ambiental (EIA) el cual sera
elaborado por el CONCESIONARIO en concordancia con el Proyecto de Ingenieria de Detalle.

La implementacion de las condiciones y/o medidas establecidas en dichos Estudios de
impacto Ambiental, sera de exclusiva responsabilidad del CONCESIONARIO, debiendo dar
cumplimiento a toda la normativa ambiental vigente.

Estudio de Impacto Ambiental

13.6. EI CONCESIONARIO debera presentar ante la Direccién General de Asuntos Socio-
Ambientales (DGASA) del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC), para su
evaluacion y aprobacion, previa presentacion al Instituto Nacional de Recursos Naturales
(INRENA), para opinion técnica favorable, el Estudio de Impacto Ambiental del proyecto,
desarrollado a nivel de detalle para la Construccion (que incluye Obras Preliminares y de
Rehabilitacion y Mejoramiento). En la misma oportunidad remitira copia del EIA al
REGULADOR.

Este EIA debera estar de acuerdo a los Términos de Referencia elaborados por la Direccion
General de Asuntos Socio Ambientales (DGASA) del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones (MTC), los mismos que estan incluidos en el Anexo VIII del presente
Contrato.

13.7. EI CONCESIONARIO debera presentar ante la Autoridad Ambiental Competente, previa
presentacion al Instituto Nacional de Recursos Naturales (INRENA) para opinion técnica
favorable, un Informe Ambiental para las etapas de Mantenimiento y Explotacion de la
Concesion, para su evaluacion y aprobacion, teniendo en cuenta las Especificaciones
Técnicas Generales para la Construccion de Carreteras del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones.

Especificaciones Socio Ambientales para la Etapa de Ejecucion de Obras



13.8. Las Especificaciones Socio Ambientales que deberd implementar el CONCESIONARIO
considera medidas de mitigacibn, compensacion, prevencion de riesgos, control de
accidentes, seguimiento y monitoreo ambiental, segun, resulte pertinente, para aquellas
actividades y Obras de la Concesion que en esta fase produzcan impactos negativos en algan
componente ambiental que no pueda revertirse sin la aplicacion de tales medidas o cuando
sea necesario aplicarlas para cumplir con la legislacion vigente.

13.9. Las medidas establecidas se complementan con el contenido y conclusiones del Estudio
de Impacto Ambiental sefialado en la Clausula 13.5 del presente Contrato y deberan ser
considerados dentro de los criterios, procedimientos y acciones necesarias de implementar
para el desarrollo de una adecuada y oportuna gestiébn socio ambiental del Contrato. El
CONCESIONARIO podra incorporar Obras Adicionales a las exigidas, que a su juicio
contribuyan al cumplimiento de las condiciones de Construccién indicadas en este Contrato,
en lo referente a la proteccion del medio ambiente.

13.10. El incumplimiento de las medidas establecidas en la presente Seccion distintas de
aguellas que emanan de la legislacién ambiental, hara incurrir al CONCESIONARIO en las
penalidades establecidas en la Tabla N° 6 del Anexo X de este Contrato.

13.11. Para el tratamiento de los aspectos de patrimonio cultural, se consideran las siguientes
especificaciones:

a. La normatividad ambiental aplicable, Ley N° 28296 del 22-07-04, reconoce como bien
cultural los sitios arqueoldgicos, estipulando sanciones administrativas por caso de
negligencia grave o dolo, en la conservacion de los bienes del patrimonio cultural de la
Nacion.

ElID.S. N°017-2003-ED aprueba el Reglamento de Organizacién y Funciones del Instituto
Nacional de Cultura (INC).

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, sera de observancia obligatoria
cualquier otra Ley o Disposicion Aplicable que sustituya las normas indicadas.

Conforme a lo sefialado por el Instituto Nacional de cultura en los Oficios Nos. 1180-2004-
IN/DN, 353-2005-IND/DN, 687-2007-INC/DN y 688-2007-INC/DN se tendra en cuenta lo
siguiente:

En caso de vias asfaltadas tales como la Carretera Panamericana, Via de Evitamiento y
similares construidas en décadas pasadas, no demandan de la expedicion del CIRA,
debido a que se hayan construidas y en pleno uso al igual que los casos de los derechos
de vias de tales carreteras.

La concesion de vias (y su derecho de via) construidas, que actualmente prestan servicio
publico y que no estuvieran asfaltadas, no requieren de la expedicion de un Certificado
de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos para la realizacion de obras sobre el trazo
actualmente existente.

En el caso que las obras impliguen modificaciones o variantes en el trazo existente, se
requerird necesariamente contar con el Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgicos para aquellas areas que estén involucradas en el nuevo trazo.

En el caso que las obras requieran de zonas de extraccion de material (canteras) las
mencionadas zonas deberan contar con el correspondiente certificado de Inexistencia de
Resto Arqueoldgicos.



La obligatoriedad de tramitar el Certificado de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos
(CIRA) para los casos siguientes:

e Cuando las obras y actividades de ingenieria vial de habilitacion, mejoramiento,
rehabilitacion, construccion, equipamiento, operacion y mantenimiento de carreteras
existentes, impliquen remocioén del terreno circundante, fuera del derecho de via (...)
ya sea por modificar, variar, ampliar o mejorar la misma (en longitud y ancho),
acondicionar sectores para transito peatonal y maquinaria en el marco de las obras
de ingenieria, asi como construccion y/o mejoramiento de todo tipo de infraestructura
adicional, asociada al plan vial materia de concesion.

e Cuando las obras y actividades de ingenieria vial, comprendan disponer de sectores
de uso complementario, que impliqguen remocion del suelo y sub suelo, tales como
campamentos, canteras, botaderos o &reas de material excedente, accesos,
carreteras temporales, plantas industriales, polvorines, zonas de pruebas y/o
estudios de ingenieria, construccion y/o mejoramiento de puentes, pontones
unidades de peaje, estaciones de pesaje, implementacién de servicio de los usuarios
y otros.

La obtencion del correspondiente CIRA sera responsabilidad del CONCESIONARIO en
caso presente modificaciones al trazo existente en el Proyecto Referencial.

Sin perjuicio de lo sefialado en los parrafos anteriores, sera de observancia obligatoria
cualquier otra Ley o Disposicion Aplicable que sustituya las normas indicadas.

b. Medidas de Contingencias. En caso que durante la ejecucién de obras se produzca el
hallazgo de algun bien integrante del Patrimonio Cultural de la Nacion no identificado con
anterioridad al otorgamiento de la Concesion, el CONCESIONARIO se encuentra
obligado de paralizar sus actividades en el lugar del hallazgo y de comunicar
inmediatamente al INC, a fin que dicte las medidas de proteccion aplicables. Dicha
suspension sera considerada un evento de fuerza mayor bajo el Contrato.

13.12. Adicionalmente a lo sefialado en la Clausula 13.11 para el tratamiento del Patrimonio
Cultural, se consideraran las siguientes especificaciones.

a. Medidas de Prevencion de Riesgos y Contingencias. EI CONCESIONARIO debera
cumplir con todas las obligaciones sefialadas en el Contrato observando la legislacién
de la materia que protege el patrimonio cultural de la Republica del Pera.

b. Programa de Seguimiento y Monitoreo Arqueoldgico. EI CONCESIONARIO al realizar
trabajos de asfaltado y explotacion de canteras en el Tramo, debera contar con el
correspondiente monitoreo de un arquedlogo autorizado por el INC.

Programas de Manejo Ambiental para actividades especificas durante la Etapa de
Ejecucién de Obras.

13.13. Los Programas de Manejo Ambiental se elaboraran tomando en cuenta los Temimos
de Referencias elaborados por la Direccion General de Asuntos Socio Ambientales (DGASA)
del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC) los mismos que se encuentran
insertos en el Anexo VIl de presente contrato.

Informes Ambientales durante la Etapa de Ejecucién de Obras

13.14. Mensualmente el CONCESIONARIO entregarda al REGULADOR, con copia a la
Autoridad Ambiental Competente un Informe Ambiental que dé cuenta del estado del area,



con las respectivas componentes ambientales que se han visto afectadas por las actividades
ylo las Obras de la Concesion. En estos informes el CONCESIONARIO debera entregar
informacion sobre las actividades realizadas, dar cuenta de la aplicacién de las medidas
definidas en el Estudio de Impacto Ambiental, sefialar los problemas ambientales una vez
aplicadas las Especificaciones Socio Ambientales y Programas de Manejo Ambiental, y
proponer medidas adicionales necesarias para mitigarlos, corregirlos. Si estas medidas de
mitigacion no cumplen su objetivo, el CONCESIONARIO debera proponer nuevas medidas
de mitigacion, compensacion y otras, las que deberdn ser sefialadas en los Informes
Ambientales con el fin de ser autorizadas por la Autoridad Ambiental Competente con la
opinion del REGULADOR antes de ser implementadas.

El CONCESIONARIO debera elaborar los informes Ambientales considerando como minimo
los contenidos sefialados en el Cuadro 13.1 siguiente:

Cuadro 13.1. Contenidos de los Informes Ambientales

1.0. INTRODUCCION
1.1. Aspectos Nombre del CONCESIONARIO, periodo que comprende

Generales (mes), N° de informes ambientales entregados,
observaciones relevantes relacionadas con el trimestre que
finaliza y el que comienza, y cronograma general de obras.
1.2. Breve Descripcion | Localizacion geografica, principales caracteristicas, obras

de la Obra comprometidas y realizadas en el mes, etc.

1.3. Actividades Trabajo de campo, inspecciones, entrega de informes o
Realizadas documentos, descripcién de nuevas obras.

1.4. Aspectos Descripcion de los principales problemas ambientales del
Ambientales mes y cumplimiento de observaciones realizadas al informe

ambiental anterior.

Descripcion de la aplicacién del Plan de Gestion Ambiental

detallado, presentado de acuerdo al Contrato y Estudios de

Impacto Ambiental.

En el primer informe deberan indicarse los pardmetros que

se utilizardn como base para el monitoreo de aire/ruido y

calidad del agua.

2.0 ESTADO DE AVANCE DE LAS OBRAS O TRABAJOS

(EI CONCESIONARIO solo debera describir las obras que correspondan de acuerdo
a su proyecto)

2.1. Obras viales Breve descripcion de areas con frente de trabajo actual

indicando avances y actividades por realizar (ej. caminos de

acceso construidos, cierre de frentes de trabajo, etc.)

Estado y avance en el cumplimiento de las Especificaciones

Socio Ambientales del presente Contrato y Planes de

Manejo Ambiental contenido en los EIA, con especial

énfasis en:

- Medidas de Mitigacion implementadas (propuestas de
solucion calendario de aplicacion de las medidas,
permisos involucrado)

- Programa de Seguimiento y Monitoreo.

2.2. Plantas de Asfalto | Breve descripcion de plantas instaladas su tecnologia y

Hormigon y Chancado. localizacion.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental

asociados a esta actividad, con especial énfasis en:




- Medidas de Mitigacién Implementadas (propuestas de
solucién, calendario de aplicacion de las medidas,
permisos involucrados)

- Programa de Seguimiento y Monitoreo.

2.3. Depo6sitos de Material | Breve descripcion de DME habilitados o cerrados, sus

Excedente (DME) caracteristicas y localizacién.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental

asociados a esta actividad con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacion Implementadas (propuestas de
solucion, calendario de aplicacion de las medidas,
permisos involucrados).

Programa de Seguimiento y Monitoreo.

2.4. Campamentos Breve descripcion de campamentos habilitados o cerrados

para las distintas obras, sus caracteristicas y localizacion.

Estado y avance de los Programas de Manejo Ambiental

asociados a esta actividad con especial énfasis en:

- Medidas de Mitigacién Implementadas (propuestas de
solucion, calendario de aplicacion de las medidas,
permisos involucrados)

Programa de Seguimiento y Monitoreo.

2. PERMISOS AMBIENTALES INVOLUCRADOS (Listado, Solicitud y Aprobacion)

ANEXOS

Fotos, planos, mapas, etc.

Matrices de seguimiento ambiental

Certificaciones, permisos, etc.

Especificaciones Socio Ambientales para la conservacion de las Obras y Explotacién
de la Concesion

13.15. Las Especificaciones Socio Ambientales para la Conservacién de las Obras y
Explotacion de la Concesién se elaboraran de acuerdo a los Términos de Referencia
elaborados por la Direccion General de Asuntos Socio Ambientales (DGASA) del Ministerio
de Transportes y Comunicaciones (MTC)

13.16. El incumplimiento de las medidas establecidas en los Términos de referencia
elaborados por la Direccibn General de Asuntos Socio Ambientales del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones (MTC) distintas de la que emanan de la legislacién ambiental,
hard incurrir al CONCESIONARIO en las penalidades establecidas en la Tabla N° 6 del Anexo
X de este Contrato.

13.17. EI CONCESIONARIO podra incorporar medidas adicionales a las exigidas, que a su
juicio contribuyan al cumplimiento de las condiciones de ejecucion de Obras indicadas en este
Contrato en lo referente a la proteccién del medio ambiente. Dichas medidas se deberan basar
en los contenidos y conclusiones del Estudio de Impacto Ambiental sefialado en la Clausula
13.5 del presente Contrato.

Informes Ambientales durante la Conservacion de las Obras y Explotacién de la
Concesion

13.18. Durante el primer afio de explotacion el CONCESIONARIO debera elaborar un Informe
Ambiental de acuerdo a lo establecido en los Términos de referencia elaborados por la
Direccion General de Asuntos Socio Ambientales que dé cuenta de la eficacia de la
implementacion de cada una de las medidas definidas en las Clausulas 13.27 a 13.28 del
presente Contrato, el que sera entregado al REGULADOR durante los primeros quince (15)
Dias de cada semestre.



13.19. A partir del segundo afio de Explotacién y hasta dos afios antes del cumplimiento del
plazo maximo de término de la Concesion, los Informes Ambientales se entregaran al
REGULADOR una vez por afio. Los dos ultimos afios el CONCESIONARIO debera entregar
informes Ambientales con una periodicidad de seis meses.

13.20. Ademas de incorporar la informacion sefialada en los Términos de Referencia, estos
informes deberan incluir.

- Problemas ambientales registrados durante la Etapa de Ejecucion de Obras, y propuesta
de solucion.
- Eficacia de las nuevas medidas de mejoramiento ambiental adoptadas.

Programa de Prevencién de Riesgos

13.21. EI CONCESIONARIO debera presentar al REGULADOR para su aprobacion,
Programas de Prevencién de Riesgos para la Etapa de Ejecucién de Obras, Conservacion y
Explotacion respectivamente antes del inicio de las mismas, en el que se indiquen las medidas
gue se impondran para prevenir el riesgo de ocurrencia de algun impacto no deseado a los
Usuarios, a la comunidad al medio ambiente y a la Obra. Los Programas de Prevencion de
Riesgos deberan observar posibles riesgos naturales, tecnolégicos y laborales, deberan ser
elaborados independientemente para cada una de las actividades que conforman la
Concesion y deberan ser incorporados en los correspondientes Estudio de Impacto Ambiental
indicados en las Clausulas 13.6 y 13.7 del presente Contrato. Los contenidos a incluir en cada
una de estos programas son los que se definen a continuacion.

13.22. Dentro de los aspectos relevantes desde el punto de vista de seguridad ambiental,

deberan considerarse los siguientes.

- Lugares de trabajo seguros y que cumplan con los requerimientos establecidos en el
Numeral 2.4 Medidas Sanitarias y de Seguridad Ambiental del Manual Ambiental para el
Disefio y Construccion de Vias del MTC.

- Sistemas y métodos de trabajo que no involucren riesgos para la salud, el medio ambiente
o la seguridad tales como programas de control y proteccion contra incendio, transporte
de combustibles y que se encuentren especificados sus modos de operar en normas o
instructivos de las asociaciones de seguridad si otra entidad competente.

- Personal adecuadamente entrenado para reconocer, evaluar y controlar riegos, en los
lugares de trabajo, cuya ocurrencia cause un deterioro del medio ambiente.

13.23. La implementacién del Plan de Prevencion de Riesgos, cuya responsabilidad recae
directamente sobre el CONCESIONARIO, incluira el entrenamiento del personal, la definicion
de roles y responsabilidades, y un plan de emergencia desde el punto de vista ambiental, para
tales efectos el CONCESIONARIO debera contar con un profesional experto en prevencion
de riesgos.

Este Plan debera ser mantenido en la forma de un manual de facil comprension y disponible
para todo el personal. En caso de requerir uno o mas modificaciones al Plan aprobado, éstas
deberan ser presentadas al REGULADOR, para la aprobacion de la Autoridad Ambiental
Competente quien tendra un plazo maximo de diez (10) Dias para su aprobacion.

13.24 Para la Etapa de Ejecucion de Obras, los principales riesgos que se identifican y que
deberan ser considerados en la elaboracion del respectivo Plan, son:

a) Riesgos de accidentes en la via, transporte y almacenamiento

b) Riesgos por derrame de materiales o sustancias peligrosas.



¢) Riesgos de incendios en campamentos, plantas de asfalto u hormigén.
d) Riesgos por remocién en masa.
e) Riesgos de eventos naturales.

Este Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar a lo menos lo siguiente:

e Disposicion de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la

manutencion de las condiciones de seguridad.

Horario de funcionamiento (normal o extraordinario)

Medicina de seguridad y vigilancia.

Medidas de prevencion de incendios y otros.

Dotacion minima de personal (normal en turnos, dotacioén de reemplazo, vacaciones, etc.)

Transporte para el personal de trabajo.

Medidas de manutencion de las distintas instalaciones.

Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes congestién o de

cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

e Manutencion de elementos de seguridad, sefializacion y demarcacion en el Area de la
Concesion.

13.25. Para la Conservacion de Obras y Explotacion de la Concesion, los principales riesgos
gue se identifican y que deberan ser considerados en la elaboracién del respectivo Plan son:

a) Riesgos de accidentes en la via
b) Riesgos de incendios.
c) Riesgo de corte de puentes.
d) Riesgos de eventos naturales.
Este Plan de Prevencion de Riesgos debera explicitar a lo menos lo siguiente:

e Disposicion de personal, equipos, herramientas y materiales necesarios para la

manutencion de las condiciones de seguridad.

Horario de funcionamiento (normal o extraordinario)

Medidas de seguridad y vigilancia.

Medidas de prevencion de incendios y otros.

Dotacion minima de personal (normal en turnos, dotacién de reemplazo, vacaciones, etc.)

Transporte para el personal de trabajo.

Medidas de manutencion de las distintas instalaciones.

Medidas orientadas a detectar y solucionar los problemas de accidentes, congestion o de

cualquier otra naturaleza que se produzcan en el camino.

e Manutencion de elementos de seguridad, sefializacion y demarcacion en el Area de la
Concesion, de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del presente Contrato.

Plan de Medidas de control de accidentes o contingencias

13.26. EI CONCESIONARIO deberé presentar al CONCEDENTE, para su aprobacion, y como
parte de los Estudios de Impacto Ambiental indicados en las Clausulas 13.6 y 13.7, los
Programas de Medidas de Control de Accidentes o Contingencias para la Etapa de
Construccion (que incluye la Rehabilitacion y Mejoramiento respectivamente), los que deberéan



sefalar la forma en que se intervendra eficazmente ante los sucesos causales que alteren el
desarrollo normal de la Concesién o alguna actividad asociada a éste. Dichos Programas
contendrén acciones a tomar en caso de ocurrencia de eventos accidentales de relevancia
para el medio ambiente. En caso de requerir una 0 mas modificaciones al Estudio de Impacto
Ambiental Detallado aprobado, estas deberan ser presentadas al REGULADOR, para opinién
previa a la aprobacion por el CONCEDENTE.

13.27. Previo al inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras, el CONCESIONARIO debera

realizar una serie de actividades tendientes a capacitar a sus trabajadores, en temas

relacionados entre otros con:

¢ Manejo seguro.

¢ Procedimientos en caso de accidentes en campamentos, plantas de asfalto y hormigén de
explotacién de canteras y depésitos de material excedente.

e Procedimientos en caso de accidente en los frentes de actividades.

A continuacion en el Cuadro N° 13.2 se presenta una lista de medidas que deberan ser
consideradas en la elaboracion del Plan de Medidas de Control de Accidentes o
Contingencias. Al respecto es importante sefialar que las medidas expuestas consideradas
son de caracter general, por lo tanto estas deberdn ser complementadas con las medidas
especificas a definir por el CONCESIONARIO.

Cuadro 13.2. Medidas a considerar en el Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias durante la Etapa de Ejecucién de Obras.

CONTINGENCIAS ACCIONES

Accidentes en la Via Avisar al REGULADOR del accidente. EI CONCESIONARIO

debera tomar las siguientes medidas:

- Asegurarse que la Policia de Transito haya sido informado
del accidente.

- Disponer de equipos y maquinarias para ayudar a despejar
la via en el mas breve plazo — una vez autorizado por la
Policia de Transito.

- Asegurarse de que las compairiias de seguros involucradas
han sido avisadas en forma oportuna.

- Registrar el accidente en un formulario previamente
definido.

Derrame de Sustancias | Se aplican las mismas acciones de contingencia que para

Peligrosas - Transporte | accidentes en la via punto anterior y ademas.

- Llamar a bomberos y otras instituciones previamente
definidas, si fuese necesario, quienes podran ayudar a
enfrentar la contingencia.

- Si el derrame ha afectado alguin curso o masa de agua,
debera disefiarse un plan de monitoreo de contingencia a
fin de revisar la calidad de las aguas a futuro.

- Dar aviso al REGULADOR e informar a DIGESA.

Derrame de Sustancias | Si el derrame es menor — menos de un cilindro - se procedera

Peligrosas -l a

Almacenamiento - Utilizar los elementos de contencion de derrames pequefios
— tapones a fin de detener el vertimiento del producto.

- Avisar al REGULADOR debiendo seguirse las
disposiciones  contempladas en el reglamento
correspondiente que regulan las acciones a seguir para
limpiar el area afectada.




Si existe un derrame hacia algun curso o masa de agua, se
debera disefiar un plan de monitoreo de contingencia, a fin
de revisar la calidad de las aguas a futuro.

Se mantendra un registro ficha, indicando la informacion
minima que permite dimensionar el derrame producido.

El encargado del CONCESIONARIO comunicara
semanalmente al REGULADOR respecto de la estadistica
de estos derrames.

Si el derrame es mayor — mas de un cilindro- se procedera a:

Aplicar el plan para derrames menores, aunque
previamente se verificara si hay personas que se hayan
visto afectadas por el derrame o trabajadores que hayan
estado laborando en el &rea del accidente.

Si es asi, se procederd a utilizar los elementos apropiados
para resguardar primero la vida y salud de dichas personas.
El encargado por parte del CONCESIONARIO determinara
la necesidad de requerir servicios externos para contener
el derrame (bomberos, contratistas, etc.).

Se registrara el accidente y se avisara de inmediato al
REGULADOR.

Incendio en Areas de

Se organizara el equipo previamente entrenado para estos

Actividades efectos.

- El encargado por parte del CONCESIONARIO debera
decidir si es necesario solicitar la ayuda de servicios
externos para detener el fuego (por ej. Bombero)

- Se registrard el accidente y se avisara de inmediato al
REGULADOR.

Accidentes de | - Se dara atencion de primeros auxilios en el area del
Trabajadores accidente.

Si el accidente es mayor se trasladara al herido hasta la
posta médica mas cercana.

Se registrara el accidente en forma apropiada y se avisara
al REGULADOR.

13.28. Para la Conservacion de Obras y Explotacién de la Concesion, el Plan de Control de
Accidentes o de Contingencias se relaciona con los siguientes incidentes:

Accidentes en la via

Incendios
Corte de puentes

Derrame de sustancias peligrosas

El cuadro N° 13.3 identifica la contingencia y la accién a seguir la cual solo incluye el corte de
puentes ya que, las otras contingencias tienen las mismas acciones asociadas para la Etapa

de Ejecucion de Obras.

Cuadro 13.3, Medidas a considerar en el Plan de Control de Accidentes o Plan de
Contingencias en la Conservacion y Explotacion.

CONTINGENCIAS

ACCIONES

Corte de Puente

En

caso de haber  vehiculos accidentados el

CONCESIONARIO debera tomar las siguientes medidas.




- Asegurarse que los accidentados hayan sido trasladados a
una posta médica.

- Asegurarse que la Policia de Transito ha sido informada del
accidente.

- Asegurarse que las compafiias de seguros involucradas
han sido avisadas en forma oportuna.

- Informar al REGULADOR.

En todos los casos de corte de puente el CONCESIONARIO

debera tomar inmediatamente las siguientes medidas:

- Informar a usuarios de la via concesionada de la situacion
ocurrida mediante sefializacién adecuada.

- Informar a la Policia de Transito de la situacion de corte del
puente.

- Evaluar preliminarmente el dafo en el puente.

- Habilitar, en el mas breve plazo, una ruta alternativa
apropiada, previamente determinada en el plan de
prevencion de riesgos y sefializandola en forma adecuada.

- Si es posible, disponer de una estructura provisoria tipo
“‘mecano”, como reemplazo temporal de la estructura
cortada.

- Ejecutar un plan de manejo de rutas alternativas durante el
tiempo que duren las obras de reparacion.

- Disponer la reparaciébn o reconstruccion del puente o
viaducto dafado.

- Informar inmediatamente al REGULADOR segun
corresponda.

TRATAMIENTO DE SOBRECOSTOS POR MEDIDAS AMBIENTALES NO
CONTEMPLADAS EN EL CONTRATO

13.29. El incumplimiento de las obligaciones de caracter ambiental previstas en las clausulas
13.6 y 13.7 de este Contrato, distintas de aquellas que emanan de la Legislacién Ambiental
dara lugar a la imposicion de Penalidades de acuerdo con lo establecido en la Tabla N° 6 del
Anexo X del presente Contrato.

13.30. Si durante la vigencia de la Concesion, el CONCEDENTE, determinara la necesidad
de implementar medidas de mitigacion y/o compensacion ambientales adicionales a las
contempladas en el presente Contrato, estas seran consideradas como Obras Adicionales y
por lo tanto se regirdn por los procedimientos establecidos entre las Clausulas 6.32 y
siguientes del Contrato.

SECCION XIV: RELACIONES CON SOCIOS, TERCEROS Y PERSONAL

Cesion o transferencia de la Concesion

14.1. EI CONCESIONARIO no podra transferir su derecho a la Concesién ni ceder su posicion
contractual sin la autorizacion previa de CONCEDENTE, la cual debiera tener en

consideracion la opinion técnica que previamente debe emitir el REGULADOR.

Para efecto de la autorizacién, el CONCESIONARIO debera comunicar su intencién de
transferir la Concesién o ceder su posicién contractual acompafiando lo siguiente:



a) Contrato preparatorio o carta de intencién de transferencia o cesion, debidamente
suscrita por el cedente, de acuerdo al procedimiento y con las mayorias societarias
exigidas por el Estatuto Social.

b) Contrato preparatorio o carta de intencion de transferencia o cesion, debidamente
suscrita por el cesionario, de acuerdo al procedimiento y con las mayorias societarias
exigidas por el Estatuto Social.

c) Documentacion que acredite la capacidad legal necesaria del cesionario.

d) Documentacion que acredite la capacidad financiera y técnica del cesionario teniendo
en cuenta las previsiones de las Bases y el Contrato.

e) Acuerdo por el cual el tercero conviene en asumir cualquier dafio y pagar cualquier
otra suma debida y pagadera por el CONCESIONARIO. En este mismo acuerdo
debera constar que la emisiébn de comprobante de pago corresponderd al cesionario
de acuerdo a lo previsto en el Contrato.

f) Acuerdo por el cual el Socio Estratégico es sustituido por uno de los accionistas del
cesionario en la posicion contractual que ocupaba el primero en el Contrato. Dicho
cesionario debera cumplir los requisitos de operacioén indicados para la precalificacién,
conforme a lo sefialado en las Bases del Concurso.

El CONCEDENTE debera pronunciarse sobre la operacion en un plazo maximo de sesenta
(60) Dias, contados desde la presentacion de la solicitud con toda la documentacion exigida
en esta clausula. El asentimiento del CONCEDENTE no libera de responsabilidad al
CONCESIONARIO por la transferencia de su derecho a la Concesion o cesién de su posicion
contractual hasta por un plazo maximo de un (1) afio desde la fecha de aprobacion de la
cesion. Esto implica que durante este periodo dicha empresa sera solidariamente responsable
con el nuevo, concesionario por los actos realizados hasta antes de la transferencia o cesion.
El pronunciamiento negativo o la ausencia de pronunciamiento implican el rechazo de la
operacion.

La transferencia de derecho a la Concesiéon o la cesion de posicion contractual del
Concesionario de conformidad con lo establecido en esta Clausula, no limitaran bajo concepto
alguno el derecho de los Titulares del CRPAO emitidos de recibir las sumas reconocidas en
dichos certificados conforme a los términos previstos en los mismos.

Clausulas en Contratos

14.2. En todos los contratos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios, terceros y
personal debera incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) Incluir una Seccion en virtud de la cual se precise que la Caducidad de la Concesion
conllevara la resolucion de los respectivos contratos por ser estos accesorios al primero.

b) Limita su plazo de vigencia a fin que en ningun caso, exceda el plazo de la concesion.

¢) La renuncia a interponer acciones de responsabilidad civil contra el CONCEDENTE; el
REGULADOR Yy sus funcionarios.

En ningun caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad alguna frente al
CONCEDENTE por actos derivados de la ejecucion de los contratos suscritos con terceros,
gue pudiera tener incidencia alguna sobre la Concesion.

Relaciones de Personal

14.3. Los contratos de trabajo de personal nacional o personal extranjero del
CONCESIONARIO, la ejecucién de dichos contratos y la resolucion de los mismos se sujetan
a las normas que regulan las relaciones laborales de los trabajadores de la actividad privada.
Asimismo, seran de aplicacion los regimenes especiales de trabajo en los supuestos que se
presenten.



14.4. El CONCESIONARIO debera cumplir estrictamente con la normativa laboral referida a
las obligaciones formales del empleador (libros de planillas, boletas de pago y otras), el pago
y retencion de las cotizaciones previsionales, asi como las obligaciones contractuales y
legales referidas a la seguridad e higiene ocupacional.

14.5. En caso se produzca la Caducidad de la Concesion, el CONCESIONARIO es
responsable exclusivo del pago de todos los beneficios laborales, tales como remuneraciones,
condiciones de trabajo y demas beneficios convencionales o unilaterales, adeudados a sus
trabajadores hasta la fecha en que se produjo la Caducidad de la Concesién, el
CONCEDENTE no seréa responsable, en ningun caso de dichos adeudos.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar alguna acreencia
laboral, que se hubiese generado mientas se encuentre en vigencia la Concesioén, éste podra
repetir contra el CONCESIONARIO.

14.6. EI CONCESIONARIO determinara libremente el nUmero de personal que requiera
contratar para la Explotacion de la infraestructura vial del Tramo, incluyendo las labores de
Mantenimiento y operacion de las unidades de peaje y sistemas de pesaje. Sin embargo, el
CONCESIONARIO daré prioridad en la contratacién a los trabajadores que venian operando
en la zona de influencia del Tramo, en cuyo caso dichos trabajadores deberan haber sido
previamente liguidados por el CONCEDENTE o por quien corresponda.

Contratos de Ejecucién de Obras

14.7. En virtud de el (los) contrato(s) de construccién el o los constructores deberan asumir
en forma solidaria con el CONCESIONARIO la responsabilidad frente al CONCEDENTE por
la construccion de las Obras respecto del porcentaje de participacion de cada uno de ellos en
la ejecucion de las obras.

Tratandose de un Consorcio de Constructores la responsabilidad solidaria debera ser asumida
por cada uno de sus integrantes hasta por el porcentaje de participacion en el mismo.

A la Fecha de Inicio de la Construccion y de ser el caso, el CONCESIONARIO debera haber
cumplido con suscribir con una o varias empresas, de acuerdo a lo sefialado en las Bases del
Concurso, uno 0 mas contratos de construccion en los términos y condiciones establecidos
en el Formulario N° 5 del Anexo N° 5 de las Bases. En virtud de dicho (s) contrato (s) de
construccion, el o los constructores deberan asumir en forma solidaria con el
CONCESIONARIO la responsabilidad frente al CONCEDENTE por la construccion de las
Obras, respecto del porcentaje de participacion de cada uno de ellos en la ejecucion de las
obras.

De conformidad con lo establecido en las Bases del Concurso, para la ejecucion de las Obras,
el CONCESIONARIO declara aceptar y se compromete a contratar, renunciando a cuestionar
en el futuro la presente obligacién, a Empresas Constructoras Nacionales, en un porcentaje
no menor al cuarenta por ciento (40%) de la inversién del Proyecto Referencial.

También en virtud de dicho(s) contrato(s) de ejecucion de obra, el Constructor se
comprometera ante el CONCESIONARIO a no suspender o abandonar las Obras, ni a
disminuir el ritmo de Obra sin causa justificada y sin contar el CONCESIONARIO con la previa
autorizacion del CONCEDENTE.

El contrato de ejecucion de obra no dara al Constructor ningun derecho invocable ni
susceptible de hacer valer frente al CONCEDENTE por ninguna causa o motivo y bajo ninguna
circunstancia.



El CONCEDENTE tendra la potestad de solicitar la sustitucién del Constructor, previa opinién
del REGULADOR, cuando se verifique que el Constructor haya incurrido por incapacidad o
en falta grave, que a juicio del CONCEDENTE, perjudique la buena marcha de la Obra o
ponga en peligro la salud e integridad de las personas o, por el incumplimiento de las
especificaciones técnicas durante la ejecucion de la misma.

Para cualquier, modificacibn de los contratos de ejecucion de obra suscritos por el
CONCESIONARIO o respecto de los accionistas del constructor, que hayan acreditado el
cumplimiento de los requisitos de precalificacion durante la etapa del Concurso, a través de
un Consorcio o0 en caso de celebrarse nuevos contratos de construccion, sera de observancia
obligatoria lo sefialado en el Acapite v) del Literal d) de la Clausula 3.3, bajo sancién de
Caducidad de la Concesion.

El CONCEDENTE solo podra oponerse al cambio de Constructor antes referido, en caso se
verifique que el Constructor propuesto, no cumpla con las condiciones técnicas — operativas
minimas previstas en las Bases. El CONCEDENTE debera emitir su opiniéon en el pazo de
treinta (30) Dias de presentada la solicitud del CONCESIONARIO. Si el CONCEDENTE no se
pronunciase en el plazo establecido se entendera que la propuesta ha sido denegada. En este
caso de silencio, el CONCESIONARIO podra insistir en su solicitud haciendo referencia a esta
Clausula. Transcurridos quince (15) Dias de presentada esta segunda comunicacion sin que
hubiera pronunciamiento del CONCEDENTE la propuesta se entendera aprobada.

La solicitud de cambio de constructor no implicard en ningln caso la extension del plazo de
ejecucion de las Obras siendo los gastos generales que se generen durante dicho periodo
asumidos por el CONCESIONARIO.

Relaciones con el Socio Estratégico

14.8. Las personas juridicas que conforme el Socio Estratégico, a la Fecha de Suscripcion del
Contrato, deben haber suscrito un convenio entre ellas, por el cual se comprometen a:

a) Ajustar su conducta en las Juntas Generales del CONCESIONARIO de modo tal que
faciliten con su voto los acuerdos y decisiones del maximo 6rgano de la sociedad en
favor de asuntos vinculados con la cabal ejecucion del Contrato.

b) No impedir con sus actos u omisiones que el CONCESIONARIO desarrolle
normalmente sus actividades y en especial aquellas que impliquen la ejecucion del
Contrato.

c) Asumir las obligaciones, responsabilidades y garantias que le corresponda conforme
a este Contrato y demas convenio vinculados.

d) Oponerse a cualquier mocion que represente un accionista o socio del
CONCESIONARIO que proponga un aumento del capital social respecto del cual el
Socio Estratégico no esté en capacidad de ejercer su derecho de suscripcion
preferente que le permita cuando menos, seguir manteniendo la Participacion Minima
en el CONCESIONARIO.

e) Velar por el cumplimiento de lo establecido en el Acapite 3.6 (ii), referido a las
disposiciones contractuales a ser incluidas en el (los) contrato(s) de Construccién(s)
gue suscriba el Concesionario con un Constructor de ser el caso.



En caso el Socio Estratégico esté representado por una persona juridica, se debera presentar
una declaracion jurada mediante la cual se deje constancia de los compromisos asumidos en
los acépites precedentes.

SECCION XV: COMPETENCIAS ADMINISTRATIVAS
Disposiciones Comunes

15.1. El ejercicio de las funciones que en virtud de este Contrato y las normas legales
pertinentes deben cumplir el CONCEDENTE y el REGULADOR, en ningln caso estara sujeto
a autorizaciones, permisos o cualquier manifestacion de voluntad del CONCESIONARIO. Este
deberd prestar toda su colaboracion para facilitar el cumplimiento de esas funciones caso
contrario seréd de aplicacion lo dispuesto en el Reglamento de Infracciones y Sanciones de
OSITRAN, aprobados mediante Resolucién de Consejo Directivo N° 023-2003-CD-OSITRAN
o la norma que lo sustituya. EIl CONCEDENTE y el REGULADOR realizaran las inspecciones,
revisiones y acciones similares, conforme a este Contrato y las leyes y Disposiciones
Aplicables para lo cual el CONCESIONARIO brindara las facilidades necesarias.

Opiniones Previas

En los casos previstos en este Contrato en los que el ejercicio de las funciones que debe
cumplir el CONCEDENTE o el REGULADOR requieran contar con una opinién previa por
parte de cualquiera de las entidades citadas y que no se hubiesen establecido plazos,
materias o procedimientos distintos para estos efectos de manera expresa en las clausulas
correspondientes se deberan respetar las siguientes reglas supletorias.

a) En los casos en los cuales una de las entidades sea responsable de formular una
opinion el plazo con el que contara la otra para emitir la suya sera la mitad de plazo
mas de un dia con el que cuenta la entidad competente para pronunciarse se conforme
a lo previsto en este Contrato.

b) El plazo mé&ximo para emitir una opinién es de 15 (quince) Dias, salvo, lo previsto en
el acapite anterior y otras disposiciones expresas del Contrato. Este plazo se cuenta
desde el dia siguiente que la solicitud de opinion es recibida por la entidad
correspondiente. En caso de presentar una misma solicitud en fechas distintas, se
contara el plazo a partir de la modificacion de la ultima solicitud.

c) En caso de requerir mayor informacion, para emitir opinion, tanto el REGULADOR
como el CONCEDENTE podran optar por suspender, el plazo mientras el
CONCESIONARIO envia la informacién disponible. El pedido de informacion debera
formularse dentro de los primeros 5 (cinco) Dias de recibida la solicitud para emitir
opinién. La suspensién del plazo podra operar una sola vez.

d) En caso una opinidon no sea emitida dentro de los plazos sefalados en el Contrato,
incluida esta Clausula, se podréa prescindir de dicha opinién a efectos de cumplir con
pronunciarse dentro de los plazos previstos contractualmente, salvo que la misma
estuviera prevista expresamente en las Leyes y Disposiciones Aplicables como
condicién previa para la realizacion de algun acto. Esta misma regla se aplicara en el
supuesto de incumplimiento de entrega de informacion a cargo del CONCEDENTE el
REGULADOR o cualquier otra entidad.

e) De conformidad con el Articulo 37 del Reglamento General del Organismo Supervisor
de la Inversién en Infraestructura de Transporte de Uso Publico-OSITRAN vigente, las
solicitudes de opiniones técnicas que se formulen al REGULADOR se entenderan
referidas para cada caso a lo siguiente:

e Procedencia de la solicitud de conformidad con el Contrato y/o las normas legales
vigentes y/o.



¢ Analisis de los efectos de la medida analizando el cumplimiento de las obligaciones
del CONCESIONARIO.

Toda opinion o aprobacion emitida por el CONCEDENTE o el REGULADOR al ser
comunicada al CONCESIONARIO deberé ser enviada con copia a la otra entidad segin sea
el caso.

15.2. EI CONCESIONARIO cumplirA con todos los requerimientos de informacion y
procedimiento establecidos en este Contrato o que puedan ser establecidos por el
CONCEDENTE y EL REGULADOR en las materias de su competencia.

El CONCESIONARIO debera presentar los informes periédicos, estadisticas y cualquier otro
dato con relacién a sus actividades y operaciones en las formas y plazos que establezcan el
CONCEDENTE y el REGULADOR en el respectivo requerimiento.

Competencias y Facultades del REGULADOR

15.3. El REGULADOR tiene competencia administrativa para ejercer todas las potestades
atribuidas mediante la Ley N° 25917, asi como sus normas modificatorias complementarias y
reglamentarias. Sin perjuicio de ello, en virtud del presente Contrato, el REGULADOR se
encuentra facultado a realizar las actividades previstas en el mismo.

De la Potestad de Supervision

15.4. Los costos derivados de las actividades de suspension serdn asumidos por el
CONCESIONARIO, quien pagara al REGULADOR los montos indicados en la Clausula 9.10
y en la Clausula 15.11 del Contrato en las oportunidades indicadas en dichas clausulas.

En caso que el CONCESIONARIO no cancele el monto indicado en las Clausulas 9.10y 15.11
se podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion hasta el monto
indicado, sin perjuicio del cobro de las multas administrativas previstas en el Reglamento de
Infracciones y Sanciones, aprobado mediante Resolucion de Consejo Directivo N° 023-2003-
CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

15.5. El REGULADOR podra designar a un supervisor de Obras, el mismo que tendra las
funciones que el primero le asigne. La titularidad de la funcién del REGULADOR no se enerva
con la designacién del supervisor.

El supervisor de Obras no debera prestar ni haber prestado directamente ningun tipo de
servicios a favor del CONCESIONARIO, sus accionistas o0 Empresas Vinculadas en el Gltimo
afio en el Peru o en el extranjero, contados desde la Fecha de Suscripcion del Contrato.

De la Potestad Sancionadora

15.6. El REGULADOR tiene competencia para aplicar sanciones al CONCESIONARIO en
caso de incumplimiento de sus obligaciones, conforme a la Ley N° 26917 y los reglamentos
gue dicte sobre la materia. EL CONCESIONARIO debera proceder al pago de las multas
dentro del plazo que establezcan las leyes y Disposiciones Aplicables.

Las disposiciones contempladas en el Reglamento de Infracciones y Sanciones del
REGULADOR referidas a supuestos previstos en el presente Contrato, primaran sobre éstos.
En ese sentido, no seran aplicables las penalidades contractuales para los casos regulados
en el referido reglamento.



Las sanciones administrativas diferentes a las reguladas en el Reglamento de Infracciones y
Sanciones de OSITRAN, impuestas, entre otras autoridades administrativas por la
Administracion Tributaria, el Ministerio de Trabajo y Promocion del Empleo, que se originen
en la ejecucién del presente Contrato se aplicaran al CONCESIONARIO independientemente
de las penalidad contractuales establecidas en el mismo y sin perjuicio de la obligacién de
responder por los dafios y perjuicios resultantes de su incumplimiento.

Penalidades contractuales

15.7. El monto de las penalidades sera abonado por el CONCESIONARIO a la Cuenta de
Eventos Catastréficos del Fideicomiso de Administraciéon en el plazo de diez (10) dias
contados a partir del dia siguiente de la naotificacion que reciba por parte del REGULADOR.

15.8. En el supuesto que el CONCESIONARIO considere injustificada la imposicion de las
penalidades que en su caso imponga el REGULADOR, podra someter dicha controversia a lo
establecido en la Clausula XVIII del Contrato.

15.9. Sin perjuicio de lo establecido en el parrafo precedente, el CONCESIONARIO debera
abonar el monto de la penalidad que le haya sido impuesta dentro del plazo establecido para
tales efectos en los parrafos precedentes.

15.10. En caso que el concesionario incumpla con pagar dichas penalidades dentro del plazo
mencionado, el REGULADOR podra ejecutar la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
de Concesién hasta el monto al que asciende la penalidad impuesta, debiendo el
CONCESIONARIO cumplir con lo dispuesto en las Clausulas 11.5 y 11.9 del Contrato. El
importe de la ejecucién de la citada garantia sera depositado conforme a lo dispuesto en la
clausula 15.7 del Contrato.

Aporte por Regulacién

15.11. El REGULADOR estara facultado para cobrar al CONCESIONARIO el aporte por
regulaciéon a que se refiere el Articulo 14 de la Ley N° 26917 y Articulo 10 de la Ley N° 27332,
en los términos y montos a que se refieren dichos dispositivos legales.

SECCION XVI: CADUCIDAD DE LA CONCESION

Terminacién del Contrato

16.1. La presente Concesiéon caducard por la Terminacion del Contrato. El Contrato solo podra
declararse resuelto por la verificacion de alguna de las causales especificas establecidas en
el presente Contrato.

Cualquiera sea la causal de resolucion, con excepcion de la causal indicada en la Clausula
16.2 del Contrato, el REGULADOR debera notificar fehacientemente tal circunstancia a los
Acreedores Permitidos, con caracter previo a la resolucion del Contrato.

Término por Vencimiento del Plazo

16.2. El Contrato terminara al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 4.1 o de
cualquier plazo ampliatorio concedido conforme a la Seccion IV del Contrato.

La Terminacion del Contrato por haberse vencido el plazo pactado no contemplara
contraprestacion por las inversiones y Obras e instalaciones en las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesion, asi como los Bienes Reversibles, ni monto



indemnizatorio alguno por eventuales dafos que la Caducidad de la Concesién pueda generar
para cualquiera de las Partes.

Término por Mutuo Acuerdo

16.3. El Contrato terminara en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el
CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, previa opinién del REGULADOR.

Si el Término del Contrato se produce por mutuo acuerdo entre las partes, éste debera
contener el mecanismo de liquidacion de la Concesion. El acuerdo deberd considerar el
tiempo transcurrido desde la celebracién del Contrato, los montos de avance de Obra
pendientes de ser reconocidos, el valor de los Bienes Reversibles y las circunstancias
existentes a la fecha en que las partes toman esa decision, como criterio para determinar el
mecanismo de liquidacion. No se considerara monto indemnizatorio alguno por los dafios que
irrogue la Caducidad de la Concesién a las Partes.

Término por incumplimiento del CONCESIONARIO

16.4. El contrato terminard anticipadamente en caso que el CONCESIONARIO incurra en
incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales. Sin perjuicio de las penalidades y
sanciones que procedan, se consideraran como causales de incumplimiento grave de las
obligaciones del CONCESIONARIO, aquellas sefialadas expresamente en el Contrato dentro
de las cuales se encuentran las siguientes:

a) Incumplimiento del CONCESIONARIO de la obligacion de integrar su capital inicial, en
el plazo y conforme a lo estipulado en el Literal a) de la Clausula 3.3 del Contrato.

b) La no ocurrencia a la Toma de Posesién en el plazo y en la forma prevista para tal
efecto.

c) La grave alteracion del ambiente y los recursos naturales, producto de la vulneracion
de las recomendaciones del Estudio de Impacto Ambiental, por causas imputables al
CONCESIONARIO.

d) La comisién da cualquier acto u omisidon que constituye incumplimiento doloso del
CONCESIONARIO que derivase en la comisién de un delito de accion publica en
perjuicio del Usuario del CONCEDENTE y/o del REGULADOR.

e) La transferencia de los derechos del CONCESIONARIO asi como la cesién de su
posicion contractual sin autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

f) La cobranza de la Tarifa de Peaje por montos distintos a los autorizados, verificada
por el REGULADOR conforme a las disposiciones que para tal efecto este ultimo
disponga.

g) Elinicio a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario administrativo o
judicial para su disolucién o liquidacién.

h) El inicio a instancia del CONCESIONARIO de un procedimiento de fusién escision o
transformacion de sociedades u otra reorganizacion societaria sin la correspondiente
autorizacion del CONCEDENTE.

i) El' incumplimiento del CONCESIONARIO de reponer las Garantias sefialadas en las
Clausulas 11.2 y 11.3 del Contrato en caso hayan sido ejecutadas por su no
renovacion o por un incumplimiento imputable al CONCESIONARIO, asi como de no
mantener vigentes la pdlizas de seguros sefialadas en la Seccion Xll, con excepcién
de los dispuesto en la Clausula 12.9 del contrato siempre que el CONCEDENTE no
haya hecho uso del derecho sefalado en la clausula 12.5 del contrato.

j) La disposicion de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto en el
Contrato por parte del CONCESIONARIO sin autorizacion previa y por escrito del
CONCEDENTE.



K)

p)

a)

s)

Y

La expedicion un orden administrativa firma o judicial consentida o ejecutoriada por
causas imputables al CONCESIONARIO, que le impidan realizar una parte sustancial
de su negocio o si esta le impone un embargo, gravamen o secuestro que afecte a
todos los bienes afectados a la Concesién o parte sustancial de aquellos de
CONCESIONARIO y si cualquier de estas medidas se mantiene vigente durante mas
de sesenta (60) Dias Calendario o dentro del plazo mayor que haya fijado el
REGULADOR por escrito el cual se otorgara cuando medien causas razonables.

La declaracion de insolvencia, disolucién, liquidacién, quiebra o nombramiento de
interventor del CONCESIONARIO de acuerdo a lo establecido en las normas legales
sobre la materia. En estos casos, la resolucion del contrato se producira cuando el
CONCEDENTE tome conocimiento y curse una notificacion en tal sentido previa
opinion del REGULADOR, siempre que la insolvencia, disolucion y liquidacién quiebra
u otra prevista en esta clausula no hubiera sido subsanada, conforme a ley dentro de
los ciento veinte (120) Dias siguientes de notificada, o dentro de un plazo mayor que
el REGULADOR por escrito haya fijado, el cual se otorgar4 cuando medien causa
razonables, salvo que se pruebe que la declaracibn de insolvencia disolucion,
liquidacion, quiebra o nombramiento de un interventor haya sido fraudulenta.

La modificacion de los contratos de ejecucién de obras, asi como la suscripcién de
nuevos contratos de ejecucion de obras, o en la participacion accionaria de los
accionistas de estos que acreditaron el cumplimiento de los requisitos de
precalificacion durante la etapa del Concurso a través de un Consorcio, de ser el caso,
sin observar lo sefialado en el acapite v) del literal d) de la clausula 3.3. del contrato.
En caso que venza el plazo fijado por el REGULADOR sin que el CONCESIONARIO
efectle las subsanaciones a las observaciones formuladas por el REGULADOR, de
conformidad con el cuarto parrafo de la clausula 6.27.

La aplicacion de penalidades contractuales que se hubieren hecho efectivas o
guedado consentidas durante la vigencia del contrato, cuyo monto en conjunto alcance
el veinte por ciento (20%) del monto contemplado en el Proyecto Referencial.

En este supuesto el CONCEDENTE podra ser considerado conveniente para
garantizar la continuidad en la prestacion de los servicios de la Concesion, no invocar
la caducidad de la mismay llegar a un acuerdo con el CONCESIONARIO en relacién
a un nuevo limite de penalidades.

Incumplimiento de las reglas para la participacion del Socio Estratégico, establecidas
en los incisos v) y vi) del Literal d) de la Clausula 3.3 del Contrato.

Incumplimiento en la presentacion de la Garantia de Construcciéon de Obras, cuando
hubiesen transcurrido treinta (30) dias del plazo indicado en las clausulas 6.14 y del
literal d) de la clausula 6.15 del contrato, sin perjuicio de las penalidades que
correspondan.

El reiterado incumplimiento de los parametros asociados a la inversion o los Niveles
de Servicio. Para estos efectos se entiende como incumplimiento reiterado de los
parametros asociados a la inversién la imposicién por el REGULADOR de sanciones
0 penalidades asociados a la inversién la imposicion por el REGULADOR de
sanciones o penalidades por un monto mayor al dos por ciento (2%) de la Inversién
Proyectada Referencial por hechos ocurridos durante la Etapa de Ejecucién de Obras.
Asimismo se entiende como incumplimiento reiterado de los pardmetros asociados a
los Niveles de Servicio la imposicion por el REGULADOR de sanciones o penalidades
por un monto mayor al 1% por afio de la Inversién Proyectada Referencial en el periodo
posterior a la aceptacién de la totalidad de las Obras de Construccion.

No transferir el Peaje de manera injustificada a la Cuenta Recaudadora del
Fideicomiso de Administracion, hasta en un plazo de diez (10) Dias Calendario
posteriores al plazo previsto en mas de tres (03) oportunidades, sin perjuicio de las
penalidades correspondientes indicadas en el Anexo Xlll del presente Contrato o
haber superado este plazo en una sola oportunidad.

El incumplimiento en la acreditacién del Cierre Financiero, luego de los plazos
establecidos en el Anexo XIII.



u) No iniciar la Etapa de Ejecucion de Obras por causa atribuibles al CONCESIONARIO
en un plazo mayor a once (11) meses desde la Fecha de Suscripcién del Contrato.

En el caso que el CONCEDENTE opte por la terminacion del Contrato, conforme a lo sefialado
en los literales precedentes el REGULADOR deberd comunicarlo al CONCESIONARIO por
escrito con una anticipacion de al menos noventa (90) Dias Calendario respecto de la fecha
de término anticipado prevista.

16.5. La terminacién del Contrato por incumplimiento del CONCESIONARIO, dara derecho a
recibir las sumas que se determinen de conformidad con lo establecido en el Anexo XIlI del
contrato, segun corresponda.

Las partes convienen que en caso de ocurrencia de cualquier de las causales especificadas
en la Clausula 16.4 anterior se devengara a favor del CONCEDENTE una penalidad con
caracter de indemnizacién por todo concepto correspondiente a los perjuicios causados por
el incumplimiento del CONCESIONARIO. Dicha penalidad sera equivalente al cien por ciento
(100%) del monto de Garantia de Fiel cumplimiento de Construccion de Obras referida en la
Clausula 11.2 del Contrato, en caso de verificarse que la causal esta vinculada a la ejecucion
de Obras o equivalente al monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento del contrato de
concesion referida en la Clausula 11.3 del Contrato, en caso de verificarse que la causal esta
vinculada a casos distintos a la ejecucion de las obras; entendiéndose en consecuencia que
en caso de verificarse una causal de incumplimiento grave sefialada en esta clausula, el
CONCEDENTE esté expresamente autorizado a cobrar y retener el monto de la mencionada
garantia sin derecho a reembolso alguno para el CONCESIONARIO.

Término por incumplimiento del CONCEDENTE

16.6. El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso que el
CONCEDENTE incurra en incumplimiento grave de sus obligaciones contractuales.

16.7. Habra incumplimiento grave de las obligaciones del CONCEDENTE en los siguientes
casos:

a) Incumplimiento del CONCEDENTE en los pagos del PAS.

El CONCESIONARIO podra poner términos al Contrato si el CONCEDENTE incurriera en
atraso en el pago del Cofinanciamiento, necesario para completar el importe del PAS por
mas de sesenta (60) Dias Calendario, a partir de que dicha obligacion sea exigible siempre
gue el CONCESIONARIO hubiere presentado las facturas respectivas de conformidad a
lo establecido en el Reglamento de Comprobantes de Pago aprobado por la
Administracion Tributaria o norma que la sustituya, y éstas hubieran sido aceptadas por el
CONCEDENTE sin observaciones sobre el particular, de acuerdo al procedimiento
sefialado en las Clausulas 6.26 a 6.31 del Contrato.

b) Incumplimiento del CONCEDENTE del procedimiento previsto para el reestablecimiento
de equilibrio econdmico financiero establecido en las Clausulas 9.12 a 9.15 del Contrato.

¢) Incumplimiento del CONCEDENTE en la entrega de la totalidad de las areas de terreno
comprendidas en el Area de la Concesién en los plazos previstos en las Clausulas 5.44 a
5.46 del contrato.

d) Incumplimiento para aprobar o efectuar observaciones al Proyecto de Ingenieria de
Detalle y el Estudio de Impacto Ambiental en los plazos establecidos conforme a lo
previsto en las cldusulas 6.6, 13.6 y 13.7 del Contrato.



e) Incumplimiento de CONCEDENTE en los pagos del CRPAO y/o del IGV. EI
CONCESIONARIO podra poner término al Contrato si el CONCEDENTE incumple con el
pago en dos (2) oportunidades de los CRPAO que origine un CAO o el pago del IGV
corresponderia a dichos CRPAO.

f) Incumplimiento en la emision y entrega del CRPAO en los plazos establecidos en el
Apéndice 2 del Anexo XllI del Contrato, siempre que dicho incumplimiento no se deba a
caso fortuito o fuerza mayor, segun lo establecido en el presente Contrato.

En el caso que el CONCESIONARIO opte por la terminacion del Contrato, conforme a lo
sefialado en los literales precedentes, debera asi comunicarlo por escrito al CONCEDENTE
y al REGULADOR con una anticipacion de al menos noventa (90) Dias Calendario respecto
de la fecha de término anticipado prevista.

16.8.1. La resolucién del Contrato por incumplimiento del CONCEDENTE en los supuesto
establecidos en los Literales a), b), e) y f) de la Clausula 16.7 precedente, dara derecho al
CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de conformidad con lo establecido
en el Anexo XllI del Contrato segun corresponda.

Asimismo el CONCEDENTE abonara al CONCESIONARIO como compensacion los gastos
generales y/o de desmovilizacién en que incurra, debidamente acreditados y reconocidos por
el REGULADOR, en la medida en que dichos gastos no hayan sido reconocidos en un CAO
emitido anteriormente. Los gastos acreditables se encuentran sefialados en los Anexos Xll y
XIII del Contrato, renunciando el CONCESIONARIO a cualquier reclamo adicional.

Asimismo en caso la caducidad ocurra durante la Etapa de Ejecucién de Obras, el
CONCEDENTE abonara al CONCESIONARIO los costos y gastos de financiamiento en los
gue haya incurrido para el cumplimiento de sus obligaciones de Construccién originadas en
el presente Contrato y que no hayan sido reconocidos en los CRPAO emitidos de conformidad
con el Anexo XIII.

El pago de la compensacion antes referida se efectuara en la fecha que estaba prevista para
el siguiente pago del PAS. EL CONCEDENTE no efectuara los pagos de los subsiguientes
PAMO.

EL CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO las Garantias de Fiel Cumplimiento de
Construccion de Obras y de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion.

Los montos sefalados en la presente Clausula y la Clausula 16.5 anterior, segln
correspondan, son los Unicos pagos a ser reconocidos a favor del CONCESIONARIO que
incluye el reconocimiento de los gastos diversos con motivo de la concesion, sea que la
caducidad fuere por culpa del CONCESIONARIO o del CONCEDENTE. En ningn caso estos
seran considerados como un pago adicional al PAS, sino por el contrario, se entiende que
éstos reemplazan al PAS.

16.8.2. La resolucién del Contrato antes del inicio de la Etapa de Ejecuciéon de Obras por
incumplimiento del CONCEDENTE, en los supuestos establecidos en los Literales a), b), d) y
e) de la Clausula 16.7 precedente, dara derecho a reconocer al CONCESIONARIO como
compensacion, los gastos generales en que incurra hasta la fecha en que surta efecto la
resolucién del Contrato, debidamente acreditados y reconocidos por el REGULADOR. Los
gastos acreditables se encuentran sefialados en el Anexo Xll, renunciando a cualquier
reclamo adicional.

El CONCEDENTE no efectuara los pagos de los subsiguientes PAMO.



El pago de la compensacion antes referida se efectuara en un plazo de cuatro (04) meses
siguientes de ocurrida la resolucion del Contrato.

El CONCEDENTE devolvera a CONCESIONARIO la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion.

El monto sefialado en la presente Clausula, es el Unico pago a ser reconocido a favor del
CONCESIONARIO, que incluye el reconocimiento de los gastos diversos con motivo de la
Concesion, salvo indemnizacién en el caso previsto en el Numeral 16.9.

16.8.3. La resolucion del Contrato durante la Explotacién de la Concesion dara derecho al
CONCESIONARIO a recibir las sumas que se determinen de conformidad con lo establecido
en el Anexo XllI del Contrato.

Facultad del CONCEDENTE de poner término unilateral al Contrato

16.9. El CONCEDENTE tiene la facultad de poner término unilateral al Contrato por razones
de interés publico debidamente fundadas, las cuales deberan ser individualizadas, justificadas
y desarrolladas en una comunicacion de caracter oficial que realice el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO con una antelacion no inferior a seis (06) meses del plazo previsto para la
terminacion del mismo.

La referida comunicacion debera ademas estar suscrita por el organismo del Estado de la
Republica del Perll competente para atender tal problema de interés publico.

El CONCEDENTE al ejercer la facultad prevista en el presente Numeral 16.9, debera pagar
al CONCESIONARIO en un plazo maximo de veinticuatro (24) meses contados a partir de la
fecha de término del Contrato, una cantidad equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato.

Asimismo este caso sera de aplicacion lo dispuesto en los Numerales 16.8.1, 16.8.2. y 16.8.3,
segun corresponda.

El CONCESIONARIO declara irrevocablemente que los pagos indicados en este Numeral
satisfacen todas sus expectativas respecto a una indemnizacién o resarcimiento por término
unilateral al Contrato originada en el CONCEDENTE. En ese sentido, renuncia
irrevocablemente a cualquier reclamo adicional, incluidos, de manera enunciativa, el lucro
cesante, el dafio emergente y el dafio ulterior.

Terminacién por Caso Fortuito o Fuerza Mayor. Resolucién Unilateral del
CONCESIONARIO

16.10. EI CONCESIONARIO tendré la opcion de resolver unilateralmente el Contrato por
eventos de caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se verifique que se trata de algunos
(s) de los eventos mencionados en la Seccion XVII del contrato.

Para el ejercicio de la facultad contemplada en esta Seccién, el CONCESIONARIO debera
observar el siguiente procedimiento.

a) El CONCESIONARIO debera presentar un informe al CONCEDENTE y al REGULADOR
comunicando la ocurrencia de algunas de las circunstancias antes descritas, dentro de los
sesenta (60) Dias Calendarios siguientes a la ocurrencia de las mismas. Dicho informe
debera contener:



a.1.) Una descripcién fundada de la causal invocada y de los efectos econdmicos o

juridicos de la misma.

a.2.) Una propuesta del procedimiento a seguir para la terminacién del Contrato.

b) Dicha propuesta debera ser entregada al CONCEDENTE y al REGULADOR, los cuales
tendran un plazo de veinte (20) dias para formularle observaciones.

c) En caso de existir discrepancias en relacién con el procedimiento propuesto por el
CONCESIONARIO, éstas deberan someterse al mecanismo de solucion de controversias
establecido en la Seccion XVIII del presente Contrato.

En el evento que el CONCESIONARIO ejerza la opcién aqui establecida, éste recibira un
monto con arreglo a lo sefialado en el Anexo XllII, en la parte que corresponda.

Efectos de la Terminacion

16.11. Efectos de la Caducidad de la Concesién son entre otros, los siguientes;

a)

b)

La caducidad de la Concesién produce la obligacion del CONCESIONARIO de
devolver las areas de terreno comprendidas en el Area de la Concesion y entregar los
Bienes Reversibles al CONCEDENTE, conforme a los términos de la Seccion V del
presente Contrato.

Setenta (60) Dias Calendarios antes de que se produzca el término del Contrato se
dard inicio a la elaboracion del Inventario Final de los bienes, el mismo que se realizara
con intervencién del REGULADOR y debera quedar concluido diez (10) Dias antes de
la fecha de vencimiento del Contrato.

En el supuesto de caducidad por mutuo acuerdo, el Inventario Final integrard este
acuerdo como anexo del Contrato que se suscriba para el efecto.

Sesenta (60) Dias Calendario antes que se transcurra el plazo de subsanacion para
los casos de resolucion por incumplimiento se dard comienzo a la elaboracion del
Inventario Final de los bienes, el mismo que se realizara con intervencion del
REGULADOR y que debera quedar concluido diez (10) dias antes de que se cumpla
el plazo de subsanacion.

En caso la subsanacion se llegue a producir antes de que transcurra el plazo antes
indicado, el inventario ser4 automaticamente suspendido. Si ya hubiese sido
culminado, el mismo quedara sin efecto.

El Inventario Final de los bienes debera contar, con la aprobacién del CONCEDENTE,
previa opinion del REGULADOR.

Producida la Caducidad de la Concesion, la actividad del CONCESIONARIO cesa y
se extingue su derecho de explotar la infraestructura vial, derecho que es reasumido
por el CONCEDENTE.

Asimismo, se extinguen todos los contratos a los que se refiere la Clausula 14.2 del
Contrato, salvo aquellos que expresamente el CONCEDENTE haya decidido mantener
en vigencia y asumido la posicion contractual del CONCESIONARIO.

Producida la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE o el nuevo concesionario
gue éste designe se haran cargo del Tramo, correspondiéndole al CONCEDENTE
efectuar la liquidacion final conforme a los términos de esta Seccion y al PID.



Procedimiento parala Subsanacion en caso de incumplimiento del CONCESIONARIO.

16.12. En caso de incumplimiento grave del CONCESIONARIO previsto en la Clausula 16.4.
del Contrato o de alguna otra obligacidon que no cuente con un procedimiento expreso de
subsanacion regulado en el Contrato, el REGULADOR otorgard un plazo al
CONCESIONARIO de hasta sesenta (60) Dias Calendario, el que sera contado desde la fecha
de recepcion del requerimiento para subsanar dicha situacién de incumplimiento salvo plazo
distinto establecido en el Contrato.

Atendiendo a las circunstancias de cada caso, el REGULADOR a su criterio, podra otorgar
plazos mayores a los indicados.

Procedimiento para el rescate en caso de resolucién del Contrato.

16.13. En caso que cualquier de las Partes invoque la resolucién del Contrato de Concesion
por cualquier motivo, o0 el CONCEDENTE decida unilateralmente la resolucién de Contrato,
se ejecutara el siguiente procedimiento.

a) El REGULADOR nombrara a una persona juridica para que actie como interventor,
quien tendrd a su cargo la Explotaciéon de la Concesion y cumplira todas las
obligaciones del CONCESIONARIO por el plazo que considere el CONCEDENTE o
en su defecto disponga que no se requiere del interventor, preservando el
funcionamiento y vigencias del Fideicomiso de Administracion previsto en las Seccién
XX del presente Contrato, mientras se produce la sustitucion de éste por una nueva
sociedad concesionaria.

b) EI CONCEDENTE determinard el procedimiento para la sustitucion del
CONCESIONARIO.

c) Encasos excepcionales en los cuales exista suspension de la Concesion, o Caducidad
de la Concesién, a fin de evitar la paralizacion total o parcial del servicio el
REGULADOR podréa contratar temporalmente los servicios de personas o empresas
especializadas para la operacién total o parcial de la Concesién por un plazo no
superior a un afio calendario

Terminacién por incumplimiento del REGULADOR

16.14. El CONCESIONARIO podra poner término anticipadamente al Contrato en caso el
REGULADOR no emita uno de los CAO en los plazos previstos en el Anexo IX. En este caso,
se aplicaran las reglas previstas para el Término por Incumplimiento del CONCEDENTE.

No afectacion de los derechos de los titulares del CRPAO

16.15. La caducidad de la concesion, por cualquier causa, no limitara bajo concepto alguno el
derecho de los Titulares del CRPAO ya emitidos de recibir las sumas reconocidas en dichos
certificados conforme a los términos previstos en los mismos.

SECCION XVII: SUSPENSION DE LAS OBLIGACIONES CONTEMPLADAS EN
EL PRESENTE CONTRATO

17.1. El incumplimiento de las obligaciones de cualquier de las Partes, no serd considerada
como causa imputable de incumplimiento, durante el tiempo y hasta la medida que tal
incumplimiento sea causado por alguna de las siguientes causales:



a) Guerra externa o0 guerra civil, invasion, conflicto armado, revolucion, motin e
insurreccion que impidan la ejecucion de las Obras o la prestacion del Servicio.

b) Actos terroristas o0 de sabotaje en contra de la integridad fisica, la seguridad y los
bienes de la Concesion.

¢) Fuerza mayor o caso fortuito, conforme estos conceptos son definidos por el Contrato
y el Codigo Civil Peruano. Se entienden como caso fortuito o fuerza mayor, entre otras,
algunas (s) de las siguientes situaciones:

i) Agquellos paros o huelgas generales de trabajadores, protestas, actos de violencia
o de fuerza, o convulsiones sociales realizadas por organizaciones comunales,
sociales o politicas, o manifestaciones publicas de gran envergadura que afecten
directamente al CONCESIONARIO, por causas ajenas a su voluntad que no le
sean imputables y que vayan mas alla de su control razonable

ii) Hechos de la naturaleza tales como terremotos, temblores, erupcion volcanica
maremotos, huracan ciclén, aluvion u otro, que ocasione la destruccion total o
parcial de los Bienes de la Concesién y de los equipos y/o maquinarias que no
sea cubierta por los seguros.

iii) Aquellos descubrimientos de restos arqueoldgicos que sean de una magnitud tal
gue impidan al CONCESIONARIO cumplir en forma definitiva con las obligaciones
a su cargo.

d) Acuerdo entre las Partes derivado de circunstancias distintas a las referidas en los
Literales a),b) y c), en cuyo caso sera necesario contar con la previa opinion del
REGULADOR.

El incumplimiento de obligaciones producido a consecuencia de los supuestos indicados en
la presente clausula, no sera sancionado con las penalidades indicadas en el presente
Contrato, conforme a los términos y condiciones previstas.

Lo anterior es sin perjuicio de la obligacion del CONCESIONARIO de restablecer la
transitabilidad en la medida de lo posible, una vez que cese la causal que dio origen a la
suspension, y en el menor tiempo posible de conformidad con lo dispuesto en el Anexo | del
Contrato.

Procedimiento parala Declaracion de Suspension

17.2 Si una de las Partes no puede cumplir con las obligaciones que se le imponen por el
presente Contrato, debido a alguno de los eventos aqui sefialados, tal Parte notificara a la
otra Parte y al REGULADOR, por escrito tan pronto como sea posible, dando las razones de
incumplimiento, detalles de tal evento y a la obligaciéon o condicion afectada.

La parte que haya recibido la comunicacion deberd comunicar al REGULADOR su opinién
sobre la referida solicitud en un plazo no superior a los quince (15) Dias, contados desde la
fecha de comunicacion de la circunstancia por la cual se invocd la suspensién temporal de las
obligaciones.

Las Partes podran acordar la suspension siempre que medien acuerdo entre ellas, previa
opinién del REGULADOR.

Cualquier disputa entre las Partes con relacion a la suspensién o duraciéon de un evento de
fuerza mayor se podra someter al arbitraje establecido en la Seccion XVII del presente
Contrato.



Efecto de la Declaracion de suspension:

17.3. El deber de una Parte de cumplir las obligaciones que aqui se le imponen, sera
temporalmente suspendido durante el periodo en que tal Parte esté imposibilitada de cumplir,
por cualquier de las causales indicadas en la Clausula 47.1 del Contrato, pero solo mientras
exista esa imposibilidad de cumplir.

En el supuesto del primer parrafo, el CONCEDENTE abonara al CONCESIONARIO los gastos
generales en que incurra, debidamente acreditados y reconocidos por el REGULADOR. Los
gastos acreditables se encuentran sefialados en el Anexo XlI del Contrato, renunciando el
CONCESIONARIO a cualquier reclamo adicional.

El mayor costo correspondiente que pudiera resultar de la suspension, en razon que
cualquiera de las causales indicadas en la Clausula 17.1 del Contrato, seran determinadas de
comun acuerdo entre las partes previa opinion del REGULADOR.

La parte afectada, debera notificar en forma inmediata a la otra Parte y al REGULADOR
cuando tal evento haya cesado y no le impida seguir cumpliendo con sus obligaciones, y
debera a partir de encontré reasumir el cumplimiento de las obligaciones suspendidas del
Contrato.

En caso la suspension se extienda por mas de noventa (90) Dias Calendario contados desde
la respectiva declaracion, la Parte afectada por dicha suspension podré invocar la Caducidad
del Contrato, no afectdndose en modo alguno los pagos correspondientes al PAO y los
CRPAO emitidos, segun corresponda.

La declaracién de suspension no limitara bajo concepto alguno el derecho de los Titulares del
CRPAO, emitidos de recibir las sumas reconocidas en dichos certificados conforme a los
términos previstos en los mismos.

Mitigacion

17.4 La Parte que haya notificado un evento de caso fortuito o fuerza mayor, debera hacer
esfuerzos razonables para mitigar los efectos de tal evento de fuerza mayor en el
cumplimiento de sus obligaciones.

Procedimiento para asegurar la continuidad del servicio en caso de suspension del
Contrato.

17.5 En casos excepcionales en los cuales exista suspension de la Concesién, a fin de evitar
la paralizacion, total o parcial del servicio, el REGULADOR podréa contratar temporalmente los
servicios de personas 0 empresas especializadas, para la operacién total o parcial de la
Concesion por un plazo no superior a un (1) afio calendario.

SECCION XVII: SOLUCION DE CONTROVERSIAS
Ley Aplicable

18.1.- Las partes han negociado redactado y suscrito el Contrato con arreglo a las Leyes y
Disposiciones Aplicables del Perd. Por lo tanto, expresan que el contenido, ejecucion
conflictos y deméas consecuencias que de él se originen, se regiran por la legislacion interna
del Peru, la misma que el CONCESIONARIO declara conocer.

Ambito de Aplicacion

18.2 La presente Seccion regula la solucion de controversias de caracter patrimonial que se
generen durante la Concesion y aquellas relacionadas con la Caducidad de la Concesion



De conformidad con el Articulo 62° de la Constitucion Politica del Peru se reconoce que los
conflictos derivados de la relacién contractual solo se solucionaran en la via arbitral, segun
los mecanismos de proteccion previstos en el Contrato.

El Laudo que se expida serd integrado a las reglas contractuales establecidas en el presente
Contrato de Concesion.

Criterios de Interpretacion

18.3 En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, las partes seguiran el
siguiente orden de prelacién para resolver dicha situacion.

a) El Contrato
b) Enmiendas y circulares a que se hace referencias en las Bases
c) Bases

18.4.- El contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir cualquier diferencia
entre cualquier traduccién del Contrato y éste, prevalecera el texto del Contrato en castellano.
Las traducciones de este Contrato no se consideraran para efectos de su interpretacion.

Los términos “Anexo”, “Apéndice”, “Clausula”, “Seccion” y “Numeral” se entienden referidos al
presente Contrato de Concesion, salvo que del contexto se deduzca inequivocamente y sin
lugar a dudas que se refieren a otro documento.

18.5.- Los Plazos establecidos se computaran en dias, meses 0 afios segln corresponda.

18.6.- Los titulos contenidos en el Contrato tienen Unicamente el proposito de identificacion y
no deben ser considerados como parte del Contrato, para limitar o ampliar su contenido ni
para determinar derechos y obligaciones de las Partes.

Los términos en singular incluirian los mismos términos en plural y viceversa. Los términos en
masculino incluyen al femenino y viceversa.

18.7.- El uso de la disyuncion “o “en una enumeracion deberia entenderse que comprende
excluyentemente a algunos de los elementos de tal enumeracion.

18.8 El uso de la conjuncion “y” en una enumeracion debera entender como comprende a
todos los elementos de dicha enumeracion o lista.

18.9 Todas aquellas Tarifas, costos, gastos y similares que tenga derecho el
CONCESIONARIO por la prestacion del Servicio deberan ser cobrados en la moneda que
corresponda conforme a las Leyes y Disposiciones, Aplicables y a los términos del Contrato.

Trato Directo

18.10.- Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres con
relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpretacion, ejecucion,
cumplimiento y cualquier aspecto relativo a la existencia, validez, eficacia o caducidad de la
Concesion (con excepcidn de lo referente al régimen tarifario, regulado por el REGULADOR
—en la medida que corresponda conforme al literal b) del numeral 7.1 de la Ley 26917 — cuya
via de reclamo es la vida administrativa u otras decisiones de este 6rgano o de personas o
entidades en ejecucion de sus competencias administrativas atribuidas por norma expresa)
seran resueltos por trato directo en las Partes, dentro de un plazo no mejor a tres (3) meses.
La fecha para computar el inicio del trato directo sera aquella en la que cualquiera de las
partes manifieste expresamente por escrito a la otra su voluntad iniciar el trato directo
conforme a esta Clausula.



Tratdndose del arbitraje internacional previsto en la Clausula 18.11 b), la fecha para computar
el inicio del trato directo como requisito adicional la comunicacién que al respecto debera
remitir la Parte que invoco la presente clausula al Ministerio de Economia y Finanzas en su
calidad de Coordinador Sistema de Coordinacion y Respuesta del Estado en Controversias
Internacionales de Inversion (Ley°28933).

Tratandose de arbitraje internacional, se aplicara un plazo de trato directo no menor a seis (6)
meses, aplicandose asimismo las reglas previstas en el parrafo anterior para su computo.

Para tales efectos, las Partes deberan definir el conflicto o incertidumbre suscitada como un
conflicto de caracter técnico o no técnico, dentro de un plazo de quince (15) Dias contados
a partir de la fecha en que ocurra la comunicacién indicada en el parrafo anterior. Cuando las
Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas partes
deberén sustentar su posicion en una comunicacion escrita que haran llegar a su contraparte.
En ésta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de caracter
Técnico o No Técnico.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo en el plazo de 15 Dias indicado en el parrafo
precedente respecto de si el conflicto o incertidumbre posee caracter técnico (“Controversia
Técnica”) o no-técnico (“Controversia No-Técnica”), entonces dicho conflicto o incertidumbre
debera ser considerado como uno de caracter no-técnico (“Controversia No-Técnica”).

El plazo de 15 Dias para determinar si el conflicto o incertidumbre posee caracter técnico
(“Controversia Técnica”) o no-técnico (“Controversia No-Técnica”), asi como el plazo total
para el trato directo podra ser ampliado por decisién conjunta de las Partes, acuerdo que
debera constar por escrito.

Los conflictos o incertidumbres técnicas (cada una, una Controversia Técnica) seran resueltos
conforme al procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 18.11. Los conflictos o
incertidumbres que no sean de caracter técnico (cada una, una “Controversia No-Técnica”)
seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) de la Clausula 18.11.

Arbitraje
18.11 Modalidades de procedimientos arbitrales

a) Arbitraje de Conciencia. Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no puedan
ser resueltas directamente por las Parte dentro del plazo de trato directo deberan ser
sometidas a un arbitraje de conciencia de conformidad con el Articulo 3 de la Ley General de
Arbitraje peruana en el cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber
y entender. Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos
deberan contar con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica respectiva y
no deberan tener conflicto de interés con ninguna de las Partes al momento y después de
sus designacion como tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime necesaria para
resolver la Controversia Técnica que conozca, y como consecuencia de ello podra presentar
en las Partes una propuesta de conciliacion, la cual podrd ser o no aceptada por éstas. El
Tribunal Arbitral podra actuar todos los medios probatorios y solicitar de las Partes o de
terceras personas los medios probatorios que considere necesarios para resolver las
pretensiones planteadas. El Tribunal Arbitral deberd preparar una decision preliminar que
notificara a las Partes dentro de los treinta (30) Dias siguientes a su instalacion, teniendo las
Partes un plazo de cinco (5) Dias para preparar y entregar al tribunal sus comentarios a dicha
decision preliminar. El Tribunal Arbitral debera expedir su decision final sobre la controversia
técnica suscitada dentro de los diez (10) Dias siguientes a la recepcion de los comentaros de
las Partes a su decisién preliminar o al vencimiento del plazo para presentar dichos
comentarios, lo que ocurra primero. El Procedimiento para la resolucion de una Controversia



Técnica debera llevar a cabo en la ciudad de Lima, Perd. Excepcionalmente y por la
naturaleza del caso concreto, el Tribunal Arbitral se trasladara a otra localidad s6lo con el fin
de actuar medios probatorios como un peritaje, de una inspeccion ocular o cualquier otro
medio probatorio que sea necesario actuar en otra localidad, por un plazo no mayor a diez
(10) dias.

Los miembros del Tribunal deberan guardar absoluta reserva y mantener confidencialidad
sobre toda la informacion que conozcan por su participacion en la resolucion de una
Controversia Técnica.

b) Arbitraje de Derecho — Las Controversias No- Técnicas seran resueltas mediante arbitraje
de derecho, de conformidad con el Articulo 3 de la Ley General de Arbitraje peruana,
procedimiento en el cual los arbitros deberan resolver de conformidad con la legislacion
peruana aplicable. El arbitraje de derecho podra ser local o Internacional, de acuerdo a lo
siguiente:

i) Cuando las Controversias No - Técnicas tengan un monto involucrado superior a
Diez millones y 00/100 Ddélares de los Estados Unidos de América (US$10°000000,00)
0 su equivalente en moneda nacional las Partes trataran de resolver dicha controversia
via trato directo dentro del plazo de seis (06) meses establecidos en el Numeral 18.10
pudiendo ampliarse por decisidn conjunta de las partes en los términos establecidos.

En caso las Partes no se pusieran de acuerdo dentro del plazo de trato directo referido
en el parrafo precedentes, la controversia suscitada sera resuelta tramitado de
conformidad con las Reglas de Conciliacién y Arbitraje del Centro Internacional de
Arreglo de Diferencia Relativas a Inversiones (el CIADI), establecidas en el Convenio
sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de
otros Estados, aprobados por el Peri mediante Resolucién Legislativa N° 26210, a
cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de derecho de
conformidad con las reglas de arbitraje del CIADI el CONCEDENTE en representacion
del Estado de la Republica del Peru, declara que al CONCESIONARIO se le considera
como Nacional de Otro Estado Contratante por estar sometido a Control extranjero
segun lo establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25% del Convenio sobre
arreglos de diferencias relativas a inversiones entre estados y nacionales de otros
estados y el CONCESIONARIO acepta que se le considere como tal.

El arbitraje tendra lugar en la Ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de América
y sera conducido en idioma castellano. Se seguira el procedimiento previsto en el
Tratado al que hace referencia el parrafo anterior, para habilitar la instancia arbitral
ante el CIADI.

Si por cualquier razén el CIADI decidiera no ser competente o declinara asumir el
arbitraje promovido en virtud de la presente clausula, las Partes de manera anticipada
acepta someter, en los mismo términos antes sefalados, las Controversias No
Técnicas que (a) tengan un monto involucrado superior a Diez Millones de Doélares
(US$ 10°000,000,00) o su equivalente en moneda nacional, o (b) las Partes no estén
de acuerdo sobre la cuantia de la materia controvertida a las Reglas de Arbitraje del
UNCITRAL. En ese caso el arbitraje se llevara a cabo en Lima, Pera.

Alternativamente las partes podran acordar someter la controversia a otro fuero distinto
al del CIADI si asi lo estimaren conveniente.

Las Partes expresan su consentimiento anticipado e irrevocable para que toda
diferencia de esta naturaleza pueda ser sometida a cualquiera de los tribunales
arbitrales sefialados en los parrafos precedentes.



ii) Las Controversias No-Técnicas en las que el monto involucrado sea igual o menos
a Diez Millones y 00/100 De Dolares Americanos (US$10°000,000,00) o su equivalente
en moneda nacional, y aquellas controversias de puro derecho que no son
cuantificables en dinero, seran resueltas mediante arbitraje de derecho, a través de un
procedimiento tramitado de conformidad con los Reglamentos de Conciliacion vy
Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio
de Lima, a cuyas normas las Partes se someten, incondicionalmente siendo de
aplicacion supletoria primero la Ley General de Arbitraje peruana y después el Cédigo
Procesal Civil del Pera.

El Arbitraje tendra lugar en la Ciudad de Lima, Per( y sera conducido en idioma
castellano, debiendo emitirse el laudo arbitral correspondiente dentro de los sesenta
(60) Dias Posteriores a la fecha de Instalacion del Tribunal Arbitral Excepcionalmente,
el Laudo podra emitirse fuera de este plazo cuando el Tribunal Arbitral considere
indispensable actuar medios probatorios como peritajes o inspecciones oculares fuera
de la ciudad donde se lleva a cabo el procedimiento arbitral.

Reglas Procedimientos Comunes

18.12.- Tanto para el arbitraje de conciencia a que se refiere el Literal a) de la Clausula 18.11
del Contrato como para el arbitraje a que se refiere Literal (b) de dicha Clausula, ya sea en
su modalidad internacional o nacional, se aplicardn por igual las siguientes disposiciones
generales:

a)

b)

d)

El tribunal Arbitral estard integrado por tres (3) miembros. Cada Parte desighara a un
arbitro y el tercero sera designado por acuerdo de los dos arbitros designados por las
Partes, quien a su vez se desempefiara como Presidente del Tribunal Arbitral. Si los
dos arbitros no llegasen a un acuerdo sobre el nombramiento del tercer arbitro dentro
de los diez (10) Dias siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, el
tercer arbitro sera designado, a pedido de cualquiera de las Partes por la Camara de
Comercio de Lima, en el caso del arbitraje de conciencia y del arbitraje de derecho
nacional, o por el CIADI, en el caso de arbitraje de derecho internacional, segun
corresponda. Si una de las Partes no designase el arbitro que le corresponde dentro
del plazo de diez (10) Dias contando a partir de la fecha de recepcion del respectivo
pedido de nombramiento, se considerara que ha renunciado a su derecho Yy el arbitro
sera designado a pedido de la otra Parte por la Camara de Comercio de Lima o el
CIADI, segun sea el caso.

Los arbitros pueden suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o alguna existente en
la legislacion o en el Contrato, mediante la aplicacion de los principios generales del
derecho.

Las partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e
inapelable. En este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de ultima
instancia, con autoridad de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes renuncian a los
recursos de reposicion, apelaciéon, anulacion, casaciéon o cualquier otro medio
impugnatorio contra el laudo arbitral declarando que éste — sera obligatorio de
definitivo cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo en los casos taxativamente
previstos en el Articulo 73 de la Ley General de Arbitraje Peruana.

Durante el desarrollo del arbitraje las partes continuaran con la ejecucion de sus
obligaciones contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquella
materia del arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones
garantizadas con la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion, si fuera
aplicable, quedara en suspenso en el plazo respectivo y tal garantia no podra ser



ejecutada por el motivo que suscito el arbitraje y debera ser mantenida vigente durante
el procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue la resolucion de una Controversia Técnica o No Técnica,
incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la resolucién de una
controversia, serdn cubiertos por la Parte Vencida. Igual regla se aplica en caso la
Parte demandada o reconvenida se allane o reconozca la pretension del demandante
o del reconviniente. También asumira los gastos el demandante o el reconviniente que
desista de la pretension. En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento
sobre el fondo de las pretensiones por causa de transaccién o conciliacion los
referidos, gastos seran cubiertos en partes iguales por el demandante o el demandado
se excluyen de lo dispuesto en esta clausula o lo costos y gastos tales como honorarios
de asesores, costos internos u otros que resulten imputable a una parte de manera
individual.

SECCION XIX: MODIFICACIONES AL CONTRATO

Toda solicitud de enmienda, adiccién o modificacion del presente Contrato por cualquiera de
las Partes deberd ser presentada a la otra parte, con copia al REGULADOR. Con el debido
sustento técnico y econdémico financiero. La parte resolvera dicha solicitud contando con la
opinién técnica del REGULADOR. En la misma oportunidad deberd solicitarse la opinion del
Ministerio de Economia y Finanzas en los asuntos de su competencia, lo cual comprende,
entre otros, todo lo que de una u otra forma repercute en el gasto fiscal a cardo del Estado.
La opinion del Ministerio de Economia y Finanzas se emitird en un plazo no mayor de 30
(treinta) Dias.

El acuerdo de modificacion sera obligatorio para las Partes solamente si consta por escrito y
es firmado por los representantes debidamente autorizados de las Partes.

La Solicitud que en ese sentido realice el CONCESIONARIO o el CONCEDENTE debera
respetar a la naturaleza de la Concesion, las condiciones economicas y técnicas
contractualmente convenidas y el equilibrio econémico y financiero de las prestaciones a
cargo de las Partes.

Las partes podran modificar el presente Contrato de conformidad con el Articulo 33 del TUO.

Para efectos de lo establecido en los parrafos precedentes, debe tomarse en cuenta que la
modificacion de cualquiera de los términos establecidos en el presente Contrato, requiere de
la opinién previa del REGULADOR, quien se pronunciara respecto al acuerdo al que hayan
arribado las Partes.

De igual modo, las Partes podran presentar una solicitud al REGULADOR destinada a la
revision del Contrato, por causas que a criterio de una de las Partes no se haya previsto a la
Fecha de Suscripcién del Contrato, tales como incremento del tréfico proyectado superior al
previsto en el Proyecto Referencial que no permita el cumplimiento de los Niveles de Servicio
de Movilidad y Accesibilidad. Para este caso, se requerira informe previo del REGULADOR.

SECCION XX: FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION

Con la finalidad de facilitar y garantizar el adecuado cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente Contrato, el CONCECIONARIO se obliga a constituir y mantener a
su costo, en calidad de fideicomitente, un fideicomiso irrevocable de administracion, el cual se



regird por las normas que se indican en el Anexo Xll del Contrato asi como por lo dispuesto
en el respectivo contrato de fideicomiso.

SECCION XXI: DOMICILIOS
Fijacion

21.1.- Salvo pacto expreso en sentido contrario que conste en el Contrato, todas las
notificaciones, citaciones, peticiones, demandas y otras comunicaciones relacionadas con el
Contrato, deberan realizarse por escrito y se consideraran validamente realizadas cuando
cuenten con el respectivo cargo de recepcion o cuando sean enviadas por Courier, o por fax,
una vez verificada su recepcion, a las siguientes direcciones:

Siva dirigida al CONCEDENTE

Nombre Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Direccion Jirén Zorritos N° 1203, Lima 1
Atencién Sr. Ministro de Transportes y Comunicaciones

Si va dirigida al CONCESIONARIO

Nombre CONCESIONARIA VIAL DEL SUR S.A.
Direccion Calle Francisco Masias N° 544 Oficina 201, San Isidro
Atencién Sr. Alberto Demetrio Aramayo Pinazo

Si va dirigida al REGULADOR

Nombre Organismo Regulador de la Inversion en Infraestructura de Transporte de
Uso Publico - OSITRAN

Direccion Av. Republica de Panamé N° 3659 Urbanizacién El Palomar, San Isidro

Atencién Sr. Presidente del Consejo Directivo (o0 a quien este designe).

Cambios de Domicilio

21.2.- Todo cambio de domicilio deberd ser comunicado por escrito a la otra Parte del
Contrato y al REGULADOR. Este nuevo domicilio debera ser fijado cumpliendo los requisitos
de la clausula precedente.

Firmado en Juliaca en cuatro (4) ejemplares originales, uno para el CONCEDENTE, otro para

el REGULADOR, uno para PROINVERSION y otro ejemplar para el CONCESIONARIO a los
veinticuatro dias del mes de octubre del 2007.

CONCEDENTE CONCESIONARIO

ANEXO |

PROCEDIMIENTOS PARA LA CONSERVACION, LA EXPLOTACION Y PARA EL
CONTROL DE LA GESTION DEL CONCESIONARIO DEL TRAMO OBJETO DE LA
CONCESION
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SECCION 1: DE LA CONSERVACION DE LA VIA

1. INTRODUCCION

1.1. El presente Anexo | forma parte integral del Contrato de Concesion de las Obras y el
Mantenimiento del Tramo de la Concesion. La definicion de los Tramos viales en



1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

cuestion es la que aparece en el Apéndice 1 de este Anexo I.

Los términos que se utilizan en este Anexo | tienen el mismo sentido que en el texto
principal del Contrato, segun las definiciones que aparecen en el mismo.

El presente Anexo | tiene por objetivo establecer obligaciones contractuales
complementarias para la ejecucion de las tareas de conservacion y para el control de la
prestacion de los servicios brindados por parte del CONCESIONARIO.

CONSERVACION POR NIVELES DE SERVICIO

El estado de los Bienes de la Concesion y de la infraestructura vial se expresara a travées
de parametros de condicién, que haran referencia a diversos aspectos: estado del
pavimento, condicion de los drenajes, estado de las sefiales, calidad de la circulacion,
etc. Los limites de los parametros de condicion que deberan cumplirse se denominan
"niveles de servicio" y se detallan en este Anexo |.

Es obligacién del CONCESIONARIO programar y ejecutar oportunamente las tareas de
Conservacion, de manera que en cualquier momento los niveles de servicio sean igual
0 esté siempre por encima de los umbrales minimos (o debajo de los maximos)
establecidos por los niveles de servicio definidos en este Anexo |.

Para ello el CONCESIONARIO deberd monitorear los parametros de condicion y
detectar aquellos cuya medida eventualmente se encuentre proxima de los limites
admisibles y adoptar las medidas necesarias para su correccion oportuna, para estar
siempre dentro de los niveles de servicio definidos en este Anexo I.

EI CONCESIONARIO dispondra durante la vigencia de la Concesidn, en todo momento
de la estructura, organizacion y recursos (fisicos, técnicos y administrativos), que le
permitan programar y ejecutar a lo largo del periodo de la Concesion, las tareas de
Puesta a punto, Mantenimiento Periddico, Rutinario y de Emergencia, necesarias para
gue la medida de los parametros de condicién se mantengan dentro de los niveles de
servicio definidos en este Anexo I.

Los niveles de servicio pueden ser referidos a aspectos particulares del estado de la
superficie de rodadura, del estado de los drenajes, del estado de los elementos de
seguridad, etc. En este caso se denominan "Niveles de Servicio Individuales". Por otra
parte, tanto para cada tramo como para la Concesién en su conjunto, se establecen
niveles de servicio que consideren todos los aspectos; a éstos se los denomina "Niveles
de Servicio Globales".

Durante el plazo de Concesion el CONCESIONARIO debera cumplir en forma
permanente con los Niveles de Servicio Individuales establecidos en el Apéndice 3 de
este Anexo | y con los Niveles de Servicio Globales establecidos para cada tramo en el
Apéndice 7 de este Anexo |. En caso de incumplimiento se aplicaran las penalidades
establecidas en el Anexo X del Contrato de Concesion.

El REGULADOR o quien éste designe, llevara adelante las tareas de fiscalizacion del
cumplimiento de los niveles de servicio, esto es: la medicion de todos los pardmetros
de condicion y determinar si se mantienen (a) igual o dentro de los umbrales
establecidos por los Niveles de Servicio Individuales definidos en el Apéndice 3 de este
Anexo |, y (b) igual o dentro de los umbrales establecidos en los Niveles de Servicio
Globales definidos para cada tramo y para la Concesion en el Apéndice 7 de este Anexo
l.



2.8. El cumplimiento de los Niveles de Servicio Individuales se verificardn de manera

3.1

3.2.

3.3.

3.4.

3.5

3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

continua e inopinadamente, mientras que el cumplimiento de los Niveles de Servicio
Globales se verificaran periédicamente, segln lo que se indica en el Numeral 4 de este
Anexo .

PROCEDIMIENTOS GENERALES

Planes de Conservacion.

Dentro de los sesenta (60) Dias Calendario posteriores a la firma del Contrato y dentro
de los treinta (30) Dias Calendario previos al comienzo de cada Afio de la Concesion,
el CONCESIONARIO someterd a consideracion del CONCEDENTE un “Plan de
Conservaciéon” para el correspondiente periodo anual, que describa las Obras o tareas
gue prevé ejecutar, con los disefios y especificaciones que correspondan.

El Plan de Conservacién estar4 debidamente justificado en sus aspectos técnicos,
indicando el analisis de estado actual, los indicadores considerados y las politicas
aplicadas para la toma de decisiones.

Etapa de Ejecucidon de Obras

El CONCESIONARIO recibira los Tramos objeto del Contrato de Concesién en el estado
gue se encuentren al momento de la Toma de Posesion que se describe en el inventario
vial correspondiente, sin que esto signifique derecho a reclamo de ninguna indole.

El apéndice 2 de este anexo | establece para cada Tramo de la Concesion, los plazos
MAaximos que se van a otorgar para alcanzar los niveles de servicio establecidos. El
periodo transcurrido desde la Toma de Posesién hasta el plazo maximo para alcanzar
el nivel de servicio se denomina “Etapa de Ejecucion de Obras”.

. Excepcionalmente podran ser extendidos los plazos (para ciertos sub-tramos individuales

y por unica vez) y/o los niveles de servicio modificados temporalmente. Dicha
modificacion s6lo podra ser realizada por el CONCEDENTE, previa opinion técnica
favorable del REGULADOR.

El CONCESIONARIO incluird con el primer plan referencial de labores anuales de
Conservacion (que se menciona en la Clausula 7.6 del Contrato) las tareas a efectuar
durante la Etapa de Ejecucion de Obras.

Durante la ejecucion de las Obras, dentro de los primeros 7 (siete) dias Calendario de
cada mes, el CONCESIONARIO presentara un Informe de Avance con la relaciéon de
los trabajos realizados y una actualizacion del cronograma del programa original si
correspondiera.

Una vez finalizada la Etapa de Ejecucion de Obras, el CONCESIONARIO debera
continuar todas aquellas tareas de Conservacién necesarias para mantener todos los
Niveles de Servicio Individuales establecidos en el Apéndice 3 de este Anexo | y el Nivel
de Servicio Global definido en el Capitulo 5 de este Anexo | de acuerdo a los valores
admisibles por sub-tramo establecidos en el Apéndice 7 de este Anexo |, durante toda
la Concesion.

Programa de Evaluacién de Niveles de Servicio

El CONCESIONARIO instrumentara un “Programa de Evaluaciéon de Niveles de
Servicio” para medir el resultado de sus intervenciones.



3.10

3.11

3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

3.16.

3.17.

Para su formulacion e implementacion el CONCESIONARIO cumpliré lo establecido en
los Numerales 4 y 5 de este Anexo I.

Para las tareas de relevamiento del “Programa de Evaluacién de Niveles de Servicio”,
el CONCESIONARIO podra utilizar su propio personal y equipos.

El REGULADOR podra solicitar toda la informacién relativa al “Programa de Evaluacion
de Niveles de Servicio” del CONCESIONARIO la cual debera ser entregada en un plazo
no mayor a quince (15) Dias calendario luego de haber sido efectuada la solicitud.

El contenido de los informes del “Programa de Evaluacién de Niveles de Servicio”
realizado por el CONCESIONARIO sera de exclusiva responsabilidad del mismo y no
representara la opinion del REGULADOR.

Incumplimientos v Penalidades

Tal como se establece mas adelante en el Numeral 4 de este Anexo |, la deteccion de
pardmetros de condicion insuficientes daran lugar a que el REGULADOR (o quien éste
determine) envie una “Notificacién de deteccion de parametro de condicién insuficiente”
al CONCESIONARIO indicando el defecto encontrado, los hitos kilométricos entre los
gue se encuentra y el plazo para subsanarlo. La no correccién del defecto en tiempo o
forma se considerard un incumplimiento y dara origen a una penalidad segun lo
establecido en el Anexo X del Contrato de Concesion.

Por su parte, la reiteracién del incumplimiento de un Nivel de Servicio Global, dara lugar
a la aplicacion de una penalidad y eventualmente a la resolucién del Contrato segun lo
indicado en el Contrato de Concesion.

Comunicaciones

El CONCESIONARIO debera tener conectado un sistema de comunicaciones (fax,
telefonia, correo electronico) durante las 24 horas del dia para la recepciéon de
comunicaciones, entre ellas “Notificaciones de deteccién de parametro de condicién
insuficiente”, las “Notificaciones de Incumplimiento” u otros que expedira el
REGULADOR.

En el Apéndice 4 de este Anexo | se presentan los formatos sugeridos para las notas
de comunicacion a utilizar entre el CONCESIONARIO, el REGULADOR y/o su
representante para el caso que se detecten parametros de condicion insuficientes.

4. EVALUACION DE LA GESTION DE CONSERVACION DE LA ViA

General

4.1. EI CONCESIONARIO utilizara la referenciacion kilométrica establecida por el
CONCEDENTE en la totalidad de la via concesionada.
Programa de Evaluacion de la Gestién de Conservacion de la Via

4.2. Para asegurarse que los niveles de Servicio que brinda el CONCESIONARIO se

encuentren siempre dentro de los valores admisibles, el REGULADOR (0 quien éste



4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

designe) instrumentara un Programa de Evaluacion de la Gestion de la Concesién. Las
evaluaciones a efectuar seran: Evaluaciones Continuas, Evaluaciones Semestrales y
Evaluaciones Anuales.

Los objetivos especificos del Programa de Evaluacién de la Gestién de Conservacion
de la Via son: (a) identificar la existencia de eventuales defectos en la via; (b) verificar
el cumplimiento de los Niveles de Servicio Individuales; y (c) verificar el cumplimiento
del Nivel de Servicio Global prestado por el CONCESIONARIO en el Tramo objeto de
la Concesion.

Para el Programa de Evaluacion de la Gestién de Conservacion de la Via se emplearan
las metodologias de relevamiento indicadas en el Apéndice 8 de este Anexo I.

Evaluaciones Continuas

El REGULADOR realizara Evaluaciones Continuas del Tramo incluido en el Contrato
de Concesioén, con el objetivo de identificar defectos localizados, y para verificar el
cumplimiento de los Niveles de Servicio Individuales. El REGULADOR también podra
fiscalizar las condiciones o préacticas de trabajo del CONCESIONARIO para que no
resulten inseguras para los Usuarios, y podré fiscalizar los procedimientos empleados
de manera de verificar el cumplimiento del PID y las demd&s obligaciones
contractuales.

El REGULADOR efectuara las Evaluaciones Continuas en la oportunidad y lugares que
considere convenientes, sin la necesidad de previo aviso al CONCESIONARIO.
También podra emplear informacion proporcionada por los Usuarios de la
infraestructura vial o por el CONCEDENTE para detectar parametros de condicién
insuficientes.

Si en una Evaluacién Continua cualquiera, se detectan parametros de condicion
insuficientes en cualquier tramo evaluado, El REGULADOR emitira una “Notificacion de
parametro de condicién insuficiente” por cada seccién (indicada por los hitos
kilométricos entre los cuales estd comprendida) con defectos.

Una vez recibida una “Notificacion de parametro de condicion insuficiente”, el
CONCESIONARIO deberé ejecutar los trabajos que eleven nuevamente la calidad de
la via a los niveles de servicio exigidos, disponiendo para ello de los plazos
especificados en el Apéndice 3 de este Anexo I.

En el caso de defectos provocados por fendmenos naturales o accidentes, que a juicio
del REGULADOR resulten de especial gravedad, el REGULADOR podra ampliar los
plazos de subsanacion establecidos en el Apéndice 3 de este Anexo |.

Cuando el CONCESIONARIO repare completamente los defectos detallados en la
“Notificaciéon de parametro de condicion insuficiente”, comunicara al REGULADOR
informando la finalizacion de la reparacion.

4.11. En caso que el REGULADOR o quien este designe, constatara que no se han realizado

las reparaciones de los defectos indicados en la “Notificaciéon de parametro de
condicion insuficiente” dentro de los plazos establecidos, el REGULADOR emitira una



4.12.

“Notificacion de Incumplimiento” aplicando las penalidades que correspondan y
estableciendo nuevos plazos para alcanzar los niveles de servicio exigidos. Los nuevos
plazos no determinaran que se deje de aplicar las penalidades que correspondan hasta
que se subsanen los defectos indicados en la correspondiente “Notificacién de
Incumplimiento”.

La conservacion de desvios asfaltados o afirmados sera objeto de las Evaluaciones
Continuas Unicamente, por lo que dichos elementos no serdn considerados en las
Evaluaciones Semestrales o Anuales. En caso de ser necesario, se utilizara el criterio
de situacion excepcional o especial de la Seccién 2 de este Anexo | para desarrollar
criterios a aplicar a la evaluacién de la conservacion de los desvios.

Evaluaciones Semestrales

4.13. El quinto y décimo primer mes de cada Afio de la Concesion, el REGULADOR realizara

una Evaluacién Semestral con el objetivo de determinar el Nivel de Servicio Global
prestado por el CONCESIONARIO durante el semestre en curso para el Tramo de la
Concesion.

4.14. La evaluacién se haréd en base a una muestra del Tramo de la Concesion. La seleccién

4.15.

de la muestra se realizara de acuerdo con el siguiente procedimiento:

a) Se subdividira la Concesion en los sub tramos establecidos en el Apéndice 1 de este
Anexo I.

b) Se subdividira cada sub tramo, en secciones de longitud igual a 1 kilébmetro,
estableciéndose asi un nimero total de secciones. (Si la longitud total del sub tramo
no es entera, se definird una seccién especial correspondiente a la fraccion de
kilbmetro restante. En cada sub tramo se definira al menos una seccion).

c) Se define como tamafio de la muestra a evaluar, al (10%) del nimero total de
secciones de cada sub tramo, elegidas al azar (se redondeara al nimero entero
superior) (Como minimo se elegira una seccion en cada sub tramo. Si en una
seccion aparece parcialmente un elemento discreto, como un puente, éste se
considerard totalmente incluido en dicha seccion).

El REGULADOR comunicara al CONCESIONARIO las fechas de una Evaluacion
Semestral con un minimo de quince (15) Dias Calendario de anticipacion, a los efectos
de que éste designe al personal técnico que la presenciara.

4.16. De la evaluacion realizada se elaborara un acta con 1 (un) original y 2 (dos) copias, en

4.17.

donde se detallaran defectos, y localizacion de los mismos, y las observaciones que
pueda realizar el REGULADOR (o su representante), asi como también consideraciones
gue el responsable del CONCESIONARIO estime convenientes. Cada una de las
partes, el REGULADOR y el CONCESIONARIO conservaran una copia del Acta. La
ausencia del personal designado por el CONCESIONARIO y/o la falta de descargos en
el Acta, se tomard como conformidad del mismo con el resultado de la evaluacién
realizada.

Con independencia de lo que se indique en el Acta, los defectos detectados en una
Evaluacién Semestral seran comunicados por el REGULADOR al CONCESIONARIO
mediante el procedimiento de “Notificacion de pardmetro de condicién insuficiente”
establecido para las Evaluaciones Continuas.

4.18. Con posterioridad a la realizacion de una Evaluacion Semestral se efectuard el célculo



del Nivel de Servicio Global prestado por el CONCESIONARIO en el Tramo y en el
Contrato en general. A tales efectos se seguird la metodologia de evaluacion
establecida en el Numeral 5 de este Anexo |I.

4.19. El incumplimiento en mantener el Nivel de Servicio, dar& lugar a la aplicacién de una
penalidad como se indica en el Contrato. El monto de las penalidades se presenta en el
Anexo X del Contrato de Concesion.

Evaluaciones Anuales

4.20. Coincidentemente con la Evaluacién Semestral correspondiente al decimoprimero mes
de cada Afo de la Concesion, o cada vez que se considere que ha habido cambios
sustanciales en la rugosidad, el REGULADOR, o quien éste designe, efectuara una
evaluacion de la misma.

4.21. La metodologia de medicion de rugosidad es la establecida en el Apéndice 8 de este
Anexo |.

4.22. Si en una Evaluacién Anual se constatara que la rugosidad es superior a la permitida
en los niveles de servicio establecidos en este Anexo |, el REGULADOR emitira una
“Notificaciéon de parametro de condicion insuficiente” estipulando el plazo para su
correccion, de acuerdo a los plazos exigidos en el Apéndice 3 de este Anexo |.

5. CALCULO DE LOS NIVELES DE SERVICIO

General

5.1. Durante los periodos en que los tramos se encuentren en Obra (habiendo sido el
cronograma de Obra aprobado por el REGULADOR) no se evaluaran los niveles de
servicio afectados por la Obra, ni se consideraran dichos tramos para el calculo del Nivel
de Servicio Global del Contrato.

Niveles de Servicio Individuales

5.2. En el Apéndice 3 de este Anexo | se indican los niveles de servicio admisibles para:
calzada; bermas; drenajes; puentes y viaductos; derecho de via y seguridad vial
(sefalizacion vertical y aérea, sefializacion horizontal, y elementos de encarrilamiento
y defensa), congestion vehicular, congestién en estaciones de peaje.

5.3. Los Niveles de Servicio Individuales se evaluaran de acuerdo a los valores y
procedimientos indicados en los Apéndices 3y 8 de este Anexo I.

Nivel de Servicio Global de un Tramo

5.4. El célculo del Nivel de Servicio Global de un Tramo prestado por el CONCESIONARIO,
se realizara de acuerdo con la metodologia de evaluacion que se detalla a continuacion:

a) Se subdividira la Concesion en los sub tramos establecidos en el Apéndice 1 de
este Anexo |.

b) Se subdividira cada sub tramo, en secciones de longitud igual a 1 Km (un kilémetro),
estableciéndose asi un numero total de secciones. (Si la longitud total del sub tramo
no es entera, se definird una seccién especial correspondiente a la fraccion de



d)

f)

9)

kilometro restante. Como minimo en cada sub tramo se definira una seccion.)

Se define como tamafio de la muestra a evaluar a un diez por ciento (10%) del
namero total de secciones de cada sub tramo, elegidas al azar (se redondeard al
namero entero superior).

Cada seccion seleccionada se la subdivide en diez (10) segmentos a evaluar. Sien
una seccion aparece parcialmente un elemento discreto, como un puente, éste se
considerara totalmente incluido.

En cada segmento se analiza el cumplimiento de los Niveles de Servicio
Individuales (salvo la rugosidad) para los siguientes items: calzada, berma,
drenajes, puentes y viaductos, derecho de via y seguridad vial (en el Apéndice 5 de
este Anexo | se presentan referencias para el formato de las planillas de
relevamiento).

En cada seccion se cuantifica el nimero de segmentos que incumplen con los
niveles de servicio de cada uno de los items (calzada, berma, etc.).

Para obtener el grado de incumplimiento de cada seccién, se introduce un
coeficiente de ponderacién para cada item (calzada, berma, etc.) que multiplicara
el nUmero de segmentos con deficiencias:

ASPECTO A EVALUAR Coeficiente de

Ponderacion (2)

Coeficiente de
Ponderacion (1)

Calzada

100 80

Bermas

40 40

Drenajes, puentes y viaductos

80 80

Derecho de via

40 40

Seguridad vial

80 80

(1) Para los tramos comprendidos entre el nivel del mar y los 1,500 m.s.n.m.
(2) Para los tramos que se ubiquen en altitudes superiores a los 1,500 m.s.n.m.

h) El Nivel de Servicio Global de un Tramo se calcula de acuerdo al procedimiento
indicado en el siguiente cuadro:
i)
N° de Coeficiente Porcentaje de
segmentos con d incumplimiento por
item deficiencias en e aspecto
todo el Tramo | Ponderacion
@ (b) (c)=(a) * (b)/ 10 * long.
Tramo
Calzada
Bermas
Drenajes, puentes y
viaductos
Derecho de via
Seguridad vial

Grado de incumplimiento del tramo

(d) = promedio (c)




5.5.

5.6.

5.7.

Nivel de servicio global del tramo | (e) = 100% - (d) ‘

Los valores admisibles del Nivel de Servicio Global para el Tramo segun el Afo de la
Concesion, son los indicados en el Apéndice 7 de este Anexo I.

Nivel de Servicio Global del Contrato

El Nivel de Servicio Global del Contrato se calculara como el promedio de los Niveles
de Servicio Global del Tramo del Contrato, ponderado por su longitud y redondeandolo
al correspondiente entero.

Los valores admisibles del Nivel de Servicio Global del Contrato para cada Afio de la
Concesion, se indican en el Apéndice 7 de este Anexo .

SECCION 2: DE LA CONSERVACION DE OTRAS OBRAS Y SERVICIOS

6. EVALUACION DE LA GESTION DE CONSERVACION

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Por tratarse de obras de diferente naturaleza, caracteristicas y vida util, la evaluacion
de la gestién de su Conservacién se efectuara tnicamente por el procedimiento de las
Evaluaciones Continuas. Para ello y en caso no estuvieran definidos en este Anexo, el
REGULADOR con la opinion del CONCEDENTE determinaran en este caso los niveles
de Servicio o indicadores de buen estado de conservacion. EI CONCESIONARIO
determinard el alcance de las tareas de conservacion a efectuar en cada periodo, de
manera de cumplir con los niveles de servicio que se establezcan. Los Planes de
Conservacion a que hace referencia la Clausula 7.6 del Contrato, contendran una
seccion para la descripcion de las tareas de Conservacion de las otras obras y servicios.

En atencibn a lo establecido en el parrafo anterior, serd responsabilidad del
CONCESIONARIO programar y ejecutar por su cuenta la Conservacién de estas obras.

Los plazos para la ejecucion de estas obras, asi como los plazos para su eventual
puesta a punto, son los que establece la Seccion VIl del Contrato. De no estar definidos,
seran determinados por el REGULADOR. Una vez finalizados dichos plazos, comenzara
la fase de conservacion de las obras, que se extenderd hasta la finalizacién de la
Concesion.

Por regla general, la Conservacion de estas obras procurara mantener vigente en todo
momento su funcionalidad e integralidad, o el propésito original para el que fueron
ejecutadas.

No seran aceptables politicas o practicas de Conservacion de estas obras que
produzcan defectos que comprometan su funcionalidad, integralidad, durabilidad,
utilidad o estética, o que afecten esas mismas caracteristicas de la via o de propiedades
de terceros.

El REGULADOR, o quién éste designe, efectuara las evaluaciones de estas obras que
entienda pertinentes, y en caso de encontrar defectos, comunicara al
CONCESIONARIO la necesidad de efectuar la conservacion de los elementos que
indique y en los plazos que establezca en la comunicacion.

En caso de ser necesario, se utilizara el criterio de situacion excepcional o especial de
la Seccion 2 de este Anexo | para desarrollar criterios a aplicar a la evaluacién de la



Conservacion de estas obras. En particular, se podrd convenir en la utilizacion de
especificaciones técnicas complementarias, tal como las que menciona el Anexo VIII
del Contrato de Concesion.

Incumplimientos y Penalidades

6.8.

En caso de incumplimiento del CONCESIONARIO en proceder en tiempo y forma de
acuerdo a los comunicados del REGULADOR relativos a la correccion de defectos de
Conservacion de estas obras, se aplicara una penalidad de acuerdo a lo establecido en
el Anexo X del Contrato de Concesion.

SITUACIONES EXCEPCIONALES O ESPECIALES

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

6.13.

6.14.

Conservacién de Sectores Criticos

Se definen como sectores criticos aquellos sectores de la via en los que se producen
variaciones localizadas del perfil planialtimétrico o de las caracteristicas geométricas
(hundimientos, ondulaciones, desplazamientos), dadas las caracteristicas geoldgicas,
geotécnicas e hidrologicas del terreno, que requieren obras de drenaje y proteccion,
para lograr su estabilidad. En ningln caso se incluira en este item los deterioros
generados por la insuficiente Conservacion de cualquier elemento de la via (drenajes,
subdrenes, alcantarillas, cunetas por ejemplo). Las variaciones pueden producirse de
forma subita o ser paulatinas y continuas en el tiempo.

Tanto para los sectores criticos existentes al momento de la Toma de Posesién, como
para aguéllos que puedan aparecer durante el periodo de Concesion, se aplicaran los
criterios de Conservacion contenidos en esta seccion.

En el caso de aparicion de un probable sector critico nuevo, el CONCESIONARIO
informard al REGULADOR para que éste evalle el origen del mismo y determine si
corresponde categorizarlo como sector critico. Se identificaran la seccién afectada y el
REGULADOR fijara el plazo para restituir las caracteristicas planialtimétricas originales
de la via y/o estableceran las actividades y condiciones de monitoreo a efectuar para el
disefio de una adecuada solucion.

En el caso de sectores criticos existentes al momento de la Toma de Posesion, su
identificacion se efectuard en dicho acto y el plazo para la restituciéon de las
caracteristicas planialtimétricas originales serd como maximo el plazo puesta a punto
mencionado Apéndice 2 de este Anexo 1.

Para la Conservacion de sectores criticos, el CONCESIONARIO tiene la libertad de
decidir las medidas mas efectivas a aplicar para restituir las caracteristicas
planialtimétricas originales y para garantizar el cumplimiento de los niveles de servicio
individuales y globales que correspondan al tramo en que se encuentra. Dichas
medidas podran incluir tareas de Conservacion Unicamente, o la ejecucion de obras.

El CONCESIONARIO, previa aprobacion del REGULADOR, podra determinar que en
el caso de cualquier sector critico la restitucion de las caracteristicas planialtimétricas
originales pueda efectuarse con una sustitucion del tipo de rodadura original. En esta
situacion, la superficie de rodadura a colocar nunca serd de calidad inferior al
tratamiento superficial bicapa con sellado. Para el control de la gestion del
CONCESIONARIO respecto de esta solucién, se aplicaran los parametros y niveles de
Servicio que aparecen en el Apéndice 3 de este Anexo I.



6.15.

6.16.

6.17.

6.18.

Conservacién en tramos no asfaltados

Se considera que la existencia de tramos no asfaltados (y que no forman parte de zona
critica) son temporales durante la operacion de la Concesion mientras se produce el
inicio y ejecucién de las obras de construccidn, en estos tramos se aplicard lo
establecido en el mantenimiento de transito durante la ejecucion de Obras y que esta
contemplado en las especificaciones técnicas que forman parte del Contrato.

En esas situaciones, el CONCESIONARIO se encuentra obligado a conservar la via
desde el momento de entrega por parte del CONCEDENTE en las condiciones minimas
de servicio siguientes:

Transitabilidad: No se admiten cierres de vias mayores a seis (6) horas Velocidad
media de recorrido para vehiculos livianos la velocidad media (de tramos no menores
a 5 Km. (cinco Kilbmetros) no debera ser inferior a 20 km/hr y en vehiculos pesados
no deberd ser inferior a 10 km/hr.

Congestion en tramos

Se efectuaran las intervenciones que sean necesarias, a cargo del CONCESIONARIO,
en caso se afecten los niveles de servicio de movilidad y accesibilidad por efectos de
incrementos o variaciones significativas de trafico y/o condiciones insuficientes de la
geometria del Tramo. En ese sentido no se admitird que ningun tramo (se entiende no
menor a 10 km) tenga un nivel de servicio C de acuerdo al Manual de Disefio Geométrico
de Carreteras. En caso se hubiese presentado una solicitud de revisién del Contrato
conforme a lo previsto, en el Udltimo parrafo de la Seccion XIX del mismo, el
CONCEDENTE fijara el Nivel de Servicio Correspondiente y el tiempo de aplicacién del
mismo.

Otras Situaciones

En el caso de situaciones no contempladas en este Anexo |, el REGULADOR, fijara los
niveles de servicio y la metodologia de medicion a utilizar en la evaluaciéon de la gestién
de Conservacion del CONCESIONARIO.

SECCION 3: DE LA EXPLOTACION

7.

7.1.

EVALUACION DE LA GESTION DE EXPLOTACION DEL CONCESIONARIO

ATENCION EN ESTACIONES DE PEAJE Y PESAJE

Parametro de Condicién a Utilizar

La congestién en las unidades de peaje y estaciones de pesaje se medira por el "tiempo
de espera en cola" (TEC), el que se obtendra en el terreno como el promedio de tiempo
de espera por vehiculo, ponderado por el nimero de vehiculos atendidos. El TEC se
medira siempre separadamente para cada sentido de circulacion.

7.2. Como método de medicidén podra aplicarse el "método de las placas de rodaje" donde:

(a) un equipo anota el niumero de la placa de rodaje de los vehiculos y la hora en que
se detienen para formar cola; (b) otro equipo anota el numero de la placa de rodaje de
los vehiculos y la hora en que salen después de haber pagado el Peaje; y (c)
posteriormente se procesan los datos en gabinete.



7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9.

El tiempo de medicion deberad ser como minimo 3 (tres) horas, de manera que se
abarquen las horas de mayor trafico del mes en que se efectta la medicion, en cada
sentido y en cada estacion. Para determinar esto, la primera medicion de TEC se
efectuara sobre la base de informacién de trafico del MTC. Después del primer Afio
de la Concesion, la fuente de informacion para las mediciones de TEC se efectuaran
sobre la base de las informaciones de tréfico recogidas por el CONCESIONARIO. A
efectos de la determinacién del TEC se tendra en cuenta que tanto las unidades de
peaje como las estaciones de pesaje funcionaran las 24 horas del dia y que se cobrara
Peaje atodos los vehiculos. En materia de pesaje, se pesara con el propdsito de evitar
gue se deteriore la via y que se controle la capacidad maxima establecida para cada
caso, en caso de detectar exceso respecto de los pesos autorizados y/o se realice
(por parte del transportista) la descarga del exceso de peso, esto se hara para todos
los vehiculos de carga y transporte de pasajeros en dmnibus que hubieren acusado
eventual sobrecarga en el sistema de pesaje en movimiento a instalar.

Procedimientos

El CONCESIONARIO efectuara sus propias mediciones de congestién a efectos de
realizar oportunamente las medidas de operacién correctivas necesarias.

El CONCESIONARIO efectuara al menos una medicion anual de TEC e informara de
sus resultados al REGULADOR antes de los siete (07) Dias Calendario de efectuada.

El REGULADOR, o quién éste designe, evaluara al menos anualmente el TEC en cada
sentido y en cada unidad o estacion.

El valor del TEC sera también calculado cuando se modifiquen las caracteristicas de las
unidades de peaje y estaciones de pesaje, 0 en la eventualidad de que se establezcan
otras nuevas en la Concesion.

Nivel de Servicio y Plazo de Respuesta

El TEC maximo aceptable es de 3 (tres) minutos, pero en ningln caso, sera superior a
5 (cinco) minutos, excepto en condiciones de congestionamiento debido a la interrupcién
parcial o total de la via por accidentes o incidentes.

Si en cualquier momento se registrara una medicién de congestion aislada de un TEC
superior a 5 (cinco) minutos, corresponde la aplicacién de una penalidad conforme al
Anexo X del Contrato de Concesion. De inmediato, EI CONCESIONARIO permitira el
transito libre e ininterrumpido hasta que el tiempo de congestion esté por debajo de los
tres (3) minutos. En un plazo maximo de veinticuatro (24) horas implementara medidas
provisionales para reducir el TEC a niveles aceptables. Posteriormente, el
CONCESIONARIO debera mejorar el Sistema de Atencion en dicha unidad de peaje,
para lo cual tendra un plazo de cinco (5) Dias.

7.10. Cuando en cualquier medicion de congestion se hubiere determinado un TEC superior

a tres (03) minutos, se efectuara una segunda medicion antes de transcurridos treinta
(30) Dias Calendario de la primera. La segunda medicion abarcara como minimo 3
(tres) horas, durante las horas de mayor trafico de la semana en que se efectla la
medicidn. Si en esa segunda medicion también se determina un TEC superior a tres
(03) minutos, el CONCESIONARIO debera modificar el Sistema de Atencion en dicha
unidad de peaje para lo cual tendra un plazo de cinco (05) Dias Calendario. Caso
contrario se tendra la primera medida como correspondiente a un fenémeno particular
sin necesidad de efectuar ninguna intervencion.



7.11.

7.12.

7.13.

7.14.

7.15.

Si la modificacion del Sistema de Atencion implica la construccion o instalacion de
nuevos carriles para la estacién, el CONCESIONARIO dispondra de un plazo de hasta
seis (06) meses para concluir las obras, contado desde el momento en que se efectud
una medicion superior a cinco (05) minutos o una segunda medicion superior a tres (3)
minutos.

Si en cualquier momento se registrara una medicion de congestién aislada de un TEC
superior a cinco (05) minutos, corresponde la aplicacién de la sancién administrativa
correspondiente (a menos que se encuentre en fase de construccién de nuevos carriles
en aplicacion de lo establecido en el Numeral 7.11), y el CONCESIONARIO procedera
directamente a la apertura del peaje al transito hasta que el tiempo de congestion esté
por debajo de los tres (03) minutos.

Sin perjuicio de lo anterior, el REGULADOR, podra efectuar las mediciones adicionales
necesarias.

Incumplimientos v Penalidades

El no cumplimiento de la modificacion del Sistema de Atencion o de la construccion o
instalacion de nuevos carriles en los plazos mencionados, dara origen a la aplicacién
de una penalidad segun lo establecido en el Contrato de Concesion.

En el caso de superarse el valor limite de TEC de cinco (05) minutos en cualquier unidad
de peaje o estacién de pesaje, se aplicard una penalidad segun lo establecido en el
Anexo X del Contrato de Concesion.

EMERGENCIAS Y ACCIDENTES

Central de Emergencias

7.16.

7.17.

7.18.

Es obligacion del CONCESIONARIO dar atencion inmediata durante las veinticuatro (24)
horas de todos los dias del afio, a cualquier llamada que ingrese a la(s) Central(es) de
Emergencia que establezca el CONCESIONARIO. El tiempo de espera maximo de la
llamada, hasta ser atendida por un representante del CONCESIONARIO es de tres (03)
minutos. De ocurrir circunstancias (emergencias o accidentes) de tal magnitud que
congestionen las lineas de comunicacion, el CONCESIONARIO debera realizar sus
mejores gestiones para dar pronta atencién a todas las llamadas, aun excediendo el
tiempo de espera maximo de tres (3) minutos.

Sistema de Comunicacion de Emergencias

El Sistema de Comunicacion de Emergencia, a que se hace referencia en la Clausula
8.12 del Contrato de Concesion debera estar operativo durante las veinticuatro (24)
horas de todos los dias del afio.

Servicio de auxilio mecanico v servicio de grua

Es obligacion del CONCESIONARIO dar auxilio mecanico, a aquellos vehiculos que
hubieren resultado averiados en la via y reportados directamente en sus oficinas o por
comunicacion telefénica o a la Central de Emergencia, durante las veinticuatro (24)
horas de todos los dias del afio. Este servicio se activara dentro de los diez (10) minutos
posteriores a la recepcion de la ocurrencia, salvo que sobrevengan circunstancias
(emergencias o accidentes) de tal magnitud que ocupen los recursos exigidos por el
Contrato para tal fin, debiendo éste realizar sus mejores gestiones para procurar una
pronta atencién aun excediendo el tiempo establecido de 10 (diez) minutos.



7.19.

Servicio de emergencia

Es también obligacion del CONCESIONARIO dar atencion en primera instancia a
cualquier emergencia o accidente que le sean reportados directamente en sus oficinas
0 por comunicacion telefonica o a la Central de Emergencia. La atencion consistira por
lo menos en dar reporte telefénico a las autoridades policiales de la zona en la que
ocurrid la emergencia o accidente.

7.20. En la eventualidad de ocurrencia de una emergencia o accidente, el CONCESIONARIO

7.21.

7.22.

7.23.

7.24.

7.25.

esta obligado coordinar con las autoridades correspondientes (Policia, Bomberos,
Defensa Civil, Provias Nacional, INRENA) el apoyo a brindar por su personal y equipos
para la restitucion de la transitabilidad y la mitigacion de los efectos de la emergencia o
accidente. EI CONCESIONARIO no sera responsable de la custodia de los bienes
accidentados.

Plazos para la Atencién

En el caso del servicio de auxilio mecanico, el tiempo maximo para llegar al lugar es de
150 (ciento cincuenta) minutos de haber sido reportada la solicitud.

En el caso de la restitucion de la transitabilidad, por regla general, el CONCESIONARIO
brindara transitabilidad parcial en un plazo no mayor a ocho (08) horas desde gque se
haya reportado la emergencia o accidente. Similarmente, brindara transitabilidad plena
en un plazo no mayor a veinticuatro (24) horas desde que se haya reportado la
emergencia o accidente.

Dichos plazos no seran aplicables en caso la transitabilidad se vea afectada por causas
gue califiquen como Eventos de Fuerza Mayor o Eventos Catastroficos y también
cuando se efectien trabajos de construccidon y/o reparacion de la carretera que
necesariamente impliguen un periodo de cierre de vias, los mismos que deben ser
programados y coordinados con los afectados.

Otras Situaciones

En el caso de situaciones no contempladas en este Anexo | del Contrato, el
REGULADOR, fijara los niveles de servicio y la metodologia de medicién a utilizar en la
evaluacion de la gestion del CONCESIONARIO.

En el caso de la evaluacion de los Servicios Obligatorios y Opcionales a proporcionar
por el CONCESIONARIO, que no se hayan contemplado especificamente en otros
procedimientos descritos en este Anexo |, se adoptard el procedimiento de las
Evaluaciones Continuas.

Incumplimientos y Penalidades

El incumplimiento de los plazos dara lugar a una penalidad, salvo que estuviera prevista
una sancién administrativa conforme al Reglamento de Infracciones y Sanciones del
Regulador, en cuyo caso se aplicara esta ultima.
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Apéndice 1

CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU — BRASIL

TRAMO 5

DESCRIPCION DE LOS SUBTRAMOS

SUBTRAMO SECTORES RUTA LONG DEPARTAMENTO ESTADO ACTUAL
Matarani — Empalme 30 57.96 Arequipa Asfaltado en buen estado
Empalme Panamericana| 01S 14.65 Arequipa Asfaltado en mal estado
Arequipa — Yura 30° 58.78 Arequipa Asfaltado en bueno y regular
estado
MATARANI
JULIACA Yura — Patahuasi 30° 52.91 Arequipa Asfaltado en buen estado
Patahuasi — Imata 30° 52.74 Arequipa Asfaltado en buen estado
Imata - Santa Lucia 030° 173.18 Arequipa/Puno Asfaltado en buen estado
Santa Lucia - Juliaca | 030° | 59.02 Puno Asfaltado, obras de arte y
drenaje en mal estado
llo — Reparticion 34 44.497 Moquegua Asfaltado en buen estado
Reparticion — Dv. 01s 37.92 Moquegua Asfaltado en regular estado
Mogquegua
Dv. Moquegua — Torata| 034° 28.174 Moquegua Asfaltado en regular estado
ILO - PUNO Torata — Humajalso 32 71.168 Moquegua Asfaltado en regular estado
Humajalso — Pte. 32° 56.288 Moquegua Afirmado
Gallatini
Pte. Gallatini — Puno 32° 96.412 Puno TSB en regular estado
Puno - Juliaca 03S | 48.828 Puno Asfaltado, obra de arte y
drenaje en mal estado
. . Asfaltado, obra de arte y
JULIACA - Juliaca - Calapuja 03s 24.049 Puno drenaje en mal estado
AZANGARO
Calapuja - Mataro D106 18.45 Puno Asfaltado en regular estado
Mataro - Azangaro V531 32.08 Puno Asfaltado en buen estado




Apéndice 2
Obras Viales de Construccién

TRAMO
TRAMO 4

SECTORES

LONGITUD
Km

RUTA

DPTO

ALCANCES PRINCIPALES DE LOS
TRABAJOS

PLAZO

5
ILO -
MOQUEGUA -
PUNO -

JULIACA -
AZANGARO/
MATARANI —
AREQUIPA -

JULIACA

Via de
Evitamiento de
Azéangaro

6.20

V531

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de proteccion Ambiental
Mejoramiento a nivel de asfaltado
Reconformacién de Bermas

Mataro - Azangaro,

32.08

V531

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefalizacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mantenimiento Rutinario Asf
Reconformacién de Bermas

Calapuja —
Mataro

18.45

D 106

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mantenimiento Rutinario Asf
Slurry Seal en 15 Km
Reconformacién de Bermas

Juliaca -
Calapuja

24.049

03s

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Rehabilitacion Total del Pavimento
Reconformacién de Bermas

Puno - Juliaca

48.828

03s

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Rehabilitacion Total del Pavimento
Reconformacién de Bermas

12

Puno - Pte.
Gallatini

96.412

032A

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Rehabilitacion y Mejoramiento a nivel de
Asfaltado

Reconformacion de Bermas

12

Pte. Gallatini —
Humajalso

56.288

032A

MOQUEGUA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mejoramiento a nivel de asfaltado
Reconformacion de Bermas

18

Humajalso -
Torata

71.168

032

MOQUEGUA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de proteccion ambiental
Mantenimiento rutinario Asf
Micropavimento con polimeros en 56 Km
Reconformacién de Bermas

12

Torata — Dv
Moquegua

28.174

034A

MOQUEGUA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mantenimiento rutinario Asf
Recapado desde Km 9.5 a Km 28.2
Slurry Seal con polimeros en 9.5 Km
Preparac. Renov. Superf.en 9.5 Km
Reconformacién de Bermas




Dv. Moquegua —
Reparticién

37.92

01s

MOQUEGUA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefalizacion

Obras de Proteccién Ambiental
Mantenimiento rutinario Asf
Bacheos al 100%

Preparac. Renov. Superf. en 35 Km
Recapado de 5 cm CAC en 27.5 Km
Reconformacién de Bermas

Reparticion — llo

44.497

034

MOQUEGUA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mantenimiento Rutinario Asf

Sellos de fisuras

Micropavimentos con polimeros en 24 Km|
Reparacion de Bermas a 12 Km.

Rutting y sellado de fisuras
Reconformacién de Bermas

Santa Lucia —
Juliaca

59.02

030A

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccién Ambiental
Mantenimiento Rutinario Asf

Fresado profundo + Recapado de 7.5 cm
CAC

Bacheos puntuales preparatorios al
recapado

Reconformacién de Bermas

12

Imata -
Santa Lucia

73.18

030A

PUNO

Obras de Arte y Drenaje

Obras de sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Obras de Mantenimiento Rutinario
Mantenimiento Rutinario Asf
Sellos con polimeros
Reconformacién de Bermas

Patahuasi —
Imata

52.74

030A

AREQUIPA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Obras de Mantenimiento Rutinario
Mantenimiento Rutinario Asf
Sellos con polimeros
Sefializacion Horizontal
Reconformacion de Bermas

Yura — Patahuasi

52.91

030A

AREQUIPA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Mantenimiento Rutinario Asf
Slurry en 16.2 Km

Fog Seal en areas aisladas
Reconformacién de Bermas

Arequipa — Yura —
Var. Uchumayo

58.78

030A

AREQUIPA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental

Refuerzo de 7.5 cm CAC en toda su
longitud

Preparac Renov Superf en 14.7 Km
Reconformacion de Bermas

Emp.
Panamericana —
Arequipa

14.65

01s

AREQUIPA

Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental
Obras de Mantenimiento Rutinario
Reconformacién de Bermas




Obras de Arte y Drenaje

Obras de Sefializacion

Obras de Proteccion Ambiental

Pto. Matarani — Mantenimiento Rutinario Asf

Emp. Pan Sur 57.96 030 AREQUIPA Capa Nivelante en los primeros 15 Km
' Fog Seal en areas aisladas

Reconformacion de Bermas




Apéndice 3

Parametros de Condicién y Serviciabilidad Exigibles de Concesiones Viales

(Niveles de Servicio Individuales y plazos de respuesta)

Niveles de Servicio para:
Calzada (concreto asfaltico o tratamiento superficial bicapa con sellado)

Parametro Medida Nivel de Servicio

Reduccion del ancho de la superficie de |Porcentaje maximo de reduccion del ancho 0%

rodadura

Huecos Porcentaje méximo de area con huecos 0%

Fisuras Porcentaje méaximo de &rea con fisuras 0%
mayores a 5 mm de grosor

Parches Porcentaje maximo de parches en mal 0%
estado (niveles de severidad medio o alto)

Ahuellamiento Porcentaje maximo de area con 0%
ahuellamiento mayor que 12 mm

Hundimiento Porcentaje méximo de area con hundimientos 0%
mayores que 25 mm

Exudacion Porcentaje maximo de area con exudacion 0%
(sumados ambos niveles de severidad
medio y alto)

Existencia de material suelto Porcentaje maximo de area con material suelto 0%

Existencia de obstaculos Cantidad méxima de obstéculos 0%

Peladuras Porcentaje méaximo de &rea con peladuras 0%

Desprendimiento de bordes Porcentaje maximo de desprendimiento de 0%
bordes

Grietas longitudinales en el centro de la S . -

g Porcentaje maximo de grietas longitudinales 0%

calzada y en los bordes

Rugosidad para recepcién de las obras | Rugosidad media mévil maxima, con un 250 IRI
intervalo de 200 m

Rugosidad durante el periodo de Rugosidad media mévil méxima, con un 4.00 IRI

conservacion o servicio

intervalo de 200 m




Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Calzada (concreto asfaltico o tratamiento superficial bicapa con sellado)

Parametro Plazo méaximo de correccién (dias)
Reduccion del ancho de la superficie de rodadura 14 dias
Huecos 2 dias
Fisuras 7 dias
Parches 2 dias
Ahuellamiento 14 dias
Hundimiento 7 dias
Exudacion 7 dias
Existencia de material suelto 1 dias
Existencia de obstaculos 1 dias
Rugosidad para recepcion de las obras 30
Rugosidad durante el periodo de conservacion 30
Peladuras
Grietas longitudinales
Desprendimiento de bordes

Niveles de Servicio para:
Calzada (concreto asfaltico)

Parametro Medida Nivel de Servicio
Reduccion del ancho de la superficie de |[Porcentaje maximo de reduccion del ancho 0%
rodadura
Reduccion del paquete estructural [Porcentaje maximo de reduccion del espesor de 10%
existente a la toma de posesién del (cada capa
contrato
Huecos Porcentaje méaximo de &rea con huecos 0%
Fisuras Porcentaje maximo de area con fisuras mayores a 0%
5 mm
Porcentaje méximo de &rea con fisuras entre 2.5 15%
y5mm
Parches Porcentaje maximo de parches en mal estado 0%
(niveles de severidad medio o alto)
Ahuellamiento Porcentaje maximo de area con ahuellamiento 0%
mayor que 12 mm
Hundimiento Porcentaje maximo de area con hundimientos 0%
mayores que 25 mm
Exudacion Porcentaje maximo de area con exudacion 0%
(sumados ambos niveles de severidad medio y
alto)
Existencia de material suelto Porcentaje maximo de area con material suelto.
0%
Existencia de obstéaculos Cantidad méxima de obstaculos 0%
Peladuras Porcentaje maximo de area con peladuras 0%
Desprendimiento de bordes Porcentaje maximo de desprendimiento de bordes 0%
Grietas longitudinales en el centro de la Porcentaje maximo de grietas longitudinales 0%
calzada y en los bordes
. L, Rugosidad media mévil maxima con un intervalo
Rugosidad para la recepcion de las obras 2.00 IRI
de 200 m
Rugosidad durante el periodo de Rugosidad media media maxima con un intervalo 350 IR|
conservacion o servicio de 200 m '




Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Calzada (concreto asfaltico)

Parametro Plazo méaximo de correccion (dias)

Reduccion del ancho de la superficie de rodadura 14
Reduccion del paquete estructural 14
Huecos

Fisura

Parches 2
Ahuellamiento 14
Hundimiento 7
Exudacién 7
Existencia de material suelto 1
Existencia de obstaculos 1
Rugosidad para recepcion de las obras 30
Rugosidad durante el periodo de conservacion 30
Peladuras 7
Grietas longitudinales 7
Desprendimiento de bordes 7

Niveles de Servicio para:
Berma (Tratamiento Bituminoso)
Parametro Medida Nivel de Servicio
Reduccion del ancho de la superficie de |[Porcentaje maximo de reduccion del ancho 10%
rodadura
Huecos Porcentaje maximo de &area con huecos 0%
Fisuras Porcentaje maximo de area con fisuras con 0%
nivel de severidad alto
Parches Porcentaje méximo de parches en mal 0%
estado (niveles de severidad medio o alto)
Hundimiento Porcentaje maximo de area con hundimiento 2%
mayor que 50 mm
Exudacion Porcentaje maximo de area con exudacion 10%
(sumados ambos niveles de severidad
medio y alto)
Existencia de material suelto Porcentaje maximo de area con material suelto.
5%
Existencia de obstaculos Cantidad méxima de obstaculos 0%
Altura méxima (calzada - berma) del desnivel 15 mm
Desnivel entre calzada y berma Porcentaje maximo de la longitud con desnivel 10%
superior a 0 mm e inferior a 15 mm
Desprendimiento de bordes de bermas Ecc))rrgggtaje méximo de desprendimiento de 0%




Niveles de Servicio para:
Berma (Concreto Asfaltico)

Parametro Medida Nivel de Servicio
Reduccion del ancho de la superficie de |Porcentaje maximo de reduccion del ancho 10%
rodadura
Huecos Porcentaje maximo de area con huecos 0%
Fisuras Porcentaje méaximo de area con fisuras 0%
mayores a 5 mm
Porcentaje méaximo de area con fisuras entre 15%
2y5mm
Parches Porcentaje méaximo de parches en mal 0%
estado (niveles de severidad medio o alto)
Hundimiento Porcentaje maximo de area con hundimiento 2%
mayor que 50 mm
Exudacion Porcentaje maximo de area con exudacion 10%
(sumados ambos niveles de severidad
medio y alto)
Existencia de material suelto Porcentaje maximo de area con material suelto.
5%
Existencia de obstaculos Cantidad méxima de Obstéculos 0%
Altura méaxima (calzada - berma) del desnivel 15 mm
Desnivel entre calzada y berma Porcentaje maximo de la longitud con desnivel 10 mm
superior a 0 mm e inferior a 15 mm
Desprendimiento de bordes de bermas Egrrg:gtaje méximo de desprendimiento de 0%

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Berma (concreto asféltico o Tratamiento Bituminoso)

Parametro

Plazo méximo de correccién (dias)

Reduccion del ancho de la superficie de rodadura

14

Huecos

Parches en mal estado

Fisura tipo piel de cocodrilo

Hundimiento

Exudacién de nivel medio y alto

Existencia de material suelto

Existencia de Obstaculos

Desnivel entre calzada y berma

Desprendimiento de bermas

N ENE S = NI ENE RN ENEE N

Niveles de Servicio para:
Badenes (Concreto)

Parametro Medida Nivel de Servicio
Reduccion del ancho de la superficie de |Porcentaje maximo de reduccion del ancho 0%
rodadura
Fisuras Porcentaje méximo de &rea con fisuras 0%
mayores a 5 mm de abertura
Porcentaje maximo de area con fisuras entre 10%
2y 5 mm de abertura
Existencia de obstaculos Cantidad méxima de obstaculos 0%
Desnivel entre juntas Altura maxima de desnivel 10 mm




Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Badenes (Concreto)

Parametro Plazo méaximo de correccién (dias)
Reduccion del ancho de la superficie de rodadura 14
Fisuras
Existencia de Obstaculos
Desniveles entre juntas 14

Niveles de Servicio para:
Drenajes (Alcantarillas, cunetas, cunetas de coronamiento y drenes)

Parametro Medida Nivel de Servicio

Obstrucciones al libre escurrimiento del  Vegetacion, sedimentacion, colmataciones u  |0%
caudal de disefio hidraulico en otros elementos que obstaculicen o alteren el
alcantarillas, cunetas, cunetas de libre escurrimiento del caudal de disefio

coronamiento y drenes.

Fallas Estructurales Socavaciones, asentamientos, pérdida de 0%

geometria, fallas que afectan la capacidad
estructural o hidraulica

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Drenajes (Alcantarillas, cunetas, cunetas de coronamiento y drenes)

Parametro Plazo méximo de correccidn (dias)
Obstrucciones al libre escurrimiento hidraulico. 3
Fallas Estructurales 14

Niveles de Servicio para:
Sefializacion horizontal

Parametro Medida Nivel de Servicio

En demarcacion de
lineas de eje y borde:
10 cm. (*)

Geometria incorrecta de las lineas Ancho de lineas minimo

En demarcacion de
lineas de borde con
resalto o indicadoras de
reduccién de velocidad:

punteadas del eje

15 cm
Longitud de las lineas punteadas del eje 4.5m=*2%
Longitud de los espacios entre lineas 7.5m+ 2%

Deflexion maxima de la alineacion de las
lineas de eje con respecto al eje de la ruta

Me.Eméax =10 cm

Deflexion maxima de las lineas punteadas
del eje (blanco) con respecto a la recta que
une sus extremos

Me.Emax=2cm

Deflexion maxima y minima de la linea
continua de eje (amarillo) con respecto a las
lineas punteadas del eje (blanco)

17cm < MaMe< 20cm

Deflexion maxima y minima de la linea
continua de eje (amarillo) con respecto al

17cm <MaMe < 20cm

lineas o marcas

Decoloracién o suciedad de las

eje de la ruta

Coordenadas cromaticas “x” e “y”
(geometria 45/0 y angulo de observacién
patrén de 2°)

Coordenadas
cromaticas dentro del
diagrama CIE definido
por los 4 puntos
contenidos en la tabla.

Coeficiente de reflectividad minimo:




Visibilidad nocturna insuficiente de
las lineas o marcas

angulo de observacion de 1.5°y de
incidencia de — 86.5°

Amarillo 150 mcd/lux/m?2

Blanco 200 mcd/lux/m2

angulo de observacion de 1.05° y de
incidencia de — 88.76°

Amarillo 80 mcd/lux/m2

Blanco 100 mcd/lux/m2

Exceso de desgaste de las lineas o
marcas

Porcentaje de deterioro maximo

20%

Geometria incorrecta de las tachas
reflectivas

Distancia entre tachas en el eje (tangente)

24 m De acuerdo alo

En curvas

indicado en la Norma

Deterioro de las tachas reflectivas

Desplazamientos de su posicion original

No se admitiran

Deterioros totales o parciales del area
reflectiva o del cuerpo

No se admiten

Perdida o inutilidad de tachas
reflectivas

Porcentaje maximo de tachas reflectivas
perdidas o indtiles

Durante los 3 primeros
afios posteriores a cada
una de las obras
obligatorias o
rehabilitacion: 10%

Durante el resto de cada
periodo entre obras:
20%

(*) Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras

Niveles de Servicio para:
Sefalizacion vertical

sefales

45/0 y angulo de observacion patrén de 2°)

] ) Nivel de
Parametro Medida Servicio

Elementos faltantes Elementos individuales faltantes No se admitiran

Decoloracion de las placas de las Coordenadas cromaticas “x” e “y” (geometria [Coordenadas

cromaticas dentro del
diagrama CIE definido
por los cuatro puntos

contenidos en la tabla
correspondiente

*)

Visibilidad nocturna insuficiente de
las placas de las sefiales

Coeficiente de reflectividad minimo
(angulo de observacién de 0.2° y de
incidencia de — 4°)

Amarillo - 100
cd/lux/m2
Blanco - 140
cd/lux/m2
Rojo — 30
cd/lux/m2
Verde - 30
cd/lux/m2

Azul - 10
cd/lux/m2

Naranja: 60
cd/lux/im2

Deterioro del mensaje de las placas de
las sefiales

Mensajes ilegibles o con dafios como
pegatinas o pintura, etc.

No se admitiran

Perforaciones de méaximo 1 cm de
didmetro que no comprometan el
mensaje

No se admitiran

Cualquier doblez de longitud inferior a
7.5 cm.

No se admitiran

Oxidacion en las caras de la placa

No se admitiran

Deterioro de los elementos de fijacion de

Paneles sueltos o desajustados

No se admitiran

Falta, total o parcial, de los pernos

No se admitiran




las placas de las sefiales
rigi

Deterioro o ausencia de estructuras

dizantes

No se admitiran

Deterioro de los soportes de las sefiales|Fis

Ox

vista, en el caso de soportes de hormigén.

soportes metalicos

uras mayores a 20 cm. o armaduras a la

idaciones o deformaciones en el caso de

No se admitiran

Deficiencias en el pintado

No se admitiran

Vegetacion en su entorno que impida la
visibilidad

No se admitiran

Deterioro de los postes kilométricos Fis

caso de postes de hormigon)

uras, facturas o armaduras a la vista (en el

No se admitiran

De

ficiencias en el pintado.

No se admitiran

Visi

Vegetacién en su entorno que impida su

bilidad

No se admitiran

(*) Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras

Nota: En los casos de incumplimientos no previstos en el presente anexo resultaran de aplicacion
las sanciones establecidas por el REGULADOR, de acuerdo a sus Normas Regulatorias.

Niveles de Servicio para:

Elementos de encarrilamiento y defensa

defensas metalicas

, ) Nivel de

Parametro Medida Servicio

Elementos faltantes Cualquier elemento individual faltante No se admitira
Deficiencia en la colocacion de las Ubicacion, alineacion y altura Deber4 responder a

lo establecido en las
EG-2000 MTC (**)

Deterioros y limpieza de las defensas
metélicas

Dobleces o dafios

No se admitiran

Ausencia o desajuste de los pernos de
fijacion

No se admitiran

Oxidacion de las superficies laterales

No se admitiran

Suciedad, pintura o afiches.

No se admitiran

Ausencia de pintura o lamina reflectiva en las
arandelas “L” con un coeficiente de
reflectividad de 40 cd/lux/m2 en un area
minima de 60 cm2

No se admitiran

Deficiencia en la colocacién de los
parapetos con baranda

Ubicacién, alineacién y altura

Debera
responder a lo
establecido en
las EG-2000
MTC (**)

Deterioros y limpieza de los
parapetos con baranda

Fisuras, fracturas o armaduras a la vista

No se admitiran

Deficiencias en el pintado

No se admitiran

Ausencia de pintura o lamina reflectiva con
un coeficiente de reflectividad de 40
cd/lux/m2 en un area minima de 50 cm2 ,
cada2m

No se admitiran

Vegetacion en su entorno que impida la
visibilidad

No se admitiran

Deficiencia en la colocacion de
delineadores de curvas

Ubicacidn, alineacion, separacion y
altura

Debera
responder a lo
establecido en el
Manual (*)

Deterioros y limpieza de delineadores de

Fisuras, fracturas o armaduras a la vista (en
el caso de delineadores de hormigdn)

No se admitiran

Deficiencias en el pintado

No se admitiran




curvas

Ausencia de pintura o lamina reflectiva en
ambas caras con un coeficiente de
reflectividad de 40 cd/lux/m2 en un area
minima de 70 cm2

No se admitiran

Vegetacion en su entorno que impida la
isibilidad

No se admitiran

(*) Manual de Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y
Carreteras (**) Especificaciones Técnicas Generales para la Construccion de

Carreteras

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:
Seguridad Vial

Pardmetro \

Plazo maximo de correccidn (dias)

Sefializacién horizontal

Geometria incorrecta de las lineas

Decoloracion o suciedad de las lineas o marcas

Visibilidad nocturna insuficiente de las lineas o marcas

Visibilidad diurna insuficiente de las lineas o marcas

Exceso de desgaste de las lineas o marcas

Geometria incorrecta de las tachas reflectivas

Deterioro de las tachas reflectivas

Perdida o inutilidad de tachas reflectivas

SUENIENIENIENIENIENIEN

Sefalizacion Vertical y Aérea

Elementos saltantes

Decoloracion de las placas de las sefiales

~N (W

sefales

Visibilidad nocturna insuficiente de las placas de las

Deterioro del mensaje de las placas de las sefiales

sefiales

Deterioro de los elementos de fijacion de las placas de las

Deterioro de los soportes de las sefiales

Deterioro de postes kilométricos

~

Elementos de encarrilamiento y defensa

Elementos saltantes

Deficiencia en la colocacion de las defensas metalicas

Deterioros y limpieza de las defensas metalicas

Deficiencia en la colocacion de los parapetos con baranda

Deterioros y limpieza de los parapetos con baranda

Deficiencia en la colocacion de los delineadores de curvas

Deterioros y limpieza de los delineadores de curvas

ENEENI ENI NI ENE BN

Niveles de Servicio para:
Derecho de Via

Parametro

Medida

Nivel de Servicio

Exceso de altura de la vegetacion (*)

Altura maxima de la vegetacion

En Bermasy
Cunetas no se
admiten, hasta 15 cm
en la zona de
seguridad vial y hasta,
50 cm en zonas de
visibilidad

Obstaculos

Obstaculos en los primeros 6 m medidos desde
el borde de la berma.

No se admitira
dentro de la zona de
seguridad vial




Erosiones y sedimentos

No se admite dentro
de la faja integral

Erosiones en taludes, contra taludes y en el
derecho de via en general.

Aguas empozadas(*)

Aguas empozadas en el derecho de via No se admiten

Residuos

Residuos de cualquier naturaleza o elementos  |No se admiten
extrafios a la ruta (animales muertos, restos de
accidentes, autos y cargas abandonadas, ramas
y hojas, escombros o restos de construccién o

de materiales usados en el mantenimiento).

Propaganda

Avisos 0 propaganda no autorizados en No se admiten

cualquier elemento del derecho de via

(*) No se considera este defecto en secciones localizadas en selva

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:

Derecho de via

Parametro

Plazo maximo de correccidn (dias)

Exceso de altura de la vegetacion (*)

Obstaculos

Erosiones

Aguas empozadas

Residuos

Propaganda

NI NN ENEENE RN

Niveles de Servicio para:
Puentes

Parametro

Medida Nivel de Servicio

Suciedades o elementos extrafios

Deterioro del sobrepiso

Deficiencias en las juntas extremas o intermedias

Deterioros en elementos de hormigon

Deterioros en sistemas de apoyo

Deterioros en elementos metalicos

Deterioro en sistemas antisismicos

Segun Manual para el No se admite

Deterioro en sistemas de suspension

relevamiento de ninguno de los

Deterioro de elementos de mamposteria

Defectos que se indican defectos

Obstrucciones al libre escurrimiento hidraulico

en el Apéndice N° 08

Socavacion de fundaciones

Deterioros en terraplenes de acceso y revestimientos

Deterioro de enrocados o gaviones de proteccion

Deterioros de barandas y parapetos

Deterioros de veredas

Plazos de Respuesta a Incumplimientos en:

Puentes
Parametro Plazo méaximo de correccién (dias)
Suciedades o elementos extrafios 7
Deterioro del sobrepiso 7
Deficiencias en las juntas extremas o intermedias 7
Deterioros en elementos de concreto 7
Deterioros en sistemas de apoyo 10
Deterioros en elementos metalicos 7
Deterioro en sistemas antisismicos 10
Deterioro en sistemas de suspension 10




Deterioro en elementos de mamposteria 10

Obstrucciones al libre escurrimiento hidraulico

Socavaciones de fundaciones

Deterioros en terraplenes de acceso y revestimientos

Deterioro de enrocados 0 gaviones de proteccion

Deterioros de barandas y parapetos

Deterioros de veredas

N NN N NN

Los parametros exigibles para medir la Deflexion Caracteristica para monitorear la condicion
estructural de la via se detallan el Literal D del Apéndice 8 del presente Anexo.



APENDICE 4

FORMATOS DE COMUNICACION



Deteccién de parametro de condicién insuficiente
(Nota del Ingeniero Supervisor al Coordinador de OSITRAN)

Lugar
Fecha
Deteccién PCI N°
Sr. Coordinador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que se han localizado los
siguientes defectos en la Concesion del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Peru - Brasil:

Ruta:

Tramo:
p . Desde Hasta Total de | Plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km dias)

Sin otro particular lo saluda atentamente:

FIRMA
Ing. Supervisor



Notificacién de deteccion de pardmetro de condicion insuficiente
(Nota de OSITRAN al CONCESIONARIO)

Lugar
Fecha

Notificacion PCI n°
Ref: Deteccion PCI n°
Sres. de (hombre del CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica corresponde realizar
las reparaciones de los defectos indicados en el cuadro adjunto.

Ruta:

Tramo:
p . Desde |Hasta Total de Plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km. (dias)

Sin otro particular los saluda atentamente

FIRMA
Responsable por OSITRAN



Notificacién de resolucion de parametro de condicion insuficiente
(Nota del CONCESIONARIO a OSITRAN)

Lugar
Fecha

Notificacion PCI n°
Sres. de OSITRAN:

De acuerdo a lo indicado en la Notificacion de deteccion de parametro de condicion insuficiente N°
, Se comunica que se han realizado las tareas necesarias para subsanar los defectos
de acuerdo al siguiente detalle:

Ruta:

Tramo:
. o Desde [Hasta Total de
Item Defecto no admitido Km Km Km.

Sin otro particular los saluda atentamente

Firma
Responsable por CONCESIONARIO



Deteccion de incumplimiento
(Nota del Ingeniero Supervisor al Coordinador de OSITRAN)

Lugar
Fecha

Deteccion INS n°:

Sr. Coordinador:

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que no se han cumplido con
los plazos de ejecucién de correccion de defectos establecidos en la Notificacion de parametro
de condicion insuficiente N°........ correspondiendo la aplicacion de la penalidad por
incumplimiento a partir de la fecha y hasta que se subsanen los defectos para los siguientes
casos.

Ruta:

Tramo:
. . Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km (dias)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que se han
cumplido con los plazos de ejecucion de correcciéon de defectos establecidos en la Notificacion
de parametro de condicion insuficiente N°............. no correspondiendo la aplicacion de la
penalidad por incumplimiento para los siguientes casos:

Ruta:

Tramo:
. . Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km (dias)

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos
son los siguientes: (especificar)

FIRMA
Ingeniero Supervisor



Notificacién de incumplimiento
(Nota de OSITRAN al CONCESIONARIO)

Lugar
Fecha
Notificacion de Incumplimiento n°:

Sres. de (hombre del CONCESIONARIO):

De acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que no se han cumplido con los
plazos de ejecucidon de correccion de defectos establecidos en la Notificacion de parametro de
condicion insuficiente N°......... correspondiendo la aplicacion de la penalidad por incumplimiento
a partir de la fecha y hasta que se subsanen los defectos para los siguientes casos.

Ruta:

Tramo:
. . Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km (dias)

Por otra parte de acuerdo a lo establecido en el Anexo | del Contrato se comunica que se han cumplido
con los plazos de ejecucién de correccion de defectos establecidas en la Notificacion de
Incumplimiento N°.............. no correspondiendo la penalidad por incumplimiento para los

siguientes casos:

Ruta: Tramo:

. . Desde | Hasta | Total de | Nuevo plazo
Item Defecto no admitido Km Km Km (dias)

Los motivos por los cuales no corresponde la penalidad en cada uno de estos casos son los
siguientes: (especificar)

FIRMA
Ingeniero Supervisor
Responsable por OSITRAN (hombre)



Apéndice 5

Planillas para el Calculo del
Nivel de Servicio
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Apéndice 6

Planilla de Calculo de
Nivel de Servicio Global
(Sub. Tramos Individuales y
Toda la Concesion)



HECTOMETROS FALLADOS EN LA MUESTRA

PONDERACION POR RUBRO

NIVEL DE SERVICIO

INTEROCEANICA TOTAL DE
SEGMENTOS CON PORCENTAJES 100%| 40%| 80% | 40% |80%| GLOBAL
GLOBAL DE
DEFECTO POR
TRAMO CONCESION
TRAMO RUTA DESDE HASTA INICIO FIN LONGITUD MUESTRA| C B D DV SV |C B D DV Sv| C B D DV | SV
: Emp.
30 [Matarani . 057+958 | 000+000 57.96
Panamericana
Empalme .
01s Panamericana Arequipa 988+529|973+884 14.65
30A |Arequipa Yura 000+000 | 058+780 58.78
5
30A (Yura Patahuasi 058+780| 111+693 52.91
30A |Patahuasi Imata 111+693 | 164+426 52.74
030A [Imata Santa Lucia 164+425|237+190 73.18
030A [Santa Lucia Juliaca 237+190| 296+630 59.02
34 |llo Reparticion 44+497 | 000+000 44.497
01S |Reparticién Dv. Moquegua (1146+753|1184+683 37.92
034A [Dv. Moquegua |[Torata 000+000 | 28+174 28.174
034A [Torata Humajalso 28+174 | 99+342 71.168
32 |Humajalso Pte Gallatini 152+700| 96+412 56.288
32 [Puente Gallatini [Puno 96+412 | 000+000 96.412
03S |Puno Juliaca 1360+537(1311+709| 48.828
03S |Juliaca Calapuja 1311+709(1287+850 24.049
D106 |Calapuja Mataro 000+000| 18+450 18.45
V531 [Mataro Azangaro 18+450 | 50+950 32.08




Apéndice 7

Niveles de Servicio Globales Requeridos
(por Sub Tramos Individuales y para la Concesion)



CORREDOR VIAL INTEROCEANICO

SUR, PERU - BRASIL

VALORES MINIMOS DE NIVEL DE SERVICIO GLOBAL POR TRAMO AL

FINAL DE CADA ANO

TRAMO RUTA DESDE HASTA 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

30 Matarani Emp. Panamericana

Empalme .
01S | panamericana [Arequipa
30A Arequipa Yura

|

Y .

ura Patahuasi
30A

Patahuasi
30A Imata
030A Imata Santa Lucia
030A Santa Lucia Juliaca
34 llo Reparticién
01S Reparticién Dv. Moquegua
034A | Dv.Moquegua |Torata

5

034A Torata Humajalso
32 Humajalso Pte Gallatini
32 Puente Gallatini [Puno
03S Puno Juliaca
03s Juliaca Calapuja
D106 Calapuja Mataro
V531 Mataro Azangaro




Apéndice 8

Manual para Relevamiento de
Niveles de Servicio



MANUAL PARA EL
RELEVAMIENTO DE NIVELES DE SERVICIO

CONTENIDO

A. INTRODUCCION

B. EVALUACION DE NIVELES DE SERVICIO INDIVIDUALES
a. Determinacion de niveles de servicio en calzadas y bermas.
b. Determinacion de niveles de servicio en drenajes.
c. Determinacién de niveles de servicios en puentes y viaductos

C. MEDICION DE RUGOSIDAD

D. PARAMETROS DE CONDICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA



A. INTRODUCCION

El presente “Manual para Relevamiento de Niveles de Servicio” ilustra y complementa
algunos de los criterios y procedimientos propuestos en los "Procedimientos para la
Conservacion, la Explotacion y para el Control de la Gestion del CONCESIONARIO del
Tramo —objeto de la Concesion®, para el control de la prestacion de Servicios del
CONCESIONARIO.

El propdsito del documento es, ademés de establecer bases contractuales complementarias,
servir como guia de campo para asistir a los encargados de la supervision de conservacion
en el desarrollo de sus tareas. Solamente se han resumido aqui aquellos criterios y
procedimientos de control que requieren definiciones mas precisas para la medicion o
determinacion de niveles de Servicio. Cuando corresponde, se presentan ejemplos graficos
para ejemplificar la gravedad o seriedad de un defecto.

En el Manual aparecen elementos aclaratorios para la supervisién del cumplimiento de los
niveles de Servicio individuales relacionados con Calzada, Bermas y Drenajes. La
supervision realizada sobre estas bases permitira identificar debidamente y reportar sobre
una misma base conceptual defectos localizados, y proceder de acuerdo a los mecanismos
establecidos en el Contrato, exigir la correcciéon de los mismos.

En el caso de Seguridad Vial, Faja Publica y Puentes y Viaductos, los niveles de Servicio
exigidos son en su mayor parte casos o situaciones a evitar, cuya apreciacion se efectta por
observacion directa. EI Manual no incluye en este momento la informacion grafica que
ejemplifica las situaciones a evitar, en el entendido de que los parametros de condicién
elegidos son de comun identificacién en la practica normal de la ingenieria.

El Manual hace referencia también a los procedimientos para la medicién de la rugosidad,
pardmetro que por su significacién y relacion directa con la calidad de Servicio, merece un
tratamiento especial. Se recuerda que en la metodologia elegida se establece para la
medicién de la rugosidad una frecuencia al menos anual.

B. EVALUACION DE NIVELES DE SERVICIO INDIVIDUALES

A efectos de fiscalizar el cumplimiento de los niveles de servicio establecidos en los
“Procedimientos para la Conservacion, la Explotacion y para el Control de la Gestion del
CONCESIONARIO del Tramo objeto de la Concesién”, se efectuaran evaluaciones
permanentes en la oportunidad y lugares que el REGULADOR considere convenientes, sin
la necesidad de previo aviso al CONCESIONARIO. Para la medicién o determinacion de
los niveles de Servicio alcanzados por el CONCESIONARIO a través de su gestién de
Conservacion, el REGULADOR se servira de los lineamientos contenidos en este Manual.

Los niveles de Servicio individuales considerados en la metodologia elegida, se vinculan con
los siguientes componentes:

Calzadas

Bermas

Drenajes

Seguridad Vial (sefalizacion vertical y aérea, sefializacion horizontal y elementos de
encarrilamiento y defensa)

Faja publica

Puentes, Obras de arte y Viaductos

o ow

N0}



En este Manual se incluyen Gnicamente lineamientos complementarios para determinar los
niveles de Servicio logrados por el CONCESIONARIO en el caso de calzada, bermas y
drenaje.

En relacion a los elementos de seguridad vial, faja publica y puentes y viaductos, las
evaluaciones de campo se resolveran en base a lo establecido en los “Procedimientos para
la Conservacion, la Explotacién y para el Control de la Gestion del CONCESIONARIO del
Tramo objeto de la Concesidn”, por observacién directa de los defectos encontrados.

a. Determinacidn niveles de servicio en calzadas y bermas.

Los cuadros siguientes resumen definiciones, procedimientos y metodologias para la
medicion de los niveles de Servicio individuales para calzadas y bermas.
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Existencia de material suelto:

“Material suelto” se considera a los agregados, materiales residuales de tareas u obras ejecutadas,
materiales erosionados o sedimentados depositados sobre la via.

Existencia de Obstaculos:

Obstaculo es cualquier elemento que atente contra la seguridad del desplazamiento de los
vehiculos.

b. Determinacion de defectos en drenajes.

Las figuras siguientes indican los casos a evitar en materia de conservacion de estructuras
de drenaje.

ALCANTARILLAS
PARAMETRO SITUACION A EVITAR EJEMPLOS

Vegetacion

Obstrucciones al Libre
Escurrimiento

Colmataciones

Socavacion

Fallas Estructurales

Asentamientos




c. Determinacién de defectos en puentes, Obras de arte y viaductos.

El cuadro siguiente indica los casos a evitar en materia de Conservacion de estructuras de
drenaje.

PARAMETRO SITUACION A EVITAR O DEFECTO
Material suelto o elementos riesgosos para la circulacién en el
tablero

Obstrucciones en los drenes

Manchas o deterioros en el hormigdén a la salida de los drenes
Materiales extrafios en juntas

Nidos de pajaros o colonias de insectos

\Vegetacion en grietas

Reduccion del espesor del sobrepiso superior al 10%

Huecos de cualquier dimensién o naturaleza

Suciedades o elementos extrafios

Deterioro del sobrepiso Fisuras sin sellar (distintas de las de retraccion por fraguado)
(se elegird la medida que Parches en mal estado
corresponda al caso de sobrepiso de  |Ahuellamientos mayores que 12 mm
hormigén o de concreto asféltico) Hundimientos mayores que 12 mm

Exudaciones (nivel medio y/o alto)
Separacién mayor a la indicada en los parametros de disefio

Juntas no estancas o sin sellar

Deficiencias en las juntas extremas o |biferencia altimétrica superior a 0.5 cm entre los bordes o entre
intermedias bordes y material de relleno.

Roturas o desprendimientos en los bordes

Descascaramientos o desprendimientos

IArmaduras expuestas u 6xido superficial o fisuras a lo largo de la
ubicacion de armaduras

Lesiones superficiales de profundidad superior a 0.5 cm

Deterioros en elementos de
hormigon

Fisuras de espesor mayor a 0.3 mm sin sellar

Suciedades
Signos de corrosion u oxidacion

Signos de aplastamiento

Deterioros en sistemas de apoyo Degradacién o desplazamiento
Obstéaculos al libre movimiento de la estructura dentro de los
pardmetros de disefio

Fisuras o agrietamientos

Corrosion

Roturas o deformaciones

Pérdida de elementos de unién

Dafios en soldaduras

Descascaramientos, ampollas o grietas en la pintura de
proteccion

Deterioros en elementos metalicos

Deterioro de galvanizado de proteccion

Elementos faltantes
Deterioro en sistemas antisismicos Pérdida de la funcionalidad de cualquier elemento
integrante
. . - Cables principales o péndolas con hilos rotos, protuberancias u
Deterioro en sistemas de suspension oxidaciones

IAbrazaderas, grapas o pernos en mal estado




Apoyos de cables principales en torres con suciedades u
oxidaciones

Camaras de anclaje de cables principales con humedades,
suciedades u oxidaciones

/Agrietamientos sin sellar

Deterioro de elementos de mamposteria Despl_azamlentos, alabegs, desalineamientos
Deterioro de mortero o sillares

Que puedan afectar la estabilidad de la estructura

Obstrucciones al libre escurrimiento Que restrinjan la entrada y salida expedita del agua en una longitud
hidraulico aguas arriba y abajo no inferior a la longitud del puente

Niveles de lechos por debajo de la cara superior de dados o cabezales

Socavacion de fundaciones de pilotes, salvo que asi hubiera sido proyectado o autorizado por la
Supervision.
Deterioros en terraplenes de acceso y Rajaduras, hundimientos o elementos faltantes
revestimientos Socavaciones en las vigas de fundacion de revestimientos
. . Socavaciones
Deterioro de enrocados o gaviones - — —
o /Asentamientos que comprometan la utilidad de la proteccion
de proteccion
Elementos faltantes

Elementos rotos, faltantes, flojos o fuera de alineacién
Deterioros en la pintura

Deterioros de barandas y parapetos

Desniveles
Suciedades

Deterioros de veredas Losetas sueltas, faltantes o rotas

Manchas o deterioros por pasaje de agua en juntas de cordones y
veredas

C. MEDICION DE RUGOSIDAD

En el undécimo mes de cada Afio de la Concesion y cada vez que se considere ha habido
cambios sustanciales en la rugosidad, se efectuara una evaluacion de la rugosidad de la via.

Segun la ASTM la rugosidad es “la desviacion de la superficie del camino con respecto a una
superficie plana que afectan la dinamica del vehiculo, la calidad de circulacién, las cargas
dinamicas y el drenaje " (ASTM Specification E 867 - 82 A).

El indice de Rugosidad Internacional (IRI) es la escala estandar en la que se medira la rugosidad
de los pavimentos.

El CONCESIONARIO y el REGULADOR podran medir la rugosidad de diferentes maneras, y
con diferentes equipos a través del tiempo, pero sea cual sea la forma elegida, la misma sera
confiable y reproducible.

Sean cuales sean los equipos utilizados por el CONCESIONARIO y el REGULADOR, siempre
antes de su utilizacion deberan ser calibrados en el mismo sector y la calibracion del equipo y
los detalles de la misma estaran disponibles para la otra Parte.

Para la evaluacién del nivel de servicio se utilizara la Rugosidad Media Deslizante Maxima con
un intervalo de 1 km (un Kilémetro).

Se medird la rugosidad del Tramo de la Concesién en intervalos no mayores de 100 Mts (cien
metros).



Para cada intervalo se calcula el valor medio de las rugosidades de los intervalos ubicados en
un entorno de 1 km (un Kilémetro) del intervalo considerado y se le asigna a este intervalo el
valor resultante. Dicho valor se le denominara rugosidad media deslizante en ese intervalo.

Repitiendo el procedimiento anterior para cada uno de los intervalos que conforman el Tramo,
se obtiene la rugosidad media deslizante en todos los intervalos del Tramo.

Se exige que el valor maximo de la rugosidad media deslizante en ningln intervalo supere los
siguientes valores:

Concreto Asféltico Tratamiento Superficial
Tramos en los que se ejecutan
obras nuevas, puesta a punto o 200 IRl 2.50
de rehabilitacion.
Tramos que se encuentran en
mantenimiento. 350 IRl 4.00

D. PARAMETRO DE CONDICION ESTRUCTURAL POR DEFLECTOMETRIA

a.

El CONCESIONARIO deberad efectuar el control estructural de la via, mediante
deflectometria en un periodo no mayor a 2 afios y/o cada vez que se noten cambios
sustanciales en la plataforma, de acuerdo a lo establecido en las Especificaciones
Generales para la Construccion de Carreteras EG-2000, aprobado con Resolucion
Directoral N° 1146-2000-MTC/15.17 y el Manual de Ensayos para carreteras EM-2000
aprobado con Resolucion Directoral N° 028-2001-MTC/17 (16.01.2011) o en su defecto
con la version actualizada.

El CONCESIONARIO debera realizar la medicién de la deflexion en el pavimento en los
siguientes casos:
= Alarecepcién de las obras de rehabilitacion o puesta a punto.
= Pararealizar el seguimiento de la evolucién de la deflexién con fines de supervision
y control.
= Para programar las etapas de ejecucion del Mantenimiento Periédico.
= Aladevolucién de la carretera al término del contrato de concesion y/o en caso se
rescinda el mismo.

En todos los casos de realizar una intervencién, el concesionario debera alcanzar a la
supervision, los parametros de disefio utilizados (N° de ejes equivalente, periodo de
disefio, IMDA y tasa de crecimiento utilizada)

Para determinar el estado de la condicién estructural del pavimento, el CONCESIONARIO
debera obtener la deflexion admisible en funcién a los ejes equivalentes hallados en base
al transito actualizado en el afio de la puesta en servicio de la via (finalizacién de las obras
de puesta a punto) y para el periodo de analisis previsto para el disefio de las
intervenciones en el pavimento.

El CONCESIONARIO efectuara el seguimiento y control de la condicién estructural del
pavimento basado en la deflexion caracteristica y la deflexion admisible que se
determinaran de la siguiente manera:



= Deflexion caracteristica
Dc= Dp+T x (desv estandar)
Dc= Deflexién caracteristica
Dp= Deflexion promedio

T= Coeficiente que representa al porcentaje del area total con probabilidad de
presentar deflexiones superiores a la deflexién caracteristica, T= 1.645.

= Deflexién admisible

Da = (1,15/N18)1/4

Da = deflexién admisible (en mm)

N18 = numero total de ejes equivalentes a 18 kips (8.2 Tn) (en millones)
En todos los controles mencionados se debera cumplir que:

Deflexion caracteristica sea menor que la deflexiéon admisible (Dc<Da)

e. En caso de aplicarse equipos de caracteristicas superiores a la viga Benkelman
(Deflectometro de impacto, Deflectometro de carga vibratoria sinusoidal, etc), las medidas
tomadas deberan correlacionarse respecto a los dispositivos sefialados en la normatividad
antes especificada.



ANEXO I
MODELO DE GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONSTRUCCION DE OBRA

(Debera adjuntarse copia de la Carta Fianza de Fiel Cumplimiento
de Construccion de las Obras)

Lima, ....... (o [ de 200

Sefiores

Ministerio de Transportes y Comunicaciones y/o OSITRAN
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores.................. (nombre de la
persona juridica) (en adelante “el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de excusion, ni division,
hasta por la suma de.......cccccvvvvvveiiiviiiiiiiiiiieeeee, a favor del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones para garantizar la correcta ejecucién de las Obras de Construccion, de
conformidad al Expediente Técnico, al Proyecto de Ingenieria de Detalle y el Contrato de
Concesion para la Construccién, Conservacion y Explotacion del Tramo N° 5 del Proyecto
Corredor Vial Interoceanico Sur Peru-Brasil, suscrito entre el Estado de la Republica del Peru
y nuestros clientes, asi como las Obras Adicionales, incluyendo el pago de las clausulas
penales derivadas del incumplimiento por parte del Concesionario de lo establecido en los
documentos referidos.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastara un requerimiento escrito por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la Inversidon en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico (OSITRAN), la cual debera estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona debidamente autorizada por este organismo. El pago se hara
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas
BNl

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a la tasa
maéaxima LIBOR més un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR serd la establecida por el
Cable Reuter diario que se emite en Londres a las 05:00 p.m, debiendo devengarse los
intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva
de pago.

Nuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa
entre ustedes y nuestros clientes.



Esta Fianza estara vigente desde el
.................... de 200..., inclusive.

Atentamente,

Firma
Nombre

Entidad Bancaria



ANEXO 1l

(Debera adjuntarse copia de la Carta Fianza de Fiel Cumplimiento
del Contrato de Concesion)

Lima, ....... de .veriiieenn. de 200

Sefiores

Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Presente.-

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefores............. (nombre de la
persona juridica) (en adelante “el Concesionario”) constituimos esta fianza solidaria,
irrevocable, incondicional y de realizacion automatica, sin beneficio de excusion, ni division,
hasta por la suma de............... a favor del Ministerio de Transportes y Comunicaciones
para garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
a cargo del Concesionario derivadas de la Celebracion del Contrato de Concesién para la
Construccion, Conservacion y Explotacion del Tramo N° 5 del Proyecto Corredor Vial
Interoceénico Sur Peru-Brasil, suscrito entre el Estado de la Republica del Pert y nuestros
clientes.

Para honrar la presente Fianza a favor de ustedes bastara un requerimiento escrito por
conducto notarial del Organismo Supervisor de la Inversion en Infraestructura de Transporte
de Uso Publico (OSITRAN), la cual debera estar firmada por el Presidente de su Consejo
Directivo o alguna persona debidamente autorizada por este organismo. El pago se hara
efectivo dentro de las 24 horas siguientes a su requerimiento en nuestras oficinas ubicadas

Toda demora de nuestra parte para honrarla devengara un interés equivalente a la tasa
maxima LIBOR mas un margen (spread) de 3%. La tasa LIBOR sera la establecida por el
Cable Reuter diario que se recibe en Londres a las 5:00 p.m., debiendo devengarse los
intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva
de pago.



Nuestras obligaciones bajo la presente Fianza, no se veran afectadas por cualquier

disputa entre ustedes y nuestros clientes.

Esta Fianza estard vigente desde el ..........
.................... de 200..., inclusive.

Atentamente,

Firma

Nombre

Entidad Bancaria



ANEXO IV

ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL



ANEXO V

INVERSION PROYECTADA REFERENCIAL

RESUMEN DE PRESUPUESTOS POR SECTORES EN EL TRAMO 5



SECTOR | TRAMO COSTO DIRECTO | COSTO DIRECTO
(Sl (US$)
1 MATARANI — EMP RO1S 11,025,477.74 3,445,461.80
2 EMP RO1S — DV AREQUIPA 6,929,900.70 2,165,593.97
3 DV AREQUIPA — YURA 24,860,196.26 7,768,811.33
4 YURA — PATAHUASI 15,790,245.05 4,934,451.58
5 PATAHUASI — IMATA 16,569,455.09 5,177,954.72
6 IMATA — SANTA LUCIA 20,427,255.73 6,383,517.41
7 SANTA LUCIA — JULIACA 18,812,111.62 5,878,784.88
8 ILO — REPARTICION 11,472,246.44 3,585,077.01
9 REPARTICION — DV MOQUEGUA | 15,252,539.97 4,766,418.74
10 MOQUEGUA — TORATA 8,257,469.81 2,580,459.32
11 TORATA — HUMAJALSO 24,777,122.91 7,742,850.91
12 HUMAJALSO — PTE GALLATINI 61,663,888.21 19,269,965.06
13 PTE GALLATINI — PUNO 42,200,760.27 13,187,737.58
14 PUNO — JULIACA 20,100,754.63 6,281,485.82
15 JULIACA — CALAPUJA 11,058,921.40 3,455,912.94
16 CALAPUJA — MATARO 965,894.10 301,841.91
17 MATARO — AZANGARO 231,707.73 72,408.66

TOTAL GENERAL

310,395,947.66

96,998,733.64

* Presupuestos ajustados por intervenciones en las bermas de acuerdo a la factibilidad con

ajustes de metrado de TNM

* Cambio de micropavimentode 1 cma 2 cm

* E| costo de intervenciones en las bermas tienen un rendimiento diferente al de la factibilidad

en los tramos con intervencion de puesta en punto.




RESUMEN GENERAL DEL TRAMO 5

ITEM

DESCRIPCION *

TRAMO 05 US$

A. PRESUPUESTO DE OBRAS

COSTO DIRECTO

1.1 COSTO DIRECTO OBRAS 96,998,733.64
2 ESTUDIO DEFINITIVO DE INGENIERIA (3.00%) 2,909,962.01

3 ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL (1.30%) 1,260,983.54

4 COSTO DIRECTO TOTAL 101,169,679.19
5 GASTOS GENERALES 18,225,003.70
6 UTILIDAD (10.00%) 10,116,967.92
7 PARCIAL 129,511,650.81
8 IGV 24,607,213.65
9 SUB TOTAL 154,118,864.47

B. PRESUPUESTO DE CONTINGENCIAS

10

CONTINGENCIAS (10%)

15,411,886.45

11

SUB TOTAL CONTINGENCIAS

15,411,886.45

C PRESUPUESTO DE OBRAS COMPLEMENTARIAS

12 VIA EVITAMIENTO DE AZANGARO 7,200,572.13
13 CONSTRUCCION DEF. DE UNIDADES DE PEAJE 1,406,250.00
14 CONSTRUCCION DE ESTACIONES DE PESAJE 5,234,375.00
15 SUB TOTAL PRESUPUESTO ADICIONAL 13,841,197.13
16 TOTAL GENERAL 183,371,948.05

* Incluye IG




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR MATARANI — EMP RO1S

Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 112,000.00
01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE

EQUIPOS GLB 1.00 112,000.00 112,000.00
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 3,108.60
02.01 | LIMPIEZA DE QUEBRADA m3 180.00 17.27 3,108.60
03 BASES Y SUB-BASES 2,350.19
03.01 | SUB-BASE GRANULAR m3 20.80 54.73 1,138.38
03.02 | BASE GRANULAR m3 15.60 77.68 1,211.81
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 10,362,478.38
04.01 | MICROPAVIMENTO DE 2CM m2 187,200.00 18.58 3,478,176.00
04.02 | DEMOLICION Y ELIMINACION DE CARPETA | m3 106.52 40.37 4,299.68

ASFALTICA EXISTENTE
04.03 | MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR

EXISTENTE m2 151,007.00 6.59 995,287.14
04.04 | IMPRIMACION ASFALTICA m2 151,007.00 4.06 612,484.39
04.05 | DEMOLICION Y ELIMINACION

TRATAMIENTO SUPERFICIAL EXISTENTE m2 151,007.00 4.23 638,759.61
04.06 | CARPETA ASFALTICA (27)+BERMAS m2 7,550.35 567.03 4,281,305.16
04.07 | FOG SEAL m2 86,400.00 3.53 304,992.00
04.08 | SELLOS DE FISURAS DELGADAS (RUTTING) | m 37,440.00 1.26 47,174.40
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE
05.01 | LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS 419,079.78
05.02 | ELIMINACION DE ALCANTARILLAS | M3 24.00 5.16 123.84

METALICAS ML 60.00 92.57 5,54.20
05.03 | Demolicion y eliminacion de estructuras de

mamposteria M3 452.98 27.00 12,230.46
05.04 | Excavacion no clasificada para estructuras m3 305.88 13.59 4,156.85
05.05 | Relleno para estructuras m3 268.11 26.05 6,984.28
05.06 | Concreto fc= 100kg/cm2 m3 8.54 209.27 1,788.00
05.07 | Concreto ciplépeo fc=140 kg/cm2+30%PG m3 129.70 191.15 24,792.16
05.08 | Encofrado y desencofrado m2 413.42 40.18 16,611.22
05.09 | Alcantarilla TMC D 36” m2 48.00 454.68 21,824.64
05.10 | Pintura Asféaltica para alcantarillas metélicas ml 183.85 10.26 1,886.30
05.11 | Cuneta revestida tipo | m2 3,720.00 84.81 315,493.20
05.12 | Resane de muros estribos/badenes ml 336.00 21.24 7,136.64
05.13 | Reposicion de juntas de expansion/puentes 15.60 25.00 390.00
05.14 | Mantenimiento de tuberia de drenaje PVC 3”- | ml 6.00 18.00 108.00

16” 126,460.79
08 SENALIZACION m2 12,887.60 8.92 114,957.39
08.01 | MARCAS EN EL PAVIMENTO und 2.00 365.25 730.50
08.02 | SENALES PREVENTIVAS und 3.00 452.80 1,358.40
08.03 | SENALES REGLAMENTARIAS und 5.00 218.40 1,092.00
08.04 | POSTES DE SOPORTE DE SENALES m2 2.25 691.58 1,556.06
08.05 | PANELES DE SENALES INFORMATIVAS
08.06 | CIMENTACION DE SENALES und 3.00 781.52 2,344.56

INFORMATIVAS
08.07 | TUBO D=3" m 9.00 255.30 2,297.70
08.08 | REPOSICION DE SENAL INFORMATIVA und 1.00 630.89 630.89
08.10 | REPOSICION DE POSTE KILOMETRICO und 5.00 117.01 585.05
08.12 | REPOSICION DE SENAL PREVENTIVA und 2.00 277.00 554.00
08.14 | REPOSICION DE SENAL REGLAMENTARIA und 1.00 354.24 354.24

COSTO DIRECTO 11,025,477.74




PRESUPUESTO
TRAMO 5

SECTOR EMP R0O1S - DV AREQUIPA

Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 112,000.00
01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE

EQUIPOS GLB 1.00 112,000.00 112,000.00
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 3,108.60
02.01 | LIMPIEZA DE QUEBRADA m3 180.00 17.27 3,108.60
03 BASES Y SUB-BASES 1,627.06
03.01 | SUB-BASE GRANULAR m3 14.40 54.73 788.11
03.02 | BASE GRANULAR m3 10.80 77.68 838.94
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 6,709,574.36
04.01 | MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR

EXISTENTE m2 74,430.10 6.59 490,568.79
04.02 | IMPRIMACION ASFALTICA m2 74,430.10 4.06 301,888.49
04.03 | DEMOLICION Y ELIMINACION DE

TRATAMIENTO SUPERFICIAL EXISTENTE m2 74,430.10 5.50 409,297.12
04.04 | CARPETA ASFALTICA (2”)+BERMAS M3 9,2014.60 567.03 5,219,318.32
04.05 | Riego de Liga m2 109,661.76 1.59 174,362.20
04.06 | Fresado de 2.5 cm espesor m2 5,483.09 0.90 4,934.78
04.07 | Transporte de mezcla asfaltica hasta 1 km m3-

km 5,483.09 10.87 59,601.19

04.08 | Transporte de mezcla asféltica después 1 km m3- 39,478.23 1.20 47,373.88
04.09 | Demolicion y eliminacion carpeta asféltica | km

existente m3 72.00 31.05 2,235.60
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE
05.01 | ELIMINACION DE ALCANTARILLAS 63,021.53

METALICAS ML 36.00 92.57 3,332.52
05.02 | Demolicion y eliminacion de estructuras de

mamposteria M3 18.00 27.00 486.00
05.03 | Excavacion no clasificada para estructuras m3 49.68 13.59 675.15
05.04 | Relleno para estructuras m3 24,48 26.05 637.70
05.05 | Concreto fc= 100kg/cm2 m3 3.83 209.27 801.50
05.06 | Encofrado y desencofrado m2 320.88 40.18 12,892.96
05.07 | Concreto fc= 210 kg/cm2 m3 52.91 296.53 15,689.40
05.08 | Acero de refuerzo fy=4200 kg/cm2 kg 5,840.17 4.64 27,098.39
05.09 | Revestimiento de piedra emboquillada e=0.30m | m2 30.00 46.93 1,407.90
08 SENALIZACION 40,569.16
08.01 | MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 4,393.50 8.92 39,190.02
08.08 | REPOSICION DE SENAL INFORMATIVA und 1.00 630.89 630.89
08.10 | REPOSICION DE POSTE KILOMETRICO und 1.00 117.01 117.01
08.12 | REPOSICION DE SENAL PREVENTIVA und 1.00 277.00 277.00
08.14 | REPOSICION DE SENAL REGLAMENTARIA und 1.00 354.24 354.24

COSTO DIRECTO 6,929,900.70




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR DV AREQUIPA — YURA
Iltem | Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 112,000.00
01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 1.00 | 112,000.00 112,000.00
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 10,362.00
02.01 | LIMPIEZA DE QUEBRADA m3 600.00 17.27 10,362.00
03 BASES Y SUB-BASES 1,762.64
03.01 | SUB-BASE GRANULAR m3 15.60 54.73 853.79
03.02 | BASE GRANULAR m3 11.70 77.68 908.86
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 24,203,321.34
04.01 | MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 | 173,220.40 6.59 1,141,695.66
EXISTENTE m3
04.02 | IMPRIMACION ASFALTICA 173,220.40 4.06 702,581.94
04.03 | DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 | 173,220.40 5.50 952,538.98
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE m2
04.04 | CARPETA ASFALTICA (2”)+BERMAS M3 30,282.62 567.03 | 17,171,275.15
04.07 | SELLOS DE FISURAS DELGADAS | m 11,077.44 1.26 13,957.57
(RUTTING)
04.08 | Riego de Liga m2 277,200.00 1.59 440,748.00
04.09 | Fresado de 2.5 cm espesor m2 | 277,200.00 0.90 249,480.00
04.10 | Transporte de mezcla asfaltica hasta 1 km | m3- 30,282.62 10.87 329,72.08
km
04.11 | Transporte de mezcla asféltica después 1 | m3- | 908,478.60 1.20 1,090,174.32
km km
04.12 | Demolicion y eliminacion carpeta asfaltica | m3 66.17 31.05 2,054.58
existente
04.13 | Micropavimento de 2 cm m2 113,543.76 18.58 2,109,643.06
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 354,368.18
05.01 | LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS M3 48.80 5.16 251.81
05.02 | ELIMINACION DE ALCANTARILLAS | ML 12.00 92.57 1,110.84
METALICAS
05.03 | Demolicion y eliminacion de estructuras de | M3 14.04 27.36 384.13
mamposteria
05.04 | Excavacién no clasificada para estructuras | m3 1,060.50 13.59 14,412.20
05.05 | Relleno para estructuras m3 20.00 26.05 521.00
05.06 | Concreto fc= 100kg/cm2 m3 3.11 209.27 650.83
05.07 | Concreto ciclépeo fc=140kg/cm+30%PG m3 1,080.40 191.15 206,518.46
05.08 | Encofrado y desencofrado m2 1,672.86 40.18 67,215.51
05.09 | Alcantarilla TMC D:36” ml 12.00 454.68 5,456.16
05.10 | Pintura asféltica para alcantarillas metalicas | m2 34.47 10.26 353.66
Cuneta revestida tipo | m3 5291 296.53 15,689.40
05.11 | Resane de muros/estribos/badenes ml 117.00 84.81 9,922.77
05.12 | Mantenimiento de tuberia de drenaje PVC | m2 11.49 21.24 244.05
05.14 | 37-16” ml 6.00 18.00 108.00
Concreto fc=210kg/cm?2
05.15 | Acero de refuerzo fy=4200 kg/cm?2 m3 57.80 296.53 17,139.43
05.16 | Limpieza de cunetas kg 3,311.21 4.64 15,364.01
05.18 | Cuneta revestida tipo V ml 307.32 6.12 1,880.80
05.19 | Pintado y arenado de estructuras metalicas | ml 117.00 70.80 8,283.60
05.20 | SENALIZACION ton 13.00 350.07 4,550.91
08 MARCAS EN EL PAVIMENTO 177,569.35
08.01 | SENALES PREVENTIVAS m2 17,686.50 8.92 157,763.58
08.02 | SENALES REGLAMENTARIAS und 2.00 365.25 730.50
08.03 | POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 2.00 452.80 905.60
08.04 | PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | und 4.00 218.40 873.60
08.05 | CIMENTACION DE SENALES | und 1.50 691.58 1,037.37




08.06

08.07
08.08
08.10
08.12
08.14

09.05

INFORMATIVAS

TUBO D=3”

REPOSICION DE SENAL INFORMATIVA
REPOSICION DE POSTE KILOMETRICO
REPOSICION DE SENAL PREVENTIVA
REPOSICION DE SENAL
REGLAMENTARIA

PROTECCION AMBIENTAL
Revegetacion de taludes

und

und
und
und
und

Ha

2.00

6.00
6.00
12.00
16.00
10.00

0.34

781.52
255.00
117.01

277.00
354.24

2,390.44

1,563.04

1,404.12
4,432.00
3,542.40

812.75
812.75

COSTO DIRECTO

24,860,196.26

PRESUPUESTO




TRAMO 5

SECTOR: YURA — PATAHUASI

TRAMO 5

Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 297,742.06
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00
01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | KM 52.75 1,011.44 53,353.46
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 6.00 | 17,539.60 105,237.60
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 15,278,908.87
04.01 PARCHADO SUPERFICIAL m2 17,407.70 32.53 566,272.48
04.02 TRATAMIENTO DE FISURAS m2 | 104,445.00 6.95 725,892.75
04.0304. | GEOTEXTIL m2 | 228,525.00 8.54 1,951,603.50
04 SELLO ASFALTICO m2 | 119,625.00 6.72 803,880.00
04.05 RIEGO DE LIGA m2 | 348,150.00 1.47 511,780.50
04.06 CARPETA ASFALTICA (2°)+BERMAS m3 18,344.86 482.15 | 8,844,974.25
04.07 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR
EXISTENTE m2 | 116,097.20 6.59 765,196.65
04.08 IMPRIMACION ASFALTICA m2 | 116,097.20 4.06 470,890.24
04.09 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 | 116,097.20 5.50 638,418.50
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 24,666.41
05.01 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 37.80 27.38 1,034.96
ESTRUCTURAS MENORES
05.02 CUNETAS REVESTIDAS TIPO IlI m 315.00 63.60 20,034.00
05.03 RESANE DE MUROS/ESTRIBOS m2 54.00 21.24 1,146.96
05.04 PINTADO Y ARENADO DE | ton 7.00 350.07 2,450.49
ESTRUCTURAS METALICAS
08 SENALIZACION 146,900.26
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 15,825.00 9.09 143,849.25
08.02 SENALES PREVENTIVAS und 1.00 326.42 326.42
08.03 SENALES REGLAMENTARIAS und 1.00 404.25 404.25
08.04 POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 2.00 206.03 412.06
08.05 PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | m2 0.75 625.68 469.26
08.06 CIMENTACION DE SENALES | und 1.00 731.50 731.50
INFORMATIVAS
08.07 TUBO D=3” m 3.00 235.84 707.52
09 PROTECCION AMBIENTAL 11.70 42,027.45
09.01 PROGRAMA PREVENTIVO 15,956.00
CORRECTIVO GLB 1.00 | 15,956.00
09.01.01 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA 15,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 21,290.57
09.04.01 | READECUACION AMBIENTAL DE | m2 19,363.13 0.74 14,328.72
CANTERAS
09.04.02 | READECUACION AMBIENTAL DE | m2 3,000.00 0.74 2,220.00
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
09.04.03 | ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS | m3 1,827.81 0.57 1,041.85
DE MATERIAL EXCEDENTE
RECUPERACION AMBIENTAL DE AREAS | m2 5,000.00 0.74 3,700.00
09.04.04 | AFECTADAS
09.05 PROGRAMA DE REFORESTACION Y 4,780.88
REVEGETACION
09.05.01 | REVEGETACION DE TALUDES Ha 2.00 2,390.44 4,780.88
COSTO DIRECTO 15,790,245.05
PRESUPUESTO




SECTOR PATAHUASI - IMATA

Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 198,192.41
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 0.53 | 139,151.00 73,750.03
01.02 TOPOGRAFIA'Y GEOREFERENCIACION | KM 53.67 1,011.44 54,283.98
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 4.00 17,539.60 70,158.40
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 16,177,834.73
04.01 SELLO ASFALTICO m2 | 353,925.00 6.72 2,378,376.00
04.02 RIEGO DE LIGA m2 | 353,925.00 1.47 520,269.75
04.03 CARPETA ASFALTICA (2”)+BERMA m3 16,990.81 626.80 | 10,649,754.75
04.07 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 | 162,853.60 6.59 1,073,368.08
EXISTENTE
04.08 IMPRIMACION ASFALTICA m2 | 162,853.60 4.06 660,534.20
04.09 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 | 162,853.60 5.50 895,531.95
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
08 SENALIZACION 146,235.38
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 16,087.50 9.09 146,235.38
09 PROTECCION AMBIENTAL 47,192.58
09.01 PROGRAMA PREVENTIVO 15,956.00
CORRECTIVO
09.01.01 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA | GLB 1.00 15,956.00 15,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 26,455.70
09.04.01 | READECUACION AMBIENTAL DE
CANTERAS m2 27,750.94 0.74 20,535.70
09.04.02 | READECUACION AMBIENTAL DE
CAMPAMENTOS PRIMARIOS m2 3,000.00 0.74 2,220.00
09.04.03 | RECUPERACION AMBIENTAL DE AREAS
AFECTADAS m2 5,000.00 0.74 3,700.00
09.05 PROGRAMA DE REFORESTACION Y
REVEGETACION 4,780.88
09.05.01 | REVEGETACION DE TALUDES Ha 2.00 2,390.44 4,780.88
COSTO DIRECTO 16,569,455.09
PRESUPUESTO
TRAMO 5

SECTOR IMATA - STA. LUCIA




Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 335,358.74
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00
01.02 TOPOGRAFIA'Y GEOREFERENCIACION | KM 72.60 1,011.44 73,430.54
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 7.00 17,539.60 122,777.20
SEGURIDAD VIAL
02 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 19,838,485.79
02.01 SELLO ASFALTICO m2 | 487,740.00 6.79 3,311,754.60
02.02 CARPETA ASFALTICA (2”)+BERMAS m3 23,818.59 506.15 | 12,055,779.33
04.03 RIEGO DE LIGA m2 | 487,740.00 1.47 716,977.80
04.04 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 | 232,501.80 6.59 1,532,419.36
EXISTENTE
04.05 IMPRIMACION ASFALTICA m2 | 232,501.80 4.06 943,027.30
04.06 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 | 232,501.80 5.50 1,278,527.40
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
03 SENALIZACION 198,116.55
03.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 21,795.00 9.09 198,116.55
09 PROTECCION AMBIENTAL 55,294.64
09.01 PROGRAMA PREVENTIVO 15,956.00
CORRECTIVO
09.01.01 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA | GLB 1.00 15,956.00 15,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 34,199.20
09.04.01 | READECUACION AMBIENTAL DE
CANTERAS m2 38,215.13 0.74 28,279.20
09.04.02 | READECUACION AMBIENTAL DE
CAMPAMENTOS PRIMARIOS m2 3,000.00 0.74 2,220.00
09.04.03 | RECUPERACION AMBIENTAL DE AREAS
AFECTADAS m2 5,000.00 0.74 3,700.00
09.05 PROGRAMA DE REFORESTACION Y
REVEGETACION 5,139.45
09.05.01 | REVEGETACION DE TALUDES Ha 2.15 2,390.44 5,139.45
COSTO DIRECTO 20,427,255.73
PRESUPUESTO
TRAMO 5

SECTOR: SANTA LUCIA —JULIACA

| Item

| Descripcién

| Und | Metrado

| Precio (S/.) | Parcial (S/.)




01
01.01

01.02
01.03

02
02.01
02.02
03.
03.01
03.02
04
04.01

04.02

04.03
04.04
04.05

04.06
04.07
05

05.01
05.02
05.03

05.04
05.05
05.06
05.07
05.08
05.09

05.10
05.11

05.12
05.13
05.14

05.15
05.16

08

08.01

09

09.01
09.04.01

09.04
09.04.01

09.04.02

09.04.03

OBRAS PRELIMINARES

MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS

TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION
MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y
SEGURIDAD VIAL

MOVIMIENTO DE TIERRAS

LIMPIEZA DE QUEBRADA

LIMPIEZA DE CAUCES DE RIOS

BASES Y SUB-BASES

SUB-BASE GRANULAR

BASE GRANULAR

REHABILITACION DE PAVIMENTOS
DEMOLICION Y ELIMINACION DE LA
CARPETA ASFALTICA EXISTENTE
MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR
EXISTENTE

IMPRIMACION ASFALTICA

CARPETA ASFALTICA (2°)+BERMAS
DEMOLICION Y ELIMINACION DE
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE

TRATAMIENTO SUPERFICIAL BICAPA
RIEGO DE LIGA

OBRAS DE ARTE Y DRENAJE

LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS
LIMPIEZA DE CUNETAS

ELIMINACION DE  ALCANTARILLAS
METALICAS

DEMOLICION Y ELIMINACION DE
ESTRUCTURAS MENORES
EXCAVACION NO CLASIFICADA
P/ESTRUCTURAS

RELLENO PARA ESTRUCTURAS
CONCRETO FC=100 KG/CM2
CONCRETO FC=210 KG/CM2
CONCRETO CICLOPEO
KG/CM2+30% PG

ENCOFRADO Y DESENCOFRADO
ACERO DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2
ALCANTARILLA TMC D=36"
ALCANTARILLA TMC D=48"
PINTURA ASFALTICA
ALCANTARILLAS METALICAS
CUNETAS REVESTIDAS TIPO |
REVESTIMIENTO DE
EMBOQUILLADA E=0.30M
SENALIZACION

MARCAS EN EL PAVIMENTO
PROTECCION AMBIENTAL
PROGRAMA
CORRECTIVO

MATERIAL Y CAPACITACION PARA
EDUCACION AMBIENTAL

PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO
READECUACION AMBIENTAL DE
CANTERAS

READECUACION AMBIENTAL DE
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS
DE MATERIAL EXCEDENTE
RECUPERACION AMBIENTAL DE AREAS

FC=140

PARA

PIEDRA

PREVENTIVO

GLB
KM
Mes

m3

m3

m3
m3

m3

m2

m3
m3
m3
m3
m3
m3

m2

333

2

m2

m2

GLB

1.00
55.98
18.00

275.00
525.00

88.40
66.30

18,471.75
503,775.00
476,907.00

22,097.63
107,472.00

107,472.00
476,907.00
5.16

11.31
130.00
297.21
1,989.56
554.42
6.48
113.68
134.03

593.36
1,734.03

138.26
5.71
730.25
6,704.00
75.00
16,792.50

1.00

46,112.98

3,000.00
29,596.97

5,000.00

139,151.00
1,011.44
17,539.60

17.27
15.73

54.73
77.68

31.05
5.07
3.35

482.15
2.25

8.60
1.47
37.04
6.12
92.57
27.38
13.59
26.05
209.27
296.53
191.15

40.18
4.64

454.68
628.18
10.26
84.81
46.93
9.09

15,956.00

0.74

0.74
0.57

0.74

511,484.21

139,151.00
56,620.41
315,712.80

13,007.50
4,749.25
8,258.25
9,988.32
4,838.13
5,150.18

17,246,822.33
573,547.84

2,554,139.25

1,597,638.45
10,654,372.30
241,812.00

924,259.20
701,053.29
800,514.67
191.13
69.22
12,034.10

8,137.61
27,038.12
14,442.64

1,356.07
33,709.53
25,619.83

23,841.20
8,045.90

62,864.06
3,586.91
7,492.37

568,566.24
3,519.75

152,643.83
152,643.83
77,650.76
15,956.00
56,913.88
34,123.61

2,220.00
16,870.27

3,700.00




09.04.04 | AFECTADAS m2
PROGRAMA DE REFORESTACION Y

09.05 REVEGETACION 4,780.88
REVEGETACION DE TALUDES

09.05.01 Ha 2.00 2,390.44 4,780.88

COSTO DIRECTO 18,812,111.62




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR: ILO — REPARTICION
Iltem | Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 112,000.00
01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 1.00 | 112,000.00 112,000.00
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 11,800.56
02.01 | PERFILADO DE TALUDES M2 1,200.00 8.89 10,668.00
02.02 | LIMPIEZA DE CAUCES DE RIOS m3 72.00 15.73 1,1320.56
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 11,005,443.57
04.01 | MICROPAVIMENTO DE 2 CM m2 170,870.18 18.58 3,174,767.94
04.02 | FOGSEAL m2 | 152,712.00 3.53 539,073.36
04.03 | MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 163,864.70 6.59 1,080,032.24
EXISTENTE
04.04 | IMPRIMACION ASFALTICA m2 163,864.70 4.06 664,635.22
04.05 | DEMOLICION 'Y ELIMINACION DE | m2 163,864.70 5.50 901,091.99
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
04.06 | CARPETA  ASFALTICA (e=2") EN | m3 8,193.24 567.03 4,645,842.81
BERMAS
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 187,816.98
05.01 | GAVION m3 590.00 218.13 128,696.70
05.02 | CONCRETO LANZADO E=0.05M | m2 1,600.00 34.93 55,88.00
(CONCRETO FC=210 KG/CM2)
05.03 | ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 6.00 40.18 241.08
05.04 | RESANE DE MUROS/ESTRIBOS m2 137.40 21.77 2,991.20
08 SENALIZACION 155,185.33
08.01 | MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 13,349.10 8.92 119,073.97
08.02 | SENALES PREVENTIVAS und 3.00 365.25 1,095.75
08.03 | SENALES REGLAMENTARIAS und 5.00 425.80 2,264.00
08.04 | POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 8.00 197.67 1,581.36
08.05 | PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | m2 4.50 691.58 3,112.11
08.06 | CIMENTACION DE SENALES | und 6.00 781.52 4,689.12
INFORMATIVAS
08.07 | TUBO D=3” m 18.00 255.30 4,595.40
08.08 | GUARDAVIAS NUEVOS | m 40.00 115.10 4,604.00
(INCL/TERMINAL)
08.09 | REPOSICION DE SENAL INFORMATIVA und 1.00 630.89 630.89
08.10 | REPARACION DE SENAL INFORMATIVA | und 10.00 299.28 2,992.80
08.11 | REPOSICION DE POSTE KILOMETRICO | und 1.00 117.01 117.01
08.12 | REPARACION DE POSTE KILOMETRICO | und 16.00 102.27 1,636.32
08.13 | REPARACION DE SENAL PREVENTIVA und 6.00 162.90 977.40
08.14 | REPOSICION DE SENAL | und 11.00 354.24 3,896.64
REGLAMENTARIA
08.15 | REPARACION DE SENAL | und 16.00 24491 3,896.64
REGLAMENTARIA

COSTO DIRECTO 11,472,246.44




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR REPARTICION — DV MOQUEGUA
Iltem | Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 112,000.00
01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 1.00 | 112,000.00 112,000.00
02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 28,057.39.56
02.01 | PERFILADO DE TALUDES m2 3,000.00 8.89 26,670.00
02.02 | LIMPIEZA DE CAUCES DE RIOS m3 88.20 15.73 1,387.39
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 14,915,128.30
04.01 | FOGSEAL m2 88,106.40 18.58 1,637,016.91
04.02 | RIEGO DE LIGA m2 199,317.60 1.59 316,914.98
04.03 | CARPETA ASFALTICA m3 18,342.33 476.32 8,736,818.63
04.04 | FRESADO DE 2.5 CM ESPESOR m2 184,917.60 0.90 166,425.84
04.05 | TRANSPORTE DE MATERIAL FRESADO | m3- 88,106.40 10.87 957,716.57
HASTA 1 KM km
04.06 | TRANSPORTE DE MATERIAL FRESADO | m3- | 120,196.44 1.20 144,235.73
DESPUES DE 1 KM km
04.07 | SELLOS DE FISURAS DELGADAS [ m 14,741.28 1.26 18,574.01
(RUTTING)
04.08 | MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 181,929.00 6.59 1,199,094.04
EXISTENTE
04.09 | IMPRIMACION ASFALTICA m2 181,929.00 4.06 737,904.02
04.10 | DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 181,929.00 5.50 1,000,427.57
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 80,828.02
05.01 | CONCRETO LANZADO E=0.05M | m2 2,314.00 34.93 80,828.02
(CONCRETO FC=210 KG/CM2)
08 SENALIZACION 116,526.26
08.01 | REPARACION DE SENAL | und 6.00 24491 1,469.46
REGLAMENTARIA
08.02 | MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 11,376.00 8.92 101,473.92
08.03 | SENALES REGLAMENTARIAS und 5.00 452.80 2,264.00
08.04 | POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 5.00 197.67 988.35
08.05 | PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | m2 3.75 691.58 2,593.43
08.06 | CIMENTACION DE SENALES | und 5.00 781.52 3,907.60
INFORMATIVAS
08.07 | TUBO D=3" ml 15.00 255.30 3,829.50

COSTO DIRECTO

15,252,539.97




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR MOQUEGUA — TORATA
Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 188,943.23
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 0.53 | 139,151.00 73,750.03
01.02 TOPOGRAFIA'Y GEOREFERENCIACION | KM 4478 1,005.69 45,034.80
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 4.00 17,539.60 70,158.40
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 7,923,356.73
04.01 SELLO ASFALTICO m2 | 198,000.00 6.67 1,320,660.00
04.02 RIEGO DE LIGA m2 133,029.00 1.59 211,516.11
04.03 CARPETA ASFALTICA+BERMAS DE 2” m3 8,138.09 619.22 5,039,232.44
04.04 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 83,732.70 6.59 551,88223
EXISTENTE
04.05 IMPRIMACION ASFALTICA m2 83,732.70 4.06 339,619.83
04.06 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 83,732.70 5.50 460,446.12
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
08 SENALIZACION 125,183.86
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 13,434.30 8.83 118,624.87
08.02 SENALES PREVENTIVAS und 2.00 865.25 730.50
08.03 SENALES REGLAMENTARIAS und 2.00 425.80 905.60
08.04 POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 4.00 197.67 790.68
08.05 PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | m2 1.50 691.58 1,037.37
08.06 CIMENTACION DE SENALES | und 2.00 781.52 1,563.04
INFORMATIVAS
08.07 TUBO D=3” ml 6.00 255.30 1,531.80
09 PROTECCION AMBIENTAL 19,986.00
09.01 PROGRAMA PREVENTIVO-
CORRECTIVO
09.01.01 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA | GLB 1.00 12,956.00 12,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 7,030.00
09.04.01 READECUACION AMBIENTAL DE | m2 7,500.00 0.74 5,550.00
CANTERAS
09.04.02 READECUACION AMBIENTAL DE | m2 2,000.00 0.74 1,480.00
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
COSTO DIRECTO 8,257,469.81




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR TORATA — HUMAJALSO
Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 420,846.30
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00
01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | Km 71.00 1,003.10 71,220.10
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | mes 12.00 17,539.60 210,475.20
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTOS 24,050,456.00
04.01 TRATAMIENTO DE FISURAS m2 | 140,912.64 6.93 976,524.60
04.02 RIEGO DE LIGA m2 | 415,971.00 1.59 661,393.89
04.03 CARPETA ASFALTICA+BERMA DE 2” m3 37,197.32 521.21 | 19,387,577.96
04.04 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 | 187,350.40 6.59 1,234,826.49
EXISTENTE
04.05 IMPRIMACION ASFALTICA m2 | 187,350.40 4.06 759,893.22
04.06 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 | 187,350.40 5.50 1,030,239.85
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 101,201.83
05.01 LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS m3 11.00 36.16 397.76
05.02 EXCAVACION NO CLASIFICADA | m3 186.80 13.62 2,544.22
P/ESTRUCTURAS
05.03 RELLENO PARA ESTRUCTURAS m3 12.00 25.86 310.32
05.04 CONCRETO CICLOPEO FC=140 | m3 112.50 178.98 20,135.25
KG/CM2+30% PG
05.05 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 210.00 40.23 8,448.30
05.06 BADEN m2 98.00 145.18 14,227.64
05.07 REVESTIMIENTO DE PIEDRA m2 80.00 45.43 3,634.40
EMBOQUILLADA E=0.30M m2
05.08 RESANE DE MUROS/ESTRIBOS m2 290.71 21.16 6,151.42
05.09 REVESTIMIENTO DE MUROS m2 144.00 32.77 4,718.88
05.10 PINTADO Y ARENADO DE | ton 116.00 350.29 40,633.64
ESTRUCTURAS METALICAS
08 SENALIZACION 186,082.77
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 184,894.46
08.02 SENALES PREVENTIVAS und 21,350.40 8.66 353.70
08.03 SENALES REGLAMENTARIAS und 1.00 353.70 439.27
08.04 POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 1.00 439.27 395.34
09 PROTECCION AMBIENTAL 2.00 197.67 18,536.00
09.01 PROGRAMA PREVENTIVO | GLB
CORRECTIVO 1.00 12,956.00 12,956.00
09.01.01 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA 12,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 5,580.00
09.04.01 READECUACION AMBIENTAL DE | m2
CANTERAS 3,000.00 0.74 2,220.00
09.04.02 READECUACION AMBIENTAL DE | m2
CAMPAMENTOS PRIMARIOS 3,000.00 0.74 2,220.00
09.04.03 | ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS | m3
DE MATERIAL EXCEDENTE 2,000.00 0.57 1,140.00

COSTO DIRECTO

24,777,122.91




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR HUMAJALSO — PTE GALLATINI

Item Descripcion Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)

01 OBRAS PRELIMINARES 1,570,869.68

01.01 | MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 1.00 | 184,367.60 184,367.60

01.02 | TOPOGRAFIA'Y GEOREFERENCIACION | KM 56.29 1,012.59 56,998.69

01.03 | MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 24.00 | 35,080.44 841,930.56
SEGURIDAD VIAL

01.04 | DERECHO DE CANTERAS m3 291,959.78 1.67 487,572.83

02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 4,844,799.71

02.01 | EXCAVACION EN MATERIAL SUELTO m3 224,558.54 4.37 981,320.82

02.02 | EXCAVACION EN ROCA SUELTA m3 71,175.21 17.83 1,269,053.99

02.03 | CONFORMACION DE SUB-RASANTE m2 406,331.25 1.84 747,649.50

02.04 | ENSAYOS DE DEFLECTOMETRIA km 62.20 406.00 25,253.20

02.05 | CONFORMACION DE TERRAPLENES | m3 122,647.92 5.37 658,619.33
CON MATERIAL PROPIO

02.06 | CONFORMACION DE TERRAPLENES | m3 68,771.08 16.67 1,146,413.90
CON MATERIAL DE CANTERA

02.07 | LIMPIEZA DE QUEBRADA m3 120.00 17.86 2,143.20

02.08 | LIMPIEZA DE CAUCE DE RIOS m3 912.00 15.73 14,345.76

03 BASES Y SUB-BASES 8,239,438.31

03.01 | SUB-BASE GRANULAR m3 113,907.00 27.01 3,076,628.07

03.02 BASE GRANULAR m3 104,956.50 49.19 5,162,810.24

04 PAVIMENTO ASFALTICO+BERMA DE 2” 20,954,645.19

04.01 IMPRIMACION ASFALTICA m2 766,272.00 1.30 996,153.60

04.02 | PAVIMENTO DE CONCRETO ASFALTICO | m3 38,313.60 127.62 4,889,581.63
EN CALIENTE (MAC-C)

04.03 | ASFALTO DILUIDO TIPO RC-250 gln 229,881.60 6.91 1,588,481.86

04.04 | CEMENTO ASFALTICO PEN 60/70 gln 1,494,230.40 7.05 | 10,534,324.32

04.05 | FILLER MINERAL (CEMENTO | ton 1,839.06 424,51 780,697.93
HIDRAULICO)

04.06 | ADITIVO PARA ASFALTO kg 56,754.44 20.22 1,147,574.79

04.07 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 109,444.20 5.07 554,882.09
EXISTENTE

04.08 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 109,444.20 4.23 462,948.97
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE

05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 4,342,656.80

05.01 | ELIMINACION DE  ALCANTARILLAS [ m 24.00 1,141.09 27,386.16
METALICAS

05.02 | DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 372.97 27.38 10,211.92
ESTRUCTURAS MENORES

05.03 DEMOLICION DE ESTRUCTURAS | m3 1,289.73 31.20 40,239.58
MAYORES

05.04 | EXCAVACION NO CLASIFICADA | m3 26,102.63 13.59 354,734.74
P/ESTRUCTURAS

05.05 RELLENO PARA ESTRUCTURAS m3 4,325.20 45.84 198,267.17

05.06 | CONCRETO FC=100 KG/CM2 m3 38.94 215.31 8,384.17

05.07 | CONCRETO FC=175 KG/CM2 m3 663.60 280.72 186,285.79

05.08 | CONCRETO FC=210 KG/CM2 m3 1,063.48 309.31 328,945.00

05.09 | CONCRETO CICLOPEO FC=140 | m3 556.29 198.18 110,245.55
KG/CM2+30% PG

05.10 | ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 6,643.86 40.16 266,817.42

05.11 | ACERO DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 | kg 39,089.15 4.62 180,591.87

ALCANTARILLA TMC D=36"




05.12
05.13
05.14

05.15
05.16
05.17
05.18
05.19
05.20
06

06.01
07

07.01

07.02
07.03
07.04
07.05
07.06
08

08.01
08.02
08.03
08.04
08.05
08.06

08.07
08.08

08.09
08.10
08.11
08.12

09
09.01

09.02
09.03

09.04

09.05

ALCANTARILLA TMC D=48"
PINTURA ASFALTICA
ALCANTARILLAS METALICAS
CUNETAS REVESTIDAS TIPO |
JUNTA DE DILATACION METALICA
APOYO DE NEOPRENE

ACABADO DE VEREDAS
DRENAJE TUBO DE PVC DE D=3"X16"
BARANDA METALICA

PARA

PUENTES

PUENTE DE CONCRETO

TRANSPORTE

TRANSPORTE DE MATERIAL
GRANULAR HASTA 1 KM

TRANSPORTE DE MATERIAL

GRANULAR DESPUES 1 KM
TRANSPORTE DE MATERIAL A
ELIMINAR HASTA 1 KM

TRANSPORTE DE MATERIAL A
ELIMINAR DESPUES DE 1 KM
TRANSPORTE DE MEZCLA ASFALTICA
HASTA 1 KM

TRANSPORTE DE MEZCLA ASFALTICA
DESPUES DE 1 KM

SENALIZACION

MARCAS EN EL PAVIMENTO

SENALES PREVENTIVAS

SENALES REGLAMENTARIAS

POSTES DE SOPORTE DE SENALES
PANELES DE SENALES INFORMATIVAS

CIMENTACION DE SENALES
INFORMATIVAS

TUBO D=3”

GUARDAVIAS NUEVOS

(INCL/TERMINAL)

TACHAS DELINEADORAS

POSTES DELINEADORES

HITOS KILOMETRICOS

PINTADO DE PARAPETOS DE MUROS Y
ALCANTARILLAS

PROTECCION AMBIENTAL

PROGRAMA DE PREVENCION,
CONTROL Y MITIGACION

PROGRAMA DE SENALIZACION
PROGRAMA DE MONITOREO
AMBIENTAL

PROGRAMA DE EDUCACION Y
CAPACITACION AMBIENTAL
PROGRAMA DE CONTINGENCIAS

M3K
M3K
M3K
M3K
M3K
M3K
m2
und
und
und

m2
und

33

und
und
und
m2

GLB

GLB
GLB

GLB

GLB

564.00
180.00
2,573.91

24,449.00
64.00
58,800.00
53.20
28.00
53.20
215.00
401,405.24
2,749,623.24
133,488.67
881,306.44
32,830.75
518,372.81
21,440.44
314.00
102.00
416.00
6.00

2.00

20.00
1,059.18

19,518.12
14,732.08
62.00
172.55
1.00

1.00
1.00

1.00

1.00

455.31
679.74
10.27

88.68
461.65
0.07
107.20
24.28
315.48
51,750.00
4.76
1.27
4.94
1.32
14.58
1.32
8.82
372.78
460.92
210.10
712.68
748.09

265.24
117.02

20.10
72.84
88.36
14.36
115,570.69

18,290.00
2,524.00

3,000.00

8,500.00

256,794.84
122,353.20
26,434.06

2,168,137.32
29,545.60
4,116.00
5,703.04
679.84
16,783.54
11,126.250.00
11,126.250.00
8,388,393.43
1,910,688.94

3,492,021.51
659,434.03
1,163,324.50
478,672.34
684,252.11
2,048,950.40
189,104.68
117,052.92
47,013.84
87,401.60
4,276.08
1,496.18

5,304.80
123,945.24

392,314.21
1,073,084.71
5,478.32
2,477.82

147,884.69
115,570.69

18,290.00
2,524.00

3,000.00

8,500.00

COSTO DIRECTO

61,663,888.21




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR PTE. GALLATINI — PUNO

Item Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)

01 OBRAS PRELIMINARES 650,285.79

01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00

01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | KM 88.80 1,015.59 90,184.39

01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 24.00 17,539.60 420,950.40
SEGURIDAD VIAL

02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 90,160.00

02.01 BANQUETAS DE CORTE m3 4,000.00 22.54 90,160.00

03 BASES Y SUB-BASES 9,988.32

03.01 SUB-BASE GRANULAR m3 88.40 54.73 4,838.13

03.02 BASE GRANULAR m3 66.30 77.68 5,150.18

04 REHABILITACION DE PAVIMENTO 36,805,159.79

04.01 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 799,200.00 5.07 4,051,944.00
EXISTENTE

04.02 IMPRIMACION ASFALTICA m3 1,012,320.00 3.40 3,441,888.00

04.03 CARPETA ASFALTICA (INC. BERMAS) m2 55,560.75 495.19 | 27,513,127.79

04.04 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 799,200.00 2.25 1,798,200.00
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE

05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 4,188,668.23

05.01 LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS m 60.50 37.04 2,240.92

05.02 ELIMINACION DE ALCANTARILLAS m3 221.00 92.57 20,457.97

05.03 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 134.00 27.38 3,668.92
ESTRUCTURAS MENORES

05.04 DEMOLICION DE ESTRUCTURAS | m3 237.00 31.21 7,396.77
MAYORES

05.05 EXCAVACION NO CLASIFICADA | m3 13,699.98 13.59 186,182.73
P/ESTRUCTURAS

05.06 RELLENO PARA ESTRUCTURAS m3 4,662.33 26.05 121,453.70

05.07 CONCRETO FC=175 KG/CM2 m3 201.45 291.79 58,781.10

05.08 CONCRETO FC=210 KG/CM2 m3 102.71 321.39 33,009.97

05.09 CONCRETO CICLOPEO FC=140 | m3 768.61 205.46 157,918.61
KG/CM2+30% PG

05.10 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 2,238.92 40.18 89,959.81

05.11 ACERO DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 | kg 7,367.30 4.66 34,331.62
ALCANTARILLA TMC D=48"

05.12 PINTURA ASFALTICA PARA | m 221.00 683.28 151,004.88

05.13 ALCANTARILLAS METALICAS m2 846.48 10.27 8,693.35
BADEN

05.14 GAVION m2 850.00 158.18 134,453.00

05.15 REVESTIMIENTO DE PIEDRA | m3 13,663.00 218.13 2,980,310.19

05.16 EMBOQUILLADA F=0.30M m2 760.00 48.46 36,829.60
EXCAVACION P/ DEFENSAS

05.17 RIBERENAS m3 119.00 10.72 1,275.68
ENROCADO D>=0.60M

05.18 RESANE DE MUROS/ESTRIBOS m3 346.50 34.90 12,092.85

05.19 REPARACION DE LOSA DE | m2 70.00 21.76 1,523.20

05.20 RODADURA/PUENTES m2 574.00 40.27 23,114.98
REPARACION DE JUNTAS

05.21 METALICAS/PUENTES m 18.00 416.84 7,503.12
PINTADO Y ARENADO DE

05.22 ESTRUCTURAS METALICAS ton 270.00 361.65 97,645.50
JUNTA DE DILATACION METALICA




05.23
05.24
05.25
05.26
06.27
08

08.01
08.02
08.03
08.04
08.05
08.06

08.07
08.08

08.09
09
09.01

09.01.01
09.04

09.04.01
09.04.02
09.04.03

09.05
09.0501

APOYO DE NEOPRENE

ACABADO DE VEREDAS

DRENAJE TUBO DE PVC DE D=3"X16"
BARANDA METALICA

SENALIZACION

MARCAS EN EL PAVIMENTO

SENALES PREVENTIVAS

SENALES REGLAMENTARIAS

POSTES DE SOPORTE DE SENALES
PANELES DE SENALES INFORMATIVAS
CIMENTACION DE SENALES
INFORMATIVAS

TUBO D=3"

GUARDAVIAS NUEVOS
(INCL/TERMINAL)

REPARACION DE GUARDAVIAS
PROTECCION AMBIENTAL

PROGRAMA DE PREVENTIVO -
CORRECTIVO

MATERIAL Y CAPACITACION PARA
EDUCACION AMBIENTAL

PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO
READECUACION AMBIENTAL DE
CANTERAS

READECUACION AMBIENTAL DE
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS
DE MATERIAL EXCEDENTE

PROGRAMA DE REFORESTACION Y
REVEGETACION

REVEGETACION DE TALUDES

m2
und
und
und
m2
und

33

GLB

m2

m2

m3

ha

18.40
29,400.00
31.60
10.00
21.00

26,640.00
18.00
19.00
35.00
11.25
15.00

6.00
420.00

1.00

1.00

95,520.00
3,000.00

51,948.00

2.00

496.08
0.07
23.76
24.31
316.19

9.13
372.99
461.22
215.02
711.63
767.71

262.69
116.27

89.17

12,956.00

0.74
0.74

0.57

2,390.44

9,127.87
2,058.00
750.82
243.10
6,639.99
336,246.10
243,223.20
6,713.82
8,763.18
7,525.70
8,005.84
11,515.65

1,576.14
48,833.40

89.17
120,252.04
12,956.00
12,956.00

102,515.16
70,684.80

2,220.00
29,610.36
4,780.88

4,780.88

COSTO DIRECTO

42,200,760.27




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR PUNO - JULIACA

Item Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)

01 OBRAS PRELIMINARES 321,096.33

01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00

01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | KM 41.00 1,015.33 41,628.53

01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 8.00 17,539.60 140,316.80
SEGURIDAD VIAL

02 MOVIMIENTO DE TIERRAS 11,112.50

02.01 PERFILADO DE TALUDES m2 1,250.00 8.89 11,112.50

04 REHABILITACION DE PAVIMENTO 18,834,716.16

04.01 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 22,308.00 31.05 692,663.40
CARPETA ASFALTICA EXISTENTE

04.02 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 544,560.00 77.68 2,760,919.20
EXISTENTE

04.03 IMPRIMACION ASFALTICA m2 544,560.00 5.07 1,835,167.20

04.04 CARPETA ASFALTICA (INC. BERMAS) m3 27,228.00 3.37 | 13,324,566.36

04.05 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 98,400.00 489.37 221,400.00
TRATAMIENTO SUPERFICIAL 2.25 761,266.29
EXISTENTE

05 OBRAS DE ARTE Y DRENAJE 2,733.55

05.01 LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS m3 73,80 37.04 14,755.62

05.02 DEMOLICION DE ESTRUCTURAS | m3 474.00 31.13 645.59
MAYORES

05.03 EXCAVACION NO CLASIFICADA | m3 47.40 13.62 34,701.54
P/ESTRUCTURAS

05.04 CONCRETO FC=175 KG/CM2 m3 118.50 292.84 8,419.34

05.05 CONCRETO FC=210 KG/CM2 m3 26.10 | 322.58.59 10,479.00

05.06 CONCRETO LANZADO E=0.05M | m2 300.00 34.93 23,025.74
(CONCRETO FC=210KG/CM2)

05.07 ENCOFRADO Y DESENCOFRADO m2 571.50 40.29 17,349.05

05.08 ACERO DE REFUERZO FY=4200 KG/CM2 | kg 3,715.00 4.67 12,232.13
RESANE DE MUROS/ESTRIBOS

05.09 DESMONTAJE Y TRASLADO A | m2 561.88 21.77 9,895.20

05.10 DEPOSITO DE ESTRUCTURA | ton 33.25 297.60 8,330.62
METALICA/PUENTE
JUNTA DE DILATACION METALICA

05.11 APOYO DE NEOPRENE m 16.80 495.87 1,029.00

05.12 DRENAJE TUBO DE PVC DE D=3"X16" CM3 14,700.00 0.07 505.44

05.13 BARANDA METALICA Und 20.80 24.30 6,564.48

05.14 PUENTE DE CONCRETO m 20.80 315.60 610,600.00

05.15 SENALIZACION m 17.20 | 35,500.00 115,529.90

08 MARCAS EN EL PAVIMENTO 112,176.00

08.01 SENALES PREVENTIVAS m2 12,300.00 9.12 372.38

08.02 SENALES REGLAMENTARIAS und 1.00 372.38 460.70

08.03 POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 1.00 460.70 431.96

08.04 PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | und 2.00 215.98 532.84

08.05 CIMENTACION DE SENALES | m2 0.75 710.45 770.23

08.06 INFORMATIVAS und 1.00 770.23 785.79
TUBO D=3”

08.07 PROTECCION AMBIENTAL m 3.00 261.93 57,033.46

09 PROGRAMA DE PREVENTIVO - 12,956.00

09.01 CORRECTIVO GLB 1.00 12,956.00 12,956.00
MATERIAL Y CAPACITACION PARA

09.01.01 EDUCACION AMBIENTAL 39,296.58




09.04
09.04.01

09.04.02

09.04.03

09.05

09.05.01

PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO
READECUACION AMBIENTAL DE
CANTERAS

READECUACION AMBIENTAL DE
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS
DE MATERIAL EXCEDENTE

PROGRAMA DE REFORESTACION Y
REVEGETACION

REVEGETACION DE TALUDES

m2

m2

m3

ha

22,839.00
3,000.00

35,396.00

2.00

0.74
0.74

0.57

2,390.44

16,900.86

2,220.00

20,175.72

4,780.88
4,780.88

COSTO DIRECTO

20,100,754.63




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR JULIACA — CALAPUJA
Item Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 251,459.36
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 1.00 | 139,151.00 139,151.00
01.02 TOPOGRAFIA'Y GEOREFERENCIACION | KM 24.25 1,014.86 24,610.36
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 5.00 17,539.60 87,698.00
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTO 10,692,613.20
04.01 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m3 12,003.75 35.77 429.374.14
CARPETA ASFALTICA EXISTENTE
04.02 MEJORAMIENTO DE BASE GRANULAR | m2 276,450.00 4.88 1,349,076.00
EXISTENTE
04.03 IMPRIMACION ASFALTICA m2 276,450.00 3.37 931,636.50
04.04 CARPETA ASFALTICA (INC. BERMAS) m3 16,106.25 486.33 7,832,952.56
04.05 DEMOLICION Y ELIMINACION DE | m2 58,200.00 2.57 149,574.00
TRATAMIENTO SUPERFICIAL
EXISTENTE
08 SENALIZACION 71,541.96
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 7,275.00 9.12 66,348.00
08.02 SENALES PREVENTIVAS und 3.00 372.29 1,116.87
08.03 SENALES REGLAMENTARIAS und 2.00 460.61 921.22
08.04 POSTES DE SOPORTE DE SENALES und 5.00 214.61 1,073.05
08.05 PANELES DE SENALES INFORMATIVAS | m2 0.75 710.23 532.67
08.06 CIMENTACION DE SENALES | und 1.00 764.42 764.42
INFORMATIVAS
08.07 TUBO D=3” m 3.00 261.91 785.73
09 PROTECCION AMBIENTAL 43,306.88
09.01 PROGRAMA DE PREVENTIVO - | GLB 1.00 12.956.00 12,956.00
CORRECTIVO 12,956.00
090101 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA
EDUCACION AMBIENTAL 25,570.00
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO
09.04.01 READECUACION AMBIENTAL DE | m2 15,000.00 0.74 11,100.00
CANTERAS
09.04.02 READECUACION AMBIENTAL DE | m2 3,000.00 0.74 2,220.00
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
090403 | ACONDICIONAMIENTO DE DEPOSITOS | m3 15,000.00 0.57 8,550.00
DE MATERIAL EXCEDENTE
090404 | RECUPERACION AMBIENTAL DE AREAS | m2 5,000.00 0.74 3,700.00
AFECTADAS
09.05 PROGRAMA DE REFORESTACION Y | ha 2.00 2,390.44 4,780.88
REVEGETACION
09.05.01 REVEGETACION DE TALUDES 4,780.88

COSTO DIRECTO

11,058,921.40




PRESUPUESTO

TRAMO 5(2)
SECTOR CALAPUJA — MATARO
Item Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 114,801.70
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACIONES
DE EQUIPOS GLB 0.47 | 97,251.00 45,707.97
01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | KM 18.45 920.23 16,978.24
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 3.00 17,371.83 52,115.49
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTO 797,593.50
04.01 SELLO ASFALTICO m2 121,770.00 6.55 797,593.50
08 SENALIZACION 38,412.90
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 5,535.00 6.94 38,412.90
09 PROTECCION AMBIENTAL
09.01 PROGRAMA DE PREVENTIVO — 12,956.00
CORRECTIVO
090101 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA | GLB 1.00 12.956.00 12,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 2,130.00
090401 | READECUACION AMBIENTAL DE | m2 3,000.00 0.71 2,130.00
CAMPAMENTOS PRIMARIOS
COSTO DIRECTO 965,894.10




PRESUPUESTO

TRAMO 5
SECTOR MATARO - AZANGARO
Item Descripcién Und | Metrado Precio (S/.) | Parcial (S/.)
01 OBRAS PRELIMINARES 67,838.78
01.01 MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS GLB 0.55| 37,232.00 20,477.60
01.02 TOPOGRAFIA Y GEOREFERENCIACION | KM 32.08 934.83 29,989.35
01.03 MANTENIMIENTO DE TRANSITO Y | Mes 1.00 17,371.83 17,371.83
SEGURIDAD VIAL
04 REHABILITACION DE PAVIMENTO 136,565.85
04.01 SELLO ASFALTICO m2 21,173.00 6.45 136,565.85
08 SENALIZACION 13,637.10
08.01 MARCAS EN EL PAVIMENTO m2 1,965.00 6.94 13,637.10
09 PROTECCION AMBIENTAL
09.01 PROGRAMA DE PREVENTIVO — 12,956.00
CORRECTIVO
090101 | MATERIAL Y CAPACITACION PARA | GLB 1.00 12.956.00 12,956.00
EDUCACION AMBIENTAL
09.04 PROGRAMA DE CIERRE Y ABANDONO 710.00
090401 | READECUACION AMBIENTAL DE | m2 1,000.00 0.71 710.00
CAMPAMENTOS PRIMARIOS

COSTO DIRECTO

231,707.73




ANEXO VI

OFICIOS DE PROINVERSION AL CONCEDENTE Y AL MEF; Y DEL
MEF AL CONCEDENTE, DE ACUERDO A LO ESTIPULADO EN LA
CLAUSULA 9.7



ANEXO VII
PROPUESTA ECONOMICA DEL CONCESIONARIO



ANEXO VI
TERMINOS DE REFERENCIA
DESCRIPCION DE LAS OBRAS
1. EL PROYECTO

El Corredor Vial Interoceénico Sur, Peru — Brasil, incluye los tramos viales comprendidos entre
la costa, desde los puertos de San Juan de Marcona, Matarani e llo, hasta la localidad de
IAapari en la frontera con Brasil, en la Regién de Madre de Dios, conforme se puede observar
en el Diagrama N° 1.

El presente proyecto de Concesion contempla la concesion de cinco tramos viales
perfectamente definidos que son:

Tramo 1: Puerto San Juan de Marcona — Urcos

Tramo 2: Urcos — Puente Inambari

Tramo 3: Puente Inambari — Ifapari

Tramo 4: Puente Inambari — Azangaro

Tramo 5: Puerto Matarani Azangaro y Puerto llo - Juliaca

En el presente Anexo se presentan las intervenciones obligatorias que el CONCEDENTE ha
considerado necesario realizar con el propésito de mejorar el estandar de estos Tramos y
alcanzar los niveles de servicio minimos establecidos en el Anexo | del Contrato, durante todo
el periodo de la Concesion.

Las intervenciones a realizar como parte de la Concesion son las siguientes:
- Obras de intervencion en la infraestructura:

a) Obras de Rehabilitacion y/o Mejoramiento vial relacionadas a mejorar la infraestructura vial
existente (descritas en el Numeral 2.2 del presente Anexo) y

b) Obras Complementarias referidas a Construccion y/o Mejoramiento y/o equipamiento de
unidades de peaje y estaciones de pesaje (sefialadas en el Numeral 2.2.2 del presente
Anexo).

- Conservacion de la Infraestructura (vial y otras relacionadas a la Operacion de la via),
descrita en el Numeral 2.3 del presente Anexo.

- Implementacién y provision de servicios: Destinados a proveer una mejor atencién a los
Usuarios de la via y que se describen en la Clausula 8.12 del Contrato.

Toda la informacion a que se refiere el presente Anexo, incluyendo aquella sobre el estado de
las vias y Antecedentes, se sujeta a lo establecido en el numeral 3.4 y siguientes de las Bases
del Concurso sobre Limitaciones de Responsabilidades. Es responsabilidad del Postor, 0 en
su caso del CONCESIONARIO realizar, de manera enunciativa, las investigaciones,
examenes, visitas, entrevistas, analisis, conclusiones, inspecciones, revisiones, estudios,
entre otros que correspondan.
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2. ALCANCES DEL PROYECTO
2.1. Descripcion General del Proyecto

El Proyecto del Corredor Vial Interocednico Sur, Pera — Brasil, considera un conjunto de
intervenciones a realizar con la finalidad de mejorar el nivel de servicio a los Usuarios de los
Tramos, desde los tres puertos de la costa hasta Ifiapari en la frontera con Brasil.

En el Cuadro siguiente se describe el Tramo 5 que forma parte del Corredor Vial Interoceanico
Sur, Peru — Brasil, de acuerdo al Anexo 9 de las Bases:

Cuadro 1: Extensiéon de la Concesién
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» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fechal de marzo de 2006

SECTOR RUTA LONGITUD DPTO ESTADO ACTUAL (REFERENCIAL)
Humajalso MOQUEGUA | Afirmado, Asfalto en mal estado y obras de
-Pte. 32a 76.27 arte y drenaje y sefializacion en regular
Gallatini estado
SECTOR RUTA | LONGITUD DPTO ESTADO ACTUAL (REFERENCIAL)

Via de PUNO Asfaltado
EV|,tam|ento de V531 759
Azangaro

Entre las principales Obras que considera la inversién del Proyecto Referencial estan:

- Construccion y Rehabilitacion de plataformas.

- Construccion y Mejoramiento de bermas.

- Construccién, reconstruccion y Rehabilitacién de sistemas de drenaje

- Obras de estabilizacién y proteccién de talud superior.

- Obras de defensa riberefia y estabilizacion de talud inferior.

- Construccion y Reconstruccién de puentes.

- Mejoramiento de la sefializacion y elementos de seguridad vial.

- Construccion y equipamiento de nuevas unidades de peaje y estaciones de pesaje.

- Oficinas y equipamiento para la seguridad policial requerida.

- Implementacion y equipamiento necesario para la prestacion de servicios a Usuarios.

Entre las principales tareas de Conservacién estan:

- Conservacion de las Obras del Proyecto Referencial (descritas en el parrafo anterior), y en

general de todos los Bienes de la Concesion.

- Conservacién de todos los desvios asfaltados y afirmados hasta 100 m (cien metros) y 50 m
(cincuenta metros) respectivamente medidos desde el eje central de la via, en los casos de

cruces de vias incluidas en el Clasificador de rutas vigente del MTC.

- Conservacion de las unidades de peaje y estaciones de pesaje actualmente existentes y las

que se vayan a construir.
- Conservacion de todos los puentes existentes y los que se vayan a construir.
- Mantenimiento de Emergencia.

2.2 Obras de Construccion

2.2.1. Obras Viales

El proyecto de Concesién del Tramo 5 del Corredor Vial Interocednico Sur, Perd — Brasil,

contempla las Obras se presentan en el siguiente Cuadro:



Cuadro 2: Obras Viales de Construccion
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» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

ALCANCES PRINCIPALES DE LOS PLAZO

SECTOR LONGITUD | RUTA DPTO TRABAJOS (Meses)
Carretera Binacional 99+342 al Las partes lo determinaran por
115+900 16+558 MOQUEGUA Acuerdo 6
ALCANCES PRINCIPALES DE LOS PLAZO
SECTOR LONGI TUD [ RUTA DPTO TRABAJOS (Meses)

Obras de Arte y
Drenaje Obras de

Via de Evitamiento de Azangaro 7.59 V531 PUNO Sefializacion 6

Obras de Proteccion Ambiental
Mejoramiento a nivel de asfaltado

2.2.2 La ejecucion de las Obras debera ser realizada por Frases, de acuerdo a lo siguiente:

- Primera Fase: Actividades Preparatorias — diez (10) meses desde la fecha de Cierre.

- Segunda Fase: Contados desde la Fecha de Inicio de la Etapa de Ejecucion de Obras, con

una duracion méaxima de doce (12) meses y habiéndose cumplido las
exigencias indicadas en el Numeral 6.15.

- Tercera Fase: 12 meses desde el inicio de la Tercera Fase.

2.2.3 Primera Fase: Actividades Preparatorias

Las actividades a realizar en esta Fase seran de acuerdo a las Especificaciones Técnicas
Generales para construccion de carreteras (EG — 2000) y comprenden basicamente lo
siguiente:

Proyecto de Ingenieria de Detalle (PID)

El concesionario debera elaborar y presentar para su aprobacion, el Proyecto de
Ingenieria de detalle (PID) para las Obras de Construccién de la Segunda y Tercera Fase
a lo indicado en los numerales 6.4 al 6.8 de la Seccion VI del Contrato de Concesion.

Movilizacién y Desmovilizacion

Esta actividad consiste en el traslado de personal, equipo, materiales, campamentos y
otros, que sean necesarios al lugar donde se desarrollara la Obra.

Topografia y Georeferenciacion

En base al Proyecto referencial el CONCESIONARIO procedera a realizar la topografia
mediante el método de lectura directa. El personal, equipo y materiales necesarios para
el desarrollo de estos trabajos deberan cumplir con las exigencias de poder lograr
objetivos dentro de los rangos de tolerancia especificos.

Campamentos y obras provisionales

Son las construcciones necesarias para instalar la infraestructura que permita albergar a
trabajadores, insumos, maquinarias, equipos, etc.




El proyecto debera incluir todos los disefios que estén de acuerdo de acuerdo con las
especificaciones técnicas del caso y ademas deberd cumplir lo establecido en el
Reglamento Nacional de Construcciones, en cuanto a instalaciones sanitarias y
eléctricas.

Para la ubicacion de estas instalaciones se debera cumplir con los requerimientos del
plan de manejo ambiental, de salubridad, abastecimiento de agua, tratamiento de

residuos y desechos sélidos y desagties.

e Plantas de Produccion

El concesionario tiene la potestad de adelantar la construccion de la infraestructura
necesaria para instalar sus Plantas de Produccion de Agregados, Concreto, Asfalto y
otros e instalar sus equipos de ser el caso.

También podrd iniciar el acopio de los aridos necesarios para el concreto, sub-base; base
y asfalto.

Para la ubicacion de estas instalaciones se deberd cumplir con los requerimientos del
plan de manejo ambiental, de salubridad, abastecimiento de agua, tratamiento de
residuos y desechos sélidos y desagties.

2.2.4 Segunda Fase y Tercera Fase: Etapa de Ejecucién de Obras

El programa de Ejecucion de las Obras para estas Fases debera seguir los lineamientos
expresados en el Numeral 6.12 y 6.13 de la Seccion VI del Contrato de concesion.

Para su elaboracion se debera tener en cuenta los sectores, fases y el tipo de intervencion
por realizar indicada en el siguiente cuadro en la medida que no sean refenciales conforme
se indica més adelante.



Cuadro 3: Distribucion de trabajos por Fases
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» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

TRAMO PRIMERA | SEGUNDA | TERCERA
5 SECTORES LONGITUD | FASE FASE FASE
Reparticion-Dv. Moquegua 37.92 ™*)
TRAMO PRIMERA| SEGUNDA | TERCERA
5 SECTORES LONGITUD [ FASE FASE FASE
76.27 AP c C + (por
Humajalso — Pte. Gallatini determinar)
TRAMO PRIMERA| SEGUNDA | TERCERA
5 SECTORES LONGITUD| FASE FASE FASE
Via de Evitamiento de Azangaro 7.59 AP C*




TOTAL 854.678 km.

e Obras Prioritarias a ser atendidas en la Segunda Fase
e AP: Actividades Preparatorias; PAP: Puesta a Punto R: Rehabilitacion; C: Construccion.

En la programacion de Obras para la Segunda Fase se debera considerar necesariamente
desde el inicio de esta fase, las intervenciones en los sectores y en los plazos maximos
siguientes:

Santa Lucia — Juliaca 12 meses
Juliaca — Puno 12 meses
Puente Gallatini — Huamajalsu 18 meses
Via de Evitamiento Azangaro 6 meses

Estos plazos no son referenciales y por lo tanto son de obligatorio cumplimiento por el
CONCESIONARIO.

2.2.1.1. Antecedentes existentes

El Ministerio de Transportes y Comunicaciones, aprobd en el afio 2003 los Estudios de Pre —
factibilidad, y en el aflo 2004 los Estudios de Factibilidad elaborado por el Consultor consorcio
Vial Sur, para la Interconexion vial de Ifiapari con los Puertos Maritimos del Sur.

Adicionalmente al Estudio de Factibilidad se cuenta con el “Estudio de las Obras Iniciales y
de Mantenimiento de los Tramos 1 y 5 del Corredor Vial Interoceanico Sur, Pert — Brasil”,
elaborado por el Consultor Ing® Sergio Avilés Cérdova, basado en los datos del estudio
elaborado por la Consultoria T.N.M. en el afio 2005.

Con la conformacion del Corredor Vial Interocednico Sur, Peri — Brasil, se requieren
uniformizar criterios y permitir mayor flexibilizacion en las intervenciones considerando que el
ejecutor de las Obras se hara cargo también del Mantenimiento durante 25 afios. Es en tal
sentido, que se define el Proyecto Referencial el cual establece las exigencias e
intervenciones minimas a realizar considerando que la gestion de la infraestructura estara a
cargo del CONCESIONARIO, de manera que cumpla con los niveles de servicio minimos
establecidos en el Anexo | del Contrato de Concesion.

La ingenieria basica para este Proyecto sera desarrollada por los Postores bajo su propio
criterio y responsabilidad para la preparacion de su Propuesta Técnica, pudiendo presentar
alternativas a los propuestos por los Estudios existentes con que cuenta el MTC, los mismos
que tienen un caracter referencial. No obstante, el CONCESIONARIO tendra que desarrollar
la Ingenieria de Detalle en base a su Propuesta Técnica. La lista de dichos estudios existentes
se menciona en el Anexo N° 8 de las Bases. Para tal efecto los documentos respectivos
estaran a disposicién de los interesados en la Sala de Datos del Concurso.

2.2.1.2. Descripcién de las Especificaciones Técnicas Generales para el Proyecto de las
Obras Viales

A continuacioén se describen las Especificaciones Técnicas Generales para el disefio de las
vias y las especificaciones minimas de las intervenciones a realizar:

a) Disefio geométrico de la via



Las caracteristicas geométricas planteadas por el CONCESIONARIO para el Proyecto de
intervenciones minimas cumpliran con lo sefalado en el “Manual de Disefio Geométrico de
Carreteras del MTC, Version DG - 2001”. El disefio debe considerar la posibilidad de introducir
variantes que mejoren la planialtimetria de la via.

En los Cuadros siguientes se presentan las caracteristicas generales de disefio a ser
consideradas en el Tramo 5 de la Concesion:

Cuadro N° 3

Para el Altiplano

PARAMETRO VALORES
Velocidad 60 Km/hora
Ancho de plataforma 9.00 m
Ancho de berma 1.20m
Radio minimo 60.00 m
ongRunl 7.00%
l;:rr:%::d minima de curva 50.00 m
Ancho de superficie de 6.60 m

rodadura

Bombeo de la calzada

Peralte maximo

Sobreancho maximo

Talud de relleno H <3 m

Talud de relieno H >3 m

Talud de corte

De acuerdo al
Manual de Disefio
Geomeétrico de
Carreteras del
MTC. Version DG
- 2001

Cuadro N° 4

Para zona Accidentada y Ondulada

PARAMETRO VALORES
Velocidad S50 Km/hora
Para curvas de vuelta 30 Km/hora
Ancho de plataforma 740 m
Ancho de berma 0.70 m
Radio minimo 60.00 m
Pendiente maxima longitudinal 7.00%
Longitud minima de curva vertical 50.00 m
Ancho de superficie de rodadura 6.00 m
Ancho de superficie de rodadura 6.00 m

Bombeo de la calzada

Peralte maximo

Sobreancho maximo

Disefio Geométrico de

TaludderellenoH<3m

Carreteras del MTC.

TaludderellenoH>3m

Versiéon DG — 2001

Talud de corte

De acuerdo al Manual de




Para tal efecto, las zonas accidentadas y llanas seran determinadas por el Supervisor de los
Estudios o la persona que se designe el REGULADOR a tal efecto.

b) Estructura de pavimento

A plantear por el Postor y que se adecue a un disefio de intervenciones en Obras y
Conservacion que alcancen los niveles de servicio establecidos en la correspondiente
clausula del Contrato, la superficie de rodadura sera de carpeta asfaltica en caliente.

Cuando se trata de reparaciones del pavimento, debe tenerse en cuenta lo siguiente:
En caso de fallas superficiales:

. Tratamiento de fisuras con emulsién + polimero, o tratamiento similar

. Si fuera necesario efectuar un parchado, se debe remover la carpeta asfaltica y la base
granular existente.

. Reconformar la base granular

. Imprimacién del &rea a parchar

. Carpeta asféltica en caliente en la zona del parche

. Sello asfaltico en areas que evidencien exposicion de los aridos

N

(2N ¢) B SN dN]

En caso de fallas estructurales:

1. Remocién de la carpeta asfaltica, base granular y sub-base granular
2. Reconformacion de la sub-base y base granular

3. Imprimacion del area a parchar

4. Carpeta asféltica en caliente

5. Sello asféltico en areas que evidencien exposicién de los aridos.

c) Bermas

Las bermas deberan cumplir con los Niveles de Servicio aplicables a las mismas conforme al
Apéndice 3 del Anexo I. Asimismo, el CONSECIONARIO debera ejecutar trabajos de
reconformacion de bermas colocando la carpeta asfaltica en caliente de dos pulgadas o
tratamiento superficial bicapa, segun corresponda de acuerdo a las caracteristicas de la
calzada, de tal manera que las bermas tengan un tratamiento igual a la calzada.

d) Obras de drenaje

El sistema de drenaje sera determinado de manera que se proteja adecuadamente la
estructura del pavimento y se cumplan con los niveles de servicio especificados en el Anexo
| del Contrato. El sistema de drenaje incluira cunetas de concreto (175 kg/cm2) las cuales
cuando descarguen a terreno natural tendran una longitud suficiente que evite la erosion de
los taludes; bordillos para las zonas de media ladera con taludes inferiores bastante
pronunciados y en tramos de relleno. En las zonas urbanas las cunetas seran de seccion
rectangular, cubiertas con tapas de concreto con rejillas y removibles cada cierto tramo. Se
incluira también zanjas interceptoras de sub drenaje de 1.7 m de profundidad (como minimo);
debe ser compatible con los resultados de los estudios hidrolégicos de la zona. Las
alcantarillas a nivel de la superficie de rodadura cuya longitud fuera de 6.00 m, deberan
ampliarse a una longitud minima de 8.40 m.



e) Puentes

Los puentes seran de doble via, en concordancia a lo establecido en el “Manual de Disefo de
Puentes” (MTC, 2003) En el caso de los puentes existentes en el sector Puno — Puente
Gallatini, donde el ancho de la superficie de rodadura es de 6.00 m, estos evaluados por el
Concesionario y puestos a consideracion del MTC para su posible mejoramiento.

f) Sefalizacién y Seguridad Vial

La sefializacion horizontal y vertical, colocacion de guardavias, postes delineadores, etc., sera
el minimo necesario para brindar la seguridad a la via, en cumplimiento al “Manual de
Dispositivos de Control del Transito Automotor para Calles y Carreteras” (MTC, 2000).

g) Interferencias de Servicios Publicos y Privados

El concesionario en la Ingenieria de Detalle debe incluir un detalle georeferenciado de las
interferencias en el Derecho de Via que son afectados por las obras de mejoramiento con el
fin que estos sean reubicados por el Concedente.

j) Descripcion del Tramo a concesionarse

A continuacion se describe brevemente la situacién actual del Tramo 5:
“Situacion Actual”
SUBTRAMO MATARANI — JULIACA - AZANGARO

Este Subtramo se inicia en el Puerto de Matarani, en la provincia de Islay, departamento de Arequipa, y avanza
hacia el este por la Ruta Numero 030 hasta empalmar con la carretera Panamericana Sur - Ruta 1S, sigue por
esta via hasta la ciudad de Arequipa donde se interna hacia el este, camino a la sierra, por la Ruta Nimero 028B
hasta la localidad de Yura, continuando por la Ruta N° 030B hasta Patahuasi, para luego tomar la Ruta 030A hasta
la localidad de Santa Lucia, empalmando a Juliaca por la Ruta N° 03S, continGa hacia el Norte por la Ruta 3S,
hasta el CP Calapuja, donde se desvia hacia el Nor-Este por la Ruta N° 531, llegando hasta la ciudad de Azangaro,
con un recorrido de 443 Km.

» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

SUBTRAMO MATARANI — JULIACA — AZANGARO

Este Subtramo se inicia en el Puerto de Matarani, en la provincia de Islay,
departamento de Arequipa, y avanza hacia el este por la Ruta Numero 030 hasta
empalmar con la carretera Panamericana Sur — Ruta 1S, sigue por esta via hasta la
Dv. Variante de Uchumayo, luego a la ciudad de Arequipa donde se interna hacia el
este, camino a la sierra, por la Ruta Numero 028B hasta la localidad de Yura,
continuando por la Ruta No. 030B hasta Patahuasi, para luego tomar la Ruta 030A
hasta la localidad de Santa Lucia, empalmando a Juliaca por la ruta No. 03S,
continuando hacia el Norte por la Ruta 3S, hasta el Centro Poblado de Calapuja,
donde se desvia hacia el Nor-Este por la Ruta No. 531, llegando hasta el Km. 45+110
de esta ruta, en las cercanias de la ciudad de Azangaro, con un recorrido de
aproximadamente de 450 km.

El Sector Matarani — Arequipa, actualmente se encuentra concesionado, a cuyo término se
entregard al Concesionario del Tramo Azangaro — Matarani e llo — Juliaca.

El Sector que comprende la Via de Evitamiento de Arequipa y Arequipa — Yura, se encuentra
en regular estado. La Carretera Yura - Patahuasi — Santa Lucia se encuentra en buen estado.



El Sector Santa Lucia — Juliaca se encuentra bastante deteriorado. El postor debe elaborar su
propuesta técnica considerando los Estudios de Rehabilitacion del pavimento y de las obras
de arte y drenaje. El fin del subtramo en la ciudad de Juliaca seréd determinado al momento
de la entrega del terreno.

Lo propio sucede con el Sector Juliaca — Calapuja, donde el postor debe desarrollar los
Estudios de Rehabilitacion, y la Rehabilitacion propiamente.

El sector Calapuja — Mataro se encuentra en general en buen estado, salvo algunos baches
y la carencia de sefializacion vertical. El sector Mataro — Azangaro, es refiativamente nuevo,
por lo que las intervenciones solo se limitaran al tratamiento de baches y mejoramiento de la
sefializacion.

Dentro de los alcances de las Obras Iniciales, el MTC ha considerado necesario incluir la
Construccion a nivel de asfaltado de la Via de Evitamiento de Azangaro, la misma que no fue
incluida dentro de los alcances del Tramo 4, puesto que en ese entonces estaba siendo
ejecutada por la Municipalidad de Azangaro, pero debido a problemas de financiamiento su
construccién quedo inconclusa, solo llego a construirse una trocha carrozable afirmada con
un ancho de 5.00 m y una longitud de 5.00 km. No obstante se ha previsto que la via tendra
aproximadamente 6.20 km. Para mayor informacion, en el Anexo V se incluye una estimacién
de los Metrados y Costos, los mismos que tienen caracter de referencial.

Cabe precisar, que la extension de la Concesion del Tramo 5 termina en el Km. 45 de la Carretera Calapuja -
Azéngaro (Ruta 531), vale decir que la Via de Evitamiento de Azangaro no serd parte de la Concesién El
Concesionario del Tramo 5, al término de la Construccion de la Via de Evitamiento lo entregara al MTC, que a su
vez lo entregara al Concesionario del Tramo 4 para su operacion y mantenimiento. El plazo de ejecucion de la
Via de Evitamiento es de seis (6) meses contados a partir del inicio de la Segunda fase.

» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

Cabe precisar, que la extensién de la Concesion del Tramo 5 termina en el Km.
45+110 + 6.183 Km.(Via de Evitamiento de Azangaro)+1.295 Km (ramales) de la
Carretera Calapuja Azangaro (Ruta 531) por lo que, la Via de Evitamiento de
Azangaro construida por el Concesionario del Tramo 5, sera parte de la Concesion
de dicho tramo. El Concesionario del Tramo 5, al término de la Construccion de la
Via de Evitamiento se hara cargo de su operacién y mantenimiento de acuerdo al
Contrato de Concesion.

SUBTRAMO ILO — JULIACA

El tramo se complementa con la carretera que partiendo del Puerto de llo, Km 146 de la Carretera Tacna — llo,
Provincia de llo, Departamento de Moquegua, avanza hacia el este por la Ruta Nimero 034 hasta empalmar con
la carretera Panamericana Sur - Ruta 1S, para seguir por esta via hasta la ciudad de Moquegua donde se interna
hacia el noreste con rumbo a la sierra por la Ruta Numero 34A hasta llegar a la localidad de Humajals o humalaso,
Km 99+120, continuando por la Ruta 032N, hasta la ciudad de Puno y luego Juliaca con un recorrido de 352 Km.
Hasta este punto el recorrido se realiza por una calzada asfaltada, salvo el tramo Humajalso — Puente Gallaltini,
de 62.20 Km, que se encuentra sin pavimentar y en estado regular.

» Modificacion efectuada mediante Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de
2006

SUBTRAMO ILO-JULIACA

El Tramo 5 se complementa con la carretera que partiendo de Puerto de llo, Km.
146 de la Carretera Tacnha — llo Provincia de llo, Departamento de Moquegua,



avanza hacia el este por la Ruta Nimero 034 hasta empalmar con la carretera
Panamericana Sur — Ruta 1S, para seguir por esta via hasta la ciudad de Moquegua
donde se interna hacia el noreste con rumbo a la sierra por la Ruta Numero 34A
hasta llegar al lugar denominado Humajalso o Humalso, Km. 99+342 continuando
por la Carretera Binacional llo - Desaguadero hasta el Km 115+900, empalmando
con la Variante del Km. 157+212 (115+900 de la Carretera Binacional) al Km
141+480 y continuando por la Ruta 032N, hasta la ciudad de Puno y luego Juliaca
con un recorrido de 403+269 Km. Hasta este punto el recorrido se realiza por una
calzada asfaltada, salvo el tramo Puente Gallatini- km 157+212 (km 115+900 de la
Binacional), de 59+712 Km., que se encuentra sin pavimento.

Como consecuencia de la modificacién del Subtramo Ilo - Juliaca, el Tramo de la
Carretera Binacional del Km. 99+342 al Km. 115+900 se incorpora a la Concesion en
el Sector Puente Gallatini - Humajalso, de modo tal que el CONCESIONARIO se
encargara de ejecutar las obras de rehabilitacion para el referido tramo en un plazo
de 06 meses contados a partir de la incorporacion formal de dicho tramo en la
Concesion, y su posterior operacién y mantenimiento luego de la aceptacion de las
obras por parte de EL CONCEDENTE de acuerdo al Contrato de Concesion.

De acuerdo al Proyecto de Ingenieria de Detalle a ser aprobado, las obras del tramo
incorporado reemplazaran a las obras de puesta a punto inicialmente previstas para
el Sector 9 (Reparticion - Dv. Moquegua).

El Sector Juliaca — Puno se encuentra bastante deteriorado, por lo que el postor debe
considerar en su propuesta el Estudio de Rehabilitacion y la Rehabilitacién propiamente,
incluyendo, disefio de una carretera de una superficie de rodadura de 6.60 m con bermas de
2.50 m.

Debido al intenso trafico y frecuencia de accidentes el MTC tiene previsto construir una
segunda calzada, a cuyo término le sera entregado al Concesionario para su operacion y
mantenimiento.

Para mayor detalle del sector Puno a llo, se incluye una descripcion del recorrido efectuado:

El Sector Puno — Humajalso, pertenece a la Ruta 032, y une la ciudad de Puno con la Carretera
Binacional llo-Desaguadero, ruta 034A, a la altura del Km. 99+120. Esta via se inicia en el Dv.
de Puno hacia Moquegua, que viene a ser el Km 0+000. Los primeros 6 Km de esta carretera
estdn pavimentadas con losa de concreto, la misma que requiere rehabilitaciéon. A
continuacion viene un sector de 90 Km que tiene un TSB en regular estado de conservacion,
con un ancho 6.60 m de superficie de rodadura, y bermas de 0.70 m a ambos lados de la via.
Los puentes y obras de arte de este sector de 90 Km estan construidos en su totalidad con
ancho de 6.00 m, los mismos que seran evaluados por el Concesionario y puestos a
consideracion del concedente para su posible mejoramiento.

A partir del Puente Gallatini o Gallutani, Km 96, con 0+00 en la ciudad de Puno, y Km 211+220,
con 0+00 en la ciudad de Azangaro, cerca del CP Titiri, jurisdiccion de la Regién Moquegua,
la carretera tiene un trazo definitivo hasta el Km 271+090, con una plataforma a nivel de sub-
rasante afirmada, con un ancho promedio de 8.00 m. En este sector falta construir todos los
puentes y obras de arte.

Entre el Km 271+090 y el Empalme con la Carretera Binacional llo-Desaguadero, Ruta 034 A,
Km 278+830, la via es una trocha carrozable que cruza una zona de desierto alto andino. Esta
parte de la via es susceptible de mejorar el trazo o buscar otras alternativas. Las diferentes
comisiones que han recorrido esta ruta recomiendan que el sector de la carretera Puente
Gallatini — Humajalso debe empalmar en el Km 115+500 de la Carretera Binacional llo —



Desaguadero, pues de hacerlo por la ruta actual se tendria serias interferencias con el Canal
Principal del Proyecto Pasto Grande.

A partir del empalme con la Ruta 034A Km 278+830 de la carretera Azangaro — Puno —
Humajalso, 0 Km 99+120 de la Carretera Binacional llo —Desaguadero hasta el empalme con
la carretera Panamericana Sur, Km. 1146, Ruta 1S, la via esta asfaltada en su totalidad. Se
observa en dicha via entre los Km 99+120 y el Km 80 se observa que la carpeta asféltica esta
bastante agrietada, “piel de cocodrilo”, por lo que requiere un tratamiento para sellar las grietas
y su correspondiente reforzamiento.

El sector entre el Km 379+430 de la Carretera Azangaro — Puno — Moquegua, o0 Km 1146 de
la Carretera Panamericana Sur, que viene a ser el empalme de ambas vias, hasta el Km
1184+689 de la misma Panamericana Sur, se encuentra asfaltado en su totalidad.

El sector entre el Km 1184+689 de la Panamericana Sur, Dv. llo, Km 0+00 de la Ruta 034,
hasta el Empalme con la Carretera Costanera Tacna-llo, Ruta 01SA, Km 138+500, se
encuentra asfaltado en su totalidad.

El pequefio sector entre el Km 138+500 y el acceso al Puerto de llo, Km 146, se encuentra
asfaltado y podria requerir intervencion en la zona urbana del Puerto para evitar los paraderos
informales de vehiculos de carga y pasajeros.

En general en el Tramo Azangaro-Juliaca-Puno-Humajalso-Moquegua-llo, el trazo geométrico
de la via no requiere mayor modificacién, a excepcion de la posibilidad de introducir una
variante a partir del Km 271+090 de la carretera Puno — Humajalso, la misma que podria
empalmar en el Km 115+500 de la Carretera Binacional llo-Desaguadero.

El CONCESIONARIO debe evaluar esta alternativa de variante, como paso previo al
desarrollo de los Estudios Definitivo.

Cuadro 5: Obras de arte minimas a construir en tramo Humajalso —Puente Gallatini

Obra N°
Alcantarillas tipo marco
Alcantarillas TMC 89
Alcantarillas tipo losa 16
Pontones 4
Puentes 3ptes. <>63m
Cunetas revestidas 37,320 m.

2.2.2. Obras Complementarias

Unidades de Peaje

En concordancia con el Numeral 9.3 del Contrato de Concesion se implementardn los
sistemas necesarios en unidades de peajes existentes o por construlir.



El CONCESIONARIO debera construir la infraestructura definitiva de las unidades de peaje,
asi como su equipamiento de control computarizado de trafico y cobranza.

Las Obras de las unidades de peaje deben incluir como minimo: ensanchamiento de la
carretera, plataforma para el &rea de servicio, casetas administrativas (area util minimo 72
m2) y de cobranza (minimo 8 m2), caseta para vivienda del personal (area util minimo 72 m2),
depésito (minimo 8 m2), caseta para el grupo electrégeno (minimo 15 m2), construidas en
material noble (cimentacidn, columnas, vigas, techo aligerado de concreto armado, muros de
ladrillo), cisterna para agua bajo tierra (minimo 4.5 m3), estructura metalica 0 de concreto
armado para el tanque elevado, tanque elevado (1.00 m3), pozo séptico, pozo de percolacién
0 sistema de tratamiento secundario de aguas servidas, iluminacion exterior, sefializacion
horizontal y vertical, equipamiento (minimo un grupo electrogeno de 20 Kw para la iluminacion
nocturna y otro de 8 Kw para servicio diurno, opcionalmente el Concesionario puede
interconectarse como usuario al sistema de servicio puablico o privado existente, siempre que
el suministro sea permanente), radio de banda lateral Unica, pararrayos, sistema de puesta a
tierra, caja fuerte, terma solar obligatorio para los climas frios, mobiliario para oficina,
dormitorios y comedor, equipo de computo para oficina, equipo computarizado de control de
trafico y cobranza incluyendo servidor, letrero dual transversal a la via, techo liviano sobre
zona de cobranza.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO reemplazara el pavimento asfaltico 20 m antes y 20 m
después del eje de la caseta de cobranza, por un pavimento de concreto armado de fc=210
kg/cm2, a fin de evitar el “efecto franela” en el pavimento asfaltico.

En el caso de estaciones nuevas, ademas de lo descrito anteriormente, sera responsabilidad
del CONCESIONARIO ejecutar los ensanches de plataforma y calzada necesarios, asi como
las casetas propiamente dichas.

Opcionalmente, el Concesionario podra instalar Unidades de Peaje temporales (Moviles) en
los emplazamientos nuevos, hasta que se consoliden las ubicaciones. No obstante las
estaciones definitivas seran construidas antes de los diez (10) afios de la concesion.

Se incluyen a continuacion las unidades de peaje en operaciéon y las que se proyectan
implementar.

UNIDADES DE PEAJE EN OPERACION

INSTALACION | INSTALACION
NOMBRE UBICACION DEPARTAMENTO ACTUAL FUTURA

TRAMO: MATARANI - JULIACA

Matarani Km 524200, R30 Arequipa Fijo Fijo
Uchumayo Km 14+700, R30A Arequipa Fijo Flio
Patahuasi Km 78+200, R30B Arequipa Movil Fijo
Santa lucia Km 201+700, R30B | Puno Movil Flio
TRAMO: ILO - MOQUEGUA - PUNO - JULIACA

llo Km 27+400, R34 Moguegua Fijo Fijo
Pampa cuellar Km 654000, R34A Moguegua Movil Fijo
Caracoto Km 13474100, R3S | Puno Fijo Flio




UNIDADES DE PEAJE PROYECTADAS

INSTALACION
NOMBRE UBICACION DEPARTAMENTO FUTURA
TRAMO: AZANGARO - PUNO - MOQUEGUA - ILO
Titiri Km 220+400. R32N | Moguegua Fijo
Puno Km 3+400, R32N Puno Fijo
Azangaro | Km 44+000, R531 | Puno Fijo

Debe considerarse que los emplazamientos propuestos para los peajes en el cuadro anterior,
no son rigidos, estos pueden variar en funcién de las condiciones topograficas del lugar, la
existencia de tangentes que faciliten la visibilidad, la pendiente de la carretera, la existencia
de facilidades en el lugar. No obstante para determinar la ubicacion fisica de la Unidad de
Peaje debe tenerse en cuenta lo siguiente:

- Separacion promedio entre unidades de peaje 100 km
- Separacion minima 80 km
- Separacién maxima 120 km

Previa a la construccién de las Unidades de Peaje, el Concesionario debe elaborar la
Ingenieria de Detalle y someterlo a la aprobacion del Concedente, previa opinion del
Regulador.

Estaciones de Pesaje

En cumplimiento del Numeral 8.7, 8.9, 8.10 y 8.12 del Contrato, el CONCESIONARIO
ejecutara todas las Obras correspondientes a instalaciones, e implementacion de sistemas de
apoyo para el funcionamiento de estas estaciones, incluyendo equipamiento, edificaciones,
sistemas de agua potable y de disposicion de aguas negras, generacion de energia, etc.

ElI CONCESIONARIO tendra la obligacion de dar soporte a las actividades para el control de
pesos y medidas de vehiculos. A tales efectos, se mejoraran o implementaran los sistemas
necesarios en estaciones de pesaje existentes o por construir.

En el caso de estaciones nuevas, sera también responsabilidad del CONCESIONARIO
ejecutar los ensanches de plataforma y calzada necesarios, asi como éareas para
estacionamiento de infractores. Todas las intervenciones requeridas deberan realizarse con
la finalidad de cumplir lo sefialado en el Numeral 8.7, 8.9, 8.10 y 8.12 del Contrato

Las siguientes son las Estaciones de Pesaje que se encuentran en operacion, y las que se
proyectan implementar antes de la Puesta a punto del Tramo a concesionar

ESTACIONES DE PESAJE EN OPERACION

DEPARTAMEN- | INSTALACION [ INSTALACION

NOMBRE UBICACION 10 ACTUAL FUTURA
TRAMO: MATARANI - JULIACA
Uchumayo Km 38+332, R30A Arequipa Fijo Flio
Patahuasi Km 77+300, R30B Arequipa Movil Movil

ESTACIONES DE PESAJE PROYECTADAS




INSTALACION

NOMBRE UBICACION DEPARTAMENTO FUTURA
TRAMO: AZANGARO - PUNO - MOQUEGUA -ILO
Caracoto Km 1347+100, R3S Puno Fijo
Puno Km 4 +000, R32N Puno Movil
Samegua Km 10 +000, R34A Moqueqgua Flio
TRAMO: JULIACA - MATARANI
Matarani | Km 524200, R30 | Arequipa [ Fijo

Debe considerarse gue los emplazamientos propuestos para las estaciones de Pesaje en el
cuadro anterior, no son rigidos, estos pueden variar en funcién de las condiciones topogréficas
del lugar, la existencia de tangentes que faciliten la visibilidad, la pendiente de la carretera, la
existencia de facilidades en el lugar.

Previa a la construccion de la Estacion de Pesaje, el Concesionario debe elaborar la Ingenieria
de Detalle y someterlo a la aprobacion del Concedente, previa opinion del Regulador.

2.3. Conservacion de los bienes de la Concesion
2.3.1. Aspectos Generales

Las actividades de Conservacion de la Concesion comprenden el Mantenimiento Periédico,
Rutinario y de Emergencia de la infraestructura del Tramo del Corredor Vial Interoceanico Sur,
Peru - Brasil, indicado en el Cuadro 1.

Para determinar el grado de cumplimiento en las actividades de Conservacién, se empleara
el concepto de niveles de servicio, concepto en el cual se considera que la funcionalidad e
integridad de la infraestructura vial puede ser expresada a través de parametros para los
cuales pueden establecerse limites que denominaremos niveles de servicio. Estos niveles son
los limites admisibles dentro de los cuales puede fluctuar la medida de los parametros, de
manera que la infraestructura vial brinde adecuadamente el servicio para la cual fue
concebida. En el Anexo | del Contrato se presentan los niveles de servicio minimos
establecidos por el CONCEDENTE.

De acuerdo a lo anterior, en una Concesion por niveles de servicio, se espera que el
CONCESIONARIO tenga la capacidad de anticipar o detectar por si mismo aquellos
pardmetros de condicién cuyas medidas estén proximas a los limites aceptables y ejecutar
las tareas de Conservacién necesarias para su correccion (sin esperar indicaciones del
CONCEDENTE o el REGULADOR), al menor costo posible, y de manera de cumplir en las
situaciones mas criticas con los niveles minimos establecidos.

En este contexto, el CONCESIONARIO debera disponer de la estructura, organizacion y
recursos (fisicos, técnicos y administrativos) que le permitan programar y ejecutar a lo largo
del periodo de Concesion, las tareas necesarias para que la medida de los parametros de
condicion de los Tramos se mantenga siempre dentro de los niveles de servicio definidos en
el Contrato.

En este sistema, siempre dentro de las normas vigentes en la materia, se permite al
CONCESIONARIO la introduccion de innovaciones tecnolégicas o nuevos materiales que
reduzcan costos de Construccidén y Operacion, minimicen los impactos ambientales, mejoren
la duracion de los efectos del Mantenimiento, y mejoren el confort y la seguridad de los
Usuarios.



El Mantenimiento Periddico se ejecutara en el Tramo 5 de acuerdo al programa que
presente anualmente el CONCESIONARIO (ver Seccion VIl del Contrato).

De similar manera, el CONCESIONARIO efectuara las tareas de Mantenimiento Rutinario
seguln sus mejores estimaciones, pero teniendo en cuenta la necesidad de cumplir con los
limites de indices de Servicio establecidos en el Anexo | del Contrato.

El cumplimiento de los estandares de Conservacion serd efectuado segun los procedimientos
y en la oportunidad establecida en el Anexo | del Contrato.

En los Sectores en donde no estan indicadas Obras de Construccion Rehabilitacion, Puesta
a Punto y Mejoramiento durante las tres fases de la construccién, el CONCESIONARIO
debera ejecutar las tareas de Conservacion necesarias para lograr los niveles de servicio
exigidos en el Anexo | del Contrato.

En virtud de lo anterior, en los puntos siguientes se presentan las Obras de Conservacion del
Proyecto Referencial, las que se deben entender de modo informativo, ya que finalmente lo
gue se exigira es el cumplimiento de los niveles de Servicio indicado en el Anexo | del
Contrato.

2.3.2. Conservacion de Obras Viales

En el Cuadro 8.7 siguiente se resumen las caracteristicas mas generales de las actividades
de conservacion a ejecutar en la via durante todo el periodo de Concesion:

Cuadro 6: Conservacion del Tramo 5 del Corredor Vial Interoceanico Sur, Perl — Brasil

TRAMO RUTA LONGITUD TIPO DE

KM. INTERVENCION COMENTARIOS

Asfaltado desde los

Puerto Matarani-Azangaro Construccién, puertos hasta
5 Puerto llo-Humajalso 813.90 Conservacioén y Azangaro, excepto
Humajalso - Juliaca mantenimiento Humajalso - Pte.

Gallatini (62.60Km)

Adicionalmente, se debe considerar la Conservacion de todos los desvios asfaltados y
afirmados hasta 100 m y 50m respectivamente medidos desde el eje de la via, para los casos
de cruces de vias incluidas en el Clasificador de Rutas vigente del MTC.

2.3.3. Conservacién de Puentes y Obras de Arte

En materia de obras de drenaje y puentes, se espera que como parte de las actividades de
Conservacion, el CONCESIONARIO desarrolle tareas rutinarias de evaluacion de estado, y
ejecute la conservacion rutinaria y periédica necesaria.

El alcance de estas tareas de Conservacion sera muy variado, desde la limpieza, pintura,
sefializacion, reparacion de juntas o recambio de elementos de seguridad, hasta tareas mas
complejas como la sustitucion de apoyos, adecuacion del cauce, o reparaciones estructurales
mayores.

Eventualmente, para caso de puentes existentes con caracteristicas especiales (Ptes.
Calapuja, Maravillas y Viscachas) se solicitara al CONCESIONARIO la planificacion, disefio y
ejecucion de tareas especiales de Conservacion. Para lo cual, el Concesionario debera



elaborar la Ingenieria de Detalle y los Términos de Referencia para el Mantenimiento de los
Puentes y los sometera a la aprobacién del Concedente, previa opinion del Regulador.

2.3.4. Conservacion de los Bienes de la Concesion

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera conservar otros Bienes de la Concesion, tales
como plazas de peaje y pesaje, equipamiento de Servicios Obligatorios y Opcionales, equipos,
sistemas eléctricos, mecanicos y electronicos, operativos y administrativos, entre otros. El
CONCESIONARIO esta obligado a actualizar y modernizar dichos bienes, acorde con el
avance tecnoldégico y de la ciencia.

2.3.5. Mantenimiento de Emergencia

En concordancia con la Seccion VIl del Contrato de Concesion, titulado de la Conservacion
de las Obras, el CONCESIONARIO debera planificar y presupuestar la atencion de
emergencias. El mantenimiento de emergencia, hace referencia a la ocurrencia de eventos
gue habiendo comprometido la funcionalidad de la via, reclaman intervenciones
extraordinarias inmediatas para recuperar en el menor tiempo posible la transitabilidad de la
via y de los elementos que la conforman, de manera de restablecer los niveles de servicio en
concordancia con el Anexo | del Contrato de Concesion.

Por tratarse normalmente de eventos asociados al clima, la naturaleza u otros factores de
dificil prevencién, el Mantenimiento de Emergencia requiere identificar sectores criticos,
ocurrencias similares, establecer procedimientos y protocolos de actuacion, para la atencion
de emergencias y mitigacion de los dafios.

3. ESPECIFICACIONES TECNICAS
3.1. Especificaciones Técnicas Generales

Tanto para las Obras de Construccion, Rehabilitacion y Mejoramiento, como para la ejecuciéon
de las tareas de Mantenimiento y en la medida en que no estén precisadas en el presente
anexo, el CONCESIONARIO se guiara por las especificaciones técnicas generales siguientes:

» Manual de Disefio Geométrico de Carreteras DG-2001.

* Especificaciones Técnicas Generales para Carreteras EG-2000.

» Manual de Dispositivos de Control de Transito Automotor para Calles y Carreteras.
» Manual de Ensayos de Materiales para Carreteras EM-2000.

» Manual de Disefio de Puentes DP-2003.

Sin perjuicio de lo anterior, las especificaciones antes sefialadas podran observarse de
manera complementaria a lo dispuesto en el presente anexo.

3.2. Especificaciones Técnicas Particulares

Para las Obras de Construccion, Rehabilitacion y Mejoramiento el CONCESIONARIO se
guiard por las especificaciones técnicas particulares contenidas en los estudios de factibilidad
incluidos en la Sala de Datos, o por las especificaciones que haya propuesto como alternativa
en su Propuesta Técnica, una vez hayan sido aprobadas por las entidades competentes.

En el caso de la ejecucion de las tareas de Mantenimiento, el CONCESIONARIO podra
guiarse por las especificaciones técnicas particulares que hubiese considerado en su
Propuesta Técnica, una vez hayan sido aprobadas por las instancias correspondientes.



En caso existan diferencias entre las Especificaciones Técnicas y las Especificaciones que el
CONCESIONARIO haya propuesto en su Propuesta técnica Prevaleceran las contenidas en
su Propuesta Técnica.

3.3. Especificaciones Técnicas para Obras Complementarias

En lo relacionado a edificaciones y en sus especialidades de estructuras, instalaciones
eléctricas, sanitarias y otras se sujetardn a lo sefialado en el Reglamento Nacional de
Construcciones y otras hormas vigentes.

3.4. Especificaciones Técnicas Complementarias

En el caso de que las especificaciones técnicas vigentes no contemplen procedimientos,
técnicas o materiales de uso corriente en otros paises, los Postores podran proponer en sus
Propuestas Técnicas la utilizacién de especificaciones técnicas complementarias basadas en
normas de reconocida validez internacional (AASHTO, ASTM, DIN, etc.).

3.5. Seguridad durante la Etapa de Ejecucion de Obras

Durante el periodo de ejecucion de las Obras, el CONCESIONARIO debera tomar todas las
medidas de proteccion de instalaciones publicas o privadas que pudieran verse afectados
temporalmente por la ejecucion de las Obras. No se podra efectuar trabajo alguno si antes no
se cuenta con la autorizacion escrita del propietario de los bienes afectados.

TERMINOS DE REFERENCIA

ELABORACION DEL ESTUDIO DEFINITIVO DE IMPACTO SOCIO AMBIENTAL PARA EL
MANTENIMIENTO, LA REHABILITACION Y EL MEJORAMIENTO DE LA
INTERCONEXION VIAL INAPARI — PUERTO MARITIMO DEL SUR



TRAMO N° 5: PUERTO MATARANI — AZANGARO

PUERTO ILO - JULIACA

IMPACTO AMBIENTAL

Estos Términos de Referencia (TDR) de la parte ambiental seran complementados con los
(TDR) Defintivos, que seran elaborados por la Direccibn General de Asuntos Socio
Ambientales (DGASA) del Ministerio de Transportes y Comunicaciones (MTC) y se adjuntaran
al presente.

1. Objetivo

El objetivo general es lograr la conservacion del medio ambiente natural y social del Area de
la Concesion, mediante la identificacién de los impactos Socio - Ambientales que sobre su
entorno fisico, bioldgico, social, econdmico y cultural, pueden generar las diversas Obras
requeridas para su construccion y establecer las medidas ambientales que permitan anular,
mitigar o compensar los impactos negativos causados sobre dicho entorno.

2. Objetivos Especificos

Identificar y evaluar los impactos, directos e indirectos, positivos o negativos producidos por
las Obras del Proyecto sobre su entorno fisico, biol6gico, econémico y cultural, durante la
Etapa de Ejecucion de Obras y Operacion.

* Definir especificaciones ambientales para la ejecucion de las diferentes
* Obras del proyecto.

» Presentar un EIA de acuerdo a la normativa legal vigente que tome como base el EIA de
Factibilidad, que constituira el Anexo V del Contrato de Concesion.

3. Alcances

El estudio de los Impactos Socio Ambientales para cumplir con los objetivos sefialados debera
utilizar toda la informacién existente sobre recursos naturales, sociales, econémicos y
culturales y generar a través de estudios de campo complementarios la que se requiera para
hacer una completa descripcion del medio ambiente del entorno del proyecto. Se utilizara los
diferentes métodos y técnicas propias de cada una de las disciplinas que intervienen en el
estudio. Se requiere, como condiciéon fundamental, que los ejecutores del estudio tengan el
mas amplio conocimiento del proyecto, lo cual permitird confrontar las diversas Obras
requeridas para la Construccién del Proyecto con el medio ambiente del lugar donde se
ejecutan y, consecuentemente, establecer las afectaciones generadas por dichas Obras. Se
utilizara para ello metodologias que permitan identificar, evaluar y precisar, a través del
empleo de matrices, los impactos generados por las Obras. Consecuentemente, se
estructuraran las medidas mas adecuadas para prevenir, mitigar y/o compensar los impactos
negativos que pueda ocasionar el proyecto.

4. Marco Legal

Se describiran los reglamentos, leyes y procedimientos que, a nivel local regional y nacional,
rigen los estudios de impacto Socio Ambientales, la calidad del aire, suelo, y agua, flora, fauna,



las afectaciones de la propiedad de terceros, el uso y explotacién de canteras y otros temas
de interés para el proyecto.

5. Descripciéon y Analisis de la Concesion

El CONCESIONARIO debera describir y evaluar los componentes del proyecto a fin de
identificar las acciones potencialmente generadoras de impactos socio ambientales,
considerando las acciones previas a la Construccion y las Actividades de Construccion y
Operacion del Proyecto. Se considerard los siguientes aspectos técnicos del Proyecto:

* Ubicacion y caracteristicas geométricas y estructurales (Planta y perfil del proyecto), tipo de
estructura, superficie de rodadura, seccioén transversal, longitud, etc., para lo cual deberan
acompanarse los planos correspondientes.

» Tipo de cimentacion para estribos y pilares, volimenes de materiales de excavacion,
volumenes de excedentes, volimenes de concreto requeridos para la construccion de los
puentes y obras de arte, etc.; a través del empleo de métodos constructivos.

» Derecho de Via y afectaciones de viviendas, locales comerciales u otro tipo de propiedad de
terceros. Necesidades de materiales de cantera, areas para campamentos, patios de
maquinas, plantas de trituracion, de concreto y asfalto, para depdsitos de excedentes
almacenaje de materiales, canteras y caminos de acceso a dichas instalaciones.

* Organizacion de los trabajos u obras a realizar.
» Cronograma detallado de las Obras.

Se presentara mapas y planos a escala apropiada donde se ubique el proyecto y su area de
influencia, indicando su localizacion Politico-Administrativa (Regién provincia, distrito, centro
poblado menor), la red hidrica, los asentamientos humanos, el sistema general de
infraestructura vial al que el proyecto se integra.

6. Determinacion del Area de Influencia Ambiental de la Concesién

El Area de Influencia Ambiental del Proyecto es aquella area en la que durante la Etapa de
Ejecucién de Obras y operacion, las diferentes actividades o acciones producen impactos,
directos o indirectos, positivos o negativos, sobre los componentes del medio natural, social,
econdémico y cultural.

Debe comprender, ademas, todas las zonas localizadas para la instalacion de campamentos,
patios de maquinas, depdsito de materiales excedentes de excavaciones o de demoliciones,
fuentes de materiales o canteras, plantas de trituracion y de concreto, almacenes de
materiales y explosivos, si fuera el caso.

De existir en lugares cercanos areas ecoldgicamente fragiles, el Area de Influencia Directa
debera ser ampliada para incluir dichas &reas.

El Area de Influencia Indirecta, que comprende el area geografica donde los impactos del
Proyecto son indirectos, presentandose generalmente en la etapa de funcionamiento del
mismo. Debera considerarse principalmente las areas cercanas accesibles por las vias de
comunicacion existentes y las microcuencas que conforman parte de la cuenca hidrogréfica
principal.



Se presentaran mapas a escala apropiada, que muestren dichas areas, en los que deben
guedar localizados todos los elementos sefialados.

7. Descripcion Ambiental del Area de Estudio

Se evaluaran los datos de base inicialmente disponibles consolidandolos con los obtenidos
durante la etapa de campo, referentes a los rasgos del medio ambiente que sean relevantes
a una evaluacion de los impactos socio ambientales directos e indirectos, positivos y
negativos, durante la Etapa de Ejecucion de Obras y operacion del Proyecto.

Para la caracterizacién ambiental se requiere informacion relativa a los siguientes aspectos:
Medio Fisico

Caracterizacion detallada de los elementos ambientales en el area de influencia directa del
Proyecto. Andlisis de las temperaturas y precipitaciones pluviales, que permitan caracterizar
el o los climas y/o microclimas del area de influencia directa. Simultdneamente se obtendra
informacion relacionada con la calidad del aire, el nivel de ruidos, contaminacion por
emanaciones gaseosas y por elementos particulares, volumen y calidad de los cuerpos de
agua superficiales y subterraneos, principalmente en las areas aguas abajo de la ubicacién
del proyecto, que constituyen areas susceptibles de recibir contaminacion.

Geologia del area, identificando unidades litologicas y geomorfolégicas, estructuras
geoldgicas, principalmente fallas u otras que puedan tener efectos sobre la estabilidad de las
Obras. Descripcién de las cuencas y microcuencas hidrograficas; aspectos climatolégicos,
principalmente de precipitacion y temperatura (promedios diarios mensuales y anuales,
maximos y minimos, etc.), época propicia para la ejecucion de las obras. Descripcion de los
aspectos relacionados con la estimacién de caudales de rios cruzados por los puentes, tanto
con su modulo anual como en los de avenidas, teniendo en cuenta, ademas, los periodos de
retorno adecuados a la dimension del Proyecto, a sus Obras y a la informacion disponible.
Ademas, debe describirse la morfologia del cauce del rio, aguas arriba y aguas abajo de la
ubicacién de los puentes, el potencial de erosién de las riberas y socavacion del fondo del
cauce.

Se determinara el uso y calidad de las aguas a ser utilizadas para las Obras del Proyecto,
posibles conflictos de uso, para riego, para agua potable, generacion de energia, etc. Se hara
analisis de la calidad de aguas, teniendo en cuenta los pardmetros que pueden ser afectados,
tanto en la Etapa de Ejecucion de Obras como de operacién. Se considerara los siguientes
parametros: PH, Temperatura, Turbidez, Solidos Totales, Disueltos y en Suspension, Oxigeno
Disuelto, Demanda Biol6gica de Oxigeno (DBO), Demanda Quimica de Oxigeno, Aceites y
Grasa, Nutrientes (N, P y K), Mercurio, Coliformes Totales y Fecales.

Identificacién de los suelos y de su capacidad de uso mayor, usos y ocupacion del suelo,
demarcéndose las &reas con cultivos, con vegetacion natural, viviendas y agrupaciones
humanas. Tenencia de la tierra.

Se determinaran los lugares con problemas activos o potenciales de erosion o inestabilidad
(causados por acciones naturales o antrdpicas), susceptibles de ser acelerados durante la
Etapa de Ejecucion de Obras y operacion del Proyecto.

Areas ecologicamente fragiles, turisticas y arqueoldgicas, si fuera el caso. De existir, el
CONCESIONARIO tendria que contactarse con los 6rganos responsables por su proteccion



y conocer la situacion legal de la zona, asi como las especificaciones y exigencias para la
proteccion de la misma.

Los especialistas ambientales deberan en conjunto con el equipo responsable del disefio de
ingenieria, seleccionar los sitios para la instalacion de la infraestructura de apoyo a las Obras
(plantas de asfalto, de chancado, de concreto, campamentos, canteras, depédsitos de
materiales excedentes y combustibles, caminos de servicio, polvorines y otros).

En la seleccién de sitios, el Consultor Ambiental usard el criterio de minimizar los problemas
de caracter ambiental, tales como deforestacion, represamientos y contaminacion de cursos
de agua, inestabilidad de taludes naturales, etc.

Igualmente, la seleccion de sitios debera considerar la minimizacion de los conflictos con sus
propietarios, comunidades vecinas, municipalidades y otros organismos publicos.

El Consultor Ambiental hara la caracterizacion ambiental detallada de cada una de las areas
seleccionadas para el emplazamiento de las instalaciones de apoyo a las Obras del Proyecto
sefialadas anteriormente; en el caso de los depdsitos de materiales excedentes se
determinara la capacidad de estos, presentando el levantamiento topografico y disefio
respectivo y lo relacionado con la estabilidad de los mismos.

Medio Bidtico

En el aspecto bidtico, se hara un andlisis de las Zonas de Vida Natural presentes en el area
de influencia directa del proyecto, sefialando la existencia de areas modificadas por la
intervencion antropica, un estudio mas detallado de las comunidades nativas e introducidas,
tanto floristicas como faunisticas, con el fin de poder determinar y evaluar con mayor precision
los impactos que las Obras del Proyecto pueden generar sobre estos recursos.

Determinar el estado sucesional y de revegetalizacion natural, junto con las especies pioneras
gue se desarrollan en area de influencia directa.

Si fuera el caso, estimar el volumen de madera a remover en la Etapa de Ejecucién de Obras
del Proyecto. Sefialar los procedimientos para remover o erradicar vegetacion arborea,
considerando los dispositivos legales vigentes al respecto y la gestion de los permisos
necesarios ante las autoridades competentes. Para la tala de arboles, tener presente la Ley
Forestal y Fauna Silvestre N° 27308 y los dispositivos legales conexos.

Medio Social, Econémico y Cultural

La informacion primaria obtenida inicialmente sobre las areas pobladas ubicadas dentro del
area de influencia directa y sobre las actividades economicas y culturales se profundizara
durante la etapa de campo, detallando los aspectos de la realidad local que sean de interés
para la determinacion de los impactos sociales, econdémicos y culturales debiéndose detallar
la concentracion humana existente en el area del Proyecto:

- Nombre y localizacion, poblacion asentada, distribucion y composicion de la poblacion.

- Estructura de los servicios, de la propiedad, formas vy tipos de tenencia (propietario,
arrendatario, sucesion, posesion, entre otros).

- Actividades productivas, tipo de mano de obra (contratada, familiar, otras). O
Inventario y caracterizacion de las organizaciones comunitarias y ciudadanas.



Accesos de la poblacion a los centros de educacion, de salud, recreacion, caracteristicas
étnicas y culturales de la poblacion local, patrimonio arqueoldgico y zonas turisticas. La
informacion a proporcionar sera cuantitativa y cualitativa, basadas en estadisticas locales. Se
efectuard su comparacion con similar informacion regional y nacional. Se considerara
aspectos relacionados con poblacién (rural y urbana; varones y mujeres, poblacion activa
ocupada, desocupada, etc.) con los servicios de salud, educacién, agua potable,
alcantarillado, alumbrado eléctrico de transportes, recreativos, etc. Se considerara las
diferentes actividades econdmicas que se desarrollan en el area de influencia indirecta del
proyecto, volumen y valor de la produccién por actividades principales, estructura de la
propiedad y formas de tenencia de la tierra, ingresos de las personas, centros productivos,
comercializacion y existencia de infraestructura asociada.

Asimismo, se analizard la presencia institucional en la region, (organizaciones agricolas,
comunales, club de madres, etc.). También, posibilidades turisticas y el patrimonio cultural,
los usos y costumbres de las poblaciones, ferias, fiestas religiosas.

8. Identificacién y Evaluacién de los Impactos Ambientales

El CONCESIONARIO identificara y evaluara los potenciales impactos Socio Ambientales en
las etapas de pre-ejecucion, ejecucién y operacion del Proyecto. Debera seleccionar y
exponer previamente la metodologia que utilizard para la identificacion, prediccion y
evaluaciéon de los impactos Socio Ambientales procediendo luego a su aplicacién
metodoldgica.

Se debe prestar especial atencion a los impactos durante la ejecucion de las obras, sefialando
las actividades del proyecto, que por su importancia e intensidad producen impactos sobre los
componentes de los medios fisico, bidtico y socio econémico y cultural determinados en el
Capitulo anterior. En este sentido debe analizarse la manera como interactian con el medio
ambiente actividades como: remocidn de vegetacion y descapote, los movimientos de tierra,
la operacion y funcionamiento de maquinarias y vehiculos para las obras, la instalaciéon y
funcionamiento de las instalaciones temporales de apoyo a las obras del proyecto, tales como
campamentos, patios de maquinas, plantas de concreto, plantas trituradoras, explotacién de
canteras, construccidon y uso de los accesos a estas instalaciones, la disposicion de los
materiales sobrantes o excedentes de la construccion, los acarreos de materiales, la
preparacion y vaciado del concreto, y el uso de explosivos, si fuera el caso y otras actividades
del Proyecto.

Como consecuencia, se identificara los impactos ambientales potenciales, prestando especial
atencion a los siguientes posibles impactos ambientales:

Contaminacion del aire, principalmente durante la Etapa de Ejecucion de Obras (polvo
producido durante las actividades de excavacion y transporte de materiales, funcionamiento
de las plantas de trituracion, de asfalto y concreto).

Incremento del nivel de ruidos, por el funcionamiento del equipo y plantas procesadoras;
medidas especiales para los trabajadores.

Modificaciones del relieve.

Afectaciones del medio hidrico durante la Etapa de Ejecucion de Obras y Conservacion:
contaminacioén del recurso, tanto superficial como subterraneo, en cuanto a calidad y cantidad



de las aguas, contaminacién por mal manejo de los combustibles, grasa y aceites, residuos
sélidos y peligrosos, incremento de otros procesos de contaminacion.

Alteraciones del drenaje natural durante las etapas de construccion y operacion, cambio de
curso por arenamiento, problemas ocasionados por las crecientes del rio: erosion de riberas,
inundaciones, afectaciones de propiedad de terceros; interferencias con el uso del recurso
hidrico para las Obras del Proyecto.

Destruccion de tierras de cultivo, cambios en el uso actual del suelo por efectos de la
construccion de las vias, efectos de la compactacion de la capa superior del suelo,
contaminacion de los suelos con aceites, grasas y combustible en los patios de maquinas, por
residuos solidos y sustancias peligrosas.

Efectos ambientales por explotacion de zonas de préstamo (canteras) y por la construccién
de los depositos de excedentes.

Efectos sobre la poblacion por afectaciébn de viviendas, locales comerciales y tierras
requeridas por el Proyecto.

Cambios y modificaciones en los procesos demogréaficos y en los procesos econdémicos.
Asimismo, induccién o generacion de modificaciones de los patrones de usos de las tierras y
otros recursos biofisicos y efecto sobre la demanda de uso o aprovechamiento de los de
recursos naturales. Posibles efectos sobre la salud humana por las emisiones de gases,
particulas e incremento de ruido, o por la transmision de enfermedades a la poblaciéon
localizada dentro del area de influencia del Proyecto y al personal que labora en el mismo.

Efectos del transito automotor de obra durante la Etapa de Ejecucién de Obras del Proyecto,
congestionamiento, generacion de accidentes viales.

Afectacion de la infraestructura de servicios por el incremento de la demanda de éstos en la
zona.

9. Plan de Manejo Ambiental

El Plan de Manejo Ambiental es parte integrante del EIA y esta conformado por el conjunto de
estrategias, programas, proyectos y disefios necesarios para prevenir, controlar, mitigar
compensar y corregir los impactos generados en cada una de las actividades de la Concesion,
detectados durante la evaluaciéon de impactos.

El Plan de Manejo Socio Ambiental de la Concesién debe incluir como minimo: Programas de
medidas preventivas y correctivas. Descripcién detallada de cada medida de mitigacion
propuesta, el impacto al cual estéa relacionada, las condiciones bajo la cual sera requerida (en
el disefio, antes o durante la Etapa de Ejecucidon de Obras, en forma permanente, para
contingencias, etc.) y sus requerimientos de disefio y equipos, asi como los procedimientos
para su ejecucion, cronograma de implantacion, responsables por su implementacion y el
costo requerido.

Programa de seguimiento y monitoreo ambiental, orientado a verificar la aplicacién oportuna
de las medidas de mitigacion y la eficacia de las mismas, cumplimiento de las normas de
prevencion ambiental, monitoreo de la calidad del agua, principalmente. También, para
detectar otros impactos no identificados que se puedan producir en la Etapa de Ejecucién de
Obras de la Concesion. Cumplimiento del Cronograma de Obras y de medidas Socio
Ambientales y costos para la implementacion de las acciones de seguimiento y control.



Programa de Contingencias. Debe responder a la determinacion de los riesgos enddgenos y
exogenos propios de la Concesion, durante la Etapa de Ejecucion de Obras y operacion del
mismo, tales como derrames, derrumbes accidentes, explosiones y atentados diversos. Los
riesgos exodgenos deberan incluir los fenédmenos naturales.

Debera disefiarse para la Etapa de Ejecucion de Obras y para la operacién del Proyecto. Se
designaran las personas y entidades directamente involucradas, sus funciones, el equipo y
vehiculos disponibles para las acciones correspondientes. El plan operativo debe establecer
los procedimientos de emergencia, que permitan la rapida movilizacién de los recursos
humanos y técnicos para poner en marcha las acciones de respuesta a una contingencia
determinada y una guia de procedimientos para lograr una efectiva comunicacién con el
personal que conforma las brigadas y las entidades de apoyo externo.

Programa de abandono de Obra. Contiene las acciones a realizar para el levantamiento de
campamentos, patios de maquinas, plantas de trituracion, canteras de preparacion de
concreto, planta de asfalto y de los accesos a dichas instalaciones. Las areas utilizadas deben
guedar libres de todas las construcciones hechas para facilitar el desarrollo de sus
actividades. Se verificara la ejecucion de las acciones de restauracion y/o revegetalizacion de
las diversas areas afectadas, la limpieza de escombros y de todo tipo de restos de la Etapa
de Ejecucion de Obras.

Entre los componentes esperados del Programa de Medidas Preventivas, Correctivas y
Compensatorias del Plan de Manejo Ambiental se tiene entre otros, los siguientes:

- Medidas ambientales especificas a tener en cuenta en la ejecucion de las Obras:
manejo y ubicacién de campamentos, plantas de asfalto, patios de maquinas, plantas
de trituraciéon y de preparacion de concreto, técnicas constructivas y tratamiento
biologico en sitios inestables, ubicacion, disefio, construcciéon y estabilidad de los
depdsitos de desechos, medidas ambientales para la ejecucion de Obras en areas
criticas.

- Medidas ambientales para el control de erosion y estabilidad de taludes en el cauce
del rio y acceso.

- Medidas ambientales para la proteccion de los cursos de agua y preservacion de su
calidad y de la riqueza ictiolégica y areas de interés turistico, areas protegidas y
habitats de especies de flora y fauna en peligro de extincién.

- Control de las emisiones atmosféricas (polvos y gases) y ruidos, que afecten a los
trabajadores, poblaciones vecinas, a los cultivos o el medio ambiente en general.

- Medidas para restaurar las zonas afectadas por la instalacion y funcionamiento de
campamentos, patio de maquinas, almacenes, planta de trituracion, planta de asfalto,
planta de concreto y accesos.

- Medidas para el manejo de desechos solidos, domésticos y de la Construccion de
puentes y sus accesos y para controlar el vertimiento de aguas servidas en los
campamentos.

Procedimientos adecuados para trabajar las canteras, que eviten el excesivo deterioro de las
areas a explotar y restauracion final de las areas utilizadas, a través de nivelaciones, rellenos,
revegetalizacion u otras medidas necesarias.

Procedimientos adecuados para la utilizacion de las areas que seran utilizadas como
depositos de excedentes de la Etapa de Ejecucion de Obras u otros desechos, considerando
el disefio (planos de planta y elevacién, concordante con el entorno), la estabilidad del



depdsito, la forma como deben ser depositados los materiales y el recubrimiento adecuado
para evitada erosion de las aguas superficiales.

Recomendaciones especificas para la sefializacion informativa ambiental y la seguridad vial.
10. Especificaciones ambientales para la ejecucion de Obras del Proyecto

El CONCESIONARIO propondra especificaciones ambientales que permitan que las Obras
de la Concesidn se ejecuten teniendo presente la obligacién de conservar el entorno en donde
se ejecutan. Consisten en una serie de recomendaciones que modifican en parte la manera
tradicional de ejecutar las diversas Obras de la Concesién.

El CONCESIONARIO evaluara y estableceréa las especificaciones ambientales de acuerdo
con el Disefio de Ingenieria del Proyecto.

11. Presentacion del Informe Final del Estudio de Impacto Ambiental

Se recomienda que la presentacién del Estudio de Impacto Ambiental tenga la siguiente
presentacion:

- Resumen Ejecutivo,

- Introduccién (Objetivos, Informacién Cartografica y Tematica, Metodologia)

- Marco Legal

- Descripcion del Proyecto

- Areas de Influencia del Proyecto

- Linea Base Ambiental: caracteristicas ambientales, sociales, econémicas y culturales
del Area de Influencia Directa e Indirecta

- ldentificacion y Evaluacion de Impactos Socio ambientales

- Prospeccion Arqueolbgica

- Plan de Manejo Socio Ambiental

- Especificaciones Ambientales para la ejecucion de las Obras.

- Conclusiones y Recomendaciones

- Bibliografia

- Anexos

- Panel Fotografico

- Planos y Mapas



ANEXO IX

MECANISMO DE CONTROL Y CERTIFICACION DE AVANCES DE OBRA

SECCION I: HITOS
1.1 El Programa de Ejecucion de Obras (PEQ) debera contener, como minimo, lo siguiente:
i. Las prioridades sefialadas en el Anexo VIII.

ii. La definicién y composicidn de los Hitos Constructivos para las tres Fases indicadas en el Anexo
VII.

iii. Cada Hito Constructivo, en especial, el Ultimo, debera representar como minimo el diez por ciento (10%) de avance de las
Obras.

» Modificacion efectuada por Adenda N° 1 de fecha 1 de marzo de 2006

iii) Cada Hito Constructivo, debera representar como minimo el diez por ciento
(10%) de avance de las Obras. A partir de la emision del CAO N° 06, el siguiente
Hito Constructivo podra ser menor a dicho porcentaje y debera alcanzar por lo
menos el 91% de avance de las Obras de Construcciéon. El siguiente Hito
Constructivo debera alcanzar al menos el 95% de avance de las Obras.

A partir de este Ultimo porcentaje, los hitos posteriores seran de nUmero no mayor
de cuatro (4) Hitos Constructivos, en funcién a las entregas de las areas de terreno
necesarias para la construccion de cada una de las unidades de peaje y
estaciones de pesaje, y/o un porcentaje del tramo comprendido entre el km.
99+342 al km. 115+900

iv. Especificacion clara de los avances de obra por cada partida y subpartida, en periodos
mensuales, en relacién a los Hitos Constructivos.

v. La composicién de cada Hito Constructivo, indicando el porcentaje que representa éste
respecto al total de la Obra.

vi. Para determinar el porcentaje del avance de cada Hito Constructivo, se debera tomar en
cuenta los metrados y precios unitarios del Proyecto de Ingenieria de detalle.

vii. El uso de la cantidad de metrados por cada subpartida y de precios unitarios del Proyecto
de Ingenieria de Detalle tiene como Unica finalidad la de servir de referencia para el calculo
del porcentaje de avance de las Obras.

Procedimiento de control de avances mensuales

1.2 Los porcentajes de avance de Obra establecidos en el Programa de Ejecucion de Obras,
deberan verificarse en los Reportes de Avance de Obras.

1.3 Mensualmente el CONCESIONARIO presentard al REGULADOR un Reporte de Avance
de Obra que debera indicar:



a) La cantidad de metrados ejecutados, los mismo que deberan ser revisados y aprobados
por el REGULADOR, en el mes por cada una de las partidas y subpartidas de las Obras, asi
como su incidencia en el (los) Hito (s) Constructivo (s) correspondientes.

b) Los metrados y porcentajes acumulados de cada subpartida, desde la Fecha de Inicio de
la Etapa de Ejecucion de Obras hasta el mes del reporte, asi como su incidencia acumulada
en los Hitos Constructivos correspondientes.

1.4 Los Reportes de Avance de Obra deberan ser presentados por el CONCESIONARIO al
REGULADOR dentro de los tres (03) Dias siguientes a la culminacion del periodo
correspondiente al reporte. EI REGULADOR tendra un plazo no mayor de veinte (20) Dias
para revisar dicho documento y verificar que las Obras se hayan ejecutado conforme al
Proyecto de Ingenieria de Detalle cumpliendo los parametros establecidos en el Anexo I.

Dentro de dicho plazo, el REGULADOR deber& proceder conforme a lo siguiente:
(i) aprobar el Reporte de Avance de Obra en caso encontrase conforme las Obras o;

(ii) solicitar al CONCESIONARIO la subsanacion de observaciones en el plazo que a su criterio
considere pertinente.

Con la aprobacién del ultimo Reporte de Avance de Obra por el REGULADOR para la
culminacion de un Hito Constructivo, se dara inicio a la emisién del CAO, conforme a lo
indicado en la siguiente seccion.

SECCION IIl: CAO
2.1 Emision del CAO por el REGULADOR

Durante la etapa de ejecucion de las Obras el CONCESIONARIO solicitara al REGULADOR
un Certificado de Avance de Obras (CAO) por cada Hito ejecutado segun lo sefalado en el
Programa de Ejecucion de Obras.

Dicho CAO sera emitido por el REGULADOR en un plazo maximo de siete (07) Dias de
recibida, la solicitud por parte del CONCESIONARIO, siempre que se hubiere verificado que
las Obras se hayan ejecutado de conformidad con lo exigido por el Contrato de Concesién
incluyendo de manera enunciativa i) el Proyecto de Ingenieria de Detalle aprobado vy ii) las
disposiciones aplicables del Anexo | del Contrato de Concesion.

En caso que el REGULADOR tenga observaciones a la ejecucion de las Obras, las
comunicara por escrito al CONCESIONARIO dentro del plazo antes sefialado. En este caso
el REGULADOR emitira el CAO, unicamente cuando el CONCESIONARIO hubiere
subsanado las observaciones debidamente comunicadas, en un plazo no mayor de tres (03)
dias de verificada la subsanacion de las observaciones.

La emision del altimo CAO estara condicionada a lo dispuesto en la Clausula 6.28.
2.2 Emision de un CAO por Partidas por el REGULADOR
El CONCESIONARIO podra solicitar un CAO por Partidas en los casos siguientes:

a) El REGULADOR no haya aprobado la totalidad de los Reportes de Avance de Obra que
constituyen un Hito Constructivo ejecutado al cien por ciento (100%) en la medida que el
REGULADOR haya aprobado por lo menos el sesenta por ciento (60%) del valor del Hito



Constructivo correspondiente. Para tal efecto, el REGULADOR determinara el valor
referencial de los Reportes de Avance de Obra aprobados.

El CONCESIONARIO debera entregar a favor del REGULADOR una carta fianza o pdéliza de
caucion con las caracteristicas de incondicional irrevocable, solidaria, sin beneficio de
excusién y de realizaciébn automatica, equivalente al cien por ciento (100%) del valor de los
Reportes de Avance de Obra aun no aprobados, la misma que debera permanecer vigente
hasta la aprobacion de los Reportes de Avance de Obra pendientes por parte del
REGULADOR.

Entregada la Carta Fianza o poéliza de Caucién, se emitira el CAO por Partidas por el cien por
ciento (100%) del valor del Hito Constructivo.

Correspondera al REGULADOR liberar la carta fianza o péliza de cauciéon, segun
corresponda, una vez haya aprobado los Reportes de Avance de Obra pendientes que dieron
origen al CAO por Partidas.

b) Cuando existan Hitos Constructivos que no hayan sido concluidos, siempre y cuando el
CONCESIONARIO haya efectuado egresos comprobados (incluye compra de materiales), a
satisfaccion del REGULADOR, empleados en el Hito Constructivo y/o siguientes Hitos
Constructivos, por un valor no menor al 10% de las Obras.

A tal efecto, el CONCESIONARIO debera entregar a favor del REGULADOR una carta fianza
o péliza de caucion con las caracteristicas de incondicional, irrevocable, solidaria, sin beneficio
de excusién y de realizacion automatica, equivalente al ochenta por ciento (80%) del valor
consignado en el CAO por Partidas.

Entregada la Carta Fianza o pdliza de caucion, se emitira el CAO por Partidas, por el valor de
los egresos debidamente comprobados por el REGULADOR.

Corresponderd al REGULADOR liberar la carta fianza o pdliza de caucion, segun
corresponda, cuando se hayan culminado las Obras correspondientes a dicho Hito
Constructivo.

2.3 Disposiciones generales

2.3.1. En el caso indicado en el literal b) del Numeral 2.2 precedente, el valor referencial
consignado en el CAO por Partidas debera ser deducido del valor de los CAO que sean
emitidos correspondientes a los Hitos Constructivos respecto de los cuales se imputaron los
egresos que dieron origen a la emision del CAO por Partidas.

2.3.2 En caso el CONCESIONARIO no cumpla con ejecutar las obras de un Hito Constructivo
dentro del plazo establecido en el Programa de Ejecucion de Obras, correspondera al
REGULADOR fijar el nuevo plazo para la culminacion de las Obras pendientes de dicho Hito
Constructivo. Si el nuevo plazo implica la prérroga del plazo maximo, por causas imputables
al CONCESIONARIO, resultara de aplicacion lo establecido en la Clausula 6.18 y siguientes
del Contrato de Concesion, sin que se libere al CONCESIONARIO de su obligaciéon de
culminar las Obras.

2.3.3. En caso el CONCESIONARIO incumpla con la culminacion de las Obras del Hito
Constructivo en el plazo previsto o en el nuevo plazo, segun sea el caso, el REGULADOR
procedera a ejecutar la carta fianza correspondiente hasta por el monto equivalente al saldo
de Obra a ejecutar, sin perjuicio de las demas acciones que correspondan al CONCEDENTE



conforme a lo establecido en el Contrato. Este incumplimiento por causas imputables al
CONCESIONARIO, podré ser considerado por el CONCEDENTE, a efectos de poder solicitar
la resolucion del Contrato, conforme a lo sefialado en la Seccion XVI. Lo antes sefalado no
libera de responsabilidad al CONCESIONARIO del cumplimiento de la totalidad de las Obras
del Hito Constructivo.

2.3.4. En caso el monto de la garantia resulte insuficiente para garantizar la totalidad de la
ejecucion de las obras del Hito Constructivo correspondiente, se recurrira de manera
adicional, a la ejecucion de la Garantia prevista en la clausula 11.2 del Contrato, por el monto
gue corresponda.

2.4 Derechos de cobro del CONCESIONARIO generados por el CAO

2.4.1 Cada CAO emitido por el REGULADOR dara derechos al CONCESIONARIO de
ingresos futuros proporcionales al PAO, denominados PAOCAO

2.4.2. El valor de cada PAOCAO seréa determinado de la siguiente manera:
PAOCAO j= CAOj* PAO

Donde

PAOCAO j = Derechos de ingresos futuros proporcionales al PAO, correspondiente al
ésimo CAO

El PAOCAO se encuentra representando en los CRPAO y sera pagado en las fechas
establecidas en dichos documentos.

2.4.3. Las fechas de pago de los PAOCAO, cancelados por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO, sera la misma que corresponde a los pagos del PAO de acuerdo a lo
establecido en Apéndice 4 del Anexo XIII.

2.4.4. Cada CAO dara origen a 40 PAOCAO semestrales.

2.4.5. En caso de un eventual incumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO en
la ejecucion de las Obras que tenga como consecuencia la Caducidad de la Concesion, el
CONCESIONARIO autoriza desde ya, para que el CONCEDENTE a través de Fideicomiso
de Administracién abone los pagos PAOCAQ respecto de los cuales haya obtenido el derecho
de goce directamente a los Titulares del CRPAO hasta el monto que corresponda.



CERTIFICADO DE AVANCE DE OBRA (CAO)
CAO N°...

Contrato de Concesién para la Construccién, Conservacion y Explotacién del Tramo N° 5 del
Proyecto Corredor Vial Interoceénico Sur Peru-Brasil.

El presente Certificado de Avance de Obra - CAO - se emite de conformidad con lo
establecido en el Anexo I1X del Contrato de Concesion para la Construccion, Conservacion y
Explotacion del Tramo N° 5 del Proyecto Corredor Vial Interocednico Sur Peru-Brasil (en
adelante el “Contrato de Concesién) suscrito entre el Estado Peruano, actuando a través del
Ministerio de Transportes y Comunicaciones (en adelante “el Concedente”) y la
empresa............... (en adelante “el Concesionario”).

De acuerdo con lo establecido en el Anexo IX del Contrato de Concesion, el Regulador
certifica que el Concesionario ha cumplido con ejecutar un avance de Obras equivalente al
x% del total de la Obra.

El reconocimiento del avance de Obras ejecutado genera a su vez la obligacion incondicional
e irrevocable del Concedente del pago al Concesionario de los PAOCAO que correspondan
al avance de obras antes mencionado.

El Regulador certifica que las Obras materia del presente CAO han sido ejecutadas de
acuerdo con lo exigido por el Contrato de Concesion, incluyendo: i) el Proyecto de Ingenieria
de Detalle aprobado y; ii) las disposiciones aplicables del Anexo | del Contrato de Concesion.

El REGULADOR declara que las Obras materia del presente certificado han sido ejecutadas
de acuerdo a lo establecido por la Seccion VI del Contrato de Concesion.

Fecha:

REGULADOR



METAS POR HITOS DE LA ETAPA DE EJECUCION DE OBRAS PROPUESTA POR EL
CONCESIONARI



ANEXO X

PENALIDADES APLICABLES DEL CONTRATO

Tabla N° 1: Penalidades referidas a la Seccion Ill del Contrato: Eventos a la fecha de
la suscripcién del Contrato (Numerales 3.5y 3.6)

Clausula| Monto Descripcién de penalidad Criterio de
Contrato| (US$) Aplicacién
Atraso en la entrega de informacién requerida por el| Cada dia de atraso
3.1e) 100 |REGULADOR en relacion a los aumentos y
reducciones de capital.
Atraso en el pago a PROINVERSION, por concepto | Cada dia de atraso
3.3.0) 100 |de actos preparatorios para el proceso de entrega
de la Concesion.

Tabla N° 2: Penalidades referidas a la Seccién V del Contrato: Régimen de Bienes

(Numerales 5.1 a 5.54)

Clausula Monto Descripcién de penalidad Criterio de
Contrato (US$) Aplicacién
517 1.000 Atraso en la repgsicién_ de_ los Bienes reversibles | Cada dia de atraso
: : sobre el plazo maximo indicado.
5.38y5.53 8.000 | No ejercer la defensa posesoria. Cada vez

Tabla N° 3: Penalidades referidas a la Seccion VI: Ejecuciéon de Obras (Numeral 6.23)

Contrato | Monto Descripcién de penalidad Criterio de
(US$) Aplicacién
ANexo Atraso en el plazo maximo de la Etapa de Ejecucion de| Cada dia
vt 4.000 |las Obras
No dar al Supervisor de Obras y al equipo que éste | Cada vez
6.3 20.000 |disponga, libre acceso a las areas de Obra para
realizar su labor.
Atraso en la entrega del Proyecto Definitivo de| Cada dia
6.5 5.000 | Ingenieria de Detalle para la Etapa de Ejecucién de
las Obras indicadas en el Anexo VIl
6.9 7500 No contar para los distintos tramos indicados en el | Cada vez
: ' Anexo VIII, con un Libro de Obra.
No permitir tanto al CONCEDENTE como al| Cadavez
6.11 10.000 | REGULADOR el libre acceso al Libro de Obra
durante la Etapa de Ejecucién de las Obras.
6.12 5000 Atraso en la presentacion al REGULADOR de un | Cada dia
' ' Programa de Ejecucion de Obras.
Atraso en el inicio de la Etapa de Ejecucién de las | Cada dia
6.12y | 4.000 |Obras indicada en el Anexo VI
6.14
Atraso en el avance de laejecuciondelas | Cadadia
6.25 4.000 Obras indicadas en el Anexo VIII de acuerdo al PEO




Incumplimiento de las Normas vigentes en materia de | Cada vez
gestion de trafico, incumplimiento de las indicaciones y
20.000 |[recomendaciones del Proyecto de Ingenieria e
incumplimiento de las indicaciones que al respecto
determine el Supervisor de Obras.
No mantener operables, para todo tipo de vehiculos, | Cada vez
los caminos publicos o variantes por los que fuera
necesario desviar el transito a causa de la ejecucion
de Obras.

Atraso en la presentacién al supervisor de obras de un | Cada dia
6.22 4.000 | plan de transito provisorio que asegure el transito fluido
en todo el sector afectado por las Obras.

Atraso en el plazo estipulado para subsanar las | Cada dia
observaciones de la puesta en servicio de la Obra.
Atraso en el plazo estipulado para subsanar las | Cada dia
6.27y 5.000 |observaciones de la puesta en servicio de la Obra
6.29 Adicional.

6.20, 6.21]
y 6.22

6.13 15.000

6.27 5.000

Tabla N° 4: Penalidades referidas a la Seccion 2: De la Conservacion de otras Obras
y Servicios del Anexo I: Incumplimientos y penalidades

Clausula | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (US$) Aplicacién
Incumplimiento en la obligacién de presentar un plan
7.6 referencial de Conservacion.

Atraso en la entrega de Informes relativos al desarrollo de la| Cada dia de
7.8 200 | Conservacion de la Concesion. atraso

Tabla N° 6: Penalidades referidas a la Seccion XllI: Consideraciones Socio
Ambientales (Numeral 13.5, 13.6, 13.12 y 13.29)

a) Relacionadas con las Obligaciones de Informacion y Otras

Clausula | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (US$) Aplicacién
135 1,000 |Atraso en la entrega del Estudio de Impacto Ambiental. Cada dia
Incumplimiento de la solicitud del REGULADOR de Cada vez
13.6y13.7| 5,000 | incorporar modificaciones y/o correcciones al Estudio de
Impacto Ambiental en los plazos previstos.

b) Durante la Etapa de Ejecucion de Obras

Clausula | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (US$) Aplicacién
Incumplimiento de los procedimientos y acciones contenidas | Cada vez

138 5,000 |en el Estudio de Impacto Ambiental para esta etapa.

Atraso en el cumplimiento de las medidas de mitigacién,| Cada dia
compensacion y seguimiento, sefialadas en el Plan de

138 1,000 Manejo Ambiental, durante esta etapa.




Atraso en el cumplimiento de las instrucciones impartidas por el| Cada dia
supervisor de obras sobre normas y consideraciones
13.9 1,000 |ambientales, establecidas en el Plan de Manejo Ambiental,
durante esta etapa.
Incumplimiento de las obligaciones ambientales establecidas en | Cada vez
los Planes de Manejo Ambiental, elaborados por el
13.10 Concesionario, para Campamentos, Canteras, Depésitos de
' 5,000 | Material Excedente (Botaderos), Plantas de Asfalto vy
13.13 ) ! . N X
Chancadoras; para la reutilizacion y disposicion final de residuos
sélidos; transporte, manejo y disposicion de materiales.
13.14 500 Atraso en la entrega de los Informes Ambientales durante | Cada dia
esta etapa.
Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Prevencion | Cada dia
1321 500 |de Riesgos para esta etapa.
13.27 500 |Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Control de | Cada dia
Accidentes o Plan de Contingencias para esta etapa.
Incumplimiento en la implementacion del Plan de Prevencién
13.23y 5,000 | 4e Riesgos y/o Plan de Medidas de Control de Accidentes o] Cada vez
13.24 Contingencias durante esta etapa
¢) Durante la Conservacion de las Obras y Explotacién de la Concesion
Clausula | Monto Descripcién de Penalidad Criterio de
Contrato | (US$) Aplicacién
Incumplimiento de los procedimientos y acciones contenidas Cada vez
13.16 5,000 |en el Plan de Gestion Ambiental detallado para esta etapa.
Atraso en el cumplimiento de las medidas de mitigacion, Cada dia
compensacién y  seguimiento, sefialadas en las
Especificaciones Socio Ambientales asociadas durante la
13.30 1,000 |Conservacion de Obras y/o Explotacién de la Concesion,
segun corresponda.
Atraso en el cumplimiento de las instrucciones impartidas por Cada dia
el REGULADOR, sobre normas y consideraciones
13.16 1,000 |ambientales, establecidas en las Especificaciones Socio
Ambientales asociadas a esta etapa.
Atraso en la entrega de los Informes Ambientales durante la Cada dia
13.18,13.19) 500 |etapa de Conservacion de Obras y/o Explotacion de la
y 13.20 Concesion, segun corresponda.
Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Prevencion Cada dia
1321y 500 | de Riesgos para esta etapa.
13.25
Incumplimiento del plazo de entrega del Plan de Control de Cada dia
13.28 500 | Accidentes o Plan de Contingencias para esta etapa.
Incumplimiento en la ejecucion del Plan de Prevencion de Cada vez

Riesgos y/o Plan de Control de Accidentes o Plan de




13.23 5,000 | Contingencias durante la etapa de Conservacion de Obras y/o
Explotacion de la Concesidn, segun corresponda.

Incumplimiento en la contratacion de Empresas Una vez
Constructoras Nacionales para la ejecucion de las Obras de
1,000,0 | conformidad con lo establecido en las Bases del Concurso,

00 salvo que no sea posible encontrar una Empresa
Constructora Nacional con la capacidad exigida para
ejecutar las Obras

14.7

Nota: En los casos de incumplimientos no previstos en el presente anexo, resultaran de

aplicacion las sanciones establecidas por el REGULADOR, de acuerdo a sus Normas
Regulatorias.



ANEXO Xl
MEDICION DE FLUJOS VEHICULARES

1.- Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR informes de las
mediciones de flujo vehicular, respecto de cada una de las unidades de peaje prevista en el
Anexo VIII, cuya informacién y periodicidad se debera cefiir al Reglamento General de
Supervision, aprobado mediante Resolucion de Consejo Directivo N° 036-2004-CD-
OSITRAN, o norma que lo sustituya.

2.- Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR un informe de los flujos
vehiculares auditados por el Auditor de Trafico, cuya informacién y periodicidad se debera
cefiir al Reglamento General de Supervision, aprobado mediante Resoluciéon de Consejo
Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN o0 norma que lo sustituya.

A tal efecto, correspondera al REGULADOR establecer los criterios de seleccion de la
empresa auditora a ser contratada, siendo responsabilidad del CONCESIONARIO llevar a
cabo el procedimiento de seleccién, que se realizara cada afio, dentro de los dos (2) primeros
meses del ailo a ser auditado.

La auditora del flujo vehicular se realizara con el objeto, entre otros, de verificar el ingreso
efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.

3.- Adicionalmente, el REGULADOR podr& optar, bajo su responsabilidad, por la instalacién
en las estaciones de control y pago de Peaje, de sus propias maquinas y equipos de conteo
de vehiculos, durante el periodo de tiempo que estime conveniente a su propio costo. Para lo
anterior, el CONCESIONARIO deberd proporcionar el espacio minimo para cubrir las
necesidades de su operacion y funcionamiento.

EL CONCESIONARIO realizara sus mejores esfuerzos para la vigilancia de dichos equipos
pero en ningln caso sera responsable por la custodia, conservacion, pérdida o deterioro de
los mismos, salgo que se demuestre que los dafios ocasionados son responsabilidad de su
personal.

Control de Pesos y Dimensiones Vehiculares

4.- Durante el plazo de la Concesion y en el Area de la Concesién, el CONCESIONARIO es
el responsable de realizar la medicion y pesaje de los vehiculos cuando corresponda de
acuerdo al Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehiculares vigente. A tales efectos se
establecen las siguientes condiciones.

a) EI CONCESIONARIO debera efectuar las verificaciones que entienda necesarias de peso
y dimensiones vehiculares, evitando en la medida de lo posible retrasos e inconvenientes a
los Usuarios y de conformidad con las Leyes y Disposiciones Aplicables. A tales efectos,
dispondré a lo largo de la Concesidon de un sistema de pesaje movil y de control de gélibo,
efectuando los controles aleatorios en ruta que entienda necesarios.

b) En el ejercicio de su funcién, el CONCESIONARIO estd facultado para requerir
directamente el auxilio de la fuerza publica, a los funcionarios del CONCEDENTE
responsables de la imposicion de las multas y sanciones que establezca la normatividad
vigente, notificar al infractor y/o adoptar las medidas necesarias para facilitar que las
autoridades publicas responsables hagan cumplir los reglamentos y normas vigentes.

c) El CONCESIONARIO esta obligado a informar mensualmente al REGULADOR vy a la
Policia Nacional sobre las infracciones detectadas directa o indirectamente, indicando el tipo



de infraccion y el infractor si fuera posible, los datos basicos de vehiculos y conductores
involucrados, a fin que dichas autoridades adopten las medidas que entiendan necesarias.

d) La imposicion y cobro de las multas y sanciones correspondientes a los infractores de pesos
y dimensiones corresponde Unicamente al CONCEDENTE y a la Policia Nacional del Perd,
en cumplimiento de las disposiciones aplicables vigentes.

e) Como minimo, los controles de peso y dimensiones vehiculares se efectuaran en
asociacion con las estaciones de pesaje indicadas en el Anexo VIII.

En las estaciones de pesaje indicadas en el Anexo VIII, se efectuara el registro de las
caracteristicas de todo el trafico que circula en las referidas rutas y se efectuara el control de
los eventuales infractores. Por tal motivo, contaran en forma permanente con personal,
instrumentos de registro, dispositivos de programacién y de almacenamiento de datos y todos
los sistemas de apoyo necesario.

Sin perjuicio de las condiciones anteriores, el REGULADOR se reserva el derecho de efectuar,
en forma independiente, cualquier evaluacién, medicién o calibracién que estime conveniente,
a efectos de verificar el cumplimiento de la obligacion del CONCESIONARIO de hacer el
pesaje y verificacion de las dimensiones de los vehiculos pesados que transiten por la via. A
tales efectos, podran utilizar las instalaciones operadas por el CONCESIONARIO, en la
medida que no interfieran con las labores de control de éste, ni con la prestacion de ningun
tipo de Servicio.

Las estaciones de pesaje proyectadas indicadas en el Anexo VIII, deberén estar construidas
por el CONCESIONARIO a su cuenta y costo, con todos sus equipos instalados y operativos,
a mas tardar a la culminacion de la Primera Fase de la Etapa de Ejecucion de Obras.

El mantenimiento de las instalaciones de control de pesos y dimensiones vehiculares y de los
sistemas de recoleccién de los datos de trafico, asi como el costo del personal necesario para
su operacién correra por cuenta del CONCESIONARIO durante todo el plazo de la Concesion.

Autorizaciones Especiales

f) Las autorizaciones especiales para el transito de cargas cuyo peso, altura o ancho exceda
al maximo permitido por el Reglamento de Pesos y Dimensiones Vehiculares vigente o norma
gue la sustituya, son otorgadas por el CONCEDENTE o la entidad que éste designe
(actualmente Provias Nacional).

Dicha entidad emitira las autorizaciones tomando previamente conocimiento del estado del
estado de la infraestructura, de la programacion de obras y del estado del transito,
estableciendo las condiciones para permitir el transito de la carga especial.

Se informara al CONCESIONARIO de la autorizacién concedida, de manera que éste efectle
el control de paso de los vehiculos verificando el cumplimiento de lo establecido en la
autorizacion especial y las condiciones en que esta se otorguen, de manera que el
transportista tome las medidas necesarias para evitar dafios o deterioro de la infraestructura
vial y de los Bienes de la Concesion y tomar las medidas de seguridad que sean necesarias.
La tarifa por esta supervision seréd propuesta por el CONCESIONARIO y autorizada por el
REGULADOR, siendo pagada por el usuario al CONCESIONARIO.

En caso de incumplimientos, el CONCESIONARIO informara a la entidad competente para la
aplicacion de las sanciones que correspondan, teniendo el derecho a reclamar la reparacién
de los dafios y realizar las acciones legales que correspondan.
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ANEXO Xl

GASTOS GENERALES DE OPERACION ANUAL DE LA CONCESION

PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DE LA SEDE CENTRAL
Planilla aplicable a la Concesion.
Bienes y servicios

PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DE LA SEDE DE OPERACION DE LA
CONCESION

Planilla.

Bienes y servicios

PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DE LA UNIDAD DE PEAJE
Planilla.
Bienes y servicios

PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DEL SISTEMA DE PESAJE MOVIL
Planilla
Bienes y servicios

PERSONAL, BIENES Y SERVICIOS DEL AUXILIO MECANICO Y SEGURIDAD
Planilla.
Bienes y servicios

. OTROS

Seguros de los equipos en operacion

Asesorias

Viajes y movilizacion

Comunicacion social

Tributos que inciden en la Concesidon y Aporte por Regulacién



ANEXO Xl

CONTRATO FINANCIERO



APENDICE 1: CIERRE FINANCIERO
DEFINICION
Tasa de Costo de Deuda

Corresponde a la tasa de interés efectiva anual establecida en los contrato de financiamiento con
los Acreedores Permitidos del CONCESIONARIO, la cual debe ser aprobada por el
CONCEDENTE.

PROCEDIMIENTO DE CIERRE FINANCIERO

A mas tardar a los diez (10) meses contados desde la fecha de suscripcién del Contrato, el
CONCESIONARIO debera acreditar que cuenta con lo siguiente:

e Los recursos financieros para cuando menos la ejecucion del Primer Hito Constructivo del
proyecto, segun lo establecido en el Contrato, y

e Los contratos suscritos con los Acreedores Permitidos que establezcan los compromisos
de adquisicion del 100% de los CRPAO que se generen a lo largo de la Concesion, o los
contratos de financiamiento por el saldo de los fondos necesarios para ejecutar las
inversiones y demas obligaciones contractuales.

En el caso que el financiamiento de las inversiones se realice con recursos propios del
CONCESIONARIO, éste debera presentar en el plazo sefialado en el parrafo anterior, el testimonio
de la escritura publica donde conste el aumento de capital social correspondiente, debidamente
pagado e inscrito en los registros publicos.

Para acreditar el Cierre Financiero correspondiente a los fondos requeridos para ejecutar las
inversiones y demas obligaciones contractuales el CONCESIONARIO debera presentar para
aprobacién del CONCEDENTE copia legalizada notarial de los contratos de financiamiento,
garantias, fideicomiso, la Tasa de Costo de Deuda y en general cualquier texto contractual
relevante, que el CONCESIONARIO haya acordado con el(los) Acreedor(es) Permitido(s) que
participara(n) en la financiacion de esta Concesion.

Al vencimiento de dicho plazo, de no acreditarse el Cierre Financiero, se producira la caducidad
de la Concesion por causa del CONCESIONARIO, y el CONCEDENTE ejecutara como Unica
compensacion por dafios y perjuicios la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato de Concesion
por un monto equivalente al 50% de la misma.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO debera abonar al CONCEDENTE la suma de Quinientos
mil y 00/100 Ddlares (US$ 500,000.00), la cual tendra por finalidad cubrir los gastos y costos
administrativos que demande convocar a un concurso publico para la entrega al sector privado de
una nueva concesién en un breve plazo. Esta suma debera ser pagada por el CONCESIONARIO
a mas tardar a los treinta (30) Dias Calendario de producida la caducidad de la Concesién. En
caso de incumplimiento en el plazo indicado, el REGULADOR procedera a ejecutar la Garantia de
Fiel Cumplimiento del Contrato de Concesion referida a la Clausula 11.3, hasta por el monto
sefialado en él, no procediendo solicitar el pago de compensacion adicional alguna por dafios y
perjuicios.



APENDICE 2: SOBRE EL CRPAO

El CONCEDENTE debera emitir y entregar al CONCESIONARIO en un plazo méaximo
de diez (10) Dias, contados desde que recibe el CAO, 40 CRPAO, cada uno de los
cuales incluira la obligacién de realizar el pago de los CRPAO correspondientes en las
fechas establecidas. Dichos CRPAO certificaran en conjunto la obligacion del
CONCEDENTE de realizar el pago del monto correspondiente a la proporcién del
PAO, indicado en el Contrato de concesion.

Los desembolsos futuros correspondientes a dicho CRPAO seran efectuados a través
de la Cuenta Recaudadora del Fideicomiso de Administracion, indicado en la Seccion
XX, ininterrumpidamente en las fechas consignadas en cada uno de éstos, siendo una
obligacién incondicional e irrevocable del CONCEDENTE y del Fideicomiso de
Administracion de realizar tales pagos.

La obligacion de pago antes indicada, no se vera afectada, invalidada por alguna
circunstancia, incluyendo pero no limitdndose al fracaso, imposibilidad o
impractibilidad en el uso de las Obras por cualquier razén, tales como destruccién total
o parcial de las Obras por eventos de fuerza mayor, o en general cualquier evento que
tenga por objeto retener o impedir el pago de los CRPAO que correspondan.

Desde qgue el CONCESIONARIO haya recibido los CRPAQO, los montos que el
CONCEDENTE esté obligado a pagar por concepto de PAO no se encontraran sujetos
a los mecanismos de pagos de indemnizacion a favor del CONCESIONARIO
recogidos en la Seccion XVI del presente Contrato para los casos de Caducidad de la
Concesion. En tal sentido, en caso de terminacion del Contrato de Concesion por
cualquier causa incluyendo al vencimiento del plazo, mutuo acuerdo, entre las Partes,
incumplimiento del CONCEDENTE o del CONCESIONARIO, terminacion por fuerza
mayor del CONCESIONARIO o resolucion unilateral del CONCEDENTE, entre otros,
el CONCEDENTE, a través del Fideicomiso de Administracion, debera continuar
realizando los pagos establecidos en las fechas y por los montos previstos en los
CRPAO emitidos.

Los derechos y/o beneficios que el presente Contrato otorga a favor de los Titulares
de los CRPAO, constituyen estipulaciones a favor de terceros. Asimismo, las Partes
acuerdan que dichos derechos y/o beneficios no podran ser modificados ni dejados
sin efecto por las Partes.

El CONCEDENTE declara, en forma expresa y anticipada, que los CRPAO son
libremente trasferibles, de manera que los mismos podran ser gravados, cedidos y/o
transferidos, no siendo exigible para tal efecto aprobacién, opiniéon y/o autorizaciéon
alguna por parte del CONCEDENTE.

Las reglas del gravamen, cesion y/o transferencia de los CRPAO seran
exclusivamente las contenidas en dicho certificado.

El eventual retraso en el pago del CRPAO generara el interés establecido en dicho
documento.

El CRPAO se suscribira en idioma espafiol. EI CONCESIONARIO podra solicitar la
certificacion al idioma inglés, la cual podra admitirse como prueba en cualquier juicio,
accion, o proceso que se derive del CRPAO o se relacione con él. En caso de que
surgiera alguna diferencia o conflicto entre las disposiciones del certificado en idioma
espafiol y su traduccion certificada al idioma inglés, prevaleceran las disposiciones del
certificado en idioma espafiol.



APENDICE 2.1:

Certificado de Reconocimiento de los Derechos del PAO
(CRPAO)

(FECHA)

REPUBLICA DEL PERU

COMO CONTRAPRESTACION A LAS OBLIGACIONES CUMPLIDAS en virtud del Contrato de
Concesion para el Tramo () de la Carretera () de fecha () (segun se modifique o complemente
cuando corresponda, el “Contrato de Concesidn”), celebrado entre la Republica del Peru (el “
Concedente”), representada por el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y ( ) (el
“Concesionario”), por el presente, el Concedente se obliga, irrevocable e incondicionalmente, a
pagar al Concesionario, los adquirientes o cesionarios del presente Certificado o las personas que
estos designen (el “Titular”), en la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América
(“Délares de los Estados Unidos” o “US$”), el monto de US$ (), asi como cualquier interés aplicable
sobre el mismo de conformidad con la Seccién 3 que se detalla mas adelante.

Este Certificado (el “Certificado”) es un Certificado de Reconocimiento de Derechos al Pago Anual
por Obras (“CRPAQ”) emitido de conformidad con la Seccién () del Contrato de Concesioén. La
emision de este Certificado por parte del Concedente certifica y garantiza que el Concesionario ha
cumplido con la obligacion de ejecutar un avance de obra (el “Avance de Obra”) que representa el
()% de las Obras (segun se describe en el Contrato de Concesién) de la construccion del Tramo (
) de la Carretera () (el “Proyecto”) a plena satisfaccion del Concedente.

El Concedente certifica que dicha obligaciéon se ha cumplido de conformidad con los estandares
gue se indican en el Contrato de Concesion y con la legislacion aplicable. EI Avance de Obra
ejecutado por el Concesionario ha sido debidamente supervisado por el Organismo Supervisor de
la Inversidn en Infraestructura de Transporte de Uso Publico — OSITRAN (el “Reqgulador”) lo cual
consta en el Certificado de Avance de Obra (“CAQ”) No. () emitido por el Regulador.

La emisién y entrega de este Certificado por parte del Concedente y la ejecucién por parte de éste
de sus obligaciones aqui detalladas han sido debidamente autorizadas por el Concedente y el
presente Certificado constituye una obligacién valida y vinculante del Concedente, exigible de
conformidad con los términos del mismo.

1. Pagos

(a) Por el presente documento, el Concedente se obliga, incondicional e irrevocablemente, a pagar
al Titular el monto de US$ () el () (la “Eecha de Vencimiento”).

La Concedente renuncia expresamente a la presentacién u otra solicitud para el pago,
incumplimiento, aviso de incumplimiento de la obligacion y de protesto por falta de pago.

(b) En el caso de que la Fecha de Vencimiento no sea un Dia Habil (tal como se define lineas
abajo), el pago debera efectuarse el Dia Habil siguiente con el mismo efecto y vigencia como si se
hubiera efectuado en la fecha originalmente establecida. El pago por parte del Concedente en
virtud del presente documento deberd efectuarse en Délares de los Estados Unidos de América
en fondos de disponibilidad inmediata a més tardar a las 11 a.m. hora de la Ciudad de Nueva York
en la Fecha de Vencimiento, mediante transferencia bancaria a una cuenta en Nueva York
designada por [nombre del fiduciario] o sus sucesores o cesionarios permitidos, en calidad de
fiduciario (el “Fiduciario”) en beneficio de los titulares de los CRPAO de conformidad con el
Contrato de [] de fecha [ ], celebrado entre [].



(c) El derecho del Titular a cobrar todos los montos vencidos en virtud del presente documento
en la Fecha de Vencimiento no se vera afectado de forma alguna en caso que el Concesionario o
cualquier otra persona no cumpla con efectuar cualquier Avance de Obra o culminar las obras a
ser ejecutadas con arreglo al Contrato de Concesién o por cualquier otra circunstancia, incluyendo
cualquier incumplimiento, imposibilidad o inviabilidad de utilizar cualquiera de las obras por el
motivo que fuere, incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo, (i) la destruccién, total o parcial,
de las obras ejecutadas por el Concesionario, (ii) un caso de Fuerza Mayor (segun se define en el
Contrato de Concesion), (iii) un cambio de control del Concesionario, (iv) un incumplimiento o la
terminacion del Contrato de Concesion por cualquiera de las partes contratantes, (v) la caducidad
de la Concesion otorgada por el Contrato de Concesion, (vi) cualquier ajuste a los montos pagados
0 por pagarse por cualquiera de las partes de conformidad con el Contrato de Concesion; o (vii)
cualquier otra circunstancia que pudiera de otro modo afectar o derivarse del Contrato de
Concesion.

(d) El Concedente debera cumplir con sus obligaciones en virtud del presente documento sin
ejercer ningun derecho de compensacion, reconvencion, retencion o derecho similar que se derive
de la relacion del Concedente con el Concesionario, el Fiduciario, el Titular o cualquier persona
vinculada.

(e) El Concedente no podra efectuar prepagos voluntarios de cualquier monto estipulado en el
presente documento, ya sea en forma total o parcial.

(f) El Concedente debera adoptar todas las medidas que sean necesarias para garantizar que
todos los consentimientos, autorizaciones o aprobaciones de cualquier nacidbn o gobierno,
cualquier estado o subdivision politica del mismo y cualquier entidad que ejerza funciones
ejecutivas, legislativas, judiciales, normativas o administrativas o que pertenezcan a un gobierno
(una “Autoridad Gubernamental”) que pudieran requerirse con respecto al cumplimiento por parte
del Concedente de sus obligaciones en virtud del presente, se hayan obtenido debidamente y se
encuentren en plena vigencia y efecto.

(g) ElI Concedente debera, en la medida que sea necesario para garantizar el pago o el
cumplimiento de sus obligaciones contempladas en este Certificado, incluir en sus presupuestos
y asignaciones de fondos para cada uno de los ejercicios fiscales montos suficientes para cancelar
cualquier monto a ser pagado en virtud de este Certificado al vencimiento del mismo.

Por “Dia Habil” se entendera cualquier dia menos sabado, domingo o feriado legal o un dia en que
las instituciones bancarias o compafiias fiduciarias estan autorizadas u obligadas por ley a cerrar
en Nueva York, Estados Unidos de América.

2. Intereses. Salvo como se indica en la Seccién 3 a continuacion, los montos a pagarse en virtud
de este Certificado no devengaran intereses.

3. Intereses Moratorios. En caso de que el Concedente no cumpla con efectuar cualquier pago a
su vencimiento, debera pagar al Titular, a solicitud, intereses sobre el monto impago a partir de (i)
la Fecha de Vencimiento o (ii) la Fecha de Aceleracion, la que ocurra primero, hasta la fecha de
cancelacion total a una tasa anual equivalente a [un porcentaje que se determinara al momento
del cierre financiero que refleje el rendimiento del Titular +1%].

4. Montos Adicionales

(a) Los pagos que efectle el Concedente de conformidad con la Seccién 1y, de ser el caso, con
la Seccion 3 del presente documento, no estaran sujetos a ninguna retencién o deduccion por o
a cuenta de cualquier impuesto, derecho, gravamen o cargo del gobierno ya sean presentes o
futuros y de cualquier naturaleza que sean impuestos o gravados por la Republica del Perd,
cualquier subdivision politica de la misma o cualquier autoridad tributaria de la Republica del Peru.
En el caso que la ley obligue al Concedente a efectuar dichas retenciones o deducciones, éste
debera pagar los montos adicionales (“Montos Adicionales”) que pudieran requerirse para




garantizar que los montos netos por cobrar por el Titular una vez efectuada dicha retencién o
deduccidn seran equivalentes a el monto que habria recibido por este Certificado en ausencia de
dicha retencién o deduccidn; con excepcidén que ningin Monto Adicional debera ser pagado con
respecto a este Certificado a un Titular que sea responsable por el pago de impuestos o derechos
con respecto al mismo , 0 en nombre de éste, debido a (i) la existencia de impuestos sobre los
ingresos netos globales del Titular en caso de que fije su domicilio en la Republica del Pert o se
haya constituido y exista al amparo de las leyes de la Republica del Perd; o que (i) el
incumplimiento del Titular en presentar alguna certificacion, identificacién u otro documento
necesario concerniente a su nacionalidad, domicilio, identidad o relaciéon con la Republica del
Peru, o cualquier subdivisién politica o autoridad tributaria de la misma, o con respecto a cualquier
participaciéon o derechos vinculados, en el caso que dicha presentacién sea exigida por la
Republica del Perd, o cualquier subdivision politica o autoridad tributaria de la misma, de
conformidad con la legislacién aplicable o con cualquier tratado internacional vigente, como
condicion previa a la exoneracién de dicha deduccion o retencién.

(b) Cuando en este Certificado se mencione, en cualquier contexto, el pago de un monto, se
considerara que dicha mencién incluye la mencién al pago de Montos Adicionales en la medida
en que, en dicho contexto, los Montos Adicionales son, fueron o seran pagaderos con respecto al
mismo y la mencién expresa al pago de Montos Adicionales (de ser el caso) en el presente
Certificado no se interpretara como que excluye los montos Adicionales en aquellas disposiciones
del mismo en que las que no hace dicha mencion expresa.

(c) El Concesionario es el Unico responsable por el pago del Impuesto General a las
Ventas (“IGV”) gravado sobre cualquier pago efectuado por el Concedente como contraprestacion
a las obligaciones cumplidas por el Concesionario de conformidad con el Contrato de Concesion.
Ningun Titular, salvo el Concesionario, estara obligado a pagar cualquier monto relacionado con
dicho IGV. No obstante, en caso que sea el Titular y no el Concesionario quien esté legalmente
obligado a pagar el referido IGV, dicho pago debera ser asumido por el Concesionario en nombre
del Titular hasta por el monto del IGV pagado por el Concedente a la Concesionaria, sin reducir o
afectar en forma alguna los montos que deben pagarse de conformidad con el presente documento.

5. Casos de Incumplimiento.
(a) Si uno o mas de los casos de incumplimiento que se mencionan a continuacion (cada uno un
“Caso de Incumplimiento”) ocurra y persista por quince (15) Dias Calendario:

® El Concedente no cumpla con el pago de cualquier monto adeudado de conformidad con
el presente documento;

(i)  El Concedente no cumpla con el pago de algin monto adeudado de conformidad con
cualquier otro CRPAO o certificado emitido u obligacion similar en la que se haya incurrido
en relacion con algun gasto realizado por el Concedente para proyectos de inversién publica
(“Obligaciones Similares”), incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo, la construccion y
mantenimiento de caminos y otras instalaciones de servicio publico y cualquier proyecto de
concesion de obras de servicio publico o infraestructura adjudicado de conformidad con el
Texto Unico Ordenado de las Normas con Rango de Ley que Regulan la Entrega en
Concesién al Sector Privado de las Obras Publicas de Infraestructura y de Servicios
Publicos, aprobado por Decreto Supremo No. 059-96-PCM, y su reglamento, aprobado por
Decreto Supremo No. 060-96-PCM, segun sea enmendada, complementada o
reemplazada;

(iii) ElI Concedente o cualquier otra Autoridad Gubernamental competente declare expresamente
gue no pagara las obligaciones contempladas en este Certificado, cualquier otro CRPAO
u Obligaciones Similares y no revoque dicha declaracion en el plazo de quince (15) dias
previsto en el presente numeral 5;

(iv) Cualquier autorizacion gubernamental o aprobacion necesaria para permitirle al Concedente



cumplir o ejecutar las obligaciones que le corresponden y que estipula este Certificado sea
revocada, retirada o retenida, o en alguna forma no se emita o permanezca en plena
vigencia y efecto;

(v) El Concedente no incluya los montos pagaderos, de conformidad con este Certificado, en
las estipulaciones presupuestarias del Proyecto de Ley de Presupuesto General de la
Republica (el “Proyecto de Ley de Presupuesto”) y la resultante Ley de Presupuesto
General de la Republica (la “Ley de Presupuesto”) de cada afio de la manera que permita
al Concedente cumplir con o ejecutar sus obligaciones conforme a este Certificado;

(vi) Cualquier Autoridad Gubernamental disponga que es ilegal, de manera directa o indirecta,
gque el Concedente realice libremente pagos en Doélares de los Estados Unidos de América
0 convierta la moneda de curso legal en la Republica del Perl en Dolares de los Estados
Unidos y/o transfiera fondos al exterior de la Republica del Perd o imponga cualquier otra
restriccion o prohibicion cambiaria en la Republica del Perd que limite la capacidad del
Titular para recibir pagos en virtud del presente documento;

(vii) Lavalidez de este Certificado sea impugnada por el Concedente (o por cualquier organismo
legislativo, ejecutivo o judicial competente de la Republica del Perd), o el Concedente
niegue su responsabilidad con respecto al presente documento; o cualquier ley, reglamento
o decreto de cualquier organismo legislativo, ejecutivo o judicial competente de la Republica
del Peru pretenda declarar la invalidez o inejecutabilidad de cualquier disposicién sustancial
de este Certificado o pretenda impedir o demorar de manera relevante el cumplimiento u
observancia por parte del Concedente de sus obligaciones conforme con el presente
documento;

(viii) El Concedente incumpla las disposiciones de la Seccién 7 que se detalla mas adelante o
cualquier acuerdo relevante contenido en este Certificado.
En tal caso, si dicho Caso de Incumplimiento ha ocurrido o viene ocurriendo en cualquier
momento durante el Afio Presupuestal (como se define a continuacion) en el que la Fecha
de Vencimiento se cumpla, el Fiduciario debera, mediante notificacion escrita cursada al
Concedente (la fecha de dicha notificacién, la “Eecha de Aceleracion”), declarar todos los
montos adeudados en virtud del presente inmediatamente vencidos y pagaderos, con lo
cual tales montos se consideraran inmediatamente vencidos y pagaderos, sin la necesidad
de diligencia, presentacién, demanda o pago, protesto o notificacion de cualquier tipo, a
los cuales el Concedente renuncia expresamente.

(b)Por “Afio Presupuestal” se extendera el periodo cubierto por la Ley de Presupuesto de cualquier
afo.

(c) Los derechos estipulados en el presente documento son acumulativos y no excluyen ningun
otro derecho, facultad, privilegio o recurso contemplado por la Ley o de otro tipo.

6._Condicion.

(a) El presente Certificado constituye una obligacién directa, general, irrevocable, incondicional,
insubordinada y no garantizada del Concedente. EI Concedente se compromete a efectuar
debidamente el pago puntual de todos los montos adeudados con respecto al mismo. Este
Certificado tendra la misma prioridad en cuanto a su pago, sin ninguna preferencia, con todas las
demas obligaciones no garantizadas e insubordinadas del Concedente, existentes y futuras,
relativas a (i) cualquier otro CRPAO emitido con respecto al Contrato de Concesion y/o el Proyecto;
y (i) cualquier Obligacion Similar.

(b) El Concedente debera adoptar todas las medidas necesarias para garantizar que sus
obligaciones de pago en virtud del presente documento tengan una prioridad de pago por lo menos
igual (“pari passu”) a las demas obligaciones que se indican en el acapite 6(a) precedente.



(c) En el caso de que algun CRPAO emitido por el Concedente o cualquier otra Obligacién Similar
en la que éste haya incurrido en la fecha de emision de este Certificado o luego de esa fecha
incluyera términos mas favorables para el Titular que aquellos que se estipulan en este Certificado,
incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo, cualquier Caso de Incumplimiento adicional o la
ampliacion en el alcance de los Casos de Incumplimiento del presente documento, se considerara
gue tales términos son aplicables a este Certificado y modificaran y reemplazaran a los términos
menos favorables del presente documento mediante la entrega de una notificacion escrita por
parte del Fiduciario al Concedente para tal fin. EI Concedente debera entregar al Fiduciario una
copia de cualquier CRPAO que se haya emitido o de cualquier Obligacion Similar en la que haya
incurrido en la fecha de este Certificado o después de ésta, dentro de los cinco (5) Dias Habiles
siguientes a la fecha en que se emitié o se incurrié en ésta.

(d) Para evitar cualquier duda, este Certificado no es y no sera considerado como deuda soberana
de la Republica del Pert contraida de conformidad con el Articulo 75 de la Constitucién Politica
del Pera y la Ley No. 28563 (Ley General del Sistema Nacional de Endeudamiento), segin sea
enmendada, complementada o reemplazada.

7. Pagos a Prorrata. Mientras que alguna obligacion contemplada en el presente permanezca
impaga luego de estar vencida, ya sea como consecuencia de la ocurrencia de la Fecha de
Vencimiento o la Fecha de Aceleracion, el Concedente no debera:

(i) efectuar ningln pago por cualquier otro CRPAO y/o cualquier otra Obligaciéon Similar que
venza después de la Fecha de Vencimiento o la Fecha de Aceleracion hasta que todas las
obligaciones en virtud de este Certificado hayan sido canceladas en su totalidad; o

(ii) efectuar ningun pago por cualquier otro CRPAO que venza en la Fecha de Vencimiento o
Fecha de Aceleracion y/o cualquier otra Obligacion Similar que venza en la Fecha de
Vencimiento o Fecha de Aceleracion, o antes de éstas, a menos que también efectie un pago
a prorrata de sus obligaciones en virtud de este Certificado;

En cada caso, independientemente de cualquier garantia, facilidad u otra modalidad o acuerdo de
pago aplicables a esos otros CRPAO u Obligaciones Similares, el Concedente consiente por el
presente en que el Fiduciario realice la imputacién de los pagos correspondientes (o0 entre uno o
mas fiduciarios que actien en beneficio de otros titulares de CRPAO o de Obligaciones Similares)
para cumplir con lo establecido en la presente Seccion.

8. Ausencia de Modificaciones al Contrato de Concesién. El Concedente no modificara ni consentira
ninguna modificacion al Contrato de Concesion o cualquier otro CRPAO emitido en relacion con el
Contrato de Concesion y/o el Proyecto que pudiera afectar de manera adversa cualquiera de los
derechos del Titular del presente, o que pudiera otorgar al Titular de cualquier otro CRPAO emitido
con respecto al Contrato de Concesion y/o el Proyecto derechos mayores que aquellos conferidos
al Titular de este Certificado.

9. Transferibilidad. EI Concedente por el presente consiente de manera irrevocable en la libre
transferencia de este Certificado o de cualquier derecho o interés vinculado por el Titular, a
exclusiva discrecion de dicho Titular, en forma total o parcial, a un tercero, de conformidad con las
leyes aplicables, siempre y cuando dicho Titular transferente notifique de inmediato por escrito
acerca de dicha transferencia al Fiduciario, indicando el nombre completo, direccion, nimero de
cuenta y cualquier otra informacion pertinente de contacto del adquirente. El Fiduciario pondra
esta informacién a disposicién del Concedente en forma razonable. Una vez efectuada dicha
transferencia, se considerara al adquirente como Titular de este Certificado, correspondiéndole los
mismos derechos y beneficios de los que gozaba el transferente antes de dicha transferencia.

10. Certificado de Reemplazo. Una vez que el Concedente reciba evidencia razonablemente
satisfactoria de la pérdida, robo, destruccion o mutilacion de este Certificado, el Concedente
debera, por cuenta del Titular, emitir y entregar en reemplazo de dicho Certificado un nuevo
Certificado en los mismos términos y condiciones de pago. La autorizacién y emision de dicho
nuevo Certificado se regira por lo previsto en la Seccién 13 del presente Certificado.




11. Notificaciones. Salvo lo que se estipula en la Seccion 14(b) lineas abajo, todas las
notificaciones, solicitudes, reclamos y otras comunicaciones enviadas en virtud de este
Certificado deberan constar por escrito y se considerara que han sido debidamente entregadas
() en caso de que hayan sido enviadas por facsimil, cuando el remitente haya recibido una
confirmacion electrénica de recepcién de la transmision; siempre y cuando también se envie una
copia de la comunicacién de un dia para otro por un servicio de courier internacionalmente
reconocido; (i) en caso de envio de un dia para otro mediante un servicio de courier
internacionalmente reconocido, en la fecha de entrega que se indica en los registros de dicho
courier; (iii) en caso de entrega de un dia para otro por correo certificado nacional dentro de la
Republica del Perd, en la fecha de entrega que figura en los registros del servicio postal; o (iv) en
caso de entrega personal, al momento de la entrega; en cada caso, dirigidos al Concedente o al
Fiduciario, segin sea el caso, a las direcciones que se indica a continuaciéon o al Titular, a la
direccién que éste haya indicado por escrito al Fiduciario; y en cada uno de tales casos, al
momento de su despacho o inmediatamente después del mismo, también se enviara una copia
de la comunicacion por correo electronico a cualquier direccidn de correo electronico aplicable. El
Concedente o el Titular podran cambiar su direccion cursando una notificacion escrita al
Fiduciario, de la manera que se indica lineas arriba, indicando su nueva direccion. A su vez, el
Fiduciario podra cambiar su direccidon cursando una notificacion escrita al Concedente de la
manera que se sefala lineas arriba, indicando su nueva direccion

Al Concedente [DIRECCION]
Atencién
Facsimil
Correo Electrénico
Con copia a [DIRECCION]
Atencion
Facsimil
Correo Electrénico

Al Fiduciario [DIRECCION]
Atencion
Facsimil
Correo Electrénico

12. Modificaciones, Renuncias o Resolucion. Ni este Certificado ni los términos del mismo podran
ser modificados, renunciados, cancelados o terminados, salvo mediante un instrumento escrito
firmado por el Titular y el Concedente.

13. Ley Aplicable. Este Certificado se rige y debera interpretarse de conformidad con las leyes
del Estado de Nueva York, con excepcion de todos los asuntos que rijan la autorizacion y
suscripcion del Certificado por parte del Concedente, que se regiran por las leyes de la Republica
del Peru.

14. Jurisdiccion.

() En relacion con cualquier juicio, accién o proceso iniciado en contra del Concedente, sus
propiedades, bienes o ingresos derivados de o relacionados con este Certificado (un “Proceso
Relacionado”), el Concedente acuerda (i) someterse a la jurisdiccion exclusiva de cualquier corte
del Estado de Nueva York o cualquier corte federal de los Estados Unidos con sede en el Distrito
de Manhattan, Ciudad de Nueva York, y cualquier tribunal de apelaciones de la misma (las “Cortes
Especificadas”); (ii) que todos los reclamos con respecto a dicho Proceso Relacionado podran
conocerse y determinarse en tales Cortes Especificadas; (iii) que cualquier sentencia dictada por
las Cortes Especificadas que se derive de cualquier Proceso Relacionado podré hacerse valer o
ejecutarse en cualquier otra corte de jurisdiccion competente, cualquiera que ésta sea, y (iv) que
cualquier sentencia dictada por dicha otra corte como resultado de hacer valer la sentencia o
ejecutarla podra hacerse valer o ejecutarse en cualquier otra corte de jurisdiccidbn competente



(todas las deméas cortes que no sean Cortes Especificadas denominadas, en el presente, “Otras
Cortes”), mediante un juicio sobre la sentencia o de cualquier otra manera que estipule la ley;
siempre y cuando que para hacer valer o ejecutar cualquier sentencia que ordene un pago por
parte del Concedente, los tribunales peruanos exigiran que tales pagos estén incluidos en el
Proyecto de Ley de Presupuesto y en la Ley de Presupuesto correspondiente al ejercicio fiscal en
gue dicho pago debera efectuarse (sin embargo, el Concedente dispondra que dicho pago sea
incluido en dicho Proyecto de Ley de Presupuesto y Ley de Presupuesto de conformidad con la
Seccion [8.23(a)] del Contrato de Concesion). El Concedente se somete irrevocablemente a la
jurisdiccion exclusiva de las Cortes Especificadas Unicamente para efectos de cualquier Proceso
Relacionado y, para hacer valer o ejecutar cualquier sentencia dictada con respecto a un Proceso
Relacionado tal como se describe lineas arriba (una “Sentencia Relacionada”) de las Cortes
Especificadas y cada Otra Corte.

(b) El Concedente, por el presente, designa a la Oficina del Consulado General de la Republica
del Pert en Nueva York, Estados Unidos de América, o quien haga sus veces, cOmo su agente
para recibir en su nombre y respecto de sus bienes, copias de todas las citaciones, demandas o
cualquier otro proceso que se le pueda notificar en cualquier accién o procedimiento. Si por alguna
razon el Agente Procesal dejara de actuar como tal para el Concedente, el Concedente acuerda
designar a un nuevo agente en la Ciudad de New York, bajo los términos y con el propésito que
se indica en esta Seccion 14(b), que sea razonablemente satisfactorio para el Titular. EI Agente
Procesal recibira en nombre del Concedente y respecto de sus propiedades escritos, procesos y
citaciones en cualquier Proceso Relacionado o en cualquier juicio, acciéon o proceso para hacer
valer o ejecutar cualquier Sentencia Relacionada dictada en su contra por dichas Cortes
Especificadas. En la eventualidad de que el Agente Procesal no cumpla con entregar las
notificaciones al Concedente, ello no perjudicara o afectara la validez de dicha natificacion o de
cualquier sentencia que se base en la misma. Nada de lo estipulado en el presente debera
considerarse como que limita la capacidad de notificar tales escritos, procesos o citaciones de
cualquier otra forma que la ley aplicable permita.

(c) El Concedente consiente y renuncia de manera irrevocable, en la medida en que la ley lo
permita, a cualquier objecién que pudieratener ahora o en el futuro con respecto al establecimiento
de sede judicial en cualquier Proceso Relacionado iniciado en las Cortes Especificadas o en
cuanto a la determinacion de jurisdiccion de cualquier juicio, accibn o proceso iniciado
exclusivamente con el proposito de hacer valer o ejecutar cualquier Sentencia Relacionada en las
Cortes Especificadas o en Otras Cortes y, ademas renuncia irrevocablemente, en la medida en
gue la ley lo permita, a la defensa de jurisdiccién inapropiada para el mantenimiento de cualquier
Proceso Relacionado en una Corte Especificada o cualquier juicio, accién o proceso para hacer
valer o ejecutar una Sentencia Relacionada en cualquier Otra Corte.

(d) En la medida en que el Concedente o cualguiera de sus ingresos, bienes o propiedades
pudiera tener derecho a inmunidad soberana o a cualquier otra inmunidad de jurisdicciéon o
cualquier otro proceso conforme a cualquier ley, el Concedente acuerda no reclamar dicha
inmunidad y renunciar a la misma siempre que las leyes de dicha jurisdiccion lo permitan.

(e) No obstante, el Concedente se reserva el derecho de alegar inmunidad soberana en virtud de
la U.S. Foreign Sovereign Inmunities Act (Ley de Inmunidades Soberanas Extranjeras) de 1976
(la “Ley de Inmunidad”) con respecto a las acciones iniciadas en contra del mismo de conformidad
con las leyes federales de valores de los Estados Unidos o cualquier ley estatal de valores.

(f) El Concedente también consiente, en general, para efectos de la State Immunity Act (Ley de
Inmunidad Estatal) de 1978 del Reino Unido para el otorgamiento de cualquier amparo o cuestién
juridica principal determinada en cualquier proceso con respecto a cualquier Proceso Relacionado
0 Sentencia Relacionada.

15. Demora u Omisiéon No Constituye una Renuncia. Ningan incumplimiento o demora por parte
del Titular en el ejercicio de cualquier poder, derecho o privilegio en virtud del presente documento
operard como una renuncia del mismo, ni ningun ejercicio Unico o parcial de cualquier poder,
derecho o privilegio impedira otro ejercicio del mismo o uno adicional.




16. Gastos de Ejecucién. Cualquier costo o gasto incurrido en el que haya incurrido el Titular en
su intento por cobrar algiin monto vencido y pagadero en virtud del presente documento o para
ejercer sus derechos o proteger sus intereses contemplados en este Certificado, incluyendo, a
titulo enunciativo y no limitativo, honorarios razonables de abogados, formaran parte de los montos
pendientes conforme a este Certificado que seran pagados por el Concedente y devengaran
intereses a la tasa que se indica en la Seccidn 3.

17. Instrumento que Prevalece. Salvo lo dispuesto expresamente en el presente documento, nada
de lo que se estipula en el Contrato de Concesion, incluyendo, a titulo enunciativo y no limitativo,
el cumplimiento de cualquier obligacion, proceso o requerimiento aqui indicado, afectara de forma
alguna los derechos de algun Titular en virtud del presente. En caso de que surgiera alguna
discrepancia o conflicto entre las disposiciones del Contrato de Concesién y de este Certificado,
las disposiciones de este Certificado prevaleceran.

18. Idioma. El presente Certificado se suscribe en idioma espafiol. El titular podra solicitar una
traduccion certificada al inglés, la cual podra admitirse como prueba en cualquier juicio, accion o
proceso que se derive de este Certificado o se relacione con éste. En caso de que surgiera alguna
diferencia o conflicto entre las disposiciones del Certificado en idioma espafiol y su traduccion
certificada al inglés, prevaleceran las disposiciones del Certificado en idioma espafiol.

EN FE DE LO CUAL, el Concedente ha dispuesto que este Certificado sea debidamente suscrito.

Por: LA REPUBLICA DEL PERU,
representada por el Ministerio de
Transportes y Comunicaciones

(fdo.)
Nombre: Cargo



APENDICE 3
SOBRE EL PAS

EL PAS tiene por objetivo reconocer al CONCESIONARIO sus costos de inversién, operacion,
mantenimiento Rutinario y Mantenimiento periddico. Los costos de inversion estaran
representados a través del PAO y los costos de operacién y Mantenimiento Periddico y
Rutinario a través del PAMO.

EL CONCEDENTE debera presupuestar los recursos necesarios para garantizar el integro
del PAO y al PAMO anualmente.

A. SOBRE EL PAMO

EL CONCESIONARIO tendra derecho a un pago periédico por concepto de PAMO .Dicho
monto sera cancelado con el Peaje recaudado, luego de haber descontado los recursos
correspondientes para la Cuenta de Eventos Catastrdéficos, y con el Cofinanciamiento del
CONCEDENTE, con cargo a su presupuesto, a través del Fideicomiso de Administracion,
mediante cuatro (04) cuotas con periodicidad trimestral a partir del Inicio de la Explotacion
hasta el final de la Concesion.

El PAMO asciende a la suma de US$ 13 691 681.00 (Trece Millones Seiscientos Noventa y
Un Mil Seiscientos Ochenta y Uno y 00/100 Ddlares de los Estados Unidos de América),
correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada por el Adjudicatario en la etapa del
Concurso.

El periodo de retraso en el pago del PAMO generara intereses a la tasa Libor + 2%.

Para efectos del primer y ultimo trimestre calendario de la Explotacion, el PAMO trimestral correspondiente sera
multiplicado por un factor que represente la proporcion del trimestre que opera la Concesion. Dicho factor ser el
resultado de dividir el nimero de dias corridos en que opera la Concesion entre (90).

» Modificacion efectuada por Adenda N° 2 de fecha 24 de junio de 2011

Para efectos del primer y ultimo trimestre calendario de la Explotacion, el PAMO trimestral
correspondiente sera multiplicado por un factor que represente la porcién del trimestre que
opera la Concesidn. Dicho factor sera resultado de dividir el nUmero de dias corridos en que
opera la Concesion entre noventa (90). La provision de Mantenimiento Periddico, establecida
en el Literal b) del Apéndice 4 del Anexo XIII del Contrato de Concesion, referido a las Cuentas
del Fideicomiso de Administracién, también ser& ajustada por el factor antes indicado.

El monto del PAMO sera reajustado en funcion a lo establecido en el Apéndice 5 del presente
Anexo. En consecuencia, dicho nuevo monto serd considerado para los efectos de
desembolso de Fideicomiso de Administracion.

Para el pago del PAMO es requisito indispensable que el CONCESIONARIO hubiere
efectuado la actividad de operacion y Mantenimiento para la prestacion del Servicio en el
trimestre anterior, de acuerdo a los indices de Serviciabilidad previstos en el presente Contrato
y que el REGULADOR haya aprobado los informes con el detalle de la recaudacion por
concepto de Peajes de dicho trimestre.



La fuente de pago del PAMO es el Peaje y el Cofinanciamiento por parte del CONCEDENTE,
y los pagos se realizardn de acuerdo a lo consignado en el Apéndice 4 del presente Anexo.

B. SOBRE EL PAO

EI CONCESIONARIO tendra derecho a un pago por concepto de PAO o a la suma de CRPAO
correspondientes, que sera cancelado con el Peaje recaudado, luego de haber descontado
los recursos correspondientes para la Cuenta de Eventos Catastréficos y con el
Cofinanciamiento del CONCEDENTE, con cargo a su presupuesto a través del Fideicomiso
de Administracion en dos (02) cuotas con periodicidad semestral, durante veinte (20) afios a
partir del mes 36 contado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato, de acuerdo a lo
establecido en el Apéndice 4 (Periodo de vigencia del PAO).

En caso que a la fecha de pago del primer PAO o CRPAO, el CONCESIONARIO no haya
concluido el 100% de las Obras consideradas en la Etapa de Ejecucién de Obras, los CRPAO
faltantes relacionados con el porcentaje de Obra no concluida, tendran fecha de vigencia a
partir del mes de abril u octubre mas cercano a la emision de los CAO asociados a los Hitos
faltantes.

El PAO asciende a la suma de US$ 20 676 463.00 (Veinte Millones Seiscientos Setenta y Seis
Mil Cuatrocientos Sesenta y Tres y 00/100 Dodlares de los Estados Unidos de América),
correspondiente a la Propuesta Econdmica presentada por el Adjudicatario en la etapa del
CONcCurso.

El monto del PAO sera cancelado en los términos y condiciones indicados en el procedimiento
correspondiente en el Apéndice 4 y podra ser reajustado de acuerdo a lo establecido en el
Apéndice 5 del presente Anexo.

El PAO presenta el caracter de incondicional e irrevocable. La cancelacién del PAO se
realizar4 de manera independiente del PAMO.

El periodo de retraso en el pago del PAO generara intereses a la Tasa de Costo de Deuda
+1%

La fuente de pago del PAO es el Peaje y el Cofinanciamiento por parte del CONCEDENTE y
los pagos se realizaran de acuerdo a lo consignado en el Apéndice 4 del Presente Anexo.

Sobre el pago del PAS

a) El PAS estard compuesto por la suma del PAO y el PAMO. El periodo de pago del
PAS regira desde la Fecha de Inicio de la Explotaciéon y su monto podra coincidir s6lo
con el PAMO o con la suma de PAO y PAMO segun corresponda.

b) Hasta el mes 36 contado desde la Fecha de Suscripcién del Contrato, el PAS sera
equivalente al PAMO mas el IGV correspondiente. Su vigencia sera a partir de la Fecha
de Inicio de Explotacion.

c) Desde el mes 36 contado desde la Fecha de Suscripcién del Contrato, el PAS sera
equivalente a la suma de PAO (o la suma de los CRPAO devengados), lo que resulte
menor y PAMO, mas el IGV correspondiente. Su vigencia sera a partir del pago de la
primera cuota del PAO por un periodo de veinte (20) afios.

d) Culminada la vigencia de pago del PAO, el PAS sera equivalente al PAMO mas el IGV
correspondiente. Su vigencia sera desde la culminacion del pago del ultimo PAO hasta
la culminacion de la Concesion.



e) El PAS, méas el IGV correspondiente serd pagado a través del Fideicomiso de
Administracion. Tratandose del PAMO este pago se realizara en cuotas trimestrales,
el altimo dia habil de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada afio. Tratandose
del PAO este pago se realizara en cuotas semestrales, el tltimo dia habil de los meses
de abril y octubre de cada afio.

f) La fecha de pago del primer PAS trimestral correspondiente al PAMO, mas el IGV
correspondiente sera en el ultimo dia habil del mes de enero, abril, julio y octubre, el
gue resulte inmediato posterior a la Fecha de Inicio de Explotacién.

g) Lafechade pago del primer PAS, més el IGV correspondiente que incluya al PAO sera
en el dltimo dia habil del mes de abril u octubre, el que resulte inmediato posterior al
mes 36, contado desde la Fecha de Suscripcion del Contrato.

h) EI CONCEDENTE depositara trimestralmente en la Cuenta Recaudadora del
Fideicomiso de Administracién el Cofinanciamiento necesario para el pago del PAS.
Es responsabilidad del CONCEDENTE haber depositado previamente, la cantidad
suficiente para el pago del PAS, de acuerdo al Cronograma establecido. Para estos
efectos se deducira del PAS el monto recaudado por el Peaje.

Fuente para el pago del PAS
El pago del PAS se efectuara a través de las siguientes fuentes:

a) La recaudacion de Peaje, y;
b) El Cofinanciamiento.

El Cofinanciamiento queda definido de acuerdo a la siguiente identidad:
Cofin=PAO+PAMO-(RecPeaje — Prov.EventosCatastréficos)

Donde:

1. Cofin: Cofinanciamiento del Concedente.

2. RecPeaje — Prov.EventosCatastroficos: Recaudacion de Peaje, descontando la provisiéon
por eventos catastroéficos.

Monto del PAS
El monto del PAS asciende a la suma conjunta del PAO y el PAMO ofertados.
Procedimiento para el pago del PAS

El primer dia habil de cada semana, la recaudacion por Peaje sera depositada por el
CONCESIONARIO en la Cuenta Recaudadora del Fideicomiso de Administracion, a partir de
la Fecha de Inicio de la Explotacion de conformidad con lo previsto en el Apéndice 4 del
presente Anexo.

Para la realizacion del pago del PAS se considerara el siguiente procedimiento:

a) Con una antelacién no menor de treinta (30) Dias Calendario a las fechas de pago del
PAS, establecidas en el Apéndice 4 del presente Anexo, el Fideicomiso de
Administracion comunicara al CONCESIONARIO, el monto del Cofinanciamiento para
gue el mismo emita la factura respectiva al CONCEDENTE.



b)

c)

d)

f)

9)

h)

Dicho Cofinanciamiento tendrd en cuenta la recaudacion por peaje disponible en la
Cuenta Recaudadora del Fideicomiso de Administracion a esa fecha descontando la
provision por Eventos Catastréficos correspondientes. EI CONCESIONARIO debera
emitir la factura dentro de cinco (05) Dias Calendario de recibida esta comunicacion.
El monto correspondiente a la provision por Eventos Catastroéficos sera descontado en
la misma fecha que el Fideicomiso de Administracion comunique al CONCESIONARIO
el monto del Cofinanciamiento. Dicha provision sera transferida en la misma fecha a
la cuenta de Eventos Catastroficos del Fideicomiso de Administracion.

El deposito correspondiente al Cofinanciamiento sera efectuado por el CONCEDENTE
en la Cuenta recaudadora del Fideicomiso de Administracion en la misma fecha de
pago de acuerdo a lo establecido en el Apéndice 4 del presente Anexo.

Al pago del Cofinanciamiento antes indicado, se le agregarda el correspondiente IGV,
siempre y cuando el CONCESIONARIO haya emitido la factura correspondiente, para
lo cual el CONCEDENTE depositara el importe del Cofinanciamiento al Fideicomiso
de Administracion y el monto del IGV directamente al CONCESIONARIO.

EI CONCEDENTE no haré ninguna retencién, deduccién o compensacién respecto de
la facturas si a la fecha de pago el CONCESIONARIO le adeuda a sus contratistas
cualquier cantidad por adquisicién de bienes y/o servicios, multas, indemnizaciones
por concepto de dafios y perjuicios, etc.

El importe de la parte del PAS que corresponde al PAMO procedera siempre y cuando
el REGULADOR no haya emitido un informe desfavorable respecto de los indices de
serviciabilidad, sin perjuicio de las disposiciones contenidas en el Anexo IX del
Contrato. A mas tardar a los veinte (20) Dias Calendario de los meses de enero, abril,
julio y octubre de cada afio, el REGULADOR remitira al Fideicomiso de Administraciéon
el informe desfavorable, si hubiere.

El importe del pago del PAS por el PAO, mas el IGV correspondiente sera irrevocable
e incondicional.

Anualmente, desde el pago del cuarto PAMO trimestral, en caso la recaudacién del
Peaje Anual sea mayor a los pagos por concepto de PAO y PAMO, el equivalente al
80% del excedente serd destinado a favor del CONCEDENTE, monto que sera
transferido en la cuenta de Eventos Catastroficos del Fideicomiso de Administracion.
El 20% restante entregado al Concesionario.



APENDICE 4

FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION

Con el objetivo de administrar el adecuado y oportuno cumplimiento de las obligaciones
derivadas del presente Contrato, el CONCESIONARIO se obliga a constituir y mantener, a
su costo, en calidad de fideicomitente, un fideicomiso irrevocable de administracion, el cual se
regird por las disposiciones que se indican a continuacion, asi como por lo dispuesto en el
respectivo Contrato de Fideicomiso.

Sin perjuicio de lo antes expuesto, en dicho fideicomiso el CONCEDENTE deberd intervenir
para efectos de transferir los recursos del Cofinanciamiento a la Cuenta Recaudadora.

El Fideicomiso sera celebrado con un Banco de primera linea nacional o internacional, o
alguna otra entidad financiera calificada y autorizada por el CONCEDENTE, quien actuara en
calidad de entidad fiduciaria.

El CONCESIONARIO en su calidad de fideicomitente, debera delegar en el CONCEDENTE
la facultad de emitir instrucciones al Fideicomiso, a fin de administrar los recursos, en las
prioridades de pago que integran las diferentes cuentas del Fideicomiso.

A mas tardar a los diez (10) Dias Calendario de la Fecha de Suscripcion del Contrato, el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, con copia al REGULADOR, un
proyecto de Contrato de Fideicomiso

El REGULADOR dispondra de un plazo maximo de diez 10 Dias Calendario para emitir su
opinibn al CONCEDENTE respecto del proyecto de Contrato de Fideicomiso de
Administracion. Una vez recibida la opinion del REGULADOR, el CONCEDENTE dispondra
de un plazo de diez (10) dias calendario para la aprobacién de dicho proyecto. En caso que
en dicho plazo el CONCEDENTE formule observaciones al proyecto de Contrato de
Fideicomiso de Administracion, el CONCESIONARIO debera subsanarlas en un plazo no
mayor de siete (07) Dias Calendario que es notificado, debiendo remitir las subsanaciones al
CONCEDENTE con copia al REGULADOR para conocimiento. En este caso el
CONCEDENTE dispondra de un plazo de siete (07) Dias Calendario para su pronunciamiento.

Transcurridos los plazos a que se refiere el parrafo anterior, segun sea el caso, y el
CONCEDENTE no se hubiere pronunciado, se entenderan que el proyecto de contrato se ha
aceptado y aprobado, debiendo el CONCESIONARIO remitir al CONCEDENTE vy
REGULADOR una copia del contrato suscrito para su correspondiente suscripcion por parte
del CONCEDENTE vy posterior legalizacion notarial.

El contrato de Fideicomiso de Administracion debera respetar las obligaciones y normas
establecidas en el Centro de Concesion.

En caso que el CONCESIONARIO no cumpliera con su obligacion de constituir el Fideicomiso
de Administracién en los términos y plazo sefalados, asi como efectuar los correspondientes



depésitos en las oportunidades convenidas, por cada dia de atraso deberi pagar al
CONCEDENTE una penalidad diaria a que se refiere el Apéndice 7 del presente Anexo del
Contrato, la que serd destinada a la Cuenta de Eventos Catastroficos del Fideicomiso de
Administracion.

En caso no hubiera efectuado la subsanacion correspondiente, dentro de un plazo maximo de
treinta (30) Dias Calendario, procedera la ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesion.

LAS CUENTAS DEL FIDEICOMISO DE ADMINISTRACION

El Fideicomiso de Administracion, tendrd cuando menos tres cuentas separadas, conforme a
lo siguiente:

a) CUENTA RECAUDADORA: Esta cuenta tendrd vigencia desde el inicio de la

b)

Explotacion y durante todo el periodo de vigencia de la Concesién, en la cual el
CONCESIONARIO depositara el integro de la recaudacion del Peaje el primer dia util
de cada semana, sin incluir IGV. Asimismo en dicha cuenta se depositara por parte del
CONCEDENTE los recursos provenientes del Cofinanciamiento, de conformidad con lo
establecido en la Clausula 9.7 del Contrato.

De esta Cuenta Recaudadora se desembolsaran trimestralmente los pagos que resulten
en virtud de lo previsto en el literal a) de las instrucciones al fiduciario y en la orden de
pagos regulados en este Apéndice segun sea el caso.

CUENTA DE CONSERVACION VIAL PERIODICA

En esta cuenta tendra por finalidad garantizar que parte de los recursos de la Cuenta Recaudadora sean
destinados a la ejecucion de la Conservacion Vial Periddica por parte del CONCESIONARIO.

En dicha cuenta se abonara una cantidad trimestral por concepto de provision de Conservacion Vial
Periddica de acuerdo a lo establecido en el Numeral 1.9 del Apéndice Il del Anexo 11.2. Este monto sera
deducido del PAMO.

El procedimiento aplicable de programacion, ejecucion y liquidacion de la Conservacion Vial Periddica, asi
como los desembolsos correspondientes de la cuenta se encuentran regulados en la Clausula 9.11 del
Contrato.

» Modificacion efectuada por Adenda N° 2 de fecha 24 de junio de 2011

b) CUENTA DE MANTENIMIENTO PERIODICO: Esta cuenta tendra vigencia desde el inicio de
la Explotacién y durante todo el periodo de vigencia de la Concesion y tendra por finalidad
garantizar que parte de los recursos de la Cuenta Recaudadora sean destinados a la
ejecucion del Mantenimiento Periédico por parte del CONCESIONARIO.

En dicha cuenta se abonara una cantidad trimestral equivalente a US$1, 517, 858,79 (Un
millén quinientos diecisiete mil ochocientos cincuenta y ocho con 79/100 Délares
Americanos) por concepto de provision de Mantenimiento Periddico. El monto por concepto
de provisiobn de Mantenimiento Periédico antes referido sera reajustado en la misma
proporcién en que se reajuste el PAMO, segin la férmula de ajuste establecida en el
Numeral 3 del Apéndice 5 del Anexo XllI del Contrato de Concesion. Este monto seré
deducido de las cuotas trimestrales del PAMO reajustado.



El procedimiento aplicable de programacion, ejecucion y liquidacion del Mantenimiento
Periddico, asi como los desembolsos correspondientes de la cuenta se encuentran
regulados en la Clausula 9.11.

c) CUENTA DE EVENTOS CATASTROFICOS: Esta cuenta tendréa vigencia desde el Inicio
de la Explotacion y durante todo el periodo de vigencia de la Concesién y tendra por
finalidad garantizar de manera oportuna la disponibilidad de fondos necesarios para que
se realicen los pagos que correspondan en este tipo de eventualidades.

En dicha cuenta se abonara una cantidad equivalente al 50% de la recaudacién de Peaje
en forma trimestral o Doscientos Cincuenta Mil y 00/100 Délares (US$ 250,000,00), el
gue resulte menor, hasta completar el monto total de Cinco Millones y 00/100 Ddélares
(US$. 5,000,000.00), el cual debera mantenerse durante la vigencia de la Concesion.
Adicionalmente se abonarad a esta cuenta el pago de las eventuales penalidades
contractuales del contrato, conforme a lo previsto en la Clausula 15.7.

Adicionalmente, en esta cuenta se depositaran los montos de las penalidades previstas
en el Contrato de Concesion aun en el caso se haya completado el monto méaximo de
la cuenta indicado en el parrafo anterior.

De darse el supuesto indicado en el Apéndice 3, literal n), el equivalente al 80% del
excedente sera depositado en ésta cuenta, aln en el caso se haya completado el monto
maximo de la cuenta indicada en el segundo parrafo.

Los desembolsos de esta cuenta seran los necesarios para realizar labores de
emergencia ante eventos catastroficos, de acuerdo a lo indicado en la Clausula 7.7 del
Contrato, para lo cual se requerira la autorizacién del CONCEDENTE, previa opinién
favorable del REGULADOR, a fin de autorizar los desembolsos que correspondan,
conforme a lo indicado en las Clausulas 9.1 y otras correspondientes del Contrato.

Al finalizar el plazo de la Concesion, los remantes de la Cuenta Eventos Catastroficos
corresponderan al CONCEDENTE.

Los fondos que ingresan al Fideicomiso de Administracion tienen dos fuentes:
- La Recaudacion por Peaje , y
- El Cofinanciamiento

Estos fondos seran depositados directamente en la Cuenta Recaudadora del Fideicomiso de
Administracion.

MECANISMO DE ADMINISTRACION DEL FONDO

El CONCEDENTE instruira al Fiduciario a través del Contrato de Fideicomiso, para que realice
las siguientes acciones con los recursos de la cuenta recaudadora:

1. Con la finalidad de realizar la administracion financiera de corto plazo de los recursos
provenientes de los ingresos por Peajes, sin incluir el IGV, realice la inversiéon de dichos
recursos en Certificados de Depésitos del Banco Central de Reserva del Peru, u otros
instrumentos financieros y/o depdsitos de corto plazo que tengan la misma calidad



crediticia. Los intereses que genere dicha inversion se integran en la Cuenta
Recaudadora y se destinaran a los fines de esta Cuenta.

2. Realizar los siguientes pagos al CONCESIONARIO o a quien éste designe, segun las
siguientes prioridades, una respecto de la otra, oportunidades y condiciones para la
totalidad del periodo de vigencia de la concesion de conformidad con lo indicado en los
numerales i) y ii) siguientes:

i) Desde el inicio de la Explotacion hasta el pago del primer PAO y a partir de la
culminacion de la vigencia del PAO.

a.

Transferir de la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Eventos Catastroficos el
monto equivalente a la provisién por Eventos Catastréficos indicado en el literal c)
de las cuentas del Fideicomiso de Administracion del presente Apéndice, el dia
del vencimiento del PAS.

. El dia en que reciba el Cofinanciamiento del CONCEDENTE, transferir de la

cuenta recaudadora a la cuenta de Mantenimiento Periédico, el monto
correspondiente a la provision de Mantenimiento Periédico indicado en el literal b)
de las cuentas del Fideicomiso de Administracion del presente Apéndice.

. El dltimo dia de los meses de Enero, Abril, Julio y Octubre, transferir al

CONCESIONARIO el monto correspondiente al PAMO trimestral en Doélares
Americanos, previo descuento de la provisién por Mantenimiento periédico antes
mencionada.

Dicho pago procedera siempre y cuando el REGULADOR no haya emitido un informe
desfavorable respecto de los indices de Serviciabilidad. A mas tardar a los veinte (20)
Dias Calendario de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada afio, el
REGULADOR remitira al Fideicomiso de Administraciéon el informe desfavorable, si
hubiere. En estos casos, el pago del PAMO trimestral procedera efectuadas las
subsanaciones correspondientes, sin perjuicio de las penalidades aplicables y de las
consecuencias que se encuentren definidas en el Anexo 1 del Contrato.

Durante el periodo de vigencia del PAO

a.

Transferir de la Cuenta Recaudadora a la Cuenta de Eventos Catastroficos el
monto equivalente a la provisién por Eventos Catastroéficos indicado en el literal c)
de las cuentas del Fideicomiso de Administracion del presente Apéndice, el dia
del vencimiento del PAS.

. El dia en que reciba el Cofinanciamiento del CONCEDENTE, transferir de la

cuenta recaudadora a la cuenta de Mantenimiento Periddico, el monto
correspondiente a la provision de Mantenimiento Periédico indicado en el literal b)
de las cuentas del Fideicomiso de Administracion del presente Apéndice.

. El dltimo dia de los meses de Abril y Octubre, transferir a favor del

CONCESIONARIO el monto correspondiente al PAO semestral en Doélares,
conforme a lo indicado en el Apéndice 3 del presente Anexo. Asimismo el Ultimo
dia de los meses de Enero, Abril, Julio y Octubre, transferir al CONCESIONARIO
el monto correspondiente al PAMO trimestral en Doélares previo descuento de la
provision por Mantenimiento periddico antes mencionada.



La fecha de pago del primer PAO o CRPAO correspondiente seré en el tltimo dia habil
del mes de Abril u Octubre el que resulte inmediato posterior al mes 36, contado desde
la Fecha de Suscripcion del Contrato.

El PAO (o la suma de los CRPAO devengados) sera pagado a través del Fideicomiso
de Administracion, o del Fideicomiso de Administracion de Pagos PAO, en cuotas
semestrales, para lo cual los valores del PAO indicados en el siguiente Cuadro seran
transformados a montos semestrales equivalentes al 50% (cincuenta por ciento) de
los mismos:

Afio de pago PAO Ofertado US$
del PAO
Afol 20'676,463.00
Afo2 20'676,463.00
Afo 3 20'676,463.00
Afio 4 20'676,463.00
Afo 5 20'676,463.00
Afio 6 20'676,463.00
Afo 7 20'676,463.00
Afio 8 20'676,463.00
Ao 9 20'676,463.00
Ao 10 20'676,463.00
Afio 11 20'676,463.00
Ao 12 20'676,463.00
Afio 13 20'676,463.00
Afo 14 20'676,463.00
Afio 15 20'676,463.00
Afo 16 20'676,463.00
Afio 17 20'676,463.00
Afio 18 20'676,463.00
Afio 19 20'676,463.00

Afio 20 20°676,463.00



d. El pago del PAMO trimestral en D6lares Americanos, descontando la provisién por
Mantenimiento Periédico mencionada en el literal b) precedente.

Dicho pago procedera siempre y cuando el REGULADOR no haya emitido un
informe desfavorable respecto de los indices de Serviciabilidad. A mas tardar a
los veinte (20) Dias Calendario de los meses de Enero, Abril, Julio y Octubre de
cada afo, el REGULADOR remitird al Fideicomiso de Administracion el informe
desfavorable si hubiere. En estos casos, el pago del PAMO trimestral procedera
efectuadas las subsanaciones correspondientes, sin perjuicio de las penalidades
aplicables y de las consecuencias que se encuentren definidas en el Anexo 1 del
Contrato.

3. Para la transformacion de la recaudacion de Nuevos Soles a Doélares Americanos, se
utilizara el Tipo de Cambio definido en la Clausula 1.6 del Contrato del dia anterior a la
fecha de pago.

4. En caso de producirse la Caducidad de la Concesion, el CONCEDENTE, previa opinion
del REGULADOR, nombrara a una persona juridica para que actie como interventor,
quien tendrd a su cargo la explotacion de la Concesion, a fin de garantizar el
cumplimiento de las obligaciones que genere el PAO o los CRPAO correspondientes
preservando el funcionamiento y vigencia de las cuentas del Fideicomiso de
Administracion, mientras el CONCEDENTE decide el mecanismo que permita mantener
la continuidad del Servicio.

FIDEICOMISO ESPECIFICO DE ADMINISTRACION DE PAGOS PAO

A patrtir de la vigencia del PAO y con la finalidad de facilitar el financiamiento de la inversién
necesaria para la ejecucion de las obras del contrato, el CONCESIONARIO podra solicitar la
constitucién adicional de un Fideicomiso Especifico de Administracion de Pagos PAO, el cual
podra ser constituido localmente o en el extranjero. De optar el CONCECIONARIO por
constituir el Fideicomiso Especifico de Administracién de Pagos PAO, las partes estableceran
los términos y condiciones bajo las cuales opere dicho Fideicomiso y de ser el caso, el
CONCEDENTE emitira las instrucciones correspondientes al Fiduciario del Fideicomiso de
Administracion.

El Fideicomiso especifico de Administracion de Pagos PAO sera celebrado con un Banco de
Primera Linea internacional o alguna otra entidad financiera calificada y autorizada por el
CONCEDENTE y el REGULADOR para tal efecto, estableciéndose desde ya que dicho
contrato debera en todo momento respetar los procedimientos aqui establecidos. Los gastos
en general que genere dicho fideicomiso seran de entera responsabilidad del
CONCESIONARIO.

El contrato de fideicomiso debera contar con la previa opinién del REGULADOR vy del
Ministerio de Economia y Finanzas, quienes deberan pronunciarse en un plazo no mayor de
treinta (30) Dias. Para este efecto, el CONCESIONARIO debera presentar un proyecto de
contrato de fideicomiso a consideracion del CONCEDENTE, que dispondra de un plazo
méximo de treinta (30) Dias Calendario para su pronunciamiento. En caso que en dicho plazo
el CONCEDENTE formule observaciones al proyecto del contrato, el CONCESIONARIO



debera subsanarlas y poner nuevamente a disposicion del CONCEDENTE un nuevo proyecto
de contrato quienes dispondran de un plazo maximo de quince (15) Dias Calendario para su
pronunciamiento.

Si transcurrido el plazo antes sefialado el CONCEDENTE no se pronuncia respecto del
proyecto que les fue presentado, el mismo se entendera aceptado y el contrato de fideicomiso
se entendera automaticamente aprobado.

No obstante lo indicado en la presente seccibn, CONCESIONARIO podra proponer al
CONCEDENTE en el Proyecto de Contrato de Fideicomiso otras disposiciones que considere
adecuadas para la bancabilidad y correcta ejecucién del Contrato.



APENDICE 5
VARIACIONES DEL PAO Y DEL PAMO

1. Ajuste del PAO por variacion en latasa de interés

a) Considérese como Valor Presente Base (VPB) para el recalculo del PAO, el menor
monto que resulte de:

e La diferencia entre la Inversion Proyectada Referencial y el capital social minimo
indicado en la Clausula 3.3 del Contrato; y
¢ El monto real del endeudamiento logrado en la Fecha de Cierre.

b) Calcular dos flujos del servicio de la deuda anual del VPB, uno a la Tasa del 7% y
otro a la Tasa del Costo de Deuda a ser reconocida, utilizando la siguiente expresion:

Servicio de Deuda= VPB*[ Kd*(1+Kd)”
(1+Kd)’-1

Donde:

Kd: tasa efectiva anual correspondiente al 7% o a la Tasa de Costo de Deuda a ser
reconocida, segun corresponda.

n:  plazo de vigencia del PAO de acuerdo al Apéndice 4 del presente Anexo.

Entiéndase como Tasa del Costo de Deuda a ser reconocida, la menor tasa de interés
gue resulte entre la Tasa de Costo de Deuda obtenida en el Cierre Financiero por el
CONCESIONARIO y la Tasa Maxima de retribucion.

La Tasa Maxima de Retribucion se define de la siguiente manera:
Tasa Maxima de Retribucion = TLS+CDS+1%
Donde:

TLS: corresponde a la tasa Libor Swap para una duracién similar a la del
financiamiento, cotizada al cierre de la sesion de los mercados a la fecha del
Cierre Financiero segun Bloomberg o Reuters o en ausencia de éstos, un
sistema de informacion financiera equivalente.

CDS: corresponde al precio promedio del Credit Default Swap para la Republica del
Pera para una duracién similar a la del financiamiento, cotizada al cierre de la
sesion de los mercados a la fecha del Cierra Financiero segun Bloomberg o
Reuters o en ausencia de éstos, un sistema de informacién financiera
equivalente.



El CONCESIONARIO presentard al CONCEDENTE junto con los sustentos del
Cierre Financiero establecidos en el Apéndice 1 del Anexo Xl los calculos
anteriormente descritos debidamente justificados.

¢) Sila Tasa del Costo de Deuda a ser reconocida fuera mayor al siete por ciento (7%)
efectivo anual, el reajuste del PAO serd por la diferencia de las cuotas anuales
obtenidas en el literal b).

d) Sila Tasa de Costo de Deuda a ser reconocida fuera menor al siete por ciento (7%)
efectiva anual, el CONCESIONARIO abonarda a la Cuenta Recaudadora del
Fideicomiso de Administracion en un plazo maximo de diez (10) dias de recibido el
CRPADO, el valor presente de la diferencia de las cuotas anuales obtenidas en el literal
b), multiplicada por el porcentaje indicado en el CAO que da origen al CRPAO
correspondiente. El plazo de actualizacion se computara desde la fecha de recepcion
de cada CRPAO hasta el vencimiento de dicho instrumento. La tasa de descuento
para el calculo del valor presente indicado serd la Tasa del Costo de Deuda a ser
reconocida que resulte segun lo estipulado en el literal b).

El ajuste del PAO conforme a lo previsto en el presente Numeral 1, no limitara bajo concepto
alguno el derecho de los Titulares de los CRPAO ya emitidos de recibir las sumas reconocidas
en dichos certificados conforme a los términos previstos en los mismos.

Asimismo, se establece que el calculo del ajuste del PAO por este motivo se realizara a los
diez (10) Dias posteriores al Cierre Financiero. El ajuste se aplicara al PAO y todos los CRPAO
gue se emitan después del ajuste.

2. Ajuste del PAMO por incorporacién de nuevos Subtramos viales

Se podra ajustar el PAMO si se incorporasen a la Concesion nuevos Sub-tramos Viales con
obras terminadas, con distintos trazo al actual construidas por el CONCEDENTE posteriores
a la recepcién de los bienes de la concesién o si se requiere al CONCESIONARIO el
Mantenimiento de la ampliacion de alguna calzada en algunos de los Sub Tramos Viales.

El incremento del PAMO, sin Mantenimiento Periddico (APAMO), que se reconocera a favor
del CONCESIONARIO sera efectuado en la misma oportunidad y conforme al procedimiento
previsto para el pago del PAMO inicial y se calculara de la siguiente manera:

APAMO = (LTN/LT) * PAMO *f

Del mismo modo, el incremento del Mantenimiento Periddico (AMP) que se reconocerd a favor
del CONCESIONARIO sera efectuado en la misma oportunidad y conforme al procedimiento
previsto para el pago del PAMO inicial y se calculara de la siguiente manera:

AMP = (LTN/LT) * MP
Donde:

APAMO: Incremento en el valor del PAMO por la entrega de nuevos sub-tramos viales
al Concesionario.

AMP: Incremento en la provisién por Mantenimiento Periddico.



LTN: Longitud en kilometros del Sub-tramo Vial que se entrega al Concesionario
posteriormente a la entrega de los Bienes de la Concesion.

LT: Longitud en kilometros del Tramo Vial total a la entrega de los Bienes de la
Concesion.
F: Factor de Operacion, menor que uno, que permite calcular los costos

incrementales relacionados con la Operacion y Mantenimiento del nuevo
subtramo vial incluido.

3. Revision del PAMO

El monto del PAMO podra ser revisado cada cinco (05) afios a partir de la Fecha de Inicio de
la Explotacién segun lo establecido en la clausula 9.11 del presente Contrato. Para ello,
cualquiera de las partes podré solicitar la revision de la estructura de los componentes del
PAMO, con copia al REGULADOR. La Parte solicitante debera presentar un informe con
copia al REGULADOR, conteniendo los costos involucrados en la operacion, Mantenimiento
Rutinario y Mantenimiento Periédico del periodo finalizado y las proyecciones para el
siguiente periodo de cinco (05) afos.

En virtud del presente numeral, las partes podran revisar el PAMO para lo cual solicitaran la
opinién del REGULADOR. EI REGULADOR podra designar una empresa de reconocido
prestigio que audite el informe sefialado en el parrafo precedente, la misma que sera pagada
o reembolsada por la parte solicitante.

Cuando no exista acuerdo entre el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, respecto a la
revision del PAMO, las partes podran acudir a un arbitraje de Derecho de conformidad con lo
establecido en la Seccion XVIII del presente contrato. Este arbitraje debera contar con una
pericia técnica.

La variacion del PAMO no debera representar una variacion real mayor del cinco por ciento (5%)
anual del PAMO respecto del afio anterior.

» Parrafo incorporado por Adenda N° 2 de fecha 24 de junio de 2011:
“Independientemente de la revision referida en el literal precedente, precisese que, el monto

del PAMO serd reajustado anualmente de acuerdo a la inflacion que se suscite, aplicandole
la siguiente formula:”

PAMO ajustado = PAMOg X Eo X |E
TC IPCo

donde:
PAMO austado: MoNto en Délares, resultante de la aplicacion de la férmula.

0: Es la fecha de presentacién de la oferta econémica de los Postores en el Concurso,
o la fecha de la Ultima revisiéon del PAMO.



i: Es la fecha de ajuste y corresponde al Ultimo dia habil del mes anterior al mes
que se deba pagar la cuota i de PAMO.

IPC: indice de Precios al Consumidor mensual de Lima Metropolitana, publicado por el
Instituto Nacional de Estadistica e Informéatica (INEI).
TC: Tipo de cambio definido en la clausula 1.6 del contrato.

No correspondera el ajuste por inflacion cuando exista en ese mismo afio revision del PAMO a
gue se refiere el Numeral 3 del presente Apéndice.



APENDICE 6

PROCEDIMIENTO PARA VALORIZAR EL AVANCE DE OBRA EN CASO DE
CADUCIDAD POR INCUMPLIMIENTO DE CONTRATO

1. Silaterminacion y/o resolucion a que se refiere el presente Apéndice por incumplimiento
del contrato se produce antes de la aceptacion total de las Obras, el REGULADOR
efectuara una valorizacién del avance de obra ejecutado hasta el momento de la
resolucién y que no hubiere sido comprendido dentro de un CAO anteriormente emitido.

Efectuada la valorizacion, el REGULADOR emitir4 un dltimo CAO, aplicAndose a éste las
mismas disposiciones empleadas para los CAO emitidos anteriormente.

De acuerdo a lo establecido en la Clausula 3.5 del Contrato, la caducidad y/o suspensién
de las obligaciones, sea cual fuere la causa que lo motive, no afectara en ninguno de los
casos la obligacion del CONCEDENTE para continuar efectuando los pagos de los
montos consignados en los CRPAO, los cuales deberan realizarse de acuerdo al
Cronograma establecido.

a) Si la caducidad se produce por causa del CONCEDENTE, el dltimo CAO
emitido segun el Contrato de concesién, dara derecho al CONCESIONARIO a
la emision de los CRPAO correspondientes.

b) Sila caducidad se produce por causa del CONCESIONARIO, el ultimo CAO
emitido, segun el contrato de concesion no dara derecho al CONCESIONARIO
a la emision de los CRPAO correspondientes.

2. Silaterminacién y/o resolucion a que se refiere el presente numeral se produce después
de la aceptacion total de las obras y durante la explotacion de la concesion, resultara de
aplicacion lo siguiente:

De acuerdo a lo establecido en la clausula 4.2 del contrato no se afectara en ninguno de
los casos la obligacién del CONCEDENTE para continuar efectuando los pagos de los
montos consignados en los CRPAO, los cuales deberan realizarse de acuerdo al
Cronograma establecido.

El CONCEDENTE no efectuara los pagos de los subsiguientes PAMO, salvo el
correspondiente al periodo en que se hubieran efectuado las labores de Mantenimiento
correspondiente, previa verificacion por parte del REGULADOR de los indices de
Serviciabilidad. Dicho pago tendrd el caracter de irrevocable y sera calculado en forma
proporcional al PAMO trimestral.



APENDICE 7

PENALIDADES APLICABLES DEL CONTRATO FINANCIERO

Tabla N° 1: Penalidades referidas a la Seccioén Ill del Contrato: Eventos a la fecha de la
suscripcion del Contrato (Numeral 3.5)

Clausula Monto Descripcién de penalidad Criterio de

Contrato (US$) Aplicacién
Atraso en la entrega de documentacion que | Cada dia de atraso
acredite fehacientemente el cierre financiero del

Anexo lll 5.000 CONCESIONARIO

Tabla N° 2: Penalidades referidas a la Secciéon XX del Contrato: Fideicomiso de
Administracion

Clausula Monto Descripcién de penalidad Criterio de
Contrato (US$) Aplicacién
Incumplimiento en la constitucion del Fideicomiso | Diaria
Anexo XIll |- 5.000 | 4o aAdministracion en el plazo previsto.
Incumplimiento injustificado en la transferencia de Cada vez, maximg
Anexo XIll |  5.000 |los recursos correspondientes a la Cuenta hasta en 3
Recaudadora del Fideicomiso de Administracién oportunidades al afio

Nota: En los casos de incumplimientos no previstos en el presente anexo, resultaran de aplicacion
de las sanciones establecidas por el REGULADOR de acuerdo a sus Normas Regulatorias.



APENDICE 8

MODELO DE DECLARACION DEL ACREEDOR PERMITIDO

Lima, de de 2007.

Sefiores

Ministerio de Transportes y Comunicaciones
Jirén Zorritos N° 1203

Lima — Pera

Presente.-

Acreedor PErMItidO: .......vveeeiieiiiriiiieiieeeeeeeereenns

Referencia: Contrato de Concesion para la Construccion, Conservacion y Explotacion del Tramo N° 5
del proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Per( — Brasil.

De acuerdo con lo previsto en el Contrato de Concesiéon para la Construccion, Conservacion y
Explotacién del Tramo N° 5 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Peri — Brasil.

a)

b)

<)

Que, no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual, judicial,
arbitral, administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con el compromiso de financiar a
XXXXXXXXXXXXX (CONCESIONARIO) hasta por el monto de.................... , a efectos de que
este esté en 6ptimas condiciones para cumplir con las obligaciones que le correspondan
conforme al Contrato de Concesion..................ccoeeueneee.

Por medio de la presente confirmamos que nuestros drganos internos competentes han
aprobado una linea de crédito hasta por el monto de....................... , a favor de
XXX (CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir las obligaciones derivadas
del Contrato de Concesion para la Construccion, Conservacion y Explotaciéon del Tramo N° 5 del
Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur Perd — Brasil.

Que cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesién para la
Construccion, Conservacion y Explotacion del Tramo N° 5 del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur Perl — Brasil, asi como todos aquellos exigidos por las Normas legales
aplicables, para clasificar como Acreedor Permitido, de conformidad con los términos que el
Contrato de Concesion asigna a esta definicion.

Atentamente,

|10 = E

Nombre: ....cooovveeeveieieeeeeenn,

Representante del Acreedor Permitido.

Entidad:

Acreedor Permitido.



